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Bb nonosmHb wecTHaguararo Bbka AHrAiickie Kynusl yugbam,
4TO 3anpoch Ha AHIMINCBIA NPOM3BEAEHIA 3HAYMTENBHO YMEHbLUUI-
CA; 4TO TOBapbl, 3a KOTOPbIMW Bb MNPeXHee Bpems CcocbfHie UMb
HapoAdbl npib3xanu Bb AHINIlO, CObIBAOTCS MO HU3KOW UbHB, paxe
Korfga npuBO3ATCA Ha NpPOAaxy Bb CTPaHbl ThXb HapoAoBb; uTO,
HanpPoOTUBbL, MbBCTHLIA 3anNpoCch Ha MHOCTPaHHble TOBapbl MOCTOSHHO
yBenmumBaeTcs M UbHbl Ha HWXb HeMMOBbLPHO noaHMMaroTCs. Hb-
KoTopble VBb rnaBHbIXb rpaxaHb JIOHAOHCKMXb,—OaM pa3yMHble
n 3aboTAulieca o 6narb CBOel OTUM3HbI, COGpanUCL ANA 0BCYXAEHIs
CpefCTBb Bb OTBPALLEHIt0 Takoro ynagka AHINIACKOA TOpProBnm wu
OCTaHOBM/IUCb Ha MbICIK, 4TO UMb ciabayeTs, Mo npumbpy KcnaH-
ueBb W lMopTyrasibLeBb, UCKaTb HOBbIXb MCTOYHMBOBL Bb 06OralLCHItO
OTBPbITIEMb HOBbIXb CTPaHb W Y4YpeXAeHieMb HOBbIXb TOProBbIXb
CHOLUEeHIn. TMocnb MHOrmMxb coBbLIAHIA Cb HaxoAMBLUMMCA Bb TO
Bpems Bb JIoOHAOHb 3HaMeHUTbIMb CeBacTiaHOMb KaboTow, OHM Mo
ero coBbTy MOCTAHOBW/IN CHapPAAWTL 3CKaApy ANA OTbICBaHiA M OT-
KpbITiA Ha CbBEpOBOCTOKH NMyTW Bb HOBbIA W HeBbAOMbIA [OTOMH
CTpaHbl. [ns CcHapshKeHis 3TUXb Kopabnei pblieHo 6bio cocTa-
BUTb O06LLECTBO, KaX[blil Y/ieHb BOTOParo [O/DKEHb OblTb BIHECTU
He MeHbe 25 dyHT, cTepn. Ckopo cobpaHO 6bi0 6 TbiC. PYHrOBb,
Ha KOTOpble KyMnJeHbl, WCMpaBieHbl W CHapsHXKeHbl TpW Kopabns:
rNaBHbIMb HafAb HUMW Hauya/bHMBOMb OblTb Ha3HaYeHb «YECTHbI U
[JO6NECTHBLIA  MyXb» capb HOrb Bwnnorbu; rnaBHbIMb BOPMUYMMD
Puuapgb YeHcneps.

TakoBa CyLHOCTb pa3cBasa KnemeHTa Agamca 0 Havanb wu
yupexpgeHin AHrniickaro «O6ulectBa KymnuoBb, WUCKaTenein OTBPbI-
«Tifi CTpaHb, 3eMe/lb, OCTPOBOBb, rOCYZapCTBb W BnagbHIn Hews-
«BbCTHbIXb W focesb He nochbliaemMbiXb MOPCBUMbB MyTEMb». Ta e
MbIC/lb IEXXMTb Bb OCHOBL rpamoTbl JSayapaa 6-ro, XoTa W pasykpa-
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MpubbiTie YeHcnepa Bb MOCKBY C/lyuymnocb Bb Camyto CBLTAyHO
30Xy XXM3HW loaHHa, KOorga OHb TOMbKO 4TO BbiWeb nobbaute-
NeMb M3b KOHEYHOM 60pbbbl Cb Kas3aHbl0 W BblHECH W3b MHOrO-
TPYAHaro rmoxofa C/fiaBHOE MMA MOKOPUTENs LapcTBa KasaHcKaro;
KOrfia OKPY>XEHHbIVI CVHBAMTOMDb [OBMECTHbIXb «CTPATUNATOBLY, KaKb
HasbiBaeTb UXb Kyp6eKilh, OHb MOrs npeAsuabTb ferkoe nokope-
Hie uapcTBa ACTpaxaHCKaro v HagbaTbCA Ha YyKpolleHie Kpbiv*
LieBb; 006e30MaceHHbIli CO CTOPOHbI TaTapb, OKPY)XXEHHbIA Henmue-
MbpHOK NOOOBLID Hapoda, OHb MOMb Bb OOLUMPHOMb, WUCTUHHO [O-
CyAapckoMb yMb CcBOeMb, — HacibAi CBOEro CcoMMeHHWKa-gbaa,
MOMbILLIATL O CBEPLUEHIM Hayataro CuMb ObAOMb Benkaro Abna
CTPOeHiA 1 06pa3oBaHis cBoero uapctea. OrpoMHbl Bbi GoraTcTea
MOCKOBCKIfi, MHOTrOYMC/IEHHbI paTh, cobupasLliacd Mo Cnosy LapA,
Xpabpo CTOAMM OHb Bb MOMb, MYXXECTBEHHO BblAepXuBaM OHb
ocafHbld cuabHbA; HO He MOrb He CO3HaBaTb PycCKiil uapb, 4To
He coB/nagatb emy Hu co LlBegomb, HM Cb MeyeHocuamu, HU Cb
Monakamn © JIMTOBLUAMKW, MOKA Yy Hero He OyAeTb «pa3mbICIOBb
XWUTPbIXb, HaBbIYHbIXb Kb FPafCKOMY pa330peHito», CTpouTenen, Ko-
Topble MOryTb gbnatb Kpbnoctn, 6GawHW W [BOPUbI; OHb HE XYyXXe
MonbcKaro Kopons 3Hamb, 4YTO €My HYXXHO «u opyXie focerb emy
«HEM3BbCTHOE, M MacTepa, U XYAOXKHUKU™; uTo «aocenb ero noobx-
«[al0Tb TO/IbKO MOTOMY YTO OHb HEBLXKECTBEHb Bb XY[OXECTBaXb
« HE3HaKOMb Cb MONUTUKOK»; — N OHb XaxAanb CONMXKEHIS Cb
3anagomb! HO 3anmagb And Hero OblTb 3aKPbITh: PEBHMBLIMB OKOMb
cnbannb ero HenpuMMpUMLIA Bparb cocbab, Koponb  TMONbCKil,
yTo6bl HeMHOrie, OTBaXuBatoweecs nepebxatb 3a JIMTOBCKIW py-
6&b, HbMmeukie Kynupl He BBO3WIM Bb MOCKBY HMBaKWXb TOBa-
POBb, MOFYLWWXb NOCAYXWUTb KO Bpedy JIMTBbl 1 Tlonblwn, U He
npuBO3WAM Bb Poccito /logeid, Morywyxbs cnocob6cTBoBaTb Bb YBe-
NINYEHI0 eqa Moryulectsa. HanpoTueb, KOpPO/b yNnoTpebnsanb BYMLUOBbL
3TUXb ANA Nas3yTyecTBa, a MO nepecblikaMb UXb Bbaamb 0 TOMb,
4yto Abnanocb M YTO 3amblwnsanoc Ha MocCkBb.

STMb 0OBACHAETCA Ta /1acka, Cb Kakol l0aHHb NPUHANL Npu-
Be3eHHY0 emy UYeHcnepoMmb rpamoTy 3fyapfa, Ta rFOTOBHOCTb, Cb
KOTOPOK OHb: «Pbllapta W rocteii Ar/IMHCBIA 3eMN NOXaN0BaTb,
«Bb CBOE rocyAapctBo Pocciiickoe Cb TOProMb M3b-3a MOPS Ha BO-
«pabnsaxs UMb Bebb X0AUTH 6e30MmacHo, WM [BOpbl MMb MOKYMaTb
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« CTPOUTbL HeBO3GpaHHO». OTnyckas YeHcnepa, loaHHb yBbpsnb
Soyapaa (Bb TO BpeMS YXe ymepLiaro) Bb CBOEMb «CEPAEYHOMb M
«[106poycepAHOMb Cb GnaroHambpeHieMb APY>XXECTBEHHOMb XKeNaHin»,
nopyyas YeHcnepy «gnd nyywaro ypasyMbHisi» ero rpamoTtbl, «pas-
«YMHO MoBbAaTb» O CEMb XKEnaHiu.

15 MapTa YeHcnepb cb ToBapuwamu OblTb OTMNYLLEHD U3b Mo-
CKBbl W, NpibxaBb Ha [BUHY, XWNb Yy KOpabns [0 BeCHbl U «OTO-
«lWeb Bb CBOKO 3eMto». [1o Hpib3gb ke Bb AHMNIKO COCTaBUITH
«KHUTY O BeNMKOMb M MOryiuecTBeHHOMb Lapb (Mmnepatopb) Pyc-
«CKOMb W BeMKOMb BHA3H MOCKOBCKOMbL M 0 BnagbHifgxXb, nopsag-
«Kaxb W NPOU3BefeHiAXb Clofa OTHOCAWMXCA». M3b 3TOr0 COYMHe-
Hif, HanucaHHaro c/fI0romMb, MO CBOEMY BPEMEHM, BeCbMa MpaBu/ib-
HbIMb, BWAHO, YTO YeHcnepb Oblb YenoBbKbL 06pa3oBaHHbIN, HabMo-
JaTeNbHbIl M MHOro BuAbBLWINA. (Mexay npounmb, ofHa 6brnas 3a-
MbTKa YyKasblBaeTb, YTO OHb BuAbAb PpaHuysckili aBopb). Henbss
He YAMBNATLCA, KakKb MHOro cobpanbt OHb cBbabniii o npoussege-
HiXb pasHbIXb YacTeil Poccin, O pblHKaxb, Ha KOTOpble OHW Mpu-
BO3ATCA, O HpaBaxb, 06blYasAXb, Penuriv, 06pasb >KU3HW, BOEHHOMb
obnb, nopsgkb cygonpoussofcTea M npod. Bb Pocciv, rab octa-
Bascsd He 60mbe BOCbMU MbCALEBDH, He 3HASA A3blKa U U3b 3TOr0 Bpe
MEHW edBa N npobbiBb 60Mbe Tpexb MbeAueBb Bb Mockeb, rab
eAVHCTBEHHO WM MOIb HaWTW NOAENA, 3HaBLUMXDb KakKoi nnbo WHOWA
A3blBb, BpOMb Pycckaro. Bnpoyemb, Bb OTHOLLEHIM Habnwoga-
TeNbHOCTW, BCh MepBOHaYaNbHbIN M3BLCTIS AHMIIACKMXb NPUKaLLW-
KoBb MocCKoBCKaro o6LiecTBa MopaxatoTb BCAKAro 4MTaroLLaro Mxb
MbTKOCTIHO 1 BbpNOCTitO CBOMXb HAOMHOAEHIV: AOHECEHIs WUXb, He
TONbKO CKNafoMb pbun, HO CaMbIMb MOYEPKOMb, 4acTO 06/MYatoLLis
Bb NMCaBLUEMb HEMPMBbLIYKY BMagbTb NEPOMb, MHOr4a CofepkaTb
Bb cebb 3ambTku, pgparoubHHbIS Kakb A1 UCTOPIM TOProB/M, Takb
N ons y3Hanis 6bITOBOM »XW3HW Poccin BpemeHb uUapsi VBaHa Ba-
CUNbEBMYA.

Mexagy TbMb, Bb ApxaHrefbCckb CbaytoLelo 3UMOK0 3aMopcKie
Kopenbl NpuHecnn uvyaHyt BhCTb: «HallM-Ae OHM Ha MypMaHCKOMb
mMopb ABa Kopabnsd: CTOATb Ha AKOPAXb Bb CTAHOBULLAXb, a J0aM
Ha HWXb MepTBbl; a TOBAPOBb Ha HWUXb — CKa3aiM — MHOro». 310
ObUTb 3N10N0NYYHbIA Cc3pb HOrL Bunnor6yn Cb CBOMMM TOBapULLAMM
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CeHIN MnocnaHHWKa, nornébL camb BMBCTH Cb CBOMMbL CbIHOMb W Cb
OO/bLLIEI0 YACTIH0 CBOErO 3KMMaXKa; MOTOHY/IM U CeMb PYCCKMXb M3b
yncna COMpoBOXAaBLUMXb Henew; M3b TOBapoOBbL TO, YTO He MOTO-
Hy/0, ObU1I0 pas3rpabneHo MpUOPEXHBLIMUA XWUTENAMKW, TakKb 4TO, He
CMOTPA Ha BChb po3bickW, cobnaHHble Mo Tpe6osaHito Mapin LLoT-
NaHACK/MB MpPaBUTETbCTBOMb, OOLLECTBO MOMYYMI0 Bb BO3BPaTb He
6onbe kakb Ha 500 ¢yHTOBL CBOMXb TOBapOBb.

WN3BbcTie 06b aTOMb HecuacTin, cnyumswemca 7 Hosbps, ensa
nonyyeHo 6bu10 Bb JIOHAOHL uepesb Mbcaub, 6 [Lekabps: Hemen-
NEHHO OblIM OTNPaB/fieHbl HapOYHble, YTOObI CHabAUTL Heneto BCHMb
HYXXHbIMb; HO CMbACTBIfA, PO3bICKM W APYris MNOJO6HbIA NpOMe/eHis
elle 6onbe AByxb MbCALOBL 3adepkuBann ero Bb IlMoTnaHgin. Ha-
KOHelb, 18 deBpans 1557 r., oHb npubbiTb Bb BepBMKbL, nepsBoe
AHrniickoe ykpbnneHie Ha py6exxb HloTnaHgin; otcioga Havancs
eMy CaMblii MOYETHbIA HpPieMb, KOTOPbIA COMPOBOXAANCA Bennyaii-
LLEI0 TOPXECTBEHHOCTIlD: KOorfa OHb npubnmsuncd Kb JIOHZOHY, 3a
12 Munb OTb CTONMUBI OHBL OblTb BCTPbYeHb OTPALOMBL 80 KynuoBb,
Bepxamu, Bb 60ratbiXb 0feXAaxb, Cb 30/10TbIMM LbLMNAMU Ha Tpyau;
3a 4 Mum oTb JIoHLOHa emy OblTb MPUrOTOB/IEHD HOYMEMDb; Ha YTpO,
28 deBpand, emy bblna NpvHeceHa Bb Aapb 6orato ybpaHHas BepxoBas
nowafs 1 140 KynuoBb, YneHoBb MOCKOBCKaro o6LLEeCTBa, Bb COMPO-
BOX[EHIN CBOVXb CNYrb MPUCOEAMHUINCH Kb €ro LecTBito. Ha yepth
ropoja ero npuvebTCTBOBaIb /IOPAL-MEOPL CO BCbMW CTapLivMHamy Bb
abIXb ofexpaaxb. 3atbmb Herned Bvbxanb Bb JIOHLOHB, BEPXOMD,
MeXIy BUKOHTOMb MOHTErNO 1 NI0pLOMb-M3POMb,  MpPeALLIeCTBYeMbIIA
uneHamy 06LLECTBA; BECb 3TOTb KOHHbIA Nob3ab 3amblBa/ics OTPS-
JOMb C/lyrb 0o6ulecTBa Takxke Bepxamu. [lpy BCTynneHin nocnax-
HWKa Bb MPUrOTOB/IEHHOE eMy MoMblueHie, emy MoAHeceHbl Obln
lapbl BOPONeEBCKie.

Koponb ®unmnnb Bb 370 Bpemsi Obimb BO PnaHapin 1 npieMb He-
mev BO [Bopy ObiUTb OrFNOXeHb [0 ero Bo3BpalleHis. He pa-
Hbe 25-ro Maprta, Bb Camyl TOJOBLUMHY CBOEro OTNyckKa W3b
MoOCKBbI, OHbL MPeACTaBNANCA KOponeb u Kopon; 3arbMb  nepe-
roBOpbl Cb HUMb GblIM NOPYYeHbl nopay enuckony Wniinckomy u rnas-
HOMY KOPONEBCKOMY CEKpeTapt capy Buniamy HeiTy, KoTopble Cb
Be/IMYalLLIeld MOXBA/IOK OT3bIBA/IACH O CTEMEHHOCTU, pasCyAuTeNlbHO-
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CTM U CAHOBMTOCTM NocnaHHuWka. 23 Anpbns, Bb [eHb cB. [eopris,
Henes MHbAb OTNYCKb M NpaAMO  M3b ABopua ObiTb NPUBEAEHD Bb
BecTmumHCTepcKiin  cobopb, raob, Ha 0CO60 A1 HEro MNPUroTOBMEH-
noMb cbaanuiyb, MpPUCYTCTBOBaTb MPY TOPXECTBEHHOMBb 6Oroc/yxe-
Hiv no cnyyalro npasfgHuka opgeHa lMoasasku. Bb 3asntoveHie, 29-ro
Anpbns, emy pfaHb Obllb Bb Balb CYKOHHaro Lexa POCKOLUHbIN
YXWHb. 3 Masa OHb oTnpaswicA Bb [paBeseHab, rab cbab Ha Ko-
pabnb  «lpyvMpo3b*; Kopabsib 3TOTH CUMTAICA ALMMPATLCKMMDL BO
(hnoTMNIN, COCTOSABLLEN eLle N3b Tpexb Kopabneld; KanuTaHOMb Ha HEMb
OblTb AHTOHB [IKEHKMHCOHb:—/NLO 3TO C/IMLLIKOMb 3aMbyaTtesibHOE,
4yTOObl He YMNOMSHYTb O MPeALLeCTBOBABLLEN €ro cnyxob.

N3b coxpaHeHHOlW [akmoTOMb aBTOGIOrpatMyeckor 3anmncku
BUAHO, 4TO J[PKEHKMHCOHb Havasb CBOM MyTewecTBis 2 OKTA6ps
1546 ropa: Bb TeyeHin [ecATVM NbTb, NPeALIeCTBOBABLUUXb MOCTYM-
NeHWe ero Ha cnyxoéy obuectea oHb npobxant ®naHapito, Huaep-
naHabl, b3aunb 4vepesb epmaHito Bb UTanito, oTTyga udepeswv [lis-
MOHTb BO ®PpaHuito, bbb Bb VcnaHiv u Bb lMopTyraniv, nnasanb
no CpegunsemHoMy Mopto, nochtunb octposa Pogocs, Manbty, Cu-
uunito, Kunpb, KaHgito n gpyr.; o6vb3gnnb Beto Mpeuito, 60MbLLyO
yacTb Typuin, 6bimb Bb Manoit A3in, Ha JlveaHb, Bb [amackb,
Bb lepycanumb, Buabnb npubpexHble ropoga AQpuKku:  ADKAPD,
Tpunonun, TyHUCHL W NpOY., U NPOY., N Npoy. CBUALTENLCTBOMb €ro
yMa 1 ero HabMofaTenbHOCTU OCTaINCh bIHOMOYUC/EHHbIS ero 3a-
MbTBM, BCTpbuatollisgca Bb oT4YeTaxb 00b €ro MyTellecTBisaXb;, a 3a
ero ymbHbe BECTM MeperoBopbl pyyaeTcsd ycnbxb ero Bb CHOLUe-
HiXb Cb pasHbiMK Bragbtensmn Kacniickaro npubpexbs W Horo-
3anagHoin Asin, OCHOBaHie TOproBnn AHriM cb lMepcieil yepesb
Poccito 1 naBoHeUb HacTosTeNbHOe TpebosaHie uaps VeaHa Ba-
Cu/beBMYa, 4TO6LI Enucaseta npucbliana roBoputb Cb HYWMBL O rO-
CyfapCKnxb Abnaxb WMEHHO «AHTOHa FAHKMHa», a He KOro m6o
NHOrO.

Kopabnn npubbinn Kb npuctaHu CB. Hukonaa 12 lwona. Henes
Cb TbMW AHrAMYaHamu, KOTOpble BbUIM UMb HaHATbI Bb JIOHZOHL Ha
cnyXoy uapckyto, oTnpasunca Bb Mocksy 20-ro uucna, HeMeg/IleHHO
no BbIrPy3kb NpeaMeTOBb, KYMIEHHbIXb UMb Bb AHIIN AN LAPCKOWA
KasHbl; HO [XEHKMHCOHB BbibXaib Bb XO/IMOropbl He MNpexze, Bakb
Korpga BChb npuBe3eHHble Ha Kopabnaxbs AHrnilickie ToBapbl OblIM Bbl-
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cuTb y uapa KeaHa BacuibeBnya NMOKPOBUTENBCTBA W 3alLMTLI OTb
HanageHii TypBoBb M [lepcisiHb, MOCTOSIHHO rPabuBLUMXbL U Pa330-
pABLLIMXb [pys3ito. Onacascb NasyTyYMKOBBL, KOTOpble MOrm Obl pas-
coputb ero cb AbLynb-xaHoMb LLIvpBaHCBUMD, [)KEHKMHCOHBL Orpa-
HU4MIca CoBLTOMbL 06pPaTUTLCA Cb 3TOK MPOCLOOK Kb Lapt 4Ypesb
NocpeacTBO ero TecTtd, YepkeccBaro KHa3d Temrprosa.
J>KeHKnHCOHb Bo3Bpatunca Bb Mockey 20 Asrycta 1562 T.
Llapb 6bb BecbMa [0BOJSIEHL OTYETOMb 06b €ro nyTellecTsin, 06b-
SIBAMb, YTO YNOTPEOWUTb ero Ha AanbHbillis CHOLLEHIS W, Bb 3HaKb
CBOeli Bb HeMy MWIOCTW, [alb HOBYK >Ka/lOBaHHYK rpamMoTy AH-
rNiickuMb  roctamb. OkoMo  roga npuwnock [)KEHKMHCOHY OcTa-
BaTbCA ele Bb Poccin, W, y)xe no OTMAbITIM NPUObLIBLUMXL MO
BecHb Kopabneit, oHb 9 lond 1564 r. oTnpaBwics Bb 0OpPaTHbIV
nyTb Bb AHINIO, U3b KOTOPOM BbibXanb 3a TpU rofa Hepefb ThMb.
MOXKHO [foragplBaTbCsi, 4YTO TpyAbl, NoAbAThble [>KEHBUHCOHOMb
Bb 3TOMb MYTELUECTBiU, ObIM BO3HArpaXKAaeHbl MPUHATIEMb €ro Bb
UMCNO YNIEHOBL BYMeyecBaro 06LlecTBa; Mo KpaviHein Mbpb, Bb nep-
BO/ NO)KanoBaHHOW nocnb cero uapemb rpamoth (1567 r.) ero ums
CTOUTb Bb YNCTb MMeHb ThbXb AHIINCBUXDb rOCTEN, BOTOPbIMb OHA
Obina noxanoeaHa. Bo BcABOMBL cnyyab KaBb TO/IbKO MpeAcTaBuiach
HEo6X0AMMOCTb  00paTUTLCA Cb XOAATaliCTBOMb Kb LapHo, BbIGOpPb
o6LecTBa BHOBb Manb Ha J[KeHBMHCOBa, KOTOpbId 4 Mast 1566 T.
onaTb OTNNbITL Bb AHrNiM Bb Poccito. MoBOAOMb Kb €ro oTnpasne-
HIl0 Ha 3TOTb pasb MOCNYXWAN BecbMa MOTPEBOXMBLUIe 06LLECTBO
CNyxu, 4to HbKilh UTanbsHeub, Padasnb bapbepuHu, nocenvsLUMCb
Bb Poccin, cTapaeTca BpeauTb AHIIACBON ToproBnb, BHyLas
Llapto, 4YTO TOBapbl, MPVBO3UMblE AHIMYaHaMK, He CyTb AHTilicKie
N MOryTb 6bITb ropasfo BbirogHbe npiobpbTaeMbl M3bL NEPBLIXL PYBb
oTv [onnaHauesbs M HbmueBb. [aHHOe [DKEHKUHCOHY MOpYyYeHie
TpeboBaTb BbICLINKA BapbepuHn M HeAoNnyLeHis HWKaBUXb WMHO3EM
LUeBb Bb YCTb-[BMHbL Oblno ThMmb 3aTpy[dHuTenbHbe, 4to bapbe-
PUHW ObIMb MPUHATL LapemMb M0 MPUBE3EHHOMY WMb MUCbMY OTb
camoli EnmcaBeTbl, y KOTOPOM OHb €ro BbIMaHUAbL MOAbL Mpessio-
roMb, 4to bAeTb Bb POCCIHO [/19 B3bICKaHif [ONrOBb Cb PasHbIXb
AHIMYaHb, Tamb MNpebblBaloWyXb.  [PKEHKUHCOHb  WCMONHWIB 3TO
nopyyeHie Cb MOMHbIMbL YCMBXOMb; CBEPXb TOr0 WCMPOCUND Y Laps
HOBYO >KaJIOBAHHYIO TpaMOTy, MO KOTOPOM BCAKOMY, AHI/IMYaHUHY
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M UNN WHO3EMUY, He npuHagiexawemy o6LecTBy, BOCMpeLLascs
npib3gb Bb KOTOpoe /IMB0 U3b YCTbeBb [BWHbI, Bb XO/MOropbl, Bb
bony, Bb MeseHb, Bb [euveHry, Ha ConoBeukie ocTpoBa, Bb [le-
yopy, Ha OO6b, gaxe Bb Bapgeryycb. OOLIeCTBY e He TOMbKO
noaTeepXxpganocb BnagbHie gaHHaro emy Bb Mockeb aBopa «y Mak-
cuma CBATaro 3a Topromb» (Ha Bapapkb) u paspbwanock yupe-
ANTb CBOW cKnagbl Ha [BuHb, Bb Bonorgb, Apocnasnb, bocTpomb,
HuxHemb Hosropogb, Kasavu, AcTpaxaHu, Hosropogb Benvkoms,
IlckoBb, Pyrogumsbt (Hapeb) m KOpbeBb JIMBOHCKOML ([epnTh), HO
CBEPXb TOrO MNPeAoCTaBNAaNOCL GE3NOLIMHHO MPOBO3UTL TOBapbl Bb
LWl emaxy, Bb boxapy u Bb Yaratait, T. e. CamapkaHab (Yapaii—
OTKyfJa W npecnosytbli Karai).

Pa3ragKy Takoi rotoBHoctu loaHHa cibAyeTb, KaXeTcs, UckaTb
Bb TOrfjalwHeMb COCTOSHIM ero fyxa: CO BpeMeHM 6paBa ero cb
UepKelW eHKOK Hayanca TOTb AMBIM, HeobyBAanHbIA pasrynb ero
cTpacTell, KOTOPbIA KPOBaBOK YepTOK BblAbISETH ero LapcTBOBaHie
Bb OblTOMMCaHiAXb Pocciv; HanpacHO AbAWTb ero KasHu Ha 3no-
XU — CNMOLWHbLIMb, BPOBaBbIMb MOTOKOMb 3a/IMBaOTL OHL MOCAbAHIA
ABafuaTtb NbTb €ro >XU3HW, NO BPEMEHaMb CbyXWBas, HO HW Ha
MWUHYTY He npekpawas CBOero OypHaro TeuyeHis. Hu Ha MUHYTY
He BUAHO pacBasHig wnM coxanbHia Bb loaHHb: Wb MO Bpeme-
HaMb Bb HeMb OOHapyXwuBaeTcs 00f3Hb 3a CBOKO 6e30MacHOCTb, U
TOrga BCHOAY emy uyautcd usMbHa, OHb YCTPEM/ISETH BCHO CBOHO 3a-
60Ty O COXpaHeHin CBOEro 340pOBbs,, O CKOMeHin cebb 6OraTcTBb,
0O COOPYXeHbl TBepAbHb [N XPaHeHis WXb, O CBYYEHIM OKOJO
cebsd nwofen, 4N BOTOPbIXb EAWHCTBEHHLIMbL OM/IOTOMb OTb HEHa-
BUCTW Hapoga Oblna Obl HEBPEAMMOCTb TPO3HAro BracTutensd. BoTb
noyemy J[DKeHBMHCOHb Ha Myt Bb Mockey BUAWUTL, Bakb 10 TbiC.
paboynxb cnbwaTb COOPYXeHiEMb HENPUCTYMHbIXb TBEPAbIHb Bb
Bonorat. Botb nouemy Bb MockBb OHbL 3acTaeTb M BCe LapCTBO
W camyto cTonuuy pasgbneHiibiMuM Ha 3eMLnHy 1 OnpuyHuHy. BoTb
noyemy uapb, CaMb CO3HaBasd Kakb HECTEPNMMO ero My4uTenbCTBO
AN ero Hapofa,—YroA/MBOCTit0O Kb npocbbamb EnuncaBeTbl 3aucKu-
BaeTb €A AobpoxenatenbCcTBa Ha Cayyald, ecnm Gbl «no TalHOMY
NN 3aroBopy, Mo BHblHEN nn Bpaxab OHbL OblTb  BbIHYXAEHbL MO-
KWHYTb Poccito» M uckatb Yy Hesl, eAUHCTBEHHON CBOEl COH3HWULbI,
yobXuuia ana cebs u ang CBOEI CEMbM.
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MpesnonoxeHie 3T0 06BACHAETE MHOIOE: CTAaHOBUTCSA NOHATHbLIM®D,
noyemy loaHHb Bb rpamoTh, MocnaHHOW Cb [KEHKMHCOHOMbBb, Tpe-
OyeTe MPUCbIIKA apXUTEKTOpa, KOTOpbIi YMbeTb CTpouTb Kpb-
nocTn, 6GallHW W ABOPLbI — OHbL COOPYAUTb [Ans Laps 6e3onacHoe
XWUNWLLE; JOKTopa U anTekapsi—oHW OyayTb 6/H0CTU ero BLOPOBbLE;
MacTepoBb /11 OTbICKAHIfA 30/10Ta U cepebpa — OHW yBe/NMYaTh ero
KaBHY. HeBONbHO MpefcTaBnseTcs BOOOPaXeHito, Kakb loaHHb, Mogb
MOKPOBOMb HOYM, CaMb CKPbITbIMW MepexoaMn BBOAWUTL [KCHKUH-
COHa Bb CBOM TepeMb W Tamb Bb MPUCYTCTBIM OAHOTO CBOErO CO*
BbTHMKa, Yepesb ero TonmMava PrOTTepa, AaeTe emy TaiiHblli Hakasb
0 npeanoxeHbl Enucaeeth coto3a ApyKObl, HO COHO3a TAKOro, YTOObI
Bparb OAHOrM0 M3b HMXbL OblTb BparoMb Apyraro, 4YToObl HeB3rofa
Kakgaro Oblna HeB3rogod 060MXb, 4TOObl, €CM  OfUHBL MOKWMHETe
CBOe roCcyfapcTBo, TO rocyfapcTBo Apyraro 6buio 6bl A/1 Hero oT-
KpPbITO, KaKb CBOE COGCTBEHHOe BragbHie.

Cb 9TWMb nopyyeHieMb [PKEHKUMHCOHb OblTb  OTMYLUEHb Bb
AHINI0 TOK e O0CeHbl, BbpPOATHO 4epe3b JIMTBY, MOTOMY 4YTO Bb
Hos6pb TOro ke 1567 rofga OHb YXXe MUCbMEHHO W3NOXUNL €ro
Bb JIOHAOHB: uapb cnblmMnb—OoHbL TpeboBanb 0TBbTa Kb [MeTpoBy
AHI0 (29 itoHs), cnbaoBaTenlbHO, Cb BECEHHUMU KOpab/smu.

Ho Bb pacueTbl EnucaBeTbl He MOr/0 BXOAUTb 3aK/ilOueHie Ha-
cTynarte/sibHaro ¥ 060pOHUTENIbHAr0 COoK3a Cb l0aHHOMB: O0XWAATb
oTb Pocciv nmomowm Bb CBOMXb BOVHAaxb Cb KaTONMYECKUMU Aep-
)KaBaMy OHa He MOr/a; BCTynatb Bb 60pbly Cb BpaxaebHbIMU Poc-
cin Tlonbwero u Llseuieto, 6bUI0 TakkKe MNPOTMBHO BbIFOAAMb
AHrnin. Poccia 6blna Ang AHrAiM - He rocyAapCTBOMb, UMbBIOLMMD
Kakoe 160 NOMMTMYECKOe 3HayeHie, a He 6osbe Kakb BbIFOAHbIMb
TOProBbIMb PbIHKOMb, Ha KOTOPOMb CObIBaIMCL M3abnis AHIAIcKis
N OTKyfa NOMyYaauchb Cbipbls NPOW3BEAEHIA, HEOOXOAUMbIS ANS MOA-
[epXaHis  AHITIACKOA MPOMBILLIEHHOCTU.  Ha3HayeHHbI  LapeMb
CPOKb MWHOB&/ICH, a OTBbTa Ha MOCNaHHOE WMb MpPeAoXKeHie emy
[aHO He OblIO: OHb OCTaBaICA AaXe Bb HEU3BECTHOCTW, BbIMOJ-
HUML M [DKEHKMHCOHDL [aHHOe eMy MopyuyeHie.

THbmb BpemeHeMb Ans AHrickaro o6wecTsa KymnuoBb, TOp-
rylowmxs cb MOCKOBIel0, BO3HMKNA BaKHas OMacHOCTb—YTPaTuTb
CBOe [0 CuxXb nopb Oespa3gbnbHOE roCnoAcTBO Bb Pycckoi Top-
roemb. Cb YHUUYTOXeHieMb opfeHa MeuyeHocueBb, BnagbHia ero
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pacnpegbnunuce Mexgy Koponamu LLBeackumb 1 MONLCKMMB 1
yNpo4ymnnoch 3a Lapemb BnagbHie BOCTOYHbIXb 4acTelh ICTNsABAiN W
NMudnanpiv. Ewe gbab loaHHa, ocHoBaHieMb VBaH ropoackoi Bpb-
nocTu, OTAbNEHHON ToNbKO pbKOW OTb ropoja Hapsbl, yBa3anb Ha
TO 3HayeHie, KOTOpOe OMb MpuAaBasb rOCNOACTBY Hafb 3TOW MbCT-
HOCTIl0, npefocTaBnsBLIed Poccin npuctaHb Ha BanTiliceoMb mopb;
Cb npuBedeHieMb nNoAb BnacTb Pocciv 3anafHoW oKpauHbl Bon-
xoBa, [leiinyca n HapoBbl, OTKpbiBaiacb /11 loaHHA BO3MOXHOCTb
yuypeanTb 6e3onacHbli TOProBblil MyTb M3b lckoBa M u3b HoBro-
poja Bb HapBy KW, CTaBb TBEpAOK HOrow Ha BanTiiickomb npu-
Opexbb, npopybutb Bb EBpONy TO OKHO, KOTOPOE OTKPbITb CyX[e-
HO 6b110 TeTpy He paHbe Kakb 4Yepe3b nostopa Bbka. loaHHb He
TONIbKO ycBOMIbL cebb MbIC/b BeMKaro CBoero Abga O BaXNOMb
3HayeHin Hapsbl, HO Bb OBnagbHin et ycmMoTpbib elle BO3MOX-
HOCTb WCMPaBUTb OFPOMHYK OLWMOKY 3TOro Abga, pas33opeHiemMmb
HoBropofa YHWUYTOXMBLUIArO CHOLLEHIA Cb [aH3010. loaHHb BO3HaA-
Xbpunca npueneys BbL Hapsy Toprosio Jlto64yaHb M COrfallasch,
Bb yrogy EnucaseTb, 3akpbiTb BbroMopckisa npucTaHuwa ansa BChbxb
MHO3EMLIEBDb KpOMb AHI/IMY4aHb, Bb TO XK€ BPeMs OTKPbUTb Bb
Hapsb TOprv BchbMb MHO3eMUaMb M MO npeumyLlecTsy Jltob4aHamb.

MOCKOBCKili areHTb AHrNicKaro 06LIecTBa TakKXe ydpeaunb Bb
HapBb CBOKO KOHTOPY; HO NOCMaHHble UMb Tyfa NpUKalLMKn PoTTepb
n noBepb, 4pesb NocpeAacTso Yannens, BCTYNWAM Bb MPAMbISA CHO-
WeHis Ccb AHMMIACKUMM Kynuamu, MpUHaZIeXaslMMn Bb ApYromy
obuiecTBy AHINMYaHb, TOProBaBlIMXb Bb JIobekb u [epmaBin, ©
TaknMb 06pasoMb cnocobeTBoBanM noApbiBy bbnomopcearo o6ulecTsa.
MocnbaHee B3BOMHOB&/IOCL W CMBLWIKAO Bb CaMOMb Havatb nono-
XWUTb npegbnb onacHOMY COBMBCTHMYECTBY: MO €ro HaCTOSAHIAMD,
BCcnbAb 3a BO3BpalleHieMb J[pkeHBMHCOHa, Enucaseta nocnana Bb
HapBy roHUoBb: MaHnea (Bb OBTA6pb 1567) M MuanbtoHa (Bb
®espant 1568) cb TpeboBaHieMb CXBaTUTb O3HAYEHHbLIXb MPUKa-
WMKOBDL W OTMPaBUTb MXb Bb AHIIIO; HO l0aHHb 0Cc06eHHO 6Gnaro-
BO/WMbL Kb PLOTTepy, OblBLUEMY MepeBOAYMKOMB MpU [PKEHBUHCOHb,
N Kb [NoBepy, TakXKe Y4YaCTHMKY «Bb TOMb Abib Cb Hauyana, Kakb
«y Laps Cb KOPO/EBHOK ObiT 6paTcTBY M nt06GBU*; Yannenb Tak-
e, Cb OMacHOCTIK XM3HW, WCMOMHSAMbL pasHblfd MOpYyYeHis uaps
Bb Jltobekb; nputoMb MaHnein n MuganbToHb «0OHABCA FOPAOCTi0

*
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«N KOToparo OTBLTY He YUYMHUAM» O TOMb WCMOMHWML /I [DKeH-
KWHCOHBb Llapckoe nopydeHie? O6a roHua, paBHO KakKb W TpeTii—
l'yamaHb, No noeenbHil0 Uaps, OblM 3afepXaHbl Brpedb 4O MONy-
yeHin oTBbTa EnucaBeTbl. Kb NPUHATIIO 3TOM Mbpbl nobyannu ero
N HaBbTbl OTNOXMBLUMXCA MPUKALLMKOBD, YBBHPSABLUMXDb, YTO TOHLbI
He WMbIOTb HWMKAKOro MosHOMOYIS OTb EnmcaBeTbl, 4TO rpamoTbl,
MPVYBE3EHHbIA UMK, MOAMOXKBLI U YTO OHW NasyTyMkn Kopons Iosb-
cKaro, BCAYeCKVM cTaparolarocs npensTcreoBatb HapBckol Top-
roemb; nocnbaHee e MoOrno Kasatbcs loaHHy Thmb 60nbe Bbpo-
ATHbIMB, YTO ewe f0 npib3ga [pKeHKMHcOHa Bb 1567 rogy, Cu-
rM3MyHab 2-i, sagbsicb B030yAWTb NOAO3PLHIA Lapsa Ha AHIIRi-
CKUXb TOCTel, MOACLIIAb MNOAMOXKHbIA OTb Ccebd Ha UXb UMS
6narofapCTBeHHbIS rpamoTbl, CHapsXanb Bb LaHuurb kopabnu pns
3axeara Cy[OBb, MAywMxb Kb Hapsb, yobxgans [atyaHb u LLne
[0Bb He [oMycKaTb Cero nnaBaHia W yrpoxanb Enucaeetb, uto
«MWNTD XKU3HW, CBOOOAbI, XXEHb W AbTeli» Thxb W3b ed NopdaH-
HbIXb, KOTOpble OyAyTb BO3WUTb TOBapbl, OpPYyXie, MacTepoBb U XYy-
AOXHVKOBL Bb HapBy «Kb MOCKanto — 3TOMy He TO/IbKO Bpemen-
«HOMY Hefpyry BOPOHbl [1OMbCKOM, HO M WUCKOHHOMY Bpary BCbXb
«CBOOOAHbIXb HapPOAOBbLY.

Bb aTuxb obcToATeNbCTBAXb EnncaBeTa phlumnack OTnNpaBuTb
ype3BblyaliHaro CBOEro MOC/MaHHWKa Bb LApH: And MOpYYeHis 3TOro
OHa m3bpasa OfHOr0 M3b CBOMXb LapefBopLeBb, OblBaBLIArO Yxe
Bb MOCONbCTBaxXb, HayalbHWKa MouTb ©omy PaHgonba; rnasHoe
ero ropy4eHie COCTOANI0 Bb TOMb, YTOObl Cb MOMOLLBIO MOCAAHHbIXD
Cb HUMb [BYXb areHTOBb BO3CTaHOBWTb MOPSAAOBL Bb Abnaxb TOp-
roBbIXb W TPeboBaTb BbICbIIKA MPUKALLMKOBbL, BPeAMBLUMXD ToOp-
ronb obuiectsa; 0 A0roBopb COK3a OHbL AO/MKEHbL ObUTL WMAN MPOWA-
T MOMYaHieMb WM oTBBYATh YKAOHYMBO, 4TOGbI M36HXKaTb y4ac-
Tis AHrnin Bb BOMHaxb Poccin cb Monbweo u LBeuieto; o Taii-
HOMb MOpyYeHin [KeHKMHCOHa BenbHO 06BbABUTHL L@pHo, UTO KOpO-
NeBHa, 3Has MOTYLLECTBO M My[pOCTb Laps, YCYMHWIacb Bb [OCTO-
BbPHOCTW CNOBb, NepefaHHbIXb [PKEHBMHCOHOMb; UTO BMPOYEMD,
Bb C/yyab HenpefsugbHHaro 6bACTBIA, Lapb OyAeTb APYXKECKM
MPUHATDL €0 Bb AHIMIN, Cb CBOE )€ CTOPOHbl OHa, YnoBas Ha
munocTb boxito, BnonHb yBbpeHa Bb CBOell 6e30MacHOCTM  KakKb
OTb CBOWXb MOAAAHHbLIXb, Takb M OTb BHbLIHHXbL BparoBb.
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Bb rpamoTh cBoeli Bb LUapw0 EnucaBeTa ynomuHana nvlb 0
TOProBbiXb [Abflaxb; OCTa/lbHYHO 4acTb CBOEro Hasasa PaHoMb(b
0O/DKEHD OblTb W3/IOXKUTb CNOBECHO, M36brasg BCAKUXb MUCbMEHHbIXb
0643aTeNIbCTBD.

PaHgonb®b npubbins Kb npuctaHu Cs. Hukonas 23 long 1568
roga, Ho Bb MockBy npibxanb Tonbko 15 OKTAGps: AHIIMYaHaMb
Obl10 3anpeLweHo ero BCTPbTUTbL, €ro M ero CBUTY He BbIMyCKaIN
HUKYAa W3b OTBEeHHaro WMb A0Ma W HUKOro He AOnycKan Kb
HUMb. BB rpamotaxb cBouxb Bb EnucaBeth loaHHbL 0OBACHAETDH
3To ThM®b, 4TO PaHgonbMb He XoThab coBbLaThCA Cb 60sApaMu  HU
0 K&KNUXb pbnaxb, npexae 4bMb OyAeTb NPUHATb LApeMb; HO Bbp-
Bbe, KaXeTtcs, NPeanofioXnTb, YTO Lapb He XOThbab, 4TOObI MOCONb
M NOCONbCKie /ogn 3HanM o0 ToMb, 4To Abnanocs Ha Mockeb, rab
Bb 3TO Bpems MPOUCXOAWIN  Ka3HW, HENCTOBCTBOBA/IM OMPUYHUIKM,
auwanca caHa MATPOMOUTL PuANNMb Mornn Takxe BnifiTb Ha
uapa u HaebTbl MOCBOBCKMXb MPUKALLMBOBbL OOLLECTBA, KOTOPbIE,
onacasfcb O0O0MMYeHiS CBOMXb 3/10ynoTpebseHiid areHTamMu, nNpuUobIB-
WnUMKN cb PaHfonbhoMb, CTapasMcb KfeBeTaTb Ha Nocna, faxe BO3-
O6yxpganu nogospbHie Bb MNOLIMHHOCTM FPamMoTb, NMPUBE3EHHBIXb UMb
OTb KOponeBHbl. [locnbaHAs [foragka MOATBEPXKAAETCA Kanoboro
PaHpgonb®a Ha TO, YTO BaKb MUCbMA, MPUCMAHHbIA Ha ero UMs usb
AHrNin, Takb 1 Th, KOTOpbIA ObIIM MMbL Tyda OTNPaB/EHbl, ObiK,
no npouceamb W goHocaMb BeHHeTa u ProTTepa, nepexsBayeHbl Bb
HapBb u nepegaHbl And nepeBofa OAHOMY M3b [/laBHbIXbL  3a4un-
W nKkosb—Panby ProTTepy.

Bnpouyemb, loanHb Bb MOCABAYIOWMXb CBOMXb MUCbMaxXb 00b-
ACHSAETD [0Nroe HenpuHATie PaHgonba Boxinmb nochlieHieMb —
MOPOBbLIMb MOBbLTPiEMb.

HakoHeub PaHgonbhbs 9 ®deBpansa 1569 roga Obimb MPUHATH
LapeMb; HO eMy He OblIO OKa3aHO OObIKHOBEHHAro NocosbCKaro no-
yeTa: yYacb Ana npiema ObUTb Ha3HauyeHb BecbMa paHHiIi—8 4YacoBb
yTpa; HW N8 Hero, HW AN ero CBWUTbl He 6bIIO MPWUCNaHO noLa-
Ael, TaKb UYTO OHb MPUHYXAEHbL OblTb 3aHATb BEPXOBYHO /OLIAAb
Ana cebs, a cBATY BeCTM BO [ABopeub MbLKOMbB; N0 NpuUbLITING Bb
MOCO/MbCKIA MpMKasb, ero 3acTaBwiM XAaTb TaMb Ubnible ABa uvaca;
a Mo MpeAcTaBNeHiM Lapt, OHb He YAOCTOMICA MPHIAATMEHIs Kb
LLapcKomy cTony.
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HbcKonbKo AHei cnycTa uyapb MoTpeboBasb ero Kb ce6b Beue-
poMb Ha coBblyaHie; coBbllaHie 3TO 6bl10 06CTaBMEHO 6O/bLUOHD
TaMHCTBEHHOCTIt0. [pucnaHHbIn OTb Laps 60spHHL (KHSBb Bssem-
CKin?) Bb TEMHYO, XOMIO4HYKO HOYb Camb MPOBeNb BO ABoOpeub PaH-
Jonba, nepeogbtaro BbL Pycckoe nnatbe. CobLyaHie 4MIoCh OKO-
710 TpexXb YacoBb M PaHAoNb(b BO3BPATWICA [OMOA TOMbKO MOAb
yTpo. Ha pgpyroil geHb Lapb OTMNpaBuaca Bb AJIEKCaAHAPOBCKYHO
Cnobogy n npuHanb PaHponbga y)e Tonbko Bb Hadanb Anpbns,
MO0 Ha 3TOTb pa3b MPUHANbL BecbMa MMWIOCTVMBO, AapoBanb AHrAil-
CKUMb TFOCTAMb HOBbIS MPUBMAEriN, pas3pbluMBb UMb BECTM Yepesb
Poccito Toprbs Bb [lepcito, MCKaTb Xemb3Hylo pydy Bb Bbluergb u
HepennasnATb MOHeTY Bb Mocksb, Bb Hosropogb v Bo [ckoBb;
AHINnYaHaMb, 3aBeflnMMb OTALMABHYHO OTb O6LEeCTBa TOPrOB/IO Lk
Hapsb, 3anpelleHo Obu10 ee Npofo/mKaTb W 06LECTBY nNpeaocTas-
NIEHO MpaBO 3axBaTblBaTb WMHO3EMHble Kopabnu, KOTopble CTasn Obl
X0auTb Kb Bbnomopckomy npubpexbto, Cb ThMb, 4TOObI MOSIOBMHA
[06bluM Wna Bb LAPCKYK KasHy. Ho 0cob6eHHO 3ambuaTenbHa CTaTbs
XKa/I0BaHHOM rpamoTbl, M0 KOTOPOM AHrAiickii aBopb Bb Mocksb
“3b 3eMwyHbI nepefasancs Bb BbabHie OnpuyHMHLL CoobpaxeHic
aToro o6cToATeNbCTBA Cb ThMb, UTO BCh neperoBopbl Cb PaHZonb-
(hoMb OblM BefieHbl W3BLCTHLIMBL NHOOMMUEMb l0aHHa, OAHWMBL M3b
NaBHbIXb OMNPMYHUKOBbL, KHA3EMb AeaHacieMb lBaHOBUYeMb Bg-
3eMCKMMb, YKasblBaeTb, 4YTO loaHHbL CMOTPBIb Ha CHOLLEHIA CBOM
Cb AHINie0 He Kakb Ha [AbN0 MeXAyHapoAHOoe, MO Kakb Ha NMYHO
ero n EnucaseTbl KacaBLueecs.

Bpyuyas PaHgonbgy 3ty rpamoty, Uapb Benbab emy bxatb 3a
coboro Bb Bonorgy, 06bsBMBbL, 4TO OTTyga OTAYCTUTb Cb HUMD
NocnaHHMKOMb Kb Enucaseth AHgpesa [puropbeBumya CoBuHa. OT-
npasfieHieMb 3TOro nocfia uapb Takb TOPOMW/CA, UTO Ha [pyrow
Xe feHb no otnyckb PaHponbha Bb Bonorgb, CoBWHL 06BABMIL
PaHgonbgy, 4To eMy Ha OTbb3Ab AaHO TPWU AHSA, MO MCTEYEHIN KO-
TOPbIXb €r0 MOXUTKA 6YAYyTb BbIKUHYTLI.

Libnb noconbcTBa PaHAonbMa, no BUAMMOMY, Obina LOCTUMHYTA:
006LecTBO  AHIMAIACKMXD TOCTEA MONYYMNI0 HE TOMbKO MOATBEPX/E-
nie, HO M pacrnpocTpaHeHie CBOUXb MOBOJILHOCTEN; COBMbCTHMYECTBO
HHO3eMLEBbL Bb Bbnomopckol Toproenb 6bIM0 yCTpaHeHo, Mofop-
BaHie 3TOM TOProBAM ThMM AHI/IMYaHaMK, KOTOpble 3aBenu 6bi1o
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CO6CTBEHHbIN TOprb Bb Hapeb, npespalleHO Bb Cabloblb Havath K
rNaBHbIN 3a4YMHLLMBD 3TON TOProBOM CMYTbl—IN10BEPDL BblaHbL PaH-
ponb@y Ana otebTa nepegb 06llecTBOMb. HO TpeboBaHie loaHHOMB
3aK/Il0YeHid BacTynarte/ibHaro M 060pOHMTENbHAro Aorosopa 0603Ha-
ynnocb HacToaTenbHbe, U XoTa PaHAonby W yAanocb YCTPaHWUTb
ceb6bda OTb [OKOHYaHIA Takoro [orosopa, HO OHb He MOrb OTrOBO-
pnuTbCA OTb 0TBO3a Bb AHIMIt0 CoBuHa, a COBMHY [aHb Hakasb Cb
nponnMc&HieMb YCNOBil, BOTOPbLIS AOMKHbI ObliM 6biTb BK/IKOYEHbI Bb
[Or0BOPb, M Bb BOTOPbIXb €My 3anpelieHo 6bi1o LONyCTUTL BakKis
nnéo un3mbHeHis.

TpeboBaHif Laps 3akI4YanMcb Bb TOMb, u4TOObl EnumcaBeth u
emMy CTOATb 3a O4HO NPOTMBL O6OKAHBLIXL BParoBb; MOMOraTb ApYrb
APYTY BOMCKOMb, KasHOK W BCbMM BOEHHbIMW MOTPEBHOCTAMMU; MOA-
JAaHHbIXb CBOMXb HEBO3OpPaHHO AOMYCKaTb CeMTbCA Bb 060MXb rO-
cypgapcTBaxb W [03BONUTb UMb BECTW TOProB/O CBOBOAHYK OTb MO-
W/AWHD W OTb BCABAXDb OrpaHuueHiin. TailHOKW cTaTbetd 06a rocy-
fapa [LO/MKHbI Oblin 06s3aTbCsd, Bb Cydab HeB3rofbl OfHOrO U3b
HWXb, [AaTb COH3HUKY YObXHLLE Bb CBOEMb rocygapctsb. [orosopb
[OMKEHD 6blb BbITb 060HAHO YBPBNNEHb BPECTHLIMB LbIOBaHIEMD,
Bblayetd rpamoTb 3a roCyfapCTBEHHbIMW MeYaTsMM U B3aUMHOHKO
MPUCbLINKOK MOCMNaHHUKOBL A8 MPUCYTCTBOBAIM NPU  KPECTHOMb
ubnosaHin. TlocnaHHMKOMbL OTb EnucaBeTbl [O/MKEHb Oblb OblTh
AHTOHD [DKEHKMHCOHb W OHb JO/MKeHb Obmb BXaTb Bb Poccito
npun obpaTHoMb OTbb3ab Tyga CoBuHa.

[na cosblaHin cb CoBuHbIMb EnncaBeTa HasHauuna foBbpeH-
HBAWNXDL CBOMXbL CAHOBHWMKOBb—I/IOPA0BL CBOEr0 TaiHaro cosbTa.
MeperoBopbl 3TM gamnuck okono roga (cb lond 1569 pgo Mad
1570); HO OHM He NpWBENM HW Kb Kakomy pesynbTaty. Jlopgbl
00BACHANM, YTO KOPONEBHa, npexze 4YbMb BOB/EYb AHIIO Bb BOW-
Hbl LapA Cb ero Heapyramu, Ao/mKHa 6Oblna yobautbcs Bb cnpasef-
NMBOCTW MOBOLOBb Kb 3TWMb BOMHaMb M UCMbITaTb YCMbXb CBOEro
nocpefHU4YecTBa Bb YCTpaHeHiM Mxb. CoBMMbL HacTaMBa/b Ha [O-
CNOBHONM nepenuckb TpeboBaHil Lapsi, cuynTas HecoobpasHbIMb Cb
[IOCTOMHCTBOMb CBOEro rocyaaps, utobbl NpaBUIbHOCTb €ro AbACTBIl
Oblna obcyxpaema EnucaseToir. Enucaseta Hagbsnacb, 4TO Uapb,
OfyMaBLUNCb, OTK&XETCA OTb CBOMXb TpebOBaHiil, W Korga, Cb Ha-

CTynneHieMb BeCHbl, COBMUb HACTOATENILHO MPOCH/bL OTMYCKa, OTNYy-
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ctuna ero 6esb [DKeHKVMHCOHa, Bb TO BpeMs (MOXeTb OblTb U He
6e3b HambpeHis) Haxogusliarocs BHb JIOHAOHa, W CHabAuBL ero
He [OroBOpOMb, a ABYMSI rpamoTaMU—OAHOI «O0ObIYHOK KaKb Mpo-
HOKe3 (Kakb HasblBalb ee Bb MocnbAcTBiM loaHHB), Apyrol—
TallHOK, 33 CBOEKD MOAMUCHI0O U COOCTBEHHOI, Ma/IO, MeYaThbio.
MepBOtO, COCTaBNABLUEHD OTBbTb Ha SIBHble MpeAMETbl MOCO/LCTBA
CoBuHa, OHa o06s3blBasiacb 6MKOCTM COO3b Cb Poccietd, 0KasblBas
B3aMMHYI0 MOMOLLb MPOTMBL 06LIMXb BparoBb M MpeaoTBpalas Bes-
Kili Bpefb, KOTOpbI KTO NMOBO NoXenanb HaHecTu Pocciu; BTOPOtO,
TaillHOH—oOHa 06blana loaHHY Cb CEMECTBOMb U MPUOAMKEHHBIMM
yobxuwe Bb AHIMIM Ha cny4yai, ecnmbbl «Mo TalHOMY /A 3aro-
«BOPY, NO BHbLIHE/A N1 Bpaxab»—OHbL OyAeTb BbIHYX/AEHb OCTa-
BUTb Poccito.

Mogo6HbIN 0TBLTL He MOrb YAOBMETBOPWTL loaHna, 4OCTUIraaro
Bb 3TO BpeMs NOMHaro pasrapa TOW 6e3npumMbpHOi Bb UCrOpin
3MNOXU TUPAHCTBA, KOrfa YXe He MOMMEHHO, He [ecATKaMu, He COT-
nanmn, a 6onbe UbMb ThICAYLIOD BMNUCLIBAINCL Bb CUHOAMKM Ka3HM-
Mbi MO ero noBenbHilo XepTBbl *). HencToBOK Gpanbio paspasnncs
OHb Bb nucbMb Kb EnncaseTh, nocnaHHOMb BCIbAb 3a BO3BpaLLe-
Biemb CoBrHa (24 OkTa6ps 1570).—Mbl fymManu, NULIETHb OHb, YTO
Tbl Bb CBOEMb rocyfapcTBb rocygapbiHs, 4TO Tbl MMbellb rocygap-
CKYl0 BflaCTb U 3ab60TMLLLCA O CBOE rocyfapeBOM 4YeCTM U O Bbl-
rogaxb CBOEro rocyfapctea; Mo 3ToMy Mbl M XOThan gbnatb Cb
TO6010 Abna no rocygapckn. HO Mbl BUAYMb, 4YTO TBOMMBL [OCY-
[0ApCTBOMb MpaBsATb NOMUMO TebA oW, Aa He TO 4TO NK0AW, «HO
MY>XMKN TOProBble», a Tbl Kakb €CTb AbBMUA, Takb MO AbBMYLIO U
Befewb cebsi («a Tbl MpebbiBaellb Bb CBOEMb [AHBMYECBOMDB UMHY
Kakb ecTb nownas gbevua®). [Mocob TOro Hamb  Hevero npogosn-
XaTb Cb TOOOK HalWMXb CHOLLUEHIN: BO3BPaTM Hamb Hally >Kano-
BarHy rpamoTy; BMpOYeMb, €CAM W He BO3BpaTWLUb €e—BCe paB-
HO: YHUYTOXaeMb W ee W BCh NpexHisa e nofobHbIA rpamoThl.
MocMOTPUMDb, KakoBO TO OyaeTb 6e3b HWUXb TbMb «TOProBbIMb MYy-
XMKaMb», KOTOpble M3b 32 CBOMXb TOProBbIXb MNPUOLINEA MNpeHe-

*) Cm. BT. CHnognk?Y;: «Momsinn Mocnogwn aywa pabT. CBOMXT. ThICAWO NSAThb-
COTT. nATM mcioHiikm» (H. YcTpanoBb. Ckasania KHa3A Kyp6ekaro. Msg. 2-e
C.-MeTcpbyprb. bl42, ctp. 417).
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Opernn Hawew rocyfapeBold YECTiI0 W TrOCyAapCTBEHHbLIMU BbIro-
aaMu Hawummu.—W 6e3b AHIMIACBUMXbL rocTeli IMOCKOBCKOE rocy-
[apCTBO «HECKYAHO Oblno».

MpamMoTy 3Ty NpuBe3b COCTOSBLUIN Ha Cnyx6b obuiecta, ObiB-
win npwn CoBuHb TONMayomsb, [MaHnno CwunbBecTpb. Ho euwe a0
ero npibsga Bb JloHZoHb nonyyveHo un3BbCcTie, BHPOATHO uepesb
HapBy, 4TO Lapb He TO/MbKO OTHAMb MOBOJILHOCTM Y AHTINIACBUXD
rocten, Ho Benbnb 3axBaTWTb BChb MXb TOBapbl M NPEKpPaTUTb TOpP-
rognto o6WecTBa, He NPUHMMAA HUKaKUXb XXanobb rocrteid Ha He-
nnatexbs WMb [onrob. OO6LLECTBY rpo3una OMacHOCTb JINLIMTLCA
BbITOAHOI Toproenu cb Poceieto, n BuabTh npespaLlenie TOMbKO YTO
YUYpeXAeHHbIXb UMb CHOWeHIA cb Lllemaxoto u [Mepcieto, uyepesb
KOTOopblin  AHMig umbna Hagexay nogopeaTe TOProen BeHeuian-
ueeb wu [lopTyrasbuesb Cb BOCTOBOM®D.

HepoymbBas 0 npuumHaxb TakWxXb MOCTYHBOBL Laps, Enuca-
BeTa nocnbWwHO oTApaBuna Kb HEMY FOHLOMbL PobepTta becra, npocs
00BACHUTL YbMb 3acnyXunu e nogdaHHble Takyto onany? Kakb
BMAHO K3b OTBbTa loaHHa Ha rpaMoTy, NpUBE3eHHYID bBecTomb,
KnncaBeTa BbICKa3blBaeTb MNPEANO/IoXKeHie, YTO Lapb NporHbsancs
Ha TO, 4YTO HaHATble COBUHbIMBb Bb AHIiM  Kopabe/bHble MacTepa
ne OblAyM OTNyWeEHbl U3b AHIAIX; YTO Cb MNPUBE3ENHBbIXb UMb MO-
NCUTKOBb W TOBapOBb B3ATa Bb AHINIM MNOLWIMHA, W YTO eMy He
OKa3aHO [Oo/PKHaro noyeta; W 3aTbMb OMNPaBAbIBAETCA Bb 3TUXb
€10 )Xe BbICKa3aHHbIXb 006BMHEHIAXb. HO ne Ha To rHbBanca loaHHb:
0 Kopab/neHHUKaxb eMy «Kpy4YMHbl He OblBasio», Ha MOLWIUHLI eMy
MUKTO He Xanosancs, a ecnn CoBMHY M ObUIO 3afepXkaHie Bb ne-
perosopaxb W 6e3yecTie Bb KOpMaxb, He Ha TO ero rHbeb, a na
TO, 4TO OHa He ubnosana Kpecta Ha cBoeli rpamoth nepegb Co-
BUHBIMbB W HE YyYMHUNIA Cb HWMb HUKaKoro gorosopa.— WM o mbxb
NOpb NPOAOMKUTCA Halla onana Ha TBOWMXb FOCTER, NULIETH Lapb,
nokKa He MpuWwsewb Bb HaMb CBOEro nocna (gobparo 4enosbka) u
Cb HUMDb [DKEHKUMHCOHa.—W TyTb Xe Bb KOHUbL rpamoTbl gobas-
nseTb: — W Tenepb powenb [0 HaCb CAYXb, UTO JPKEHKMHCOHb

Kb Hamb npibxanab;, M KOrAa Mbl €ro BbIC/MyLIaeMb, TO YBbIOMUMb
Tebs 0 nocnbaytoLemb.
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[BACTBMTONBHO BO BpeMs HamucaHis 3Toi rpamoTtbl (Bb ABrycTh
1571 r.) [PKEHKMHCOHbL YXe OblTb Bb XONMOropaxb, OTKyAa He-
MefneHHO oTnpaBunb CunbBecTpa Bb MOCKBY U3BLCTUTL Laps O
cBOeMb npib3gb. HO Ha BCbxb NyTAXb Kb MOCKBH ObUIM MOCTaB-
NleHbl  3acTaBbl MO NpuuMHb Moposaro noBbTpis M CunbBecTpb 3a
90 BcpcTb A0 Bonorgbl 6binb 3adepkant Bb LUyiickoMb ocTporb,
Takb 4YTO [PKEHKMHCOHB Lb/ble YeTblpe MbcAUa He 3Hanb, 4TO Cb
HUMbL cTanocb. OHb pblumnca nocnate Apyraro roHua OKOJSIbHOK
poporoto (BbposTHO 4epesb [MoBbHeub Ha HoBropogw); HO U 3Ta
MomMbITKa OKasanacb HeyjayHoW: roHeub BCKOpb BO3BPaTW/ICH Cb W3-
BbCTieMb, 4TO, MOMaBLUMCb HA 3acTaBy, efBa W36LrHY/Mb ONacHOCTU
ObITb COXOKEHHbIMb BMbCTh Cb CBOEro nowagbto (M6o TakKb BeTbHO
6bIN0 MoCTynaTb CO BCbMKM, KTO OyAeTh NbiTaTbCd MUHOBAaTb CTOPO-
XeBblsi 3acTasbl). [0 NONoBMHLI AHBaps NPo6bTb [PKEHKUHCOHDL Bb
Xonmoropaxb, MoABeprascb BCAKMMb 06MAaMb CO CTOPOHbI Hayaslb-
HbIXb NHOAEA 1 NoMyyas OTBCHOQY CaMble TPEBOXKHbIE CYXW: CbHa-
NOXKEeHieMb LLapCKOA onarnbl Ha AHIAIACKAXDb FOCTER, BCE UXb UMY-
LecTBO, BCb MXb TOBapbl ObIM OTb HUXb OTOOpaHbl; WMb OTKa-
3blBa/IN Bb NnaTexxb A0MKHbIXb UMb [AEHErb; BbICTPOEHHOE Bb Hpo-
cnasnb CcygHo And nnasaHis Bb Lllemaxy 3a HaxOAMBLUMMUCA TaMb
npuKalimMkammn o6LiecTBa 1 3a KynieHHbiMM UM Bb iepcin ToBapa-
MK, 6bINO 3agepXKaHO Bb ACTpaxaHu; MakoHeub, Bb camoil MocCkBb,
BbDKXKEHHOW Bb Mab TOro roga [esnetv [mpeems, cropbno ToBa-
POBb, CMOXEHHbIXb Ha AHIAiAckoMb noggopbb uUbHHOCTIO Ao 10
ThicAYb py6nein. BbposTHO goxoamnn A0 [DKEHKMHCOHA CAyXu W 0
TOMb, YTO Lapto Obl10 He A0 3a60Tb He TONMbKO O Abnaxb AHrAIN-
CKUXb «TOProBbIXb MYXXMKOBb», HO W 06b YCTPOWCTBL CBOEro ro-
CyfapcTBa, pa33opeHHaro ronofoMb, MOPOMb, HallecTBieMb Kpnm-
uesb. Cnepsa'uapb KBaHb BacunbeBnMyb OTOMiLATL MO30PL CBOErO
6brctea nepeab [esneth MvpeeMb KasHbio ThXb 605pb, KOTOPbIXb
06BMHSAML Bb Npu3Baniv ero; MOTOMb 3aHANCA CMOTpUHamu cebb
nesbCTbl M3b YUMCNA CO3BaHHbIXL CO BCEro rocyfgapcrea Kpacasuub,
neyeHieMb K36paHHOW Mexay Humu Mapebl CobakuHONM, YCTpOii-
CTBOMb OpayHaro Cb HEl TOPXKEeCTBa; HaKOoHeub CchToBaHieMb O
NpeXXaeBpeMeHHoN e KOHUMHbB, chbToBaHieMb, CONPOBOXAABLUMMCS,
Kakb Obl Bb TPU3HY MO HE, HOBbIMM Ka3HAMMW /tOfAei, O0OBUHS-
eMbIXb Bb TOMb, YTO OHM HanMyCcTUAM Ha Hee nopuy!
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Mo BMAMMOMY, KasHW 3TW YyCrokownn [po3Haro v BCEMAU Bb
HeMb YyObXJeHie, 4UTO CO CMepTil0 CBOMXb BHYTPEHHUXbL CyMnocTa-
TOBb OHb MPOYHO YTBEPAWTHL CBOK /IMYHYHO GE30MacHOCTb; N0 Kpai-
Beil Mbpb, Korga [DKEHKMHCOHb ObiMb HAaKOHEUb AONYLeHb Mpea-
cTaTb npefb Hero Bb AsnekcaHAposckoi Cnobogb v notombs Korga
nonymuns Bb CTapuuyb cBOW OTMyCKb, loaHHb 0OBABUAL €My, 4TO
OHb Ha BpemMsA OTnaraeTb CBOM TalHHA Abna, T. e. Neperosopbl O
B3aMMHOW KnaTBb ero u EnmcaBeTbl BO BCAKOE BpeMms faTb Apyrb
ApYTy yobxutue.—Ipn 3ToMb Lapb 00bABUIL, UTO NpefdaeTb 3abBe-
HUIO CBOE HeydoBO/MbCTBiE Ha AHIMMYaHb, BO3BpawaeTb WMb BChb
MXb MNOBOMLHOCTU W BENUTb Ha Oyayllee BpeMsi AaBaTb VMb OXPaH-
HYK CTpaxy npu nnasaHin uxb no Bonrb gna toprosim cb cTpa-
Hamn 3a-Kacniickunmn,

MepecmatpuBas OGymary, KacaroLisics 3TOro Moco/nbCTBa J[pKeH-
KWHCOHAa, Henb3d He OCTaHOBWTb BHMMaHiS Ha MCMOHEHHOMb Lap-
CTBEHHAro pgoctoMHcTea 0TBLTH EnmcaBeTbl Ha 6paHHOe HasBaHie
ed fapemMb «cylew (mowsow) Abeuueto».—HMKakie Kynubl, fn-
WeTb OHAa, He MpaBATb HAaLWMMb rOCYAApPCTBOMD; YNpaBiseMb UMb
Mbl CaMW W YynpaBfifeMb KakKb NPUANYecTBYeTb AbBbH M KOponesBHb,
Boromb nocrasneHHOM; M HbTbL TOro rocygaps, KOTOpomy Obl CTO/b
OXOTHO MOBMHOBAINCb MOAAAHHbIE, KaKb Hamb: 3a 4TO Mbl BO8ma-
eMb 6narofapeHie boryl—He nuweHs poctouHcTBa M 0TBLTHL loan-
na, Korfaa, Nno ero >ano6amMb Ha MoBedeHie AHIAIACKAXDb TFOCTeN,
J>KEeHKWHCOHD NPOCUIb €ro HaseaTb MMena BWMHOBHbIXb.— Tbl UXb
He Y3Haewsb: S NPOCTUAb UXb, OTBbYaMb Lapb, a 4YTO 3HAYMIO Obl
MOe Lapckoe npouyesie, ecnm 6bl A NpegocTaBUnb TBOEM KOpO-
neBHb UXb HakasbiBaTb!

naBHas uUbnb MoconbCTBa [PKEHKUMNCOHA Oblna TakMMb 06pa-
30Mb [OCTUrHyTa: OHb BO3CTaHOBUNbL Bbnomopckyto u 3a-Kacniii-
CBYIO TOprosno JloHZoHCKaro obuiectsa. OfHakoXe, BO3Harpaxje-
Hie Y6bITKOBb, XOTSi OT4acTM 6bi10 06bliaHo, HO He nocibaoBaso.
MpuTOMDB NOBeAeHie Cb HWMBL LApA MOKas3blBaeTb 00/bluoe M3Mb-
HeHie Bb MNPEXHEMb Kb HeMmy 6/1aropacnosiokeHin: u3b roga, npo-
BefeHHaro mmb Bb Poccin (cv 26 lona 1571 po 23 lwona 1572)
JKEHKUHCOHB bbb NPoAepXKaHb ceMbMbCALEBBLBBLX0MOropaxs (40
18 ¢HBaps), nontopa Mbcaua Bb Mepescnasnt (cb 3 PeBpans Ao 23
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MapTa); no npuHATIN ero uapemMb Bb Cnobofb BbiCNaHb Bb TBEPb,
rob ewe okono AByxb MbesueBb (0 13 Masl) 6e3b agbna oxu-
fanb npib3ga uapa Bb CTapuuy W Ha Apyrov ke [feHb N0 nony-
YeHin OTnycka OTNpaB/eHb 06paTHO Bb Xonmoropbl. Bb Mocksy
OHb He 6bIMb gonyuleHb. OcTaBuTb CunbBecTpa Bb CTapuub ans
MONyYeHiss HOBOIM >KafloBaHHOW rpaMoTbl, AEHErb, [AO/MKHbIXbL Lia-
pemMb 06LlecTBY, U AHI/IMYaHb, KOTOPbIXb Bbigaya Mo TpeboBaHito
EnncaseTbl 6blna emy 06bLiaHa,—He 6bI10 eMy [03BO/EHO, Cb 06B*
LWaHieMb, YTO W rpamoTa, W feHbrn, U AHrnnyaHe OyayTb ChaHbl
emy Bb Bonorgb.—TIlocnaHHblii 0Tb Hero Bb HoBropogb Cb Hamno-
MVHaHieMb O CeMb C/lyra He OTNyLleHb Kb Hemy o6paTHO. Hako-
Helb, MO Xanobamb ero Ha Kakoro To Lapckaro 4YMHOBHMKa bes-
COHa, OcKopbnsBlaro ero (Bb XosmMoropaxs?), W Bb €ro MpucyT-
CTBiN 6MBLUAr0 AHIMYaHbL W NOHOCMBNAr0 KOPOJIEBHY, 00bLaHO
Hakas3aTb 3TOro be3coHa vk NoAb YCNOBICMb, 4YTOObI Mpib3as-
raie Bb Hapsy Bb 1568 rogy roHupl KoponeBHbl MaHneii n Muagi™*
TOHbL ObIIM TaKXXe HakKa3aHbl.

23 hons 1572 1. [)KeHKUHCOHb Hascerga npocTtuicd cb Poc-
cieto. Mo npubbITIV Bb JIOHLOHb OHb MNPeLACTaBUIbL OTYETHb O CBO-
eMb noconbCTBb U 3aTbMb Mofa b OOLECTBY 3anucKy, Bb KO-
TOPOW, W3/IOXMBbL MepeyeHb CBOMXb ABaALATU LIECTUNTBTHUXb CTpaH-
CTBOBaHin BbL EBponb, Asiv, Adpukb u Poccin, OHb roBopuTb
Bb 3aK/oueHie: « HbHb yTOMMEHHbI W cocTapbBLilica, A Ha-
«MbpeHb OTA0XHYTb Bb CBOEMb A0Mb, YThLUEHHbIN rNaBHbile ThMb,
«4TO MOsi cnyxba 6blna [JOCTOMHO OubHEeHa M BO3HarpaxieHa es Be-
«/MYECTBOMB W [PYrMMU, KOMY A CIY>XUSTb*.

3a yBO/IbHEHieMb [KEHKMMNCOHA OTb Cy)KObl 06LLeCTBY, Mepe-
roBopbl Cb LAapeMb OblM Bb cnbaytoulie roga nopy4vaemsl HaHunb
Cunbeectpy. [MocnaHHbIi Kb Lapto Bb 1573 romy, OHb MNpUBE3DL
Enucasetb nucbMo oTb Hero oTb 20 Asrycta 1574 r., cb n3eb-
CTieMb, YTO Uapb BHOBb ON&IWICA Ha AHINIACKAXbL KYHLOBbL MO
nNpuunHb OTKPBLITIS CHOLLEHIN ©ombl 'noBepa M Panba ProTTepa
Cb €ero Hefipyromb Koponemb [loAbCKNMbL W MpUKasasb Mo 3TOMy
C/lyyalo 3axBaTUTb Bb LAPCKYyt0 KasHy BCh ToBapbl, Haxogumsniiecs
Bb AHrAicKoiA koHTOopb Bb Bonorgb; rHbBancs OHb Ha HUXbL U
3a TO, 4TO Bb umcib B3ATbIXb Yy IMBEAOBL ManTmn BOWCKaMu MIbH-
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NblXxb O6blnn LoTnaHaubl, KOTOpbIXb PyccBie, Kakb T[OBOPLMXb
no AHIAIACKN, NpUHUMaNM 3a AHIMAMYaHbL. 3a TO WM MNPUBUACTIN
AHTNIACKNXD rocTelt Bbl BO30OOGHOBMEHBI YXKe He Bb NPEeXHein CcHb
M, BMbCTO COBepLIEHHO 6E3MNOLINHHON TOProBan, UMb paspbLueno
TOProBaTb HE MHaye Kakb Cb YM/IAaTOK TaMOXEHHbIXb MOLLINHD,
BMNPOYEMDB HA MOMNOBMHY MEHBINMUXb MPOTUBL MIATHMbIXbL  APYrMA
nHosemuyamun. Ho, no pgoHeceHw CunbBecTpa, rNaBHOe HeyAoBO/b-
cTBie loaHHa 3aknwuyanocb Bb TOMb, YTO EnncaBeTa He BO30GHOB'
nnMna nNPeXHWXb Cb HUMb MEperoBopoBb, W, MO HeYMbCTHOW, Kakb
Haxo4Wunb Lapb, rOpPAeMBOCTUA, He XOThia BKIKOYUTL Bb Talnblii
JOTOBOPDB YCMOBIA O TOMb, UTO M CaMa, Ha Cfyyali HyXX[bl, XXenaeTb
MMrbTe yb6bXxuuie Bb Poccito; a Takke M Bb TOMb, 4YTO OHa He
M3bABNAETDH TOTOBHOCTM YTBEPAUTL TaliHbli [AOroBOPbL KPECTHbIMb
ubnoBaHieM®b, MNOAMUCHID 4YNIEHOBL CBOEro coebTa M npuBbLUEHiEMb
60NblW O roCyaapcCTBEHHON MeyaTu.— Y [0BNETBOPEHie 3TMXb Tpebo-
BaHin, no cnoBamb CunbBeCcTpa, COBEPLUEHHO 06e3onacuio Obl M-*
noXeHie AHrniickaro obulectsa Bb Poccin n goctaBuno 6bl Benu-
Kifi BbIroAbl €ro TOpros/b.

CnpaBeanmBoCTb YKa3aHisi CunibBecTpa [OKasblBaeTcs 3aKniuu-
Te/IbHbIMW C/IOBaMU MpPYBE3EHHON UMb rpamoTbl Lapsa (20 Asrycta
1574 r.) «A ecnm 3axouyellb OTb Hacb Gonblieli Kb cebb 06BK
«W ApYyXObl, TO 0baymaii M MUCMOMHW TO AbNO, KOTOPbIMb MOXELLlb
«YBENMNUYUTb CBOK /IHO60Bb Kb HAMB».

Enncaseta 6blia KpaliHe u3ymseHa 3TMmn TpeboBaHiaMU Laps,
KOTOpbIA elwe 3a ABa roga nepedb TbMb, Bb NOCAbAHIN Kb Hemy
npib3ab KEeHKUHCOHA, MO BUAVMOMY, COBEPLUEHHO OTb HUXb OT-
Kazancsd. [lo onbiTy 3Has, 4Yero MOryTb OXWAaTb es MoAfaHHble
OTb camoBnactia loaHHa, OHa onacanacb ero pasfpaxuTb, HO Bb
TO >Kespemsacabnana nocrbAHIO MOMbITKY YKAOHUTLCA OTb Nps-
Maro HCMOJIHEHIA ero XenaHiid. TlonbITka 3Ta Bblpas3niacb Bb HOBOWM
nocblNKb Kb uUapto CunbBecTpa, HakKa3b KOEro HanucaHb Cb 3amb-
yaTeNbHbIMb WCKYCTBOMb. CunbBeCTPY ObU10 MOPYYEHO OOBACHWUTD,
4TO KOPOJIEBHA Mpexae Bcero 3aboTunacb W 3aboTUTCA O COBNKOAC-
HiN TaiHbl CBOMXbL MEPEroBOPOBbL Cb LAPEMb: HO 3TOMY OHa U He
MOT/1la HU YYMHWUTb KpecTHaro LbrioBaHbs, HW NpukasaTb NpuBbcuTb
rocyfapCTBEHHYIO MevaTb Kb CBOeil rpamoth, nbo MO YCTaHOB/EHI-
AMDB KOponeBcTBa AHIiM, Kakb TO, Takb W Apyroe TpebyeTb y4a-
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CTi CTONMbKMXb CAHOBHWMKOBbL, 4YTO COGMKOAenie TaliHbl Moemb cero
OyJeTb HEeBO3MOXHO; YTO  [ONyckaTb MOAMHCaHie COBbTHMKaMK
rpamoTb, HOAMUCAHHbIXb KOPOSIEBHOKD, HO AHIIACKOMY 006blyato
Obl10 6bl HECOBMBCTHO Cb roCyfapCBMMbL [OCTOMHCTBOMbL. HO 3a-
mbuatenbHbe BCero m3noxeHie oTkasa EnucaBeTbl Ha Tpeb6oBaHie
Laps, 4tobbl OHa, MOAO6GHO eMy, MpOCWa, Ha. Ciyyal HyXgbl, y6b-
Xuwa Bb Poccin.—Bbl 06bsicHUTE Uapto, HakasbiBaeTb OHa Cusib-
BECTPY, 4YTO nofobHas npocbba Cb Halleld CTOPOHbI MOAAaCTb Ha-
WMMb NOAAAHHLIMb MbIC/Ib, YTO Mbl MMbeMb MOBOAL Yero AMbo OTb
MUXb oOrnacaTbCA; a TaKOM MbICAM [ HWXbL [OCTATOMHO OYAeTd,
yTobbl ABICTBMTENBHO MNOCTaBUTb HACch Bb OMAcHOE MOMOXeHie. He
COMHEBaemcs, UTO Liapb, OKa3sblBatoLLiii HaMb CTO/b BE/INKYIO LpYXOY,
He 3axoyeTb MofaTb Kb CeMy MOBOLb.

CunbBecTpb 3acTanb uUaps VeaHa BacwibeBnya Bb Ty HeBbpo-
ATHYIO 3MOXYy €ro >kKU3HW, Korfga, 00bABMBL bBacMmoBcKaro Laps
CanHb Bynata «Benmkumb BHA3emb CrvMeoHOMb BekbynaToBuueMb
Bcea Pycim» u HasbiBas cebs M CBOMXb CbIHOBE/ Bb HOAABaeMbIXb
eMy 4enobUTHbIXb MOCKOBCKMMM  KHA3bAMU: «/IBaHLOMb Bacusbe-
BbIMb Cb [AbTWlKamy Cb VBaHUOMbB, fJa Cb ©efopuoMb», OHb Mpo-
XvBasb Bb MockBb BHb Kpemsnsi Bb CBOEMb OMPUYHOMBL AOMb, rab
N 6bITb NpUHATL CunbBecTpb 29 Hosbpa 1575. — «Tbl BUANLLD,
CKkasalb eMy Lapb, KakKb CObIMMCb HalKM OnaceHis, nobyauBsLUis
Hacb BECTW TalHble MeperoBOpbl Cb HaLIel) CECTPOH) KOPOEBHOH!
N3MbHbI HawWnXb NOAAAHHbLIXL [0BEM Hacb A0 TOro, YTO Mbl Me-
pefanu npas/eHie rocyfapcTBoMb Yyxepoguy! 3aubmb He cornacu-
NaCb OHa Ha HalM NpeSIoXKeHisA: TBepabli B3aUMHBbIA COHO3bL YMpo-
ynnb Bbl Hally AepXaBy W nobyaunb Obl Hach AaTb €d MOAJaH-
HbIMb BCAKISi MOBOSIbHOCTW, KakKuXb Obl TO/IbKO OHW MOI/A  MOXe-
natb. — HepasyMHO nocTynuia cecTpa Hala, He MPUHABL Halle
npegsioxeHie!»

Ho wHaue 3arosopuib loaHHb fABa Mbcaua nosxe (29 HAHsaps
1575), oTnyckas CunbBecTpa, HOCMb TOro Kakb 3ak/lounib Apyxe-
CTBEHHbIA [OroBOPbL Cb MPUCIAHHLIMK OTb Lecaps nocnamu. Phbub
uapsa npu 3ToMb cnyyvab oyeBMAHO 3anucaHa CuWIbBECTPOMB Cb
[OC/IOBHOKO TOYHOCTBIO; CMbICTb €5 TaKoBb:—Mbl 3HaeMb Kakb Be*
/KA BbIrOAbl, W3BMIEKaeMbld AHIIINCKAMU TOCTAMU OTb HEBOJIbHO-
CTeil, KOTOPbIA UMb OblMM MWIOCTMBO MOXanoBaHbl Hamu. Mexay
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THVb He BUAMMb OTb CECTPbl Malleil HMKaKoW B3aMMHOCTW 3a Hally
Kb Y Apy>KOYy. HW 0fHO M3b HalLMXb Xenasiini He 6bII0 et Ucnosn-
HeHo. [laxXe HblHb OHa HeyMbCTHO BO3HOCMTCS Hagb HaMW W Ha-
XOIMTb HENPW.INYHBIbIL  ANA Cebs BbIpa3uTb HaMb Ty >Xe MNpocboy
(b yobxub), Cb Kakol Mbl Kb Heil obpatunucb. o aTomy
0GB/ eil, YTO Mbl Tpebyemb OTb Hesi 06e3yCrnoBHaro cornacis Ha
HaW npegnoxeHid. OTkasb es OyaeTs MMbTb MOCTbACTBIEMb Mepe-
[pdy BCeli TOproe/M, KoTopas Terepb YCTynjeHa Hamym AHMnya-
HaMb, Bb PyKu BeHeliaHUeBb U epMaHLEBb, OTb KOTOPbIXb OHU
noyyaroTs 6O/bLUYHO YaCTb TOBapOBb, Kb HaMb MNPUBO3MMbIXL. He
[yMeiA, 4ToObl Mbl He OblM BNACTHbI Cie YUYMHWTL: NpaBAa—Mbl Me-
Pef/m LpYroMy Halwly [ep)KaBy, HO Mbl MOXEMb, MO CBOEMY MpO-
VBBOlY, BHOBb BO BCSIKOE BpeMs ee BOCMpPIATb: HaWW CeMb BbH-
LOBb, Halb CKUMeTPb, BCA LapcKasa yTeapb, BCb LapcKis COKpo-
BALR, BCA Ka3Ha rocyAapCTBEHHas Bb HalWMXb PyKaxb.—

Envcaseta Bugbna, 4to HEBO3MOXHO Obl0 6o/be  YKNOHATHCA
1 cmblunna oTNpaBUTb 06paTHO CunbBecTpa Cb CBOMMbL OTBLTOMD
Kb LI&a HO orgbTy 3TOMy He CyXAeHO Oblio AOWTM A0 Laps.
M npubbITin Bb Xonmoropsl, nuweTb Fopceit, OaHnno CunbeecTpb
«CTa/Tb MepecMaTpuBatb CBOW MaTbsi, CO6GMpascb BE3TU Bb LApHo
«TpamMoTy  KOPOJIEBHbI; MOPTHOM TOMbKO 4YTO NpUMbpUAL Ha Memb
«Bb OfIHOM M3b BOMHATb BEPXHArO XWbA AHI/IACBAaro MnogBopbs
«HOBYIO OfleXXOy W3b Kentaro arnaca v egsa ycnbab COATU Cb
«TECTHUUBI, KaKb yaapwna rpomoBas cTpbna u ybuna CunbBectpa
«Ba MbCTh, Mpoias 4pesb BHYTPEHHI BOPOTL €ro HoBaro nnaTbs
« BbIAIA M3b NPaBOi CTOPOHbI ero Thna. MosHieldr 6iinm  Takxe
«Obl HAXOAMBLUIECA NPV HEMb MasbuMKb U cobaka, M Bb OfHO
«MIHOBEHIE COMXOKEHbI €ero flapyMkb, NUcbMa M Becb [[OMb. — Llapb
«@Ib KpaiiHe nopaXKeHb, Korga OHb O CeMb YCAblXanb WU CBa-
G fa byaets Bons boxialy»

Bb cnbaytowie 3aTbMb TpU roga loaHHb, KakeTcsi, He UMbIb
HVKaBMXb OCOGEHHbIXb CHOLLEHIN Cb AHrnieto. 3aboTbl 0 BONHB
@ LLBeljeto 1 Bb 0COGEHHOCTM Cb [MoblLEd, MO BUAMMOMY, MOrNo-
LW BCE €ro BHUMaHie: HY)XHO Obl10 3a60TUTLCA HE CTOMBKO O
COXpaHeHbl 3aBOEBaHili Bb JIMBOHIM, CKONMbKO 00b OXpaHeHin obna-
cei Pycckuxb: yxe [Monoukb, Cokomb, Pyrogmeb (Hapsa) cb
ViBaHropogoMb  Gbl OTBOEBaHbl HenpisTenems: Benwukie Jlyku Bb
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obnactn lckoBckor, Ama (Am6yprb), Konopbe, Opbuwckb (Lnwmc-
cenbbypra), Kopena (KekcronbMb)—Bb ObiBLUE BoTckoli nsaTuHb
npexHen obnactm HoBOropoAcKon—~obin 0TBOEBaHbI Bparamu. Llapb
UMbIb HEOOXOLUMOCTb U HEOOXOAMMOCTb HEOT/IOXKHYHO Bb 6O0EBbIXb
npunacaxb—mban, cenHub, cenutpb, cbpb, nopoxb u npoy. Cb
TpeboBaHieMb O MPUCLINKD 3TUXbL MPUMAacoBb l0aHHL  pbLuncs
0TnpaBnTb Kb EnncaBeth «ropamu», T. €. CyXUMb MyTeMb, OAHOIO
H3b MNPUKALLIMKOBL 00LIecTBa, Hbkoero Epembsa [opceli, KoTopblii
ycnbnb 06patuTh Ha cebs ero BHMMaHie CBOEH HAaxXO4YMBOCTBIO U
CBOMMM pa3cKazamy 006b YCTpoicTBb AHMINCKMXDL Kopabnen u nxb
BOOPY>KeHin. ["opceil moaseprasicd 6GOMbLUOA OMACHOCTW: eMy npej-
cTosiNo npobxaTb BCHO JIMBOHIO W KypnsHgito, rab ero mMoriv cxsa-
™Tb Tonsaknm Kakb Pycckaro nasytuuka, [lomepaHito m MekneH-
Oypra, ragb TOro >ke Mor OHb OXufaTb OTb LLIBegoBb; He npexae
Kakb no npib3gb Bb JIobekb M [ambyprb, MOrb OHb CuUMTaTb
XM3Hb CBOKO Bb 6e3onacHOCcTU. Bb Kakoil Mbpb oT4YasHHOCTL €ero
NOMbITKN Oblfa CO3HaBaemMa CaMUMb LapemMb BWAHO M3b TOFO YTO, MO
npuKasaHito Lapckomy, rpamoTa loaHHa Oblia BNOXeHa Bb Aepe-
BAHNYIO 6aKNaXKy Cb BOAKOK, KOTOPYH lfopceil Ao/mkeHb ObUtb fAep-
XaTb CnpsTaHHOK Bb rpueb cBoero kons. [locib pasHbiXb npu-
K/KOYeHi Fopceto yfanoch, OfHaKoXe, AOCTUrHyTb [Fambypra, OT-
Kyda OHb Mpubbltbs Bb JIOHLOHB, Bpyuunb Enucasethb BbIHYTYHO M3b
6aknarn rpamoTy W, BecHot 1581 ropa, npumeent Bb Poccito 13
CY[OBb, Harpy>eHHbIXb Tpeb6oBaHHbIMM LapeMb npunacamu, LbH-
nocTito Bcero Ha 9 TbiC. (yHT, cTepn. Liapb MUAOCTMBO NMOXBanub
Fopcea 3a ycnbllHOE W CKOPOe WCMOJSIHEHie MOpYyYeHis: Kopo-
NeBHa e Harpagwna opces BO3BeAeHieMb Bb 8BaHie es Tenoxpa-
HUTeNsd (3BaHie cooTBbTCTBOBaBLUEE ABOPSHCKOMY). Cb 3TOro Bpe-
MeHV [opceii mprncBounb ce6b nepeeHCTBylOLWee MbCTO Bb cpeab
Anrniicknxs roctein Bb Mockeb, KOTOpOe, Kakb BWAHO, COBEPLUEHHO
Camorpoun3B0/IbHO NPOAO/KATb 3aHUMMATb [0 CamMOM KOHYMHbI loaHHa
M NO3Xe Bb MepBble rofa LApCTBOBaHiA ©eonopa.

Bb cnbayowems 1582 rogy loaHHb OTnpaBunb Kb EnvcaBeth
nocna, [fBopsHMHa ©epopa AHfpeeBuya lMucemckaro, U Npu Hemb
Hogbsvaro Enwndana Heypauy BacusibeBa XoBpanesa. VMb nopy-
YeHo ObII0 NPUBECTM Kb OKOH4Yanito Abno o cowsb  Apyx6bl ©
nobBM ¥ cBataTb 3a Lapsa OAHY W3b POACTBEHHULbL KOPO/IEBHbI
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CKHAXHY XaHTKW Hekyo» — Mapito [acTuHrch, Aodvb rpada IMoH-
TUHAOHCKAro. AHMiincBoHy TonMady [lucemckaro 3rugito Kpoy
O6bIN0 KpPpOMb TOro nprKasaHo TaillHO nepefatb KOPOMeBHb, UTo Lapb
nmbeTb HambpeHie npuobITb Bb AHINItO.

MN3BbcTie 06b 3TOMb HambpeHiM He OCTaBaioCb TalHOW: Ha-
POAHBLIA TONOCH NpUNMCbIBANbL €ro «HbMUMHY, NOTOMY BONXBY, Ha-
punpaemomy «Enuchio» (Bomenito, 3a ga roga nepeab ThMmb 3a-
XapeHHOMY Bb Mocseb), KOTOpbIA, MO cnoBamb [cKoBcKaro sbTo-
nucpa, «upueeae Laps Ha KOHeUub *), exe ObXaTu Bb Ar/IMHCKYHO
«3eM/II0 W Tamo XeHuTuca». Cb 60nbLIet0 elle NOAPO6HOCTIKD ro-
BOPMTb 06b 3tomb [opceid, npubbiBwin Bb Poccito Bb 1572 rogy
M cb TOro BpemMeHn Ao 1591 roga, 3a WCKIKOYEHiEMb MWL Hb-
CKONMbKWXDb Nob3goBb Bb AHIIO, MOCTOSHHO NpebbiBaBLUiii Bb Mo-
CKBa, MWMbBLWIA JOCTYyNb Bb LAPCKOMY [ABOPY W JIMYHO W3BLCTHbI
camomy loaHHY: «Enucein Bomeniii BBenb Laps Bb 3abnyxjeHie,
«yBbpuBbL ero, 4Yto AHINiiCKas KOpOJeBHa MOMOAa, W 4TO emy
«BeCbMa BO3MOXHO Ha Hel >KeHUTbCS».

1£akb nbTonMCHOe cBa3aHie, TaBb W 3ambTBa [Opcesa OTHOCW-
TenbHO bomenia onposepraioTcid COOBPaXKEHIEMDb uUMCENb Havana
TallHbl Xb NEperoBoposb Laps Cb EnucaseToro, npibsga bomenis Bb
Poccito ©n 06CTOATENLCTBL >KM3HM loaHHa. 3anucka Cb M3/0XKe-
HieMb TpeboBaHia loaHHa O BNATBEHHOMb 06bLWaHIM emy yobxKu-
W a Bb AHMiM nojaHa [keHBUHCOHOMBL Bb Hoabpb 1567 roga; a
Bomenili, copepxaBLliiicA 3a CBOM MpefcBa3aHis Bb THOpbMb, OblTb
BbliryigeHb usb AHrnin Bb Poccito no npocb6b CoBuMBa, nocnaHHaro
fapeMb Bb EnucaBeTh Ans neperoBopoBb 06b 3TOMb YGHXKULLD,
TONbKO fBa Cb MOMOBMHOK roda cnyctd, Bb Mab 1570 roga. O6ma-
HblBaTb Lapsi OTHOCUTENbHO NbTb U HapPY>XXHOCTU KOPO/EBHbI TaKXke
efBa nu morb pbwwntbca Bomenii. CoBUHBb HBCBOMLBO pasb Oblb
el MNPUHMMAEeMb W Bb TeYeHin CBOero gecAtuMbcayHaro npebdbisa-

His Bb JIoHAOHb, edBa M MOrb He y3HaTb, 4TO EnmcaBeTh Bb TO

*) T. e. HaBe/Tb Ha MbIC/b, KakKb MPaBWIbLHO HamneyaTaHo Bb [MCKOBCKOW
NbTonucn M. M. MorognHa. M. 1837, ctp. 209. Bb um3gaHin >ke Apxeorpadm-
yeckoi Kommucin (MonH. Cobp. JTbT. Cnb. 1848. T. 1Y, ctp. 318) OWMOOYHO Ha-

nmeyaTaHO: «HaKOHeUb» Bb OAHOMb C/I0Bb, YTO YHWUUYTOXaETb CMbIC/Tb  BCEro
npejnoxeHis.

3
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Bpems 6b10 yKe 37 nbTb, WM YTO OHa TONbKO Tpems rogamm Mo-
noxxe uapd. lMputomb Hayaslleeca ewe Bb 1560 rogy cBaTtoBCTBO
uapa Ha podepu CurumsmyHga llonbckaro, nNpoLo/KasLUeecd W Mo
BbIXo4b €A Bb 3aMyXecTBO (Bb 1562 rofy), OKOHYaTeNbHO npepBsa-
JIOCb /LWL MO BbICBUIKL € My>eMb, KoposieMb loaHHOMB LLIBeACKMMD
MocKoBCKUXb MOCNoBbL Bb lonb 1567 r., T. e. 3a fABa mbcsua o
HanucaHif (Bb CeHTA0pb) rpamoTb, MOCNAHHLIXL Cb [XKEHKUHCO-
HoMb. CriboBaTesibHO, [0 Cero OTHPaB/ieHis loaHHbL edBa v MOTb
aymate 0 6pakb cb Enucasetoro. HeBbposATHO Takxe npeanona-
raTb Bb HeMb 3Ty MbIC/b M MO Bo3BpalleHin CoBUHA M3b AHTIIN,
noTomy 4to Bb KoHUb cnbayowaro 1571 roga loaBHb BCTYNuUbL
Bb TpPeTii 6pakb Cb Mapeoo CobakuMHOW, a Mo es CMepTu Co-
3Ba/ib COOOPbL A/19 YTBEPXKAEHIA CBOero 4yersepraro 6paka Cb AH-
Holo  KonToeckowo.  3aTbMb  M3b BCbXb MEPEroBOpoOBb Laps Cb
J>KeHKuHCcoHoMb Bb 1572 1. 1 cb CunbBecTpoMb Bb 1574 1 1575
rofaxb, BUAHO, 4TO l0aHHb BbICKa3blBa/b OTHOCUTENLHO EnucaseThbl
pasfpaeHie, HeCOBMbLCTHOE Cb MbIC/IbIO O BCTYMJIEHIM Cb HE Bb
6paKb.

Ha ocHoBaHiM BCbXb 3TUXb HECOMHBHHbLIXb AaHHbLIXb, MOXXHO
YTBEPAMTE/IbHO CKa3aTb, 4TO loaHHb WMbLIbL MbICb 6bXaTb Bb
AHrnito noytn 3a Tpu roga Ao npib3ga bomenis, n 4To Npeganie
0 ceatoBcTBL ero Ha EnvcaBeTh npeacTaBnsieTcs COBEPLUEHHO 6e3-
OCHOBaTe/IbHbIMU

Mo npib3gb cBoemMb Bb AHrAIt0, [lucemckili He MOrbL ObITb
BCKOPb NPMHATH KOPOMEBHOK MO MpuuMHB CcBMPHNCTBOBABLLENA Bb
TO BpeMsi MPUAUMNYMBOA 60/b3HM, BHPOSTHO OCMbl, KOTOPOK 6ombna
N n3bpaHHas uUapeMb HeebcTa: ocMOTpb Mapin MacTuHrchL, KoTo-
pblii OblTb NOPYyYeHb MCEMCKOMY, OblTb OTNIOXKEHDL [0 COBEPLUEH-
Haro es BbI3LOPOB/EHIA; Ha CHATie Cb Hea nopTpeTa EnucaseTa He
corfawanacb [0 TOro BpPeMeHW Moka PpsA6WHbI, OCTaBLUISCA Ha es
nmub, He no6brbloTb 1M He nowsrnagarcs.  leperosopbl 0 cotosb
Takke WM BeCbMa MeA/IEHHO MO MNPUYMHB  HEeyCTyn4MBOCTM MO-
cnaHHuka. Cama u3bpaHHas HeBbcTa, MO BMAMMOMY, He Mpesblya-
nacb npegnaraemord e GyaywHOCTIKO W, XOTSi Bb AHIIN €Ll Xu-
Bbl ObUIM COBPEMEHHUKWN LlecTUbpayHaro [eHpuxa 8-ro, HO enga
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M xonogaa AHMMMYaHKa Morfia MUThHATECA Mb/blo, 4YTo OyaeTb
LWEeCTO MAKN ceabMot cyrnpyrol 50-TwibTHAro uaps. Kb Tomy xe
BO BpeMs npebbiBaHisa lMucemcsaro Bb JIoHAOHL npuuwio m3shCTie,
yto TOorpawHAA cynpyra loaHHa (Mapis Harasn) paspeluwiacb 0Tb
6pemMeHs CbIHOHBb (UapeBnYeMb OMMUTPIEMDb). HakoHelb, Ha3HaueH-
HbIi ONA OTHpaB/ieHia cb MucemMcBUMBL Capb Bubsivib Poccenb He
x0Tbnbs HxaTb Bb Poccito. Tloc/iaHHUKDL — CKyYatb  Ge3gbicTBi-
eEMb A Cb  HacTyrnjeHieMb BeCHbl TOPOMWTL OBOHYaHIEMb MO-
PYYEHHbIXIb eMy Abmb: 18-ro Mas oHb ObUTb JOMyLeHb BUOETL
HeBbCcTy; 5-ro loHS HasHayeHb MOC/IOMb Bb loaHHy capb Bpembin
Baycb, u paBb Hegbm cnyctsa (21 loHs), Mucemcesin cb Baycomb
oTNAbIAN Bb Poccito.

Baycy O6bum faHbl CaMble MOAPOGHbIe HaKasbl: OTHOCUTE/bHO CO-
l0o3Haro [AoroBopa OHb [O/IXeBb ObUTb HACTOSATL Ha BB/IOYEHIE YC/10-
Bifl, 4UT0Obl O04VHbL COHBHUKbL He OblTb 00si8aHb BCTYMaTb Bb BOVHY
Cb NPOTUMBHMKOM! [pyraro, He MCTOLWBL CriepBa BChXb ycunili Bb
YMUPEHIIO BpakLylLWMXb CTOPOHb; MpuUyeMb Baych [0/mDKeHb ObiTb
NpesnoXWNTb MOCPESHNYECTBO KOPOSEBHbI Bb BOMHBL Laps Cb BOPO-
nemb LLIBeACcBUMB, He MPUHMMAs OfHaBOXe Ha Cebsl 06s3aTe/beTBa
camomy bxaTtb Bb LLBeUil0 U He OTKMadpiBas M3b 3a 3TOro Abna
csoero Bbib3ga w3b Poccin. CearoBctBO Mapin MactuHres baycy
ObIJI0 NMOPYYEHO OTKIOHATL HOAb MPEL/IOrOMb  HE3[0POBbS,  eC/n
Xe uapb OygeTb HacTamBaTb, TO MO MpUuMHL Hecorsacis es
CPOLENKOBD Ha 3T0Tb OpaBb M HEBO3MOXHOCTW BOPOSIEBHL KXb Bb
TOMY MpPUHYAUTb. Bb ciydab npubbimisa Lapsa Bb AHMIO, eMy 06e-
W anocb OTb BOPOJEBHbl, YTO OHb OYAeTb MPUHATL Cb TOH JIaCBOKD,
KaKOBOW MOXeTb OXWIATb JIH00E3HBIN COKO3HVBL, W YTO 1A HEro
OyneTb cabnaHo BCe, YTO MOXETb KOPOSIEBHA «TPW CBOMXb Ma/lbIXb
cpeactBax!*. MMaBHaa Ubib HacTosHIN Bayca Ao/mkHa Obiia 3aKmto-
4yaTbCA Bb MOLTBEPXKAEHIM OOLLECTBY BChbXb €ro rMoBOSIbHOCTEN,
npasa TOProeM Bb Bb/ioMb MOpb M CBOGOALI OTb BCABWUXbL MO-
60pOBb.

O noconbcTBe bBayca coxpaHWIocb HBCBOMILBO CBULLTE/IBCTBD:
co6CTBEHHAA ero 3anvcea Cb BPaTBMMb OTYETOMb 00b ero npebbr
BaHiH Bb PoCCi—OHa WCMoHeHa CaMOXBa/bCTBa; MPeLCTaB/IeHHbIA
WHB MO BO3BPALLEHIM Bb AHIIKO Xasiobbl Ha NpeTeprTbHHbIA 0CBOPO-
NeHis — oHb 00/MyaloTh  TLlecnaBie, MPUAVPHYUBOCTL, CKIOHHOCTL

.
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BE/IMKO, 4TO, ecinm BbpuTb [Opceld, Bb MATUYIEHHON BEPXOBHOM
Aymb BO3HMKanb BOMPOCH O MpeAaHivi ero CMepTHOM KasHW Y TOMbKO
npeacraeneHia opces o0 TOMb, 4TO EnucaBeta He OCTaBUTb €ro
CMEpPTU HeOTOMLUEHHO, YCMban cnactu emy >M3Hb. HakoHeub, ye-
pe3b AeBATb HeAbsb BbiTpeboBaM bayca Bb Kpemsib: Bb MOCOMb-
CKOM nanath OHb 6bUTb BCTpbyeHb LLlenkanoBbiMb M ero 6paTomb,
KOTOpble 0ObSBMAM €My, UYTO HOBbI1 Lapb He HambpeHb MpoAos-
XaTb MeperoBopoBb HayaTbiXb MPEXHUMb, HE CMOTPSA Ha COMpo-
TB/eHie bayca, HaCWUbHO OTHSM Yy HEro ero Linary, He gaam emy
J@Ke HaKWHYTb enaHuu, v noTawuan npeab uaps, He [LOMNYCTWBb,
4ToObl €ro COMpPOBOXAaMb TO/MMayb. Bb 3ak/oueHie, He CMOTpS Ha
ero OTKasb, €My BpPYYWIM T[PpamMoTy Laps Ha UMS KOPOSEBHbI U,
NoAXBaTUBL MOAbL PYKW, BbIBEMM M3b NanaTbl Cb 0O6BABNEHIEMb, UTO
Ha Bbb3ab M3b MOCKBbI €My AaeTcs Tpoe CYTOKb.

«Ewe 6narogapu bora, Benbnb emy nepefatb Ha Apyrow AeHb
LLlenkanoBb, 4TO He CAy4mnocb Cb TOGOK HUYEro Xygwaro: 3a-
ynpaAMbCA Thl MATWM Kb Lapto—Tebs Obl M3pyOouMIM Ha KYCKU U Bbl-
KUHYNM 6bl 3a KpemneBcKis CThHbI!»

N 6onbe 6GnaropasymHaro 4enosbka, 4ybmb baycbh, MoOrm Obl
BblBECTU VI8b TepmbHiA NOJOOHbIE MOCTYMKW; OHb XXe Kunbib 6b-
LUEHCTBOMb  6€3CM/IbHO 3710661 U Bb TO >Ke BpeMs Tpenetanb 3a
CBOIO 6e3onacHoCTb — Befbib 6bl10 BCbMb  AHIMIIACKUMDB FOCTAMB
Bblb3aTb VBb MOCKBbI M MpoOBOXaTb €ro [0 Mops: Ho, pas-
ymbetcs, ero He nocnywanu. Fopceld, OA4HaBOXe, NPOBOAWIL €ro Ao
nepearo npuBana, TaiHO BPy4YMnb eMy NOAapOKb (COPOKbL CO6O0Mei)
oTb bopuca ©epoposmya MogyHOBa Cb MPOCLOOK MepesfaTb KOPO-
neBHb yBbpeHie Bb ero npefaHHOCTM U Cb OOHAAEXMBaHIEMb, UTO
Bch gbna ycTtposTcs.

HakoHeub, nocnb gonraro nytm go npuctaHn Cs. Hukonas,
nocb HOBbIXb (MHUMbIXb WM AbACTBUTENbHBLIXD) OCKOPG/EHIA OTb
CBOEro npucrasa («HWYTOXHAro» cbiHa 6osapckaro Hukundgopa Cyiuo-
Ba), 12 aBrycta 1584 r., egBa cTaBb Ha nanyby AHriicearo
Kopabnsa, baycb oTOCNaTb EMy W LAPCKYH «HE COLEepXaBLUYH HU-
Yero BaXKHaro» rpamoTy W LapCKiiAi NOMWHOKb— TPW COpPOKa co60o-
neil, «kotopble He ctomm U 40 . CT. U ApsHHbBE KOMXbL He Cbl-
Wewlb BO BCei Mockeb»; BMbcTh Cb ThbMb OHbL Hamucanb MKUCLMO,
Bb KOTOPOMb W3/MMb BCIO CBOK JXeNMub Ha 6ospuHa HOpbeBa U Ha
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abska lLlenkanoBa, Bblpakasa Hagexmay, YTo ©04opb, KOTOPbIA, Kakb o
OHb CHAbl W anb, BbHYaNCA Ha LAPCTBO, BEIUTL CPYyOUTbL TO/MOBbI Cb
HNeYb 3TWUXDb [ABYXb CamMO3BaHHbIXb Lapen.

<3auybHb 6bIN0 eHy npib3axaTs ctogal Ja nomunyeTsh Hach BChbXb
Focnoab!» nucanb JIOHAOHCKOMY 06LLECTBY AHTAIACBIA  Xonmorop-
CKili TrpireanwikKb, Mocbliads Ha TOMb >Xe Kopabnb, Ha KOTOPOMb
bxanbs bBaycb, Ha CKOPO CHATbIA CMAUCOKb Cb €ro pyrarefibHaro
MHCbIKa.

Ctb Bocnpiatiemb ©eogopoMb BbHLA MOHOMaxXoBa MCYe3/10 BCAKOE
MHOe BNIiAHIe, KpoMb BfacTM ero BHaMeHUTaro LWYpPWHa, MHOro-
yMHaro bopuca,—KoTopblii BO BCbXb COBPEMEHHbIXb AHININCKNXb
3& NMCKaxb BenyaeTca «bOOSPUHOMB MOKPOBUTENEeMb». bnaropacno-
NoXeHie bopuca Kb AHIIMYaHaMb M /IMYHAA ero npissHb Kb [op-
ceto O6blNM BCEHapOAHO BasBfieHbl Bb CaMblii AeHb Llapckaro BbHYa-
His (KO loHa 1584), kKorga, npy BOSHMKLLIEMbL Bb LAPCKUXbL Mana-
Taxb cnopb: KOMy M3b MHO3EMHbIXb FOCTEN MEepPBOMY MOAHECTU Lia-
pio nopjapkwu, bopucv Benbnb bpabaHTcKoMy Kynuy fe-Banto ycty-
NUTb nepBeHcTBO [opceto. Euwe v npexge bopuch okasbiBaib [Top-
Ce MUIOCTb: BO BpeMs CMATEHii, nocibgoBaBnraxs Bb MOCKBL 3a
cmepTito uUaps WMeaHa BacunbeBnya, No ero npocbob npucTaBunb
OXPaHHY CTpaxy Kb AHIIIACKOMY [BOpY, [JaBalb emy COBbTbI
KaKb BeCcTu cebs Nno OTHOLWeEHil0O Kb baycy BO Bpemsi cofepXaHis
cero nocnbaHAro noab Kapaynomb, Aanb emy CBOOOAHbIA Bb cebb
fOoCTynb W npoy. Cyad No COXpaHUBLUMMCA OduLiiabHbIMb 3anmc-
KaMb JIoHJOHCKaro- obuecTtsa, lopceid 4yacto ynoTpebnsnb Takoe
poBbpie BO Bpedab obulectBa. lMoBOAOMbL Bb TOMY OblIM HEYCTPOWA-
cTBa, BO3HMBLIIS Bb ynpaeneHin gbnamy obulectBa Bb MoCKBb.

[0 BpemeHW, MokKa eAVMHCTBEHHbIMb MOPCBHMb MyTeMb Bb Poc-
cito 6bino nnasaHie Bbnomopcsoe, Bbnomopcsas TOProsns NpusHa-
Basacb [OCrosHieMb OHWXbL AHIMMYaHb W MPUTOMb OAHOro JIOH-
JoHcBaro oobwecrtsa MoCKOBIN: npasfa— MNPUXOAUAN Tyha W KO-
pabnu «3emnn bpabaHTCBie», HO MNaBaHie WXb NPOM3BOANNIOCH
KaKb Obl KENENHO W Bb KaXAOW >KafoBaHHOW rpamoTh uUapb nof-
TBEPAM LT 33 OOLUECTBOMb MCK/IHOUUTENIbHOE MPaBO MPUXOAWUTL Bb
Bbnomopceid npuctaHn. Ho, cb noBopeHieMb HapBbl, Uapb OT-
KPbIiNb 3TOTb MPUMOPCKIMA PbIHOBBL A BChXb*MHOCTPaHHbIXb rOCTei
n 4yepesb Hapey, BmbcTh cb JltobyaHamnm n ambypruamun, npo-
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HUKIM Bb MOCKBY AMHrAiiickie roctu, He npuHagnexaltliie MoOCKOB-
CKOMy 06LlecTBY, a TOprosaBllie Bb [aH3eiCKMXb ropogaxb. Korga
Hapsa otowsa oTb Poccin, T0 HLKOTOpble M3b 3TUXbL TOCTEN Npo-
[O/MDKa/IM CBOM CaMOCTOATE/bHbIN, OTAb/bHbIA OTb 06LLiecTBa TOPrb,
MpPOBO3f CBOW TOBapbl CyXMMb MyTeMb 4epe3b JIMTOBCKIM pybexb
WM, KaKb FOBOPUTCA Bb TOrAALIHUXb FpamoTaxb, «4epesb ropbl».
Kb 3TUMBb roCcTsMb MPUCOEAMHUANCE Bb NOCTHACTBIM MHOrie Npuka-
WWK1 obLlecTBa, OTKa3blBaBLUiECA OTAaBaTb OTYETb Bb UMbBBLUMXCA
Yy HUXb Ha pyKaxb TOBapaxb W Bb MOMYYEHHbIXb 33 HUXb [eHb-
raxb: Bb OCOOEHHOCTM YMCNO WXb YBEIMYMIOCH Bb TO BPEMS, KOrja
uapb VBaHb BacunbeBuYb, OMAIMBLUMCL HA TOProBbIXb MY>XUKOBb
KOponeBHbl EnucaBeTbl, 3axBaTWib MXb TOBApbl, OTHAMbL WXb MO-
BO/IbHOCTW, W 3aMpeTuib MPUHUMATh OTb HUXb Kakis /Inbo »anobbl
Ha HenjareXxb UMb JONroBb. baycbh ycnbib 6bII0 CKNOHWUTL €ro
Ha BO3CTaHOB/IEHie WCK/MOUUTE/bHbIXb MNpaBb O0OLWECTBa, HO KOH-
unmHa loaHHa YHWYTOXMNA, BCe, 4Yero baycb [OCTUIb CBOMMU [OMO-
ratenbcTBamm M BCe, 4TO loaHHbL OTAaBasb Ha >KepTBY MOKPOBM-
TenbCTByeMOMY EfmcaBeToro 006LWecTBy Bb yrofy el M Bb Hagexab
HailTn Bb Heil NofobHYH >Xe YrogavMBOCTb MO MOBOLY €ro «Benn-
KUXb rocyfapckuxb Abnb»—y6bxuwa Bb AHMIM WU XKEHWUTbObI Ha
AHrnnyaHkb. TM030pHO BbICMaHHLIA M3b Poccin, 03HaMeHOBaBLLUil
[ep30CTAMM OTM/bITIE CBOe OTb PyCcCKMXb Oeperosb, Herogys Ha
areHTa o6LectBa 3a OCNyLWlaHie ero npukasaHis, 4tobbl BCh AHMU-
yaHe Bblbxam 3a HUMb M3b MockBbl, Bbaycb, Mo npubbLITIN Bb
JloHaoHb, 6e3b COMHbLHIA MpefcTaBUNb Bb CaMbiXb YepHbIXb Bpac-
Kaxb nonoxeHie abnb obwectea Bb Mockeb: cnbacTBieMb cero
OblI0 OTNpaBfieHMe Bb TOMb XXe rody ABYXb areHTOBb /151 MoBbpBu
cyeToBb: lMnkoka Bb MockBy M Yannens Bb KasaHb; MOCKOBCKIl
areHTb Tpymby/nb BblbXaslb Bb HUMb Ha BCTpbUy Bb XO/MOropsbl
W, Ha BPemsa CBOEro OTCYTCTBif, nepejanb MOCKOBCKYH KOHTOPY
"opceto.

Mo npubbITi Bb MockBy, [MMKOBBL OTKpPbUTL 60/bINIA 3/10yM0-
TpebieHifA: HefOCTaTOKb TOBApPOBb, BbIMbILLIEHHbIE CYETbl, HEfOYeTDH
CyMMb; TO >Xe Haraenb ¥ Yannens Bb KasaHu. [MuKoBb pblumnics
HeMe[/IEHHO OTMpPaBUTb [OHeCeHie O6LUECTBY; HO, onacascb, uTOObI
lopceil 0 ceMb He MBBHLCTWACSH, [LOHECeHie 3TO OHb OTNPaBWUIbL Cb
[0BbpeHHbIMb NpuBalyBoMbL [OpHOKM, BOTOpParo nocraib Cb Ka*
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KMirb TO Krynuomb, bxaBwumb u3b MockBbl Bb [Monbwly. [ropceid
ycirbnT» O4HaKOX e 3ab/aroBpeMeHHO O TOMb Y3HaTb W [OHECH, 4TO
MnkKokT* M Yannenb cHocATCA Cb JINTBOK BO Bpedb Poccin: opH-
6u 6bl b CXBayeHb, NUCbMa ero nepefaHbl And nepesoja [opceto
m FopceeBy  coobuwHMKY Mapuly; nocnbacTBieMb 6bII0 NpedaHie
FopH6iv NblTBH Ha Ablob 1 orHemb (OTb Yero OHb MOTOMb YMEPb)
M 3aKn vYyeHMe lnMKoka U Yannens BbL THOPbMY.

Me)K,El,y TbMb, MPU MOCbIIKL FOHUOBL Cb M3BbLUEHieMb O BOC-

wectBin Oeopopa Ha NpPecTosb, pblleHO ObIIO OTNPaBUTL FOHUA Y
Kb EnmncaseTi [lOHuaMm Bb AHIIIO MOCLINANCL OObIKHOBEHHO
ToAMauu,

3HaBWie f3blKb AHIMINCKIA, U Ana TOro n3bmpanmch npe-
MMyl ecTBeHHO CAYrn o6LecTBa, HemedsieHHO Mo npib3gb Bb JIoH-
[lOHTe» coobu,aBlWie 060 BceMb npoucxoamBlleMb Ha MockBb; 3TO
He MOrno BXOAWTb Bb pacyeTbl [opcesd M NOTOMy, BHPOSTHO MO ero
V Ka3aHil , Ha 3toTb pasb Oblb U36paHb nNpib3xaswii Bb 1569 r.
Bb JZIOHAOHB TONMauyomMb npu  CoBuHb, JndnsHpeub BekmaHb,

6bIBW i Korga 7o Ha cny6b 06LeCTBa, HO Bb NOCTHACTBIM cabnas-
wiica CTOPOHHUKOMDB ®PramaHfuesb W cnbaoBaTenbHO BpaXae6HbIN
AHrnin-

X 1o Bo3BpalleHin cBoeMb Bb Mocksy (mbTomb 1585 r.) Bek-
MaHb

XanoBanca Ha Xyfoi npiemb EnvcaBeTbl: rOBOPW/b, YTO OHa
6e3*b Abna pepkana ero c¢b Mapta no ltoHb MbcAub;

YTO OHb
Tpu pasa,

OblMb Kb Hel npurnawlaeMms M MPUHATL TOMIBKO Ha 4eT-

v

BEPThbl 1 pasb Bb «KanycTHOMb oropogb, rab chioTb nykb fga ude-
CHOKbB»; UTO OTMYCKb €My flaHb He CaMoli KOPONIEBHOW, a KaKUMb
TO

MUCLOMDB, KOTOPbIA MOpy4sTb emy nepefaTb MOKIOHbI Lapto.

H a cavovb gbnb, EnucaBeta, Bb TO BpeMs 3aHATas CMyTamu,
Bo36y>kaaembiMmy Mapieto CTapTb BHYTPM KOPONEBCTBA, MNOACHIN-
KO BaTONMYECKUXb 3MMCapOBb M3b Puma, BbCTAMM O 3aroToBne-
Hin 3HaMeHUTOW Apmagbl Bb VcnaHiv, He ciblwnna npieMomsb Lap-
cBaro TrOHUa, KOTOpbIA He MOrb OTMpaBuTbCA Bb Poccito paHbe
NbTHATO nnaBaHig Kopabnein o6LIECTBa; HO MPUHSANA €ro MWUIOCTMBO
He Bb oOropogb, Kakb rosopunb bekmaHb, a Bb Mapkb, Kyga go-
nyckanucb Ana 6ecbabl Cb HEO OfHW MNPUBAVKEHHbIE M OTIMYEH-
Hbl€ €l CaHOBHWKW; OTNYCKb BeKMaHy UMHWIbL He nuceub, a ro-
Cy[fLapCTBEHHbIV esi cekpeTapb BanbCUMHIaMb—bAuHL U3b 3HAMEHU-

THhAWMNXD NOAUTUYECKNXDL [ObATeneid es KOpONeBCTBOBaHiA, CTOMb
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CrpaBef/IMBO MPOC/aB/IeHHAro MyZpOCTit0 CBOMXb MOMIUTUYECBUXb
AbAHIN.

Ho pgbiAcTBUMTENbHO Henb3f He npegnonaratb, 4TO6Gbl Bb pbuaxb
OHa He BbiCKa3ala XOTH OT4aCTW TOr0 OropyeHis, BOTOPbIMb OT3bl-
BaeTcA nocfaHHas e Cb bekmaHOMb rpamoTa Bb LUapto: fa u
TPYAHO 6blU10 HafMeHHON EnucaBeTh NPUMMPUTLCA Cb MbIC/BIO, YTO
ea MoCMaHHWBL, NpPeACcTaBUTeNb €5 BeNMYeCTBa, MOrb MOABEPrHyTLHCA
nopyradito fbsBa LLiensanosBa, 4YT0 Yy Hero BbIPBa/IM €ro Limnary,
4TO €ro HaCW/IbHO Tawmnn npegb NWLO YyXKaro rocygapsa u no-
TOMb 3a PYBWM BbIBOAWAM M3b [BopLa!

Bcnbab 3a Bo3spawieHiemMb beevmaHa Bb MoceBy (Bb ABryctb
1585) cb oTBLTOMB LapA Ha MPUBE3EHHYKD WMb rpamMoTy KOpo-
NeBHbl ObIMb MocnaHb [opceli. [na [opces BecbMa BaXHO ObIO
npegynpeauts Tb M3BHCTIA, BOTOPLIS A0/MKHbI GbUIM ObITb MOMTYYeEHbI
Bb JIOHAOHL 00b ero camOBO/ILCTBL M 06bL ero 3/10ynoTpebreHiaxs
no ynpas/neHito MOCKOBCKOKO KOHTOPOK: MO aTtoMy He OXwupgas Be-
CEHHMXb Kopabneil, OHb OTMpaBuncs Bb Pury, rgb mexay npo-
YMMb UCNOMHWIL NopyyeHie ogyHoBa — y6bauTb BOOBY MarHyca
(kopons JlvBoHCBaro), Aoyb BHA3 Bragumipa AHgpeesnya Cra-
puLBaro, W crbaoBaTeNlbHO BHy4aTHYl CecTpy Lapsi, EBduMito BO3-
BpaTUTbCs Bb Poccito; m3b Purm opceli ypesbt Kypnsngito, Mpyc-
cito, MeBneHbyprb u lNomepaHito, MNpubbINbL BbL ambyprs, a OT-
TyAa mopemb Bb JIOHZOHb. [0 BUAUMOMY OHb ycmbnb YAOB/ETBO-
PUTENBbHO OOBACHUTL MONOXKeHie AbMb 06LWecTBY U BHYLIWTb BbICO-
KOe MOHATie 0 CBOeMb 3HayeHin Bb Poccin: nocibaHee, BNPOYeMb,
noaspbnnsanocL TaliHbIMb MOPY4YeHieMb AaHHbIMbL eMy OTb bopuca
ofyHOBa—nMpPUBE3TU M3b AHIIM WUCBYCHAro Bpaya W NOBYBa/IbHYHO
6abBy. bopuch Bb TO Bpems CO3HaBas, YTO ero BNacTb 3aBUCUTH
/MWL OTb MPOLO/DKUTENBHOCTM XMU3HW Laps, 3ab0oTuica O Npofon-
XKEeHbl Lapckaro poga W, 3agonro Ao otbb3ga [opces, rosopuib
Cb HWMb 06b 3TOMb npegmeTh: Mo KpalviHel Mbpb, 3TMbL 06BAC-
HSAEeTCA BblpaXKeHie Bb cOXpaHeHHOl [opceemb 3anuceb ero otv 15
Asrycta 1585 r. «[o Tomy gbny, 0 BOeMb Mbl Bb MOCTbAHIV pasb
«COBbLIAMCL Bb TPOMUbBIHL [EHb, Mbl He COMHbBaemcsi, 4TO Tbl O
«HEeMb M03a00TULWLCA YCEPAHO M MOCTYNWULWb PasCyamuTeNlbHO OTHO-
CUTeNbHO AoBTOpa $BO6W, TaBb, 4UTOObI OHb Npib3kanb 3anac-
«LMCb BCHbMB HY>KHbIMbY.
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FpamoTa EnuncaseThbl, npmBeseHHas [opceemMb Kb Lapro, Hanu-
caHa Bb CaM OXb YMUPUTENbHOMDb Ayxb: OHa Kakb Obl WM3BUHSETCA
3a bayca, X e 3)XaBlwaro obblbasg ABNATLCA MpeAb LapeHb 6e3b opy-
Xif, Bb MepBOe BpeMa NO KOBYUMHL ero oTua; O6BLACHAETH TaiiHyHo
MOCbIIKY TOH U a Ha Jntey XenaHiemb [lMKOKa CKopbe [OCTaBUTb
OTYeTb 06 LW eCcTBY; pydvaercs 3a To, 4To Yannenb He JIO6YaHWHDB, HO
AHTIMYAHMXKDB>; NPOCUTHL LAapA CHATb Cb €A TOCTeil onany v BO3Bpa-
TUTb UMBb BCbH MXDb MNOBOMBHOCTY Bb MOJIHOUbL WUXb NPOCTPAHCTBH;
HO Cb HerojoBaHieMb OTBepraeTs BCb 06BMHeHis bekmaHa, Ha3bl-
Bagd MXb KNEBeTOl .

Mo Bo3Bpauw eHin Fopced cb MbTHUMKM KOpabnsmu, BeTbHO 6bINO
noBuMBanbHyl 66Ky 3adepxaTb Bb Bonorgb: MOXHO npegnonararts,
4yto, He OXOTHO Jonyckas Jiekaps WHoBbpua [0 NedeHis, Pycckie
Hawnm 6bl CAWMWKOMDB 60/MbWMMB CO6/M1a3HOMb JOMYCTUTL BOCMpisTIe
Lapckaro pAg*bTuua noBuTyxor OyCypMaHKOK; BO BCAKOMb Ciy4ab,
oHa nocn3i copepxaHia Bb Bonorgb Bb npogomkeHie ubnaro roga,
6blfa NMpAaMO OTTyAa OTOoCnaHa 06paTHO Bb AHrMit0. CaHb e [op-
celi 6anb MNPUHATbL Cb MPEXHE MWIOCTIHO OAYHOBbIMbL W, MOMY-
YHBD HOBY >KaNOBaHHYK rpamoTy, Bb ABryctb cibaytowiaro 1587
rofa BHOBb Oblnb OTnpaBneHb Kb Enucaseth.

Ho Bb 3T0Tb npib3gb lopceit yke He BCTPHTWIL MNPEXHAro
npiema orb o06LlWecTBa: HaNpPOTUBbL, OTb Hero notpe6oBaHb OblTb
OTYEeTb BB €ro CaMOBO/IbHbIXb AbWACTBIAXb, O KOTOPbIXb MPULLIN
M3BbLCTiA Bb JIOHLOHb;, MPUTOMbL OHb Y3Hab, YTO ANA pPa3bsCHe-
BifS HacToAlu,ero nonoxeHis AHrniickuxb Abnb Bb MockBb Tyga
Ha3Ha4yaeTCsa Kb OTMPaB/EHII0 OAWHb M3b KOPOJIEBHMHbLIXb CEKpeTa-
pell 'y MNPUHATIA YeNobHTHbIXb Arugii Pnetyepb W NPU HeMb [0-
BbpeHBbIN OTb 06LlecTBa areHTb ABFYCTUHbL Pynbkcb. [opceit pb-
WKNUNCA CKPbITHO ybxaTb u3b JIOHAOHA W OTNpaBuica Bb Poccito.
Ho »n 34bcb OHb Hawenb COBEPLUEHHYK OTHOCWUTENbHO Ccebs nepe-
MbHY: MNPUYMHOI 3TON MepeMbHbl OblTb AaBHWLLHIA Bparb AHCAIl-

CKOW TOProBAW, AYMHbIA AbsKb AHApei LllenkanoBb nuTaBLWiii nnu-
HYH BpaXpay Kb [opceto 3a 6paHHbIA CoBa, KOTOpbIMK [Topcein ero
MO0 KakKOMy TO Cay4yard OCKOpOW/TL.
Mpwn camoMb Hayanb yuypexzeHia O6LIECTBOMb TOProBn Cb
Mepcieto, 0OAHUMD M3b MPMKALLMKOBL MO 3TON TOpProBnb Oblmb Hb-
KTO AHTOHDBb Mapwb; Bb nocabAacTBiH 3T0Th Maplib BOCMO/b30-
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B&/IcA onanoii loaHHa Ha 06LWecTBO, 4TOObl, He OTAaBb CBOWXb
OTYETOBb, MUCMNPOCUTL Ccebb OTAbMAbHYIO NPUBUAEFIKD Ha TOPrb Cb
Cubvpbto 1 Cb ACTpaxaHbl; Bb 3TOMb TOpPrb, XOTA W MPOMU3-
BOAMBLLUEMCH Bb MOAPbIBb O6LLECTBY, MPUHMMaTbL YvacTie [opcei,
nocpeacTBOMbL KoToparo Mapwb yenbab faxke cgbnatb 3HaumTeNb-
Hble [eHeXHble 3aiiMbl M3b LAPCKON KasHbl My bopuca ogyHosa.
BbposTHO Bb mocibacTeiv Mopceid noccopuics ¢b Mapluemb, KOTO-
paro, Kakb BWAHO He GEe3KOPbICTHO, MPWHAND MOA4b CBOKH 3aLUUTY
LLlenkanoBb: MO yKasaHilo cero nocibaHAro, Mapwb nepenucans
BCb CBOM NuMuHblE JONMM Ha MMA 00LLeCTBa; Kabasbl ero obiin npegb-
SIBNEHbl KO B3bICBAHIO W He CMOTPA Ha YyKas3aHisi areHToBb, U4TO
Mapwb He TOMbKO UMb He TOBapulb, a ele WXb LO/HKHUKbL U
NMPOTUBHMKD, LLlenkanosb obpatwib Bce B3bICKaHie (Ha cymmy 60-
nbe 23 ThiC. py6.), HA MMYLLECTBO O6LLECTBA, OCHOBLIBAACH Ha [aH-
HbIXb eMy MapLiemb AoKa3aTe/bCTBaXb, YTO OHb UMbIb Yy Ccebs Bb
TOBapuLLaxb, Mexay npouuMmb, [opces, Bb TO Bpems, Korfa [op-
ceii ynpaensinb AHINIACKOK KOHTOpo Bb MockBb. HerogosaHie
AHIMIACKMXb TOCTE obpaTuiocb Ha [opces, KOToparo eauMHCTBEH-
HbIMb MOKpOBUTENEMb OCTasics Bopuch ogyHoBbL. HO v celd no-
cnbfHii He MOrb MPUHATL OTKPbLITO €ro Nofb CBO 3aluTy, NOTOMY
uto Lenkanosy ypganoch NpeLbsBUTb NPOTMBL [Topces [ABa BaXHbIA
06BMHEHIA: COBCTBEHHOPYYHOE €ro NWcbMo, Bb KOTOPOMbL  [opcei
3a HbCKONbKO NbTb nepeab Thmb 3as8BNAbL XO/IMOrOPCKOMY areH-
Ty HambpeHie cHapsauTb Kopabnu pana 3axBaTa BCbXb WMHOCTpaH-
HbIXb Cy[OBb, NPUXOAAWMXb Bb bbrioe Mope; n nokasaHie AHrmM-
yaHuHa cnyrn [opcesi, Oyaro Fopceil ogHaxabl CKasanb MNpo Be-
fopa VBaHoBMYa: «He Lapemb Obl emy OblTb, & MOHAXOMb».

EnBa nn, Bnpoyemb, He BhisHit0 bopuca ©egoposuya cibiyeTsb
npunucatb, YTO NPeXae OKOHYaTeNbHaro 0T0o6paHis y AHINYaHb
3aKOH(PMCKOBaHBbIXb LLlenkanoBbiMb TOBapOBb, PHLUEHO 6bIIO OTNpa-
BUTb MapLia roHuoMb bekmaHOMb Bb JIOHZOHbL, /18 MepecmoTpa
ero gbna coBbTHMkamn EnuncaseTbl. [10 CTpaHHOMY COBMafeHit0
BPEMEHM C/y4ynnocb, 4to bBekmaHb npubbinb Bb JIOHLOHbL 7 CeH-
TAOPA, a 17-ro Toro e mbcAua npubbib Bb XOAMOropbl MOC/aH-
HVWKb KOposeBHbl ®rieTyepb; BekmaHb ObiTb NPUHATH Enucasetoro
5 HosA6psa, Pretuepb npibxanb Bb MockBy 25 Hos6pa v NpuHATL
uapemsb 19 pekabps.
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OTtnpaBneHie ®netyepa Bb POCCil0 M3b AHMIM NPOM3OLLIO Bb
TO camOe BpeMSA, KOrga COBepLUMIOCH Benuualillee cobbiTie Ennca-
BETMHA LApPCTBOBAHIiA—MUCTpebneHie 3HameHMTONn Henobbaumoin Ap-
Magbl, Korpga pbwanca Bonpoch 6biTb AU He ObITb AHNIN *). IMo-
HATHO, HTO Bb BWy BCENOrMOLAIOLIAr0 WHTEpeca MpPUroTOB/EHIV
Kb oTpasabeHit KcnaHueBb, Enucaseta, Kakb caMa CO3HaBala Bb Mo-
cnbpacTBiN, X0TA nnosenbna nocnaTb «NPenecTHbIl» NOAAPOBb, HO Mo-
AapOKb, KOTOPbIA 6blTb MOCNaHb OTb €f- UMEHW, OblTb AbIACTBUATENBHO
Hey/[O0B/1eTBOPUTE/IEHDb: OHb COCTOAb, CYAA M3b rpamoTbl Bopuca Oe-
LOPOBUHA Ha €9 WUMSA, U3b MOHETb — «MOMWHKOBb 30/10TbIXb, U Bb
«MNONbl 3010Taro, W Bb YETBEPTb 30/10Taro, W Bb [€HbIY—30/10Taro;
CMOMWHKOBDB, KaBUXb Npexie Mexay e U uapeMb He OblBasio».
MopgapKu 3TW, NOAHeCEHHble ®nieTyepoMb Lapto, OblM Ha Apyrou
Xe [eHb BO3BpalleHbl eMy, a Mo npumbpy uaps, » MoAyHOBbL OTKa-
3aNCA OTb MPUHATIA ThXb NOAAPKOBBL, KOTOPbIE OblMM MpUCNaHbl emy
KoponeBHOt . Kpomb Toro, korga ®netyepb Bpyuuns Bb OTBLTHOM
nanaTtbhb nucbma KOPOMEBHbl Kb uUapuub NpuvHb 1 Kb Hemy, [ogy-
HOBb OCKOpPOW/ICA TbMb, YTO Cb WMWMMbL elle MpucnaHbl Obln rpa-
MOTbl OTb COBbTHMKOBL KOPO/NEBHbI Kb HEMY, [OAYHOBY, U Kb AbAKY
AHpapet LUenkanosy. «He manaa mnopyxa moemy 60SpCKOMY CaHy»,

*) JIobonbITHO [OHeceHie 0 ceMb BbekmaHa: A BbCTeli HOBbIXb y3naib f,
4TO [0 Moero npib3ga, ltona 19-ro, crofa npuxogun Kopabnm KicvaHckaro Ko-
pona cb ThbMb, u4TOOGbI MOKOPUTL ABINIGCKYIO 3eMI0; UM OHU OblM pasbuTbl U
ob6palleHbl Bb 6LICTBO Cb BEMMKMMbL CPaMOMb; Kopabneld aTirxb 6bl10, KaKb ro-
BOPUTb camu VcmaHubl, Bcero 142 60/blUMXb U MaibiXb M Ha HUXDb 6bUio 30 ThbiC.
yenoBbkb. lona 27-ro 6bUTb Y BMXb 60 Cb KOpabnsMu KOPOJEBHbI, U KcnaH-
CKMKDB Kopabnei 6uUn0 B3ATO W NPHBEAEBO Bb AWM 4 vasbixb M 2 60/IbLUIMXD
m licnaHueBb MHOro nobmuto, M oOCTa/bMble VcnaHckie Kopabns egsa ycrmbam
cnactucb Bo PnmccmBreBb Bb 3enaHAiB; ABrAilicKie Kopabim sxb npec/baoBanis
Cb TaBUMb OXECTOUEHieMb, YTO HU OAMHbL UYenoBbKb He MOrb BbiCaaUTbCA Ha
3emnt 1 VcnaHupl, He MOrM YCTOSTb MPOTNBbL BUXb, 06paTWIMCL BCMSATb, BO
BCTpbUeHBbIE MPOTMBHbIMM BbTpamu, Gypeto ObUm NprbUTbl Kb VipnaHackums Ge-
peramMmb, rgb norm6no 19 6onblumxb Kopabneidi co BCbMM GbBLLMY Ha HWXb HOLb-
MUW; MHOr0O Jpyruxb Kopabsein 6buio npubnTo Kb Geperamb [TonnaBgin, Takb 4To,
no fJocToBbpBbIMb H3BLCTiIAMB, Bb VIcuaHilo BO3BPATUIOCL TOMLKO 42 Kopabns s
Ha SA9xb easa /m 3,200 yenoBbkb, BChb OCTaslbHble MOOUTLI U MOTOHYNM; 6O/bLLie
Kopa6ns 6bUymM A0 TOro pascTpbisgHH AHrAMyYaHamu, 4To MnoToHym Bch. Kopo-
neBBa e Be MoTepssia HW OfHOr0 Kopabns; a nogeli e, no 3gblLUHUML M3BhC-
TisMb ybuto Bcero oTb 40 g0 43 4enoBbKb. (CTaTeliHblii CNCOKb Npib3ga u npe-
6biBaBiA Bb Poccin Abirniickaro nocna Enuzapa ®netyepa, crtp. 57—58),
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nucanb OHb [opceto, «4TO KOPOSIEBHA WM €A CaHOBHUKWM NUCAIU biHb
«HEenpuroxke, cmblumBas fbsika CO MHOWO». [py Takuxb 06CTOS-
TeNbCTBaxb, PreTyepy TPyAHO ObUI0 0XMAATb Kakoro nvéo ycnbxa
Bb CBOMXb MNeperoBopaxb, ThMb 6ostbe, UTO BeAeHie aTUXbL Nepero-
BOPOBL Oblio mopy4yeHo Llenkanosy. Ho Bb Anpbab mbeaub 1589
roga npubbimb U3b AHIMIU TOHewb Muuenb Cb rpamMoTord, Bb KO-
Topoit EnvcaseTta yxe npsMo o6BuHAnNa Lllenkanosa: Mapwb, He*
pefb es CoBbTHVMKaMu ¥ nepefb npasfeHieMb 06LecTBa, 6bUTh f0-
BedeHb A0 TMWUCbMEHHAro CO3HaHisf, u4TO BCh MOKasaHifd ero Bb
Mockeb faHbl M3b CTpaxa W Mo nNpuHyXxaeHHo Llenkanosa; 4To
LLlenkanoBy Xopowo W3BbCTHO, 4TO Maplb Befb OCOBEHHbIM OTb
o0bLLecTBa TOPIb, Mblba MOBO/LHYIO PamMoTy Ha TOPros/o Bb AcTpa-
XaHn n Bb [Meyopb, uto LenkanoBb WUMbeTb Bb pyKaxb CBOMXb
ero ToeapoBb Ha 10 Tbic. py6neit; uto Lllenkanosb e, BOMpPeKu
TpeboBaHito areHTa 06LIecTBa, OTNYCTUIb Cb YCTb-Konbl Bb [am-
bypra kopabnb MapLua Cb rpy3oMb TOBapOBb, BOTOPbIXb [LOCTATOYHO
6bI10 6bl ANA ynnatbl ero fonrosb. Bb BaknoyeHie Enuncaseta npo-
cuna nepegatb Bce Abno Ha 06cyxaeHie bopuca ©enoposnya K
Tpe6oBana OCBOOOXAEHIA CBOMXb rOCTEM OTb BCAKWXb YnnaTb 3a
MapLua.

®neTyepb ObUTb LONYLEHb Kb Lapto A1 MOMyYeHis OTnycka
22-ro Anpbnga, ewe go npibsga Mwuyens; HanpacHO OHb HacTau-
Ba/Tb Ha HOBOMb MPeACTaB/ieHIM uapto, A8 nofjaynm emy NnpuBeseH-
HOM Mwuuenemb rpaMoTbl KOpO/eBHbI; eMy OTBbuYeHO, MO rocypga-
peBy MpuKasy, 4YTO emy caMoMy ObITb Y rocygapsi HeMpUroxe Kakb
NOTOMY, YTO OHb YXXe MOAYYWTb OTNYCKb, Takb W MO TOM npu-
uymBb, 4To ENncaBeTa, MUMO MPEXHAr0 06blyas, He cama NpuHsNa
Lapckyt rpamoTty oTb bekmaHa, a Benbiia ee B3ATb Yy HEro CBO-
emMy iopay KasHauyeto. Pretyepb MPUHYXAEHb OblTb  MOKOPUTLCS:
2-ro Masi OoHb nmpucnanb rpamoTy Bb MOCOMbCKIA MpUKasb Kb Abst-
Kamb AHgpeto LLlenkanosy u Kb OCTHUKY [AMuTpieBy, a 6-ro Mas
BblbXasb M3b MOCKBbI; BMbCTh Cb HUMbB OTOC/aHb Bb AHIIO MO
TpeboBaHito EnvcaBeTbl 6brnbii Fopcelt *).

*) J1to6oNbITHO CpaBHeHie MOAMMHHUKA TOro ubcta rpamoTbl EnvcaseTsbl, rab
OHa MneTb 0 Fopceb, Cb coBpeMeHHbIMb PycCKHMbL MepeBofoMb; Enucaseta
nucana: «Mbl He Masio AVMBMMCS, 4TO OHb ([opceil) Takb HepasymHO B3gyMaib
«ybxaTb, U Mbl He ronaraeMb, 4UTOOBbl Th (NPeLbsB/EHHbIE MPOTMBBL HEro) cropbl
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Mexpay Tbmb posbicke Mapwesa pgbna 6biMb  NopyyeHb 6os-
panrb M BaHy Bacunobesnuy logyHoBy M KHA3l0 VBaHy BacunbeBuuy
LWl yinckomy. H e cornawascb COBepLUEHHO 0CBOOGOAWTb OOLLECTBO OTb
OTBETCTBEHHOCTM 3a Mapla, OH/ pbKAK, YTO OHO [O/KHO Yyrna-
TUTb CMNOJIHA ero Joary TONMbKO Bb LAPCKYH kaBHy (2,700 py6.) u
bopucy ©epoposuuy (4,000 py6); AOpyrMMb Xe, YaCTHbIHb n-
LaMb NpPU3HaNW BO3MOXHbIMb COaBUTL [O/MM Ha MOMIOBUHY, Orpa-
HUYHBD U X b Ccymmow 8,375*/4 pyo6.

Ho ew e He ycnbnb ®netuept pobxatb A0 Bonorgsl, Kakb Ta-
MOLW HeMy BOeBOoAb KHA3KD BafbonbCKOMy BefbHO 3ajepXkaTb ero Bb
3TOMDB ropoab: npuumHo ToMy Obinb Mpib3ab HoBaro AHrAiickaro
roHua HO pba boysa, KoTopblii NpMBE3b Cb CO60KD AHTOHa Maplia
MW BeCb PO3bICKb 06b ero Jonraxs, Mpou3BeAeHHbI Bb JIOHLOHb.
Oeno 6bl10 nepecMOTPbHO BHOBb W, 3a Y4eNOOUTHEMbL U MEYaI0B&Hb-
eMb «l apeKaro Be/MYecTa LIypuHa, OOApPMHA M KOHKOWAro u co-
«fepxaTenqa rocygapctea KasaHckaro v AcTpaxaHckaro, bopuca
«OepopoBuya logyHoBa» BembHO BMBCTO MPU3HAHMBIXL MOA/EXaB-
wumu ynnatb 23,558 py6., YyA0BONLCTBOBATLCA B3ATbIMM Y AHIIiA-
CKUXDb TrocTeil ToBapamum Ha cymmy 7,800 py6. [Bb e nMuHO emy
npuHagnexaswis kabansl Mapwa, ogHy Bb 5,700 py6., Apyryto
Bb 3,000 py6. bopucb ©enopoBnub OTOCNATb KOPONeBHb, «mono-
«XWUBDBb WUXDb Ha es BoMb, Kakb OHA MPOVBBONUTDY.

peweHie 3TO nocnaHb ObiTb 00bLABUTL PrieTyepy Bb Bonorgy
OBuHcBin BoeBoga Posrunbaeit J1l06y4eHVHOBB, KOTOPOMY KpOMb
TOro 6blI0 nopyyeHo nepefaTb emy Mapla M pacnopsiguTbea OT-
npaBfieHieMb Mocna Bb AHrnito, Kyga dnetyepb U OTNpaBucs, Bess
Cb cob6ot Tlopces u Mapwa, Bb KOHUb lons wam Bb Havanb
ABrycta 1589 ropga.

Hapgo6HO npesnonaratb MHOTO ymMa M MHOFO M3BOPOT/IMBOCTM
Bb [opceb, uToObl MOHATL KakuMu MyTAMM OHbL ycnbab, nocnb
cBoero 6brctea msb AHMNiM Bb Poccito M nocnb BbICLIIKM 06paTHO
n3b Poccin Bb AHINIO, BHOBb CHUCKaTb cebb 6GnaropacrnonoxeHie
EnucaBeTbl; HO He Mo3xe Kakb Bb Anpbnb ciabgytowaro e 1590r.

«Kaca/ucb Ballero npecBbT/TbiAlLeCTBA WM BalMxb COBLTBMBOBL». Bb nepe-
Bogb: «a Tomy cs go6pb AOVBMMB, YTO OHb [AypaBb TaKb CObMaTb, U Bb TOM

«bpaHM Bavaekcs, YTO OHb Ballero MpecB-Ba O/VPKBAMDB JIHOAEMb MHOMO [OKYKH
«YHHUNDB*.
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OHb ObUTb OTNPaBNeHb €0 Bb MOCKBY Cb FpaMOTOK, Bb KOTOPOVA
OHa yKopsfia uaps Bb OCKOp6MeHin es nocnaHHWka ®netyepa Aas-
HUWHMMD  BparoMb AHrMyaHb—LLlenkanoBbIMb, TpeboBana oTBbTa
OTb Uaps, cabnaHo nu cie ¢b ero BbAOMA; M Bb 3aK/OUeHie npocunia
CHATb Cb lopces omany, KOTOPOW OHb MNOABEPrcA HanpacHo no
HaBbTaHb CBOMXbL Hef06pOXKenaTenei.

Henb3sa He ynomsHyTb, 4TO, KakKb BWAHO M3b Oymarb JIOHAOH-
cKaro rocyfapctBeHHaro apxusa, JIOHZOHCKOe O06LLeCTBO KyrLoBb
YCWIEHHO XOJaTaiiCTBOBaNO O TOMb, 4TOGbI ["opceii He BbUTb MOChI-
naemb Bb MOCKBY M 4TO MOCbIIKa 3Ta COBepLUMNACh e4MHCTBEHHO
M0 HaCTOSHIKD rocyAapCcTBeHHAro cekpetaps capa ®paHumcka Banb-
CUHrama: Mexay TbMb M3BBCTHO, YTO 6TOTb 3HAMEHWTBLIA AMMIO-
MaTb EfmcaBeTbl, /IMYHO YeCTHbIA (OHb yMmepb efsa He Bb b6ef-
HOCTW), OTAMYancs ABoefylieMb Bb Abnaxb MOAUTUKM U BblGMpana,
ce6bb Bb areHTbl, WM TOYHbe CkasaTb Bb Na3yTUMKWU, MPEUMYLLECT-
BEHHO /0Ae/ OMOPOYEHHbIXb M MUMEHHO MOTOMY BMONHbL emy npe-
[aHHbIXb W Hepas3bopuMBbIXb Bb CPEACTBaXb Kb WUCMOSHEHIO ero
nosenbHii. Mo aToMy eaBa Nv OLWMBOYHO OyAeTb MPEANONOXKNUTb, UYTO
BblIbOpb BasnbCuHramMa ocTaHOBU/CA Ha [opceb MMEHHO MoTomy, 4To
nopyyeHie, fgaHHoe [opceto Bb Lapt0 He OblIO MPIATHO W YTO, NpU-
TOMb ewe Ao npib3ga Bb MOCKBY OHb 00SBbIB/ICA UCMOMHUTL ApY-
rif MOpyuyeHisi, COMPSHKEHHbIS Cb HeMa/bIMW OMAacHOCTSMM: OHb A0/1-
YXeHb bbb 00bSBUTL Bb aMbyprb u apyruxb aH3elicBUXb ropo-
Jaxb BocnpelyeHie EnmcaBeTold BCABMXbL CCbIMOBbL Cb VicnmaHieto,
npobxatb Bb KenbHb Ha npegnonarasluiiics (HO He COCTOSBLLUINACA)
Cbb3b MPOTECTAHTCKUXb CTOPOHHMKOBL KOPOSEBHbI; 3abXaTb Bb
KoneHrareHb 418 neperoBopoBb Cb [aTcBMMb BOPO/EMb, BPaXKae6-
HbIMb EnncaseTh 3a TO, 4TO OHA NpoTMBMAAacL 6paky [aTtckon npuH-
Leccbl ¢b J1BoBomb LUloTnaHacBuMb (Bb MOCTHACTBIMG MPEEMHMBOMb
EnncaBeTbl Ha AHIMMiNcBOMb npectonb); HaBOHeUb, Mo6bIBaTb Bb
Bapwasb ana neperosopoBb Cb BOPOsieMb 1101bCBUMD.

lFopceli Npubbinb M3b Bapliasbl Yepesb BubHy Bb CMOMEHCKb
M XOThNb CKPbITb CBOE WMMS, HO OblTb Y3HaHbL TaMOLUHWMb BOEBO-
[010, BHA3eMb MBaHOMbL [TONMUBIHBIMbL, KOTOPbIA XOPOLLO 3HaNb €ro
Bb Mocssb, UmMba Tamb JOMb MO cocbacTBy Cb AHINIACBUMDL [JBO-
pomb; no npib3gb Bb MockBy [opceil He ObiTb AOMYLUEHDL Npedb
Laps; No BbITpebOBaHiM OTb HEro rpamoTb, OHb OKasanuch 3are-
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KaTaHHbI MW, He No 06bl4alo, Masiold MevyaTbl0 KOPOSIEBHbI; LIAPCKIN
TUTYNb ObINb Bb HUXb HaHUCAHb Cb yMasieHieMb 4ectw, 6e3b nos-
Haro nepeyvyncneHis BCbXb KHSKECTBL M obnacteid. LLlenkanosb,
ynnyaembl i Bb 3TUXb rpaMoTaxb Bb PasHbIXb 3/10YyNOTPe6eHifAXD,
HacTauMBanb Ha HEHPUHATIM UXb, HO BCErfallHii neyvalbHWBL 3a
AHrnuyans, bopucht ©efopoBuub yobauMNL LAPA MPUHATL UXb W
BenbTb BbiCNywaTb Fopces Bb MOCOMLCKOMB NMpukasb; 3aTbmb Fopcelt
OblNb OfHaKOXe BbiCMaHb M3b MoCKBbI Bb HApocnasnb, rab copep-
Xanca po nbra cnbgyouwaro roga; Bb ltonb 1591 roga oHb 6bib
oTnpaBfieHb Bb AHMIO Npu rpamMoth, KoTopas Oblna nopyyeHa
AHrninckomy roctio dpaHuncky Yeppu n Bb KOTOpor ©eofopb nu-
canvs Enucaeeth, 4yTobbl, €CNM OHA XEenaeTb COXPaHWTb Cb HUMDB
APYX 06y u nob6osb, TO Nepecbliasiacb Obl Cb HUWBL Yepe3b XOpo™

W NXb NOLENA, a He 4Yepesb TakMxb TMYTOBb W HEroAseBb KakoBb
Mopceli.

Apyx6a n moboBb Pycckaro uaps Oblia 3an0roMb CAMLLKOMb
60NbW MXD BbIrOAL AN AHrAiW, 4tobbl EnncasBeTh npeHebpeub ero:
oHa oTBbuyana ©eogopy rpamMoTol, Bb KOTOPOM NpeAcTaBisna CBOM
onpaBfaHifa Ha BbICKa3aHHbIA UMb 0OBWHEHIs; corfawanacb Ha co-
6nt geTe Bnpeap TPebOBaHIN Laps O NPONWMCaHiM MONHAro TUTYNa;
obbaABNSANa Ccebs YAOBNETBOPEHHOK MO BCbMb MMBBLLUMMCA Cb ed
CTOPOHBbI Hey[OBONLCTBIAAMb; BblCKa3blBasia elle HbKOTOpbIA NPOCkObI
Mo [eHeXHbIMb Abnamb ea roctell MOCKOBCKaro 06LUECTBa; HO, He
CTaB$f HWYero Bbllle MOMHAro Ccor3a M ApYXObl Cb LapeMb, MNpo-
cMna HU Bb KakOMb cnydyab He Hapywatb WXb, a npunaratb no-
nevyeTe O cofepXaHiM MXb Ha BbkM HeHapywumo. Bbb [ogyHOBY
OHa nucana CTo/b Xe APY>KeCTBEHHO W, W3BUHASICL CBOUMW Befn-
KWUMW rocyfapckvmy gbnaMu, OT3bIBasCb Bb CaMbIXb /IECTHbIXb Bbl-
paXeHiaXb O 3HATHOCTM ero poja, 06b ero MyjpocTV U BeNUKUXb
3acnyraxb, COgbnaBlUMXb €ro rfnaBHbIMb COBLTHUKOMBL U MpaBuTe-
NneMb CTOflb BENMKAro MOHapxa, Npocuia ero CHOCUTbCA Mo BCbMb

Abnamb AHMIACKUXb roCTell Cb e rocyfapCTBEHHbIMb Ka3Hayeemb
nopfomb bépneemsb.
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N Bopucbt ©efopoBuYb MPUHANL AHIIMYaHDL MOLb CBOK BbICO-.
Kyl PYKYy, AapoBa/ib UMb BO BCbXb Ab/laxb CBOK MOTYLLECTBEHHYIO
3alMTy U 06OPOHY M 3aC/ly)KeHHO CTSHKalb NPUMUCHIBAEMbIA UMK
eMy TUTYNnb 60sipMHa MnokpoBuTens (nopga npotektopa). Cb cnb-
aytowaro ke 1593 roga npekpaTUAnCb BCSAKie NoBoAbl AHTNINCKUMb
rOCTAMb XKanoBaTbCA Ha NPUTA3aHIA PyCCKMXb MPUKa3HbIXb NHOLeN
N y)Ke He MpefcTaBianocb Cb Thxb MOPb Cy4vaeBb, KOTOPble Obl
YrpoXann HapyLleHieMb MeXy KOPOJIeBHOK M LapeMb TOro Apy-
XecTBa M TON 06BM, KaKoBbIS GblBaIM MeXay €eto U «b6naropofaHbit-
«WMMb poAUTENIeMb €ro, MpecnaBHOV nNamsT ViBaHOMb Bacunbes *
«YeMb, TOCYAapeMb LapeMb M Be/MKUMb KHSA3eMb BCea Pycin».
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In the middle of the sixteenth century the English mer-
chants perceived that the demand for English wares and com-
m o dities had considerably decreased; that the same articles
fetched but low prices even when carried into the countries
of the very nations who formerly came to seek them in Eng-
land; while on the other hand, the price aud demand
for foreign merchandise steadily increased. Certain grave and
w ise citizens of London, having at heart the welfare of their
country, met together to take counsel how to remedy this
falling off of the English trade, and came to the conclusion,
that, following the example of the Spaniards and Portugeese,
they must seek new sources of riches by the discovery
of new countries and the establishment of new mercan-
tile connections. After much diligent consultation with the
renowned Sebastian Cabot, at that tine in London, they
determined by his advice, to send out certain ships for the
search and discovery of a north eastern passage to new and
unknown countries. To fit out these ships it was decided to
form a company, every member of which was to subscribe
twenty five pounds. In a short time six thousand pounds
were collected, with which sum three ships were bought,
repaired, and thoroughly fitted out. The entire command of the
expedition was given to «a most valiant and worthy gentle-
man Sir Hugh Willoughby», and by common consent Richard
Chancellor was chosen pilot-major.

Such is the purport of the account given by Clement
Adams, school-master to the Queen's henchmen, of the origin
and formation of the English Company of «Merchants Adven-
turers for the discovery of lands, territories, isles and seign-
iories unknown, aud not by the Seas and navigations commonly
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frequented». The same idea forms the basis of Edward Vi’s
letter missive to all Kings and Princes of the north
eastern parts of the world, though it there appears adorned
with philosophical reasonings to prove that commerce is the
fulfilment of the command of «the great and Almighty God»
who «hath given unto mankind such an heart and desire
that every man desireth to join friendship with other, to love
and be loved; also to give and receive mutual benefits».

If, to the majority of the members of the newly formed
company, the chief inducement was solely a desire for wealth,
merely envy of the riches brought back from America and
India by the Spaniards and Portugueese, still it is impossible
not to recognise, were it but in some of them, other and
more elevated motives. One must bear in mind that the prin-
cipal director of the movement was Sebastian Cabot, at that
time one of the most learned representatives of cosmography—
a science whose theories had been lately overthrown by the
discoveries of Columbus and Vasco de Gama, and which was now
seeking for a newer and surer foundation; one must remem-
ber that the passion for maritime expeditions, innate in all
sea-girt nations, always remarkably predominant in English-
men even down to the present day, had just then received
fresh stimulus by the return from the far West of adventu-
rers who being welcomed everywhere with respect, repaid
the reception given them by the accounts, sometimes fabu-
lous, but even in their strict veracity resembling fables, of
all they had seen, heard and suffered; and the very tales of
the privations they had endured, the dangers they had encoun-
tered, only inflamed in their young hearers a thirst for dis-
tant enterprise, jealousy of those who had preceeded them,
and eagerness to endure and suffer as lhey had done.

Without recognizing in this case the participation of the
daring spirit of the English common people, and the learned
zeal of the educated classes, it would be difficult to unter-
etand how, amongst the names of the founders of the com-
pany, we meet with some of the highest personages of the
realm: the Marquis of Winchester, lord high treasurer,—Earl
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of Arundel, lord steward of the Household,—Earl of Bedford,
lord keeper of the privy seal, — the Earl of Pembroke, —
Lord Howard of Effingham, lord high admiral etc.; it would
be difficult to conceive how 126 men started, not knowing
w hither, to what lands, among what people they might be
borne, sailing over an unexplored sea. Finally, can it be ad-
m itted, that in the last mortal throes of cold and starvation,
with, a failing hand the truly «right valiant and worthy» Wil-
loughby would note down his learned observations, had he
been moved solely by the love of lucre, and not by a disin-
terested love of science, the thirst of knowledge for himself,

and self-sacrifice to obtain knowledge for his fellow-coun-
trymen.

On the 11-th of May 1553, three fully equipped ships left
the Thames; they were called «the Buona Esperanza», admi-
ral Sir Hugh Willoughby; «Edward Bonaventure», pilot-major
Richard Chancellor; «Buona Confidenza», captain Cornelius
Durforth. The prevalence of adverse winds detained them off
the English coast till the eud of June, when renouncing their
primitive intention of visiting the coast of Scotland, they re-
solved to shape their course straight to the east. On the 14-th
of July they reached the island of Heligoland; from thence
turning northwards, on the 2-nd of August they came in sight
of Wardhuys, but were prevented by contrary winds from
entering the harbour. Wailloughby could merely designate it
as a rallying point in case the ships should be separated by
stress of weather. His foresight was soon afterwards justified
by the occurrence of violent gales; when they abated, Chan-
cellor had lost sight of the Bona Esperanza and the Bona
Confidenza, and came into the port; but after waiting there
uselessly seven days, he determined to proceed on his voyage.
On the 24-th of August he arrived at the mouth of the Dwina,
near the monastery of St. Nicholas, and learned from some
fishermen he overtook, that he was in the dominions of the
Czar of Muscovy. «And the officers of the Czar and great

\*
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«Duke, the elected elders of Colmogor, Philip Rodionof and
«Fofan Makarof, wrote to the Czar and great duke at Mos-
«cow, about the arrival of the English king Edward’s envoy,
«Richard and his companions». In October, the ship, by their
order, was brought into winter moorings at the mouth of the
Una, and on the 23-rd of November, by the Czar’scommand,
Chancellor and his companions were dispatched to Moscow.

The arrival of Chancellor at Moscow occurred at the
most brilliant period of the life of John, when he had just
returned victorious from the final struggle with Kazan, bring-
ing back from the multitudinous difficulties of the war, the
glorious title of conqueror of the kingdom of Kazan; when
surrounded by a host of valiant leaders he could foresee the
easy subjection of the kingdon of Astrakhan and hope for
the repression of the Crimeans; when secure from the Tar-
tars and attended by the unfeigned love of his subjects, he
could employ the powerful and truly statesmanly intellect he
had inherited from his grandfather and namesake, in the ac-
complishment of the great work begun by that grandfather —
the setting in order and civilization of his empire. The riches
of Muscovy were immense; innumerable armies rose at the
command of the sovereign, bravely withstood the enemy in
the field, patiently and undauntedly endured when besieged;—
but the Russian czar was obliged to admit that he could not
compete with the Swede or the Teutonic knights, the Pole
or the Lithuanian, as long as he had not «cunning engineers,
accustomed to destroy towns», and «architects who could
construct fortresses, towers, and palaces». He knew as well
as the Polish king that he required «weapons hitherto un-
«known to him, artificers and arts»; that «hitherto he was
«vulnerable only because he was rude and ignorant of poli-
cies»; and he ardently longed for intercourse with the West!
But the West was closed to him: the jealous eye of his impla-
cable foe and neighbour, the Pole, narrowly watched that the few
German traders who contrived to cross the Lithuanian fron-
tier should carry to Moscow no wares which might serve to
injure Lithuania and Poland, that they should bring to Russia
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no persons capable to assist in increasing its power. On the
contrary, the Polish king employed these merchants as spies, m
and by the intelligence they supplied, learned what was being
done and plotted at Moscow.

This state of things accounts for the favour with which
John received the letter brought by Chancellor from Edward,
and the readiness with which he granted permission to «Ri-
«chard and the guests arrived from the English land with
« wares brought in their ships from beyond the seas, to come
«and go in safety in his Russian dominions, and to buy and
« build houses without let or hindrance». When dismissing
Chancellor, John assured Edward (who was already dead) of
his «most hearty and of good zeale with good intent and
«frendly desire» intrusting Chancellor «in the light of
« great understanding his answer to wisely lett him know» that
answer.

On the 15-th of March, Chancellor with his companions
left Moscow and arriving at the Dwina lived on the ship
till spring, and then returned to his own land. On reaching
England, he wrote his «Booke of the great and mighty
«Emperor of Russia and Duke of Muscouia and of the domi-
«nions, orders, and commodities thereunto belonging». From
this composition, very correctly written for the period, it is
evident that Chancellor was an educated, observant man,
who had seen much (one of his passing remarks proves that
he had seen the French court); and it is surprising how much
information he collected as to the products of the different
parts of Russia, the markets to which they Were brought,
the manners, customs, religion, style of life, military affairs,
the administration of justice etc. in Russia, where, ignorant
of the language, he remained not more than eight months,
out of which he could scarcely have spent three at Moscow,
the only place where he could meet with persons knowing
any other language than Russian. In fact as regards obser-
vation, all the accounts sent by the first agents of the Mus-
covy company must strike every reader by the correctness
and fidelity of their information; their narrations, in which
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uot only the structure of the language, but frequently even
the handwriting itself, betray unpractised writers, — someti-
mes contain matter equally valuable both to the history of
commerce and to the study of Russian domestic life in the
time of the czar John Yassilievitch.

Meanwhile, during the following winter some nomad tri-
bes returning from their migrations on the borders of Nor-
way, brought to Archangel very marvellous news; they had
found on the western coast of the White Sea two ships full
of merchandise at anchor in the roads; but the people on them all
dead. It was the unfortunate Sir Hugh Willoughby with his com-
panions (83 men).—After separating from Chancellor at Ward-
huye, he had been carried away into the White Sea; there,
on the 11-th of September he entered the creek formed by
the mouth of the river Arzina, and gradually saw all his
crew die away from cold and hunger; from the notes in his
own handwriting found near him, it is evident that he him-
self survived till the month of January. By the czar’s order
trusty men were sent from Colmogor to inscribe and seal
up all the merchandise and to bring it, together with the
ships, their canons, culverins, and rigging, to Colmogor.

The intelligence brought by Chancellor of his reception
in Russia, and the permission of the czar to English-
men to trade with his country, had for result that
Philip and Mary confirmed the charter for «merchants aduen-
«turers for the discouerie of lands, territories, iles and seign-
«iories vnknowen, and not before their late aduenture 01*
«enterprise by sea or nauigation commonly frequented». The
deed containing this charter received the royal sanction at
Westminister February 6-th 1555. — The company, which
was to be placed under the direction of Sebastian Ca-
bot, named governor for life, was to consist of four
consuls and twenty four assistants to be chosen every
year. The company was licensed to make discoveries in the
direction of the north, north-east and north-west; to carry
the royal banners, flags, standards; to «subdue, possess and
«occupy, as our subiects, all tovvnes, castles, villages, isles,
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«and main landes of infidelitie»; to repulse by force, strang
ers who should attempt to hinder their navigation or trade,
or to profit by the sea-passage discovered by them. English
subjects not belonging to the company were likew ise forbid-
den to sail or trade by that way without license from the
company, under penalty of the forfeiture of their ships and
wares, half the product of which was to go to the royal
exchequer, and the other half to the company.

These, and some other privileges were granted to the
company by Philip and Mary, in the name of themselves,
their heirs and successors.

On the first of May 1555 at a general assembly of the
company, it was decided to dispatch Chancellor to Russia
on his former ship, the Edward Bonaventure, and to send
with  him Richard Grey and George Killingworth with
orders for the establishment of trade with that country; the
agent John Brook, on board the «Philip and Mary», also
under the command of Chancellor, was to be sent to
Wardhuye, to endeavour to establish there an exchange
of commodities so as to bring to England dried fish, train
oil, and other products of the fishing trade; and according
to the success of the exchange, he was to await there the
homeward passage of Chancellor, or to return at once to
England.

Thereupon all those intended for the voyage took oath
upon the Bible to serve the company truly and uprightly;
and Chancellor, Grey, and Killingworth were furnished with
letters to the czar (dated 1-st of April 1555) written in three
languages: greek, polish and italian.

The instruction given by the company to its agents is in
the highest degree remarkable for its exactitude, minuteness,
and foresight; its principal articles enjoin that all persons
employed by the company should be in unconditional subor-
dination to the agents, to whom full power is reserved to
punish the disobedient and negligent, and even, in case of
necessity, to give them up to the Russian authorities to be
punished according to the law's of the country. The subordi-
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nation required was so entire, that it was forbidden to leave
one's house by night, without a special permission from the
agent. The laws of the country, both civil and ecclesiastic
were to be strictly kept, all duties and taxes duly paid, and
a quiet and orderly behaviour to be observed. If the czar
should wish to appropriate to himself or assign to any other
person the sole right of traffic with the English, then to fix
the highest possible price for English wares, and the
lowest possible for Russian dues, bearing in mind that
the first named prices would serve as a rule for the
future. With reference to the information which every one
serving the company was enjoined to collect, they were bound
to report to their employers all they Ilearned respecting
the manners, customs and way of trading of the Russians;—
what merchandise it would be advantageous for England to
carryto, or bring from Russia; the natural productions of the
country; what money, weights and measures are used; what
duties, means of transport etc.

It is worthy of remark that those going to Russia were
obliged to deposit with the company a pecuniary pledge and
the testimony of trustworthy sureties for their good and honour-
able conduct.

The attempt of Brook to establish a trade with Wardhuys
seems to have been unsuccessful; at all events Chancellor arrived
at the port of St. Nicholas with both ships the «Bonaventure»
and the «Philip and Mary»; there he met with Willoughby’s
two vessels the «Buona Esperanza» and the «Buona Confi-
denza» and learned that he was not destined to deliver to the
first commander of the entreprise the message sent by the
company: «that the company grieved for his long absence;
«wished for news of him and his fellow-travellers, and to
«embrace, accept, and entreat them as their dear and well
« beloved brethren.»

Soon after Chancellor’s ships arrived at the mouth of the
Dwina, there came «ships from the lands of Holland and
« Brabant and on them trading foreigners who traded with
«the Russian people at the Corelian mouth of the Dwina
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«until 1587». However there is nothing to show that the company
ever ventured to complain to Queen Mary of this breach of
their privilege by the subjects of her huebaud Philip of
Spain; but the complaints never cease after the accession and
throughout the whole reign of Elizabeth, who in almost
every one of her letters to John insists on the prohibition
to the Netherlander to traffic in the ports of the White Sea,
which the company looked upon as its own exclusive inherit-
ance. Leaving Grey at Vologda, Chancellor arrived with
Killingworth at Moscow on the 4-th of October. Ten days
later they were graciously received by the czar, who
on their request for the grant of a privilege for
free trade with Russia, ordered them to present their
demand in writing to the secretary Michael Vassilievich
Viscovatoflf: Viscovatoflf conferred with them most amicably, and
advised the establishment of traffic with Colmogor, but Killing-
worth asked for the postponement of this question for a time,
wishing to find out what markets would be most advantageous
for the English, and where they would be the least depen-
dent on Russian merchants; supposing, not without reason,
that Colmogor being so far from Moscow, the trade there
would be concentrated in very few hands. The result of this
conference was the grant of a privilege by the czar to the
English company for traffic without duty in all sorts of
wares, throughout all Russia. Disputes between the English
and Russian merchants were to be decided by the czar him-
self; in case of the conviction of one of the English, his
wares and personal goods were not to be confiscated to the
czar’s treasury, but given up to the agent. Disputes between
the English themselves, were to be settled by the agent, at
whose demand the Russian authorities were to imprison the
accused, or provide the agent with instruments for his punish-
ment.

Furthermore the czar ordered Willoughby’s ship with all
its confiscated property to be given npto Chancellor, and de-
cided on sending with him as ambassador, the governor of
Vologda, Joseph Grigorievich Nepea, who, having received
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his commission on the 25-th of March 1556, left for Colmogor
accompanied by sixteen Russians and embarked on Chancel-
lor’s vessel the Bonaventure. Upwards of ten more Russians
started also on one of the three other ships.

The ships set sail on the 20-th of July; they carried a
rich cargo: the Bonaventure had on board, wax, train oil,
tallow, furs, felt, and yarn, to the value of twenty thousand
pounds; on the Buona Esperanza was the whole property of
Nepea, value six thousand pounds. Of all the four vessels,
but one alone, the Philip and Mary, arrived at London, and
that, only the following year (18-th April 1557); the remain-
ing three; namely those which had first achieved the pas-
sage to the White Sea, were not destined to reach the shores
of England; the Buona Confidenza, struck on the rocks of
Norway and sank with its whole crew; the Buona Esperanza
was never heard of again; and the Bonaventure after four
months stormy passage, at last arrived one tempestuous No-
vember night in the Scottish Bay of Pitsligo, to be dash-
ed to pieces there on the rocks. Chancellor, solicitous only
for' the safety of the ambassador, was drowned, together with
his son and the greater part of his crew; of the Russians who
accompanied Nepea seven also were drowned; such of the
cargo as had not sunk, was plundered by the population of
the coast, and notwithstanding all the researches instituted
by the Scotch government at the demand of Queen Mary, the
company never recovered more than five hundred pounds
worth of their merchandise.

The news of this misfortune, which happened on the 7-th
of November was received in London only a month later,
6-th December; without loss of time, expresses were sent off
to provide Nepea with everything necessary; the inquiry, in-
vestigation and such like delays, kept him still two months
longer in Scotland. At last on the 18-lh February 1557 he
arrived at Berwick «within the dominion and realme of Eng-
«land, where he was by the Queenes maiesties letters and
«commandement honourably receiued, vsed and interteined by
«the Rt. Hon. lord Wharton, lord Warden of the East marches,
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«with goodly conducting from place to place, as the dayly
«iourneys done ordinarily did lie, in such order, maner and
« forme, as to a personage of such estate apperteineth. He pro*
«secuting his voyage vntil the 27 of Februarie approched to
«the citie of London within twelue English miles, where he
«was receiued with fourscore merchants with chaines of gold
«and goodly apparell, as wel in order of men seruants in one
«vniforme liuerie, as also in and vpon good horses and gel-
«dings, who conducting him to a marchants house foure miles
«from London, receiued there a quantitie of gold, veluet and
«silke, with all furniture thereunto requisite, wherewith he
«made him a riding garment, reposing himselfe that night.
«The next day being Saturday and the last day of Februarie,
«he was by the merchants aduenturing for Russia, to the nuin>
«ber of 140 persons, and so many or more seruants in one
«liuerie, as abouesaid, conducted towards the citie of London
«where by the way he had not onely the hunting of the Foxe
«and such like sport shewed him, but also by the Queenes
«iuaiestiee commandement was receiued and embraced by the
«Rt. Hon. Viscount Montague, sent by her grace for his enter-
«tainment: he being accompanied with diuers lustie knights,
«esquiers, gentlemen and yeomen to the number of 300 horses
«led him to the North partes of the Citie of London, where
«by foure notable merchants richly apparelled was presented
«to him a right faire and large gelding richly trapped, together
«with a footcloth of Orient crimson veluet, enriched with gold
«laces, all furnished in most glorious fashion, of the present,
«and gift of the sayde merchants: where vpon the Ambassadour
«at instant desire mounted, riding on the way towards Smith-
«field barres the first limites of the liberties of the Citie of London.
«The Lord Maior accompanied with all the Aldermen in their skar-
«let did receiue him, and so riding through the Citie of London
«in the middle, betweene the Lord Maior and Viscount Mon-
«tague, a great number of merchants and notable personages
«riding before, and a large troupe of seruants and apprentises
«following, was conducted through the Citie of London (with
«great admiration and plausibilitie of (he people running plen-
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«tifully on all sides, and replenishing all streets in such sort
«as no man without difficultie might passe) into his lodging
«situate in Fant church streete»; on arriving there, the ambas-
sador was presented with gifts from the queen.

King Philip was absent at that time in Flanders; and the
reception of Nepea at court was postponed until his return.
At last on the 25-th of March, exactly one vyear after
his departure from Moscow, Nepea was presented to the
king and queen; the ensuing conferences with him were entru-
sted do the bishop of Ely, and their majesties chief secretary,
sir William Knight, who with the highest encomiums com-
mended the gravity, wisdom and stately behaviour of the ambas-
sador. On St. George’s day, 23-rd April, Nepea took leave, and
straight from the palace was conducted to Westminster Abbey,
where, from a seat especially prepared for him, he assisted
at the solemn divine service celebrated in honour of the feast
of the order of the Garter. As a conclusion, on the 29-th
April, a grand supper was given to him at the Draper’s Hall.
On the 3-rd May he left for Gravesend, where he embarked
on board the «Primrose», which was considered as admiral of
the little fleet consisting of three more vessels; the captain
was Anthony Jenkinson, too remarkable a personage not to
recall some of the events of his service.

From his autobiographical notes preserved by Hakluyt it
appears that Jenkinson commenced his travels on the 2-nd of
October 1546; in the course of the ten years which preceeded
his entering the service of the company, he travelled through
Flanders, the Netherlands, through Germany to Italy, from
thence through Piedmont to France, went to Spain and Portu-
gal, sailed through the Mediterranean, visited the islands of
Rhodes, Malta, Sicily, Cyprus, Candia and divers others; tra-
velled all through Greece, the greater part of Turkey and Asia
Minor, crossed the Lebanon to Damascus and Jerusalem, saw
the eea-coast towns of Africa: Algiers, Tripoli, Tunis, etc.,
etc., etc. The numerous remarks to be met with in the
accounts left by him of his travels bear witness to his intelli-
gence and observation; and his knowledge of the conduct of
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negociations is shown by the success of his intercourse with
the different rulers of the Caspian coast and of south western
Asia; by the establishment of trade betvteen England and
Persia through Russia, and finally by the persistent demands
expressed in numerous letters of the czar John that Elizabeth
should send to confer with him on «princely affairs» especially
Anthony Jenkinson, and no other.

The vessels reached the port of St. Nicholas on the 12-th
June; Nepea with the Englishmen whom he had hired in Lon-
don for the czar's service, departed for Moscow on the 20-th,
immediately after the landing of the goods purchased by him in
England for the czar's treasury; but Jenkinson did not leave
lor Colmogor until the ships had been unladen ofall the English
-wares they had on board, and had been refreighted with the
Russian merchandise already prepared, and had set sail on their
homeward voyage. At Colmogor and at Vologda, he sojourned
some time, acquainting himself with the state of trade, so that
he arrived at Moscow only on the 6-th of December. Most gra-
ciously received by the czar, he spent the winter at Moscow, and
found means to obtain such favour at court, that when he
presented his request for permission to seek for new roads of
traffic beyond the Volga, the czar not only granted it but pro-
vided him with safe-conducte addressed to several of the rulers
through whose territory he would perhaps have to pass, and
ordered him to travel from Nijni Novogorod to Astrakhan wilh
the newly appointed governor of the latter town.

Jenkinson left Moscow, 2S-rd April 1558, and arrived at
Astrakhan 14-th July. The account of his voyage down the
Volga is extremely interesting; day by day he wrote down the
description of the places near which he passed. For instance, he
writes that at that time almost all the Nagayan villages were
depopulated: civil wars, famine and pestilence had destroyed
the greater part of the Nagayan hordes; the remainder had fled
to Astrakhan, hoping to find subsistence there, butdriven thence,
they perished by hunger in such immense numbers, that the
banks of the Volga near the town were strewn with heaps of
dead and decaying bodies.
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On the 10-th of August, Jenkiuson was the first English man
who unfurled the red-cross flag of St. George ou the Caspiau wa-
ters. He had with'him only two Englishmen and had brought
such an immense quantity of merchandise, that a thousand
camels were required to carry it. The real purpose of his jour-
ney, as far as one can guess, was to discover a road to (he
fabulous Cathay. He sailed first towards the east and keeping
near the coast, finally landed at Mangyshlak; here, he packed his
wares upon camels hired from the roving Turcomans, and began
his wanderings through the steppes of Turkestan; after a
month’s journey, on the 14-th October he reached Urgenz, on
the 23-rd December, Bokhara, from whence he turned back
8 March 1559, a few days before the pillage of Bokhara by
the prince of Samarkand. After six week’s journeying through
wildernesses of sand, and a month’s stormy navigation of the
Caspian Sea, on the 28-th May, Jenkinson, with his compani-
ons, arrived at Astrakhan, whence he was dispatched with a
guard of one hundred armed men for his protection; and on the
2-nd of September he arrived at Moscow, bringing with him the
ambassadors sent by the sovereigns of Bokhara, Balk and Ur-
genz and twenty five Russians whom he had delivered from
slavery amongst the Turcomans. His arrival gave great plea-
sure to the czar, and the presents he brought — a white cow’s
tail, and a Tartar drum — were graciously accepted. He brought
with him six hundred camel’s loads of merchandise for the com-
pany. In the ensuing spring Jenkinson went to Vologda to
await the breaking up of the frost which would render the
river navigable, and at last started for England after an absence
of four years. In London he presented to queen Elizabeth, (who
had succeeded to the throne during his absence) a Tartar girl
he had brought with him, called Aura-sultana.

One cannot too much admire the intrepidity with which
Jenkinson accomplished the journey just described; alone with
two of his countrymen, unacquainted with the language of the
country to which he was going, not even knowing whither he
was going, he spent ten months, sometimes wandering through
unknown deserts, surrounded by robbers who constantly follow-
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ed hie caravan, sometimes living like a settler in the midst
of those same robbers. He brought back the conviction that traffic
with that country was impossible, but at the same time he had
discovered how to conduct a trade with Persia, and presented
to the company all the information be had been able to collect
on that subject.

The result of hie travels was the decision of the company
to engage his further services and to intrust him with the
establishment of trade with Persia *) (through Russia); the
advantage of such trade being apparently vouched for by the
incessant wars of the Shah Tamas (second shah of the dy-
nasty of the-Sophie) with the sultan Soliman II, which render-
ed extremely hazardous the conveyance of European merchan-
dise to Persia through Turkey.

On the 14 May 1561 Jenkinson again departed for Russia:
he carried with him a letter from Elizabeth to John with the
request to allow him to proceed to Persia, and another letter
from her, written in Latin, Italian and Hebrew, addressed to
c the right mightie and right victorious Prince, the great Sophie,
«Eraperour of the Persians, Medes, Parthians, Hircans, Car-
«manians, Margians, of the people on this side, and beyond
«the riuer of Tygris, and of all men and nations, betweene
«the Caspian Sea, and the gulfe of Persia». The company,
which by its instructions enjoined Jenkinson to endeavour to
get to Persia with merchandise by the Caspian Sea or any other
way, left him the most unlimited powers; hie discernment was
to decide what quantity of merchandise he should consider
necessary to take to Persia, and what he deemed better to sell
in Russia; in case of the impossibility of getting to Persia,
and of the prices offered in Russia being disadvantageous, he
might send the wares by Poland or any other way to Con-
stantinople. He was also entrusted with the keys of a chest
from amongst the contents of which he was allowed to choose

*) At the departure of Nepea from England Jenkinson had taken service
with the company for four years (1556— 1560) at an annual salary of 40 pounds
sterling.
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ter given by John (1567) his name appears amongst those of
the English merchants to whom it is granted. At all events
as soon as the necessity of intercession with the czar present-
ed itself, the choice of the company fell upon Jeukinson, and
on the 4-th May 1566, he again left England for Russia. —
The reason of his being sent this time was a most alarming
report which had reached the company, that a certain Italian,
Raphael Barberini, settled in Russia, was endeavouring to in-
jure the English trade, by assuring the czar that the wares
brought by (he English merchants, were not of English pro-
duction, but might be obtained much more advantageously
direct from the Dutch and Germans. Jenkinson was instructed
to demand the expulsion of Barberini, aud the prohibition of
the entry of the Dwina to all foreigners —demands which were
rendered extremely difficult from the fact of Barberini having
been received by the czar as the bearer of a letter from Eli-
zabeth, which he had obtained from her uuder the fraudulent
pretence that he was going to Russia for the recovery of debts
owing to him by some Englishmen resident there. Jenkinson
fulfilled this commission with entire success; moreover, he obtain-
ed from the czar a new charter by which all persons not
belonging to the company, whether Englishmen or foreigners;
were forbidden to enter any of the mouths of the Dwina, or to
anchor at Colmogor, Cola, Mezen, Pechenga, the island of Solo-
vetsky, the Petchora or the Obi—even at Wardhuys. The company
was notonly confirmed in the possession of its house at Moscow
and the right to establish warehouses on the Dwina, at Vo-
logda, Yaroslavl, Kostroma. Nijni, Kazan, Astrakhan, Novo-
gorod, Pskoff, Narva and Dorpat, but also acquired the pri-
vilege to transport its merchandise without duty to Shemakha,
Bokhara, and Chaday i.e. Samarcand.

The motive of this readiness on the part of John must appa-
rently be sought for in the state of his mind at that period. From
the time of his marriage with the Circassian princess, commen-
ced that wild, unrestrained abandonment to his passions which
has inscribed his reign in blood in the annals of Russia. It
is vain to allot his executions to various periods — in one
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continual torrent of blood they deluge the last twenty years
of his reign, sometimes relaxing, but not for one minute inter-
rupting their stormy course. Not one moment of repentance
or remorse is to be seen in John; from time to time, fear for
his own safety becomes apparent, and then all his energies
are turned to the preservation of his health, the accumulation
of riches, the construction of fortresses for their safe keeping,
ami the maintenance about him of men whose only barrier
against the hatred of the people consists in the security of the
Terrible sovereign. This is why Jenkinson on his road to
Moscow, saw ten thousand workmen hurrying on the construc-
tion of an impregnable fortress at Vologda; this is why at
Moscow he found that the whole empire, and even the capital
itself, was divided into Zemschinaand Oprichnina *). This is why
the czar, himself recoguising how intolerable were the tortu-
res he inflicted on his people, complied with the requests of
Elizabeth and moreover bespoke her goodwill «yf at auie
time it so mishappe that lie bee by anie casuall chaunce
either of secrite eonspiracie or outward hostillitie driven to
change his countries and shall like to repaire into her king-
dome and dominions, with the noble empresse, his wife, and
his deare children the princes».

This supposition accounts for many things.” It explains
why John in his letter to Elizabeth requires the dispatch of
an architect, knowing how to build castles, towers, and pala-
ces—he could erect a safe abode for the czar;—a doctor and apo-
thecary—they could preserve his health;—workmen to seek out
gold and silver—they could increase his wealth. Involuntarily
fancy pictures John, under the cover of night, himself leading
Jenkinson by a hidden passage to his chamber, and there, in
presence of only one ofhis counsellors, by the means of his inter-
preter Rutter, entrusting him with a secret message to Elizabeth,
proposing a friendly alliance with her—but an alliance such,
that the enemies of the one should be the enemies of the

*) National and Reserved domains—the latter being the part set aside
by the czar as his own private property.
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other, the misfortunes of the one, the misfortunes of the
other, that if one of them should be obliged to forsake his
kingdom, the kingdom of the other might be free to him as
his own possession.

With this commission Jenkinson was sent to England pro-
bably in autumn, by way of Lithuania, for in November of
the same year (1567) he had already set it down in writing
in London: the czar was in haste — he required an answer
by St. Peter’s day (29-th June), consequently by the spring
ships.

But it did not enter into the calculations of Elizabeth to
conclude a treaty offensive and defensive with John; she could
expect no assistance from Russia in her wars against the
Catholic powers; and to commence hostilities against Poland and
Sweden, the enemies of Russia, would be contrary to the inter-
ests of England. Russia was not to England a country of
any political importance; it was merely a convenient trade-
mart for the barter of English wares, and whence could be
received the raw materials, necessary to the maintenance of
English industry. The term fixed by the czar passed, and no
answer was made to his proposition; he was even left in
ignorance whether Jenkinson had fulfilled the trust committed
to him.

About this time the company of English merchants trading
to Muscovy incurred a great danger — the loss of the monopoly
they had hitherto enjoyed of the Russian trade. At the fall
of the Teutonic Order, the territories belonging to it were
partitioned between the kings of Swedeu and Poland, and
John was confirmed in the possession of the western portion,
Esthonia and Livonia. The grandfather of John, by erecting the
fortress of Ivangorod, separated from the town of Narva only
by the river, had shown how much importance he attached
to the sovereignty of those parts; it secured to Russia a sea-
port on the Baltic. By bringing the western banks of the Vol-
khof, the Peipus, and the Narova, under the Russian sway,
John was enabled to establish a safe route for traffic from
Pskoff and Novogorod to Narva, and with a firm footing on
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the Baltic coast, «to hew out that window towards Europe »
which it was reserved to Peter the Great to throw open a century
and a half later. John not only adopted the views of his great
predecessor as to the importance of Narva, but in taking
possession of it, discerned the possibility ofrectifying an immense
error committed by his grandfather: the ruin of Novogorod
by the cessation of commerce with the Hanse. He endeavour-
ed to attract to Narva the trade of Lubeck; and, while con-
senting, at the desire of Elizabeth, to close the ports of the
White Sea to all strangers except the English, he, at the
same time opened the trade at Narva to all foreigners — more
especially the Lubeckers. The Muscovy agents of the English
company also established there an agency; but the factors
sent for that purpose, Rutter and Glover, by the means
of one, Chappel, entered into direct communication with the
merchants belonging to another English company trading to
Lubeck and Germany, and thereby caused great injury to the
White Sea company. The latter became alarmed, and at once
hastened to put a term to this dangerous competition; at its
solicitation, after the return of Jenkinson Elizabeth had sent
out her messengers, Manley and Middleton (the former in Octo-
ber 1567,— the latter in February 1568), to demand that the
aforesaid factors should be seized and sent to England; but
John was particularly well disposed towards Rutter, formerly
translator to Jenkinson, and towards Glover who had
also taken part «in the affairs of brotherhood and frend-
shippe» between the czar and the queen. Chappel, likewise,
at the risk of his life had executed several commissions for
the czar at Lubeck; furthermore Manley, and Middleton, «em-
brased with pride, would make no aunswere», as to whether
Jenkinson had fulfilled the czar’s trust; they were both detain-
ed, as was also a third messenger, Goodman, until a reply
should be received from Elizabeth. This measure was sug-
gested by the calumnies invented by the factors, who affirmed
that the messengers had no authority from Elizabeth, that the
letter brought by them was a forgery, and they, themselves,
spies of the king of Poland, who employed every possible

Digitized byv ~ .o 0 Q le



means to hinder the trade of Narva. This last reason might
appear the more probable to John, from the fact that even
before the arrival of Jenkinson in 1567, Sigismund 11, hoping
to inspire John with suspicion against the English merchants,
had secretly sent pretended letters of thanks purporting to be
addressed to them, had fitted out ships from Dantzig to capture
the vessels going to Narva, had persuaded the Lanes and
Swedes not to use that route, and threatened Elizabeth that
loss of life, liberty, wives and children» awaited those who
should carry wares and weapons to Narva—«to the Moseovite
who was not only the temporary enemy of the king of Poland,
but the heieditary foe of all free nations».

Such being the state of affairs, Elizabeth determined to send
an ambassador extraordinary, and for this trust she selected
one of her courtiers who had already served as ambassador,
Thomas Randolph, master of the queen’s posts. His princi-
pal business was, with the aid of two agents sent with him, to
put in order the affairs of the merchants, and to demand the
expulsion of the factors who had injured the trade of the com-
pany; as to the treaty of alliance, he was to pass it over in
silence, or answer vaguely, so as to avoid engaging England
in the wars of Russia with Poland and Sweden; as to the
secret message of Jenkinson, he was to inform the czar that
the queen, knowing his power and wisdom, thought Jenkinson
must have misconceived the message he had brought, but if,
however, any mischance happened, the czar might beisure of
a friendly reception in England; that the queen, for her own
part, trusting in the mercy of God, had no fear of danger,
either from her own subjects or from any foreign enemies.

In her letter to the czar, Elizabeth only mentions trade affairs;
the remainder of her instructions, Randolph was to transmit by
word of mouth, to avoid all written documents.

Randolph arrived in the harbour of St. Nicholas June 23
1568, but only reached Moscow October 15; the English were
forbidden to go to welcome him; he and his suite were not
allowed to quit the house assigned to them, and no one was
admitted to them. John, in his letter to Elizabeth, explains
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this by saying that Randolph would not confer with his lords
on any subject until he had been received by himself; but it
seems more probable to suppose that the czar did not wish
the ambassador or his attendants to know what was then pas-
sing at Moscow: executions following one upon another, the
Reserved bodyguard urged by the czar to every sort of out-
rage, the metropolitan torn from his episcopal seat and thrown
into prison... Perhaps also, the czar was influenced by the
calumnies of the company’s Moscovite factors, who fearing
the detection of their abuses by the agents accompanying
Randolph, did all they could to slander the ambassador,
throwing doubt even on the authenticity of the letter he had
brought from the queen. The latter supposition is confirmed
by the complaints of Randolph that both the letters he wrote
to England, and those which were sent thence to him, were,
through the intrigues and accusations of Bennet. and Rutter,
seized at Narva, and delivered over for translation to one
of the principal offenders — Ralph Rutter.

In his following letter, however, John attributes (he non-
reception of Randolph for so long a time, to the prevalence
of the plague with which God had visited the country.

On the 9-th of February 1569, Randolph was at last re-
ceived by the czar, but without the honours usually shown
to an ambassador: the hour fixed for his reception wras very
early, 8 o’clock in the morning; no horses were sent either
for himself or his suite, so that he was obliged to hire a
saddle horse for himself and his suite went on foot to the
palace; when he arrived at the ambassadors office, he was
made to wait there full two hours; and at his presentation to
the czar, he was not honoured by an invitation to the czar’s
table.

A fewr days later, the czar sent for him in the evening for
a conference; this conference was surrounded by the greatest
secrecy: on a cold dark night Randolph, disguised in a Rus-
sian dress, was conducted to the palace by the personage sent
to fetch him, and whom he calls «the long duke». The confer-
ence lasted three hours and Randolph returned home only to-
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wards morning. Next day the czar left for the Alexandrovsky
Sloboda, and Randolph was again admitted to an audience
only in the beginning of April, but this time he was received
more graciously, and new privileges were given to the Eng-
lish merchants, allowing them to carry on their trade with
Persia, through Russia, to search for mines of iron at Vychegda,
and to coin money at Moscow, Novogorod and Pskoff; Eng-
lishmen carrying on trade at Narva apart from the company,
were forbidden to continue it; and the company received the
right to seize the foreign ships which had begun to frequent
the White Sea ports, on condition that half of the value seized
should go to the imperial treasury. It is worthy of remark
that by an article of this charter, the house of the English
merchants is transferred from the National to the Reserved
jurisdiction; this detail, taken in conjunction with the fact
that all the conferences with Randolph were conducted by the
well known favorite of John, one of (he principal Reserved
people, Prince Athanasius lvanovich Viasemsky, proves that
John considered the connection with England not in the least
as an international affair, but as a matter personally concern-
ing Elizabeth and himself.

The czar ordered Randolph, after receiving this charter,
to follow him to Vologda, announcing that he should be dis-
patched thence in company with his ambassador Andrew Gre-
gorievich Sovin. The czar was in such haste to send off his
ambassador, that the day after taking leave at Vologda,
Randolph was told by Sovin that he was allowed three
days for preparation, at the expiration of which time, all his
goods would be thrown out of doors.

The aim of Randolph’s mission was attained: the company
of English merchants had received not only the confirmation,
but also an increase of its privileges; the competition of foreign-
ers in the White Sea trade was averted: the injury likely to
be caused to the traffic at Narva by Englishmen trading there
on their own account was put a stop to, at the very commence-
ment, and the ringleader of the disturbance, Glover, was
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given up to Randolph to answer before the company for his
doings.

But John was intent on obtaining a treaty offensive and
defensive, and although Randolph succeeded in evading for
himself the conclusion of such a treaty, still he could not
refuse to take Sovin to England with him. The instructions
delivered to Sovin contained clauses, to be included in the
treaty and which the queen was required «to cause to be
written in Rousse worde for word».

The requests of John provided that Elizabeth and he should
uphold one another against their common foes; that they should
help one another by troops, money and arms; that the subjects
of the one should have the right to settle in the country of
the other, and trade there, free from duty and all hinderance.
By a secret article both sovereigns were to engage that in case
of danger, the one should find refuge in the kingdom of the
other. This convention was to be confirmed on the part of both
by kissing the cross, and sealing with the great seal in the
presence of ambassadors to be mutually exchanged for that
purpose. Elizabeth’s ambassador was to be Anthony Jenkinson,
and he was to leave for Russia at the same time as of Sovin.

To confer with Sovin, Elizabeth named some of her most
trustworthy dignitaries, lords of her privy council. The confer-
ences lasted nearly a year (from July 1569 to May 1570), but
they led to no result. The English lords declared that the
queen before engaging England in the wars of the czar with
his enemies, should assure herself of the justice of those wars,
and try the success of her interposition to put an end to them.
Sovin insisted on the literal transcription of the convention
demanded by the czar, not considering it compatible with the
dignity of hie sovereign that the justice of his acts should be
qguestioned by Elizabeth. Elizabeth hoped that the czar on
reflection would desist from his demands, and the following
spring when Sovin urgently asked for his dismissal, she let
him leave without Jenkinson, at that time absent (perhaps,
purposely) from London, intrusting him, not with the treaty, but
with two letters—one, such as she usually sent on the dismissal

Digitized by V ~ 00 Q le



—  XXVI —

of ambassadors, ihe other secret, signed by her, and sealed with
her own, small private signet. In the former, containing the
answer to Sovin’s ostensible mission, she undertakes to enter
into a league with Russia for mutual aid against their com-
mon enemies, and the preservation of Russia from injuries
committed by any person or potentate whatsoever;—in the latter,
the secret one, she promises John, for himself, his family, and
all he shall bring with him, shelter in England, in the event
lest «by any casual1chaunce either of secrite conspiracie, or
outward hoeiillitie he should be driven to change his country».

Such an answer could not satisfy John, who had then attain-
ed that period of furious tyranny which is unparallelled in
history when the victims of his executions were inscribed for
masses on lhe church registers, not by name, not by tens, not
by hundreds, but in whole thousands. He breaks out into
violent abuse in his letter to Elizabeth, written after the return
of Sovin. — We had thought, he writes, that you were sove-
reign in your own country, and ruled with sovereign power,
caring for the honour and prolit of your country, therefore we
wished to treat with you, as with a sovereign. But we perceive
Miat other men, without you, rule your country, and not men,
but boors and merchants, and you, maid as you are, behave
like a maid, («you flowe in your maydenlie estate like a
maide»). It is no longer necessary to continue our intercourse
with you, and you may send back the charter we granted;
but if it be not sent back, it is of no consequence—we annul
it, and all similar privileges granted before; we shall see how
they will manage without their privileges, those «boorish merch-
ants» who preferred their own merchant’s wealth, to our
princely honour and princely prolit! And even before the
English merchants came, the empire of Muscovy wanted for
nought. —

This letter was brought by a person in the service of the
company, formerly interpreter to Sovin, one Daniel Sylvester.
But before be arrived in London, news had been received, pro-
bably by way of Narva, that the czar had not only deprived
the English merchants of their freedom, but had seized all their
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wares, and put a stop to the trade of the company, refusing
to receive any complaints from its merchants about the non-
payment of their debts. The company was in danger of losing
its profitable traffic with Russia, and of seeing the destruction
of its newly established intercourse with Shemakha and Persia,
by which England hoped to ruin the commerce of the Vene-
tians and Portuguese with the East.

Perplexed by such measures on the part of the czar, Eli-
zabeth hastened to send him her messenger Robert Best to en-
quire by what means her subjects had incurred such disgrace.
It may be seen by John’s answer to the letter sent by Best
that Elizabeth supposed the cause of John’sanger to be that the
shipwrights hired by Sovin had not been sent from England;
that duty had been taken on the goods and wares brought by
Sovin, and that he himself had not been received with the
customary honours; and accordingly she tries to exonerate herself
from these presumed accusations. But these were not the things
which had angered John: as touching the mariners, he was not
angry; ofthe duties taken, he had heard nothing, no man had com-
plained; if Sovin had been disrespectfully treated at the con-
ferences and in his entertainment, this had not angered the
czar; but he was angry that she had not kissed the cross on
his letter in the presence of Sovin, nor concluded any treaty
with him.—And so long, writes the czar, shall our displeasure
weigh upon your merchants, until you send us a worthy man
as your ambassador, and Jenkinson with him.—At the end of
his letter he adds:—and even now' we have bad tidings that
Jenkinson is arrived, and when we have heard him we will
give you further information.—

And in fact, at the time when that letter was written
(August 1571) Jenkinson was already at Colmogor, whence he
immediately dispatched Sylvester to Moscow, to inform the
czar of his arrival. But on all the roads leading to Moscow
barriers were placed on account of llie plague, and Sylvester
was detained in the castle of Shuisk, 190 versts from Vologda,
so that during full four months Jenkinson knew not what had
become of him; he determined to send another messenger «by
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the czar to the company, and the surrender of the Englishmen de-
manded by Elizabeth; he only obtained the promise that the char-
ter, money, and men should be delivered to him at Vologda.—
The servant sent by him to Novogorod to recall these things to
the czar’s recollection, was not sent back to him; he was
promised the punishment of an officer named Bezson, who, in
presence of Jenkinson and other Englishmen, had spoken ill
of the queen, but on condition that Elizabeth should likewise
punish her messengers, Manly and Middleton, who had been
sent to Narva in 1568.

On the 23-rd of June 1572, Jenkinson took a final leave
of Russia. On arriving in London he gave an account of
his embassy and presented the company with a memorial
about his twenty years of travel in Europe, Asia, Africa
and Russia, in which he says in conclusion: «And thus
«being weary and growing old, I am content to take my
«rest in mine owne house, chiefly comforting myselfe in that
«my seruice hath bene honourably accepted and rewarded of
«her majesty and the rest by whom | have been employed».

On the retirement of Jenkinson from the company’s ser-
vice, Daniel Sylvester was entrusted the following year, with
the conferences with the czar. Being sent to the czar in
1573, he brought back a letter from him to Elizabeth, (20-th
August 1574), and the news that John was again displeased
with the English merchants, having discovered (he intercourse
of Thomas Glover and Ralph Rutter with his enemy the
king of Poland; that consequently he had ordered all the
wares in the English storehouse at Vologda to be seized for
the imperial treasury; together with them, his wrath fell also
on one of the prisoners taken by the Russian troops from
the Swedes, who, being a Scotchman, spoke English and was
therefore supposed by him to be an Englishman. The
privileges which had been given back to them were no long-
er so great as before: instead of the traffic entirely free of
duty they had hitherto enjoyed, they were to pay one half of
the custom-dues which would have been paid by other
foreigners.
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According to Sylvester the principal cause of John’s anger
was that Elizabeth had uot renewed her negotiations with
him and that, by what he considered undue pride, she would
uot conclude the secret treaty, by the provisions of which she
was to ask for herself shelter in Russia in case of necessity;
also that she had shown no readiness to confirm this treaty
by kissing the cross, by causing it to be signed by her council,
or by sealing it with the great royal seal. Satisfaction given
to these demands, would, according to Sylvester, secure the
position of the English company in Russia, and bring great
profit to its trade.

The correctness of Sylvester’s opinion is shewn by the
concluding words of the letter he brought from the czar,
(Aug. 20-th 1574).—And if you wish for more amity and
friendship from us, ponder upon that business, by which you
may increase our amity towards you. —

Elizabeth was greatly astonished at these demands, from
which, at Jenkidson’s last mission two years before, John had
seemed entirely to desist. Knowing by experience what her
subjects might expect from the despotism of John, she feared
to provoke him, but at the same time made a last attempt to
avoid the direct fulfilment of his wishes. This was, to send
Sylvester again to the czar. Sylvester’s instructions are drawn up
with remarkable talent. He was to state, that the queen was
above all things, anxious to preserve the secret of her negotiati-
ons with the czar; that for that very reason she had not been
able to kiss the cross, or pass her letter under the great seal,
as by the constitution of state affairs in England, those cere-
monies would have entailed the participation of so many of
her dignitaries that the preservation of secresy would have
been impossible; that to allow' a deed already signed by her to
be afterwards signed by her council, w'ould be, according to
English customs, incompatible with her royal diguity. Still
more striking is the reason given by Elizabeth for refusing
to ask, like the czar, for refuge in Russia in case of neces-
sity.—You shall declare unto him,, she instructs Sylvester,
that such a request on our part, would lead our subjects to
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suppose we had some reason for fearing them; and such a sup-
position would «breed so dangerouse a mislykinge in them
«towards vs, as might put vs in perill of our estate. Whiche
«thinge wee knowe our good brother, in respect of the good-
«will he protests to beare towards vs, wold be lothe to drawe
«VS vnto».

Sylvester found the czar John at that incredible period of
his existence when, having declared the czar of Kassimof to
be «the grand duke Simeon Bekboolatovich of all Russia»,
he presented to him petitions in which he styled himself and
his children, like common petitioners, by his and their dimi-
nutive baptismal names (Jack, Theddy, etc.) and lived at
Moscow, outside of the Kremlin in his own house of the
Oprichnina, where he received Sylvester, November 29-th,
1575. — You see, he said to him, that the danger has
happened, which prompted us to hold secret negotiati-
ons with the queen our sister. The treachery of our subjects
has led us to give up the government of our empire to an
alien. Why did she not consent to our request! A firm mutual
league would have strengthened our sway, and, inclined us
to grant her subjects every possible liberty they could desire.
Unwisely did our sister act in not accepting our proposal! —

But very differently spoke the czar two months later, when
dismissing Sylvester, (29-th January 1576) and when he had
just concluded a treaty of friendship with the ambassadors
sent by the emperor of Germany. The speech of the czar on
this occasion was evidently written down by Sylvester with
literal exactitude; the import of it is this:—We are aware of
the immense benefit the English merchants derive from the
privileges we were graciously pleased to grant them. At the
same time our sister makes no return for the friendship we
show her. Even now she unduly exalts herself above us,
and thinks it unfitting to make the same request to us (res-
pecting refuge) which we have made to her. Therefore, declare
to Her that we demand an unconditional acceptance of
our proposition. Her refusal will have for consequence that
the trade which we have delivered over to the English, shall
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be transferred to the Venetians and Germans, from whom
they receive the greater part of the goods they bring to us.
Think not, that we have not the power to act thus: true, we
have given up to another our authority; but we can at any
time, by our will, take it back again; our seven crowns, our
sceptre, all the sovereign insignia, all the state ornaments,
all the imperial treasury are still in our possession.—

Elizabeth saw that she could no longer delay, and hastened
to send back Sylvester with her answer to the czar; but her
answer was not destined to reach him. On his arrival at
Colmogor, writes Horsey, Daniel Sylvester, was «preparrin-
ge and makinge cloths fitt for his present postinge up to the
emperor with those letters and message from the quen, the
tailor saenge one (essaying on) a newe yeolow satten jackett
or jepone in an upper rome of the lodginge in the English
howse, and the tailor gone scars (scarce) down the stears, a
thunderbolt came and stroeke him dead, pearsinge down the
coller of the inside of his newe coate, owt the right side of
his bodye, not owtwardly seen. A flash of lightening Kkilled
also his boy and dogg by him, burnt his descke, letters, howse,
all at instant. Wherat the emperowr was much amassed
when he heard of it, saieng «Gods will be donn!»

During the three succeeding years, John seems to have had
110 particular intercourse with England. The cares attending
the war with Sweden and especially with Poland, evidently
engrossed all his attention; and care was indeed necessary, not
so much for preserving the conquests made in Livonia, as to
provide for the protection of the Russian territory: already
several of the northwestern provinces were overrun by the
enemy. The czar had need, and very immediate need, of
warlike materials—copper, lead, salpetre, sulphur, powder,
and such like. To demand the sending of such articles, John
determined to despatch to Elizabeth overland a person iu
the employment of the company, a certain Jerome Horsey,
who had attracted the czar’s attention by his ready wit
and by his accounts of the manner of building and arming
ships in England. Horsey incurred great dangers; he was

3
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he mentions Elizabeth with an exasperation incompatible with
the thought of entering into a marriage with her.

By the aid of these indisputable facts, it may be positively
affirmed that John had conceived the idea of a flight to Eng-
land nearly thre vyears before the arrival of Bomelius, and
that the tradition as to his intended marriage with Elizabeth
is proved to be entirely without foundation.

On his arrival in England, Pissemsky could not be imme-
diately received by the queen on account of the prevalence
of a very catching disease, probably the smallpox, which
also attacked the chosen bride of the czar; the inspection of
Mary Hastings which was also entrusted to Pissemsky, was
consequently deferred until her entire recovery, and her
portrait, by order of Elizabeth, was forbidden to be taken
until the marks left on her face by the illness, had become
smoother and less inflamed. The negociations for the league
also proceeded very slowly, on account of the inflexibility of
the ambassador. The chosen bride herself was evidently but
little charmed by the prospect before her and although there
were still living in England contemporaries of the six times
wedded Henry VIII, still a young English girl would hardly
be captivated by the idea of becoming the sixth or seventh
wife of a czar, fifty years old. Thereupon, during the stay
of Pissemsky in London, news was received that the present
wife of John. Maria Nagoy, had been delivered of a son.
Finally, Sir William Russel, who had been named to accom-
pany Pissemsky on his return, refused to go to Russia. The
ambassador was weary of his inaction, and with the coming
in of spring, hurried on the conclusion of the affairs commit-
ted to him by the czar. On the 18-th of May he was
admitted to see the intended bride; on the 5-th of June Sir
Jerome Bowes was named ambassador to John, and two weeks
later (June 23) Pissemsky and Bowes sailed for Russia.
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Bowes received the most explicit instructions;—respecting
the treaty of alliance, he was to insist on the insertion of (he
clause stating that one of the allies was not bound to go to
war with the enemies of the other, until every effort had been
exhausted to reconcile the belligerents; and thereupon Bowes
was to offer the intervention of the queen between the czar
and the king of Sweden, without however taking upon himself
the obligation of going to Sweden, nor delaying, on that
account, his departure from Russia. As to the marriage with
Mary Hastings, he was to decline it under pretence, first of
her ill health, and then, if the czar insisted, by saying that
the lady's parents would not give their consent, and that the
queen had no power to oblige them to do so. In case of the
czar coming to England, he was promised by the queen a
welcome as affectionate as the most beloved ally could expect
and that every thing should be done for him which the
queen's «small meanes can yeeld him*. The principal aim of
Bowes was to be the confirmation to the company of all its
priviliges, the exclusive right of trade in the White Sea, and
exemption from all duties.

Several documents have been preserved relating to the
embassy of Bowes:—his own memoir with a short account of
his stay in Russia which is full of boasting;—the complaints
presented by him on his return to England about the offences
he had endured, which show him to have been vain, quarrel-
some and fond of gossip;—the account of his embassy in the
memoirs of Horsey, which cannot but leave the conviction
of his effrontery and vanity; and finally the documents of
the ambassadors' office which unanswerably prove that in the
course of the negociations, Bowes constantly prevaricated in
his answers, contradicted his own words, and when he was
detected, appealed to the insufficiency of his instructions. He
accused the chancellor Schelkalof before the czar of being
bribed by the Dutch merchant de Wale; the officers of the czar,
of not delivering to him the full provision of victuals allowed,;
and the person sent to accompany him from Colmogor,
of intending to sink his barge. When not consenting to
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the change of religion for Mary Hastings, he assured the
czar that Elizabeth could offer for his choice a dozen other
ladies more nearly related to herself and of greater beauty
than Mary Hastings —and the next day, at the ambassa-
dors’ office affirmed that he had given no such assurance:
when convicted of the falsehood of this statement, he replied
that he had no instruction to name these ladies; but if Eliza-
beth would permit it, he was ready to send their portraits
to the czar. On the very day of his reception by the czar,
be went on foot to the Kremlin, because, in his opinion the
horse brought for hie use was not so good as that mounted
by the lord sent to accompany him. At his first audience when
the chancellor Schelkalof, according to custom, atlvanced to
receive Elizabeth’s letter from him, he began, in the presence
of the czar surrounded by his court, to argue that the queen had
addressed no letters to him, Schelkalof. In his personal interviews
with the czar, he caused John to lose patience; tothe czar’sremark
that he, Bowes, was unacquainted with the customs of am-
bassadors, he answered that he knew them very well and had
learned them in France; when the czar mentioned the Roman
emperor and the kings of France and Spain, he replied
that they were not fit to be compared to his sovereign.

And the terrible czar John Vassilievich, nut only bore
with this insolence, but held it up as an example of zealous
loyalty, and even condescended to apologize to Bowes for
giving way to impatience. Having once called Bowes
«a boor», he sent him the same evening his favourite
Belsky with excuses, grievously beat Schelkalof with his
own imperial hands, and ordered the officers complained
of by Bowes, to be thrown into prison. Another time in a
fury of passion he drove Bowes from the palace and di-
rectly afterwards sent to assure him that the negociations
need not be interrupted, increased the ambassador’s allowance
of victuals, acceded to all his requests, confirmed and enlarged,
at his intercession, the privileges of the English merchants and
loudly proclaimed before his courtiers, that if Elizabeth did not
send him a bride, he would himself go to England to seek one.
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It is easy to comprehend how much hatred was felt by the
Russians towards the detested match-maker, who arrogantly
boasts in his memoirs, that at that time whosoever wished
to obtain the czar’s favour, sought for notice from him, Bowes.

The delusion of Bowes was not of long duration; on the
18-th of March 1584, the czar John Vassilievich was sitting
half-dressed after his bath, «sollacing himself and making
merie with pleasant songs as he used to doe» and calling
for his chess-board, had first placed the men and was
setting up the king, when he fell back on his bed in a
swoon, which put an end to his reign. That night the govern-
ment of the empire passed into the hands of the five lords na-
med by him as guardians to his weakminded son, and in the
morning, messengers were flying to every part of the Moscovite
realm with the news of the accession of the czar Theodore
Ivanovich. The chief power was, in fact, assumed by his uncle
Nikita Romanovich Yoorieff, the principal accomplisher of
whose will was the roan who had long been ill disposed to the
English, and was the inveterate personal eneiny of Bowes, the
chancellor Andrew Scbelkalof. «Thy English king (the czar) is
dead!» he sent word to Bowes, and ordered the house tp be
surrounded, Bowes and his attendants to be kept under strict
guard, and no one to be admitted to them on any pretext what-
ever—mud and stones being thrown at any one who put his
head out of the house.

For more than two months, Bowes was kept in this confine-
ment, fearing every moment for his life; and his fear was
not unfounded, for the animosity against him was so great, that
if we may believe Horsey, the question was discussed by the
supreme tribunal of the five members, whether he should not
be given over to execution, and his life was only saved by the
representations of Horsey that Elizabeth would not leave his
death unavenged. At the end of nine weeks, Bowes was ordered
to (he Kremlin; in the ambassadors’ hall he was met by Schel-
kalof and his brother, fwho announced to him, that the new
czar did not intend to continue the negociations with England
begun by the late sovereign; notwithstanding the resistance
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of Bowes, they took from him his sword, and, not even letting
him throw on his upper garment, dragged him before the
czar, without allowing him to be accompanied by his inter-
preter. Paying no attention to his refusal, they forced upon
him a letter for the queen, then seizing him by the arms,
they turned him out of the palace, informing him to quit
Moscow.

«Lett him thank God: God was his gud God», Schelkalof
sent word to him next day: «for had he not comme to the
emperor, even when he did, he had bene tome in peeces
and throwne over the wales».

A wiser man than Bowes might have lost patience under
such indignities; he foamed with furious, powerless spite, and
at the same time fearing for his own safety he ordered all the
English merchants to leave Moscow and accompany him to
the eea-coast, but naturally, he was not obeyed. Horsey, how-
ever, accompanied him as far as the first halting place and
privately gave him a present of forty sables from Boris Feodo-
rovich Godoonof, with the request that he would assure lhe
queen of his (Godoonoffs) devotion and persuasion that affairs
would be satisfactorily arranged.

After a long journey, after more insults (real or supposed)
from the gentleman sent to accompany him, Nicephorus
Sooechoff (whom he calls a meane sinaboiarsky i. e an
inferior officer), "on the 12-th of August 1584, Bowes at
length reached the port of St Nicholas; he no sooner stood
on the deck of an English vessel, than he sent back the
czar’s letter «wherin was no mattar of any importance» and
the czar’s gift, three timbers of sables, «not worthe above
fortie pownds, no question the verie worst that were to be
fownd in all Mosco»; at the same time he wrote a letter in
which he pours out all his wrath against the boyar Yoorief
and the chancellor Schelkalof, expressing his hope that Theo-
dore, whom he had heard was now crowned emperor, would
«soon cut the heads from the shoulders of those two usurping
emperors».
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«Wolde he had never come here! The Lorde sende us all
his grace!» writes the London company's English agent at
Colmogor when sendiug, by the same wvessel which carried
Bowes, a hurried copy of the latter’s angry epistle.

From the time when Theodore assumed the crown of
Russia, all other influence faded before the power of his
illustrious brother in law, the highly gifted Boris, who in all
contemporary English writings is styled «Lord Protector».
The favourable disposition of Boris towards the English, and
his personal friendship for Horsey, were publicly shown on
the very day of the coronation (10-th June 1584) when a
dispute arising in the czar's palace as to which of the foreign
merchants should first presenttheir offerings to the czar, Boris
ordered the Brabant merchant de Wale to give up his prece-
dence to Horsey. Even still earlier, Boris had shown much
favour to Horsey; at the time of the tumults in Moscow which
followed the death of the czar John, he had granted a guard
for the English house at Horsey’s request; had given him
advice how to act respecting Bowes, during the detention of
the latter in confinement; allowed him free access to himself
and so forth. Judging by the official records of the London
company Horsey frequently used his credit to the detriment
of the company: he found an occasion for this in the disorder
apparent in the management of the company's affairs at Moscow.

At the time when the only sea passage to Russia was by the
White Sea, the traffic of that sea was recognised as belonging
exclusively to the English, consequently to the London or
Muscovy company; it is true that ships from «the land of Bra-
bant» had also come there, but their coming had produced a
kind of controversy, and in every charter of privileges the
czar confirmed the company in their exclusive right to frequent
the ports of the White Sea. But, by the conquest of Narva the
czar opened a new seat of maritime trade to all foreigners, and
by the way of Narva, together with Lubeckers and Hamburgh-
ers, there arrived at Moscow English merchants, not belonging
to the Muscovy company and trading with the Hanseatic towns.
When Narva separated from Russia, some of those merchants
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still continued their independent trade apart from the com pony
bringing their wares overland through the Livonian borders.
Of late times many persons in the service of the company had
joined themselves to these merchants, refusing to give account
of the goods in their possession or of the sums received for
them; their number had greatly increased at the time when
the czar John burning with wrath against the boorish merchants
of queen Elizabeth, had seized their merchandize, withdrawn
their privileges, and forbidden to receive from them any
complaint whatever about the nonpayment of their debts.
Bowes had prevailed on him to restore their exclusive privi-
leges to the company; but the death of John destroyed all
that Bowes had obtained by his perseverance, all that John
had sacrificed for the protection of Elizabeth’s company to
please her, hoping to find in her the same compliance respect-
ing his «great princely affairs»,—his refuge in England and
his marriage with an English lady. Bowes was hurt by his
shameful expulsion from Russia, which he showed by his
insolence when setting sail; he was displeased with the agents
of the company for disobeying his order that all the English
should escort him from Moscow, and doubtless, when he
arrived in London he represented the state of the company
at Moscow' in the very darkest colours. The result was the
sending of two agents to verify the accounts: Peacock to
Moscow and Chappel to Kazan; the Moscow agent Trumbull
went to meet them at Colmogor, and during his absence
entrusted the aflairs of the Moscow house to Horsey.

On his arrival in Moscow, Peacock discovered great mal-
versations; deficiency of goods, confused accounts, and embezz-
lement of sums; Chappel found the same thing at Kazan: Pea-
cock determined at once to inform the company of his dis-
covery, but fearing it should come to the knowledge of Horsey,
he sent his report by one of the trustworthy factors, Hornby,
who accompanied a certain merchant going from Moscow to
Poland. Horsey, however, contrived to hear of it in time, and
laid information that Peacock and Chappel were scheming
with Livonia to the detriment of Russia; Hornby was seized
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and hie letters given up for translation to Horsey and Horsey’s
accomplice, Marsh. The consequence was that Hornby was
put to the torture, by flogging with a wire whip and by fire
(from the effects of which he afterwards died) and Peacock
and Chappel were imprisoned.

At the time when messengers were despatched with the
news of Theodore’s accession to the throne, it was decided
that a messenger should likewise be sent to Elizabeth. The
messengers sent to England were generally interpreters
acquainted with the English language, and accordingly pre-
ference was given to the servants of the company, who on
getting to London, used to relate whatever was passing in
Moscow; this at present could not suit the views of Horsey;
therefore, probably at his suggestion, the person chosen this
time was the interpreter who had been with Sovin in Lon-
don, in 1569, a Lithuanian named Beckman, formerly in the
service of the company, but who had since gone over to the
Flemings, and was consequently an enemy to England.

On his return to Moscow (1585) Beckman complained
that he had been ill received by Elizabeth; he said that she
kept him waiting in idleness from March till June: that she
sent for him three times, but only received him at the fourth
time, and then, in a cabbage garden where onions and gar-
lic grew; that his dismissal was given him, not by the
queen herself, but by a clerk, who ordered him to present
his salutations to the czar. The fact is, thatat that time Eliza-
beth’s attention was engrossed by the troubles excited by
Mary Stuart in the interior of her country, by the secret
arrival of catholic emissaries from Rome, by the news of
the preparation of the renowned Armada in Spain, and she
had made no haste to receive Beckman, who consequently
had been obliged to await the return of the company’s
ships in summer; but her reception of him was gracious, not
in a kitchengarden as Beckman stated, but in a park where
she only admitted to converse with her, her nearest and
most valued dignitaries; Beckman’s dispatch was delivered
to him not by a clerk, but by her secretary of state, Sir
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Francis Walsingham, one of lhe most remarkable politicians
of her reign, so justly celebrated for the wisdom of her
politicians.

However, it is impossible not to suppose that in her dis-
course she showed some of the angry feeling she expresses in
the letter she sent to the czar by Beckman; and it would
have been difficult for the haughty Elizabeth to admit that
her ambassador, the representative of her majesty, might
be, at the order of the secretary Schelkalof, deprived of his
sword, forcibly dragged into the presence of a foreign sovereign
and then thrust head foremost out of the palace!

After the return of Beckman to Moscow (in August 1588)
the answer to the letter brought by him was sent by Horsey.
It was highly important to Horsey to forestall the news which
must get to London of his arbitrary acts, and his malversations
in the management of the Moscow business; on this account,
without waiting for the spring ships, he started for Riga, exe-
cuting there the commission given him by Godoonof to
prevail on the czar's second cousin Euphemia, daughter of the
prince of Staritza and widow of Magnus king of Livonia to
return to Russia; after passing through Gourland, Prussia,
Mecklenburg and Pomerania, he reached Hamburgh, and
from thence went by sea to London. It is evident that he
succeded in giving a favourable account of the affairs of the
company and acquired great credit for his knowledge of
Russia; this feeling was increased by the fact of his being
privately entrusted by Boris Godoonof to bring back out of
England a learned doctor and a midwife. Boris at that time
felt convinced that his power depended on the duration of the
czar'e life, was anxious for the continuation of the imperial
race, and long before the departure of Horsey had spoken
to him on that subject; such, at least, may be interred from
his letter to Horsey Aug. 15, 1585. «Ooncernynge thos matteres
«wee have laste conference of at the Trinity, | doubt not but
«thou wille duly consyder of them and use thie discrecyone con-

«cernynge Doctor Jacobi, provided yf he come, he come well
«furneshed with skylie».
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Elizabeth’s letter brought by Horsey to the czar is written in

a most conciliatory tone; she almost apologizes for Bowes, and
explains hie conduct by his ignorance that it was customary to
appear without arms on first coming before the sovereign
after hie fathers death; she excuses the secret journey of
the messenger to Livonia by the desire of Peacock to send
his account to the company as quickly as possible; she
vouches that Chappel is not a Lubecker but an Englishman;
she begs the czar to remit his wrath against her merchants and
to give them back their charter with its full privileges; but
she rejects with indignation the accusations of Beckman
calling them slander.

When Horsey returned in summer, order was given to
detain the midwife at Vologda; it may be supposed that the
Russian people, generally illdisposed to foreign doctors,
would have thought it scandalous to allow the imperial
child to be ushered into the world by a heretic midwife; at
all events after being detained at Vologda a full year, she
was sent back thence straight to England. Horsey, himself,
was wellcomed by Godoonof with his former kindness, and
after receiving a new charter, in August ofthe following
year, 1587, was again despatched to Elizabeth.

But this time Horsey did not meet with the same recep-
tion from the company; on the contrary an account was
demanded from him of his arbitrary measures, of which the
news had reached London; moreover he learned, that to come
to a clearer understanding of the real state of English affairs
in Moscow, it had been decided to send thither her majesty’s
master of requests, Giles Fletcher, and with him an accredi-
ted agent of the company, Austin Fulkes. Horsey determined
on secretly leaving London, and returned to Russia. But
here aleo, he met with a great change in his reception: the
cause of this change was the old enemy of the English trade,
the secretary Schelkalof who had a personal animosity against
Horsey on account of some abusive words by which on one
occasion Horsey had offended him.
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At the very beginning of the company’s trade to Persia,
one of its agents for that trade was a certain Anthony Marsh;
at a later period Marsh, without giving up his accounts, took
advantage of John’s anger with the company to obtain for
himselfa separate privilege for trade to Siberia and Astrakhan;
in this trade, though detrimental to the company, Horsey
took part, and by his means Marsh obtained a consi-
derable loan from the imperial treasury and from Boris
Godoonof. Probably Horsey afterwards quarrelled with Marsh,
who obtained the protection of Schelkalof evidently by bribery;
by order of the latter, Marsh transferred his personal debts
to the accounts of the company; his bonds were presented
for payment, and although the agents declared, that, not
only Marsh did not belong to their company, but was even
their debtor and their adversary, yet Schelkalof ordered the
whole of the sum claimed (more than 23,000 roubles) to be
recovered from the property of the company, founding this
decision on the assertion of Marsh, that amongst others he
had for partner Horsey, at the time when the latter mana-
ged the English house at Moscow. The displeasure of the
English merchants was turned on Horsey, whose sole remain-
ing protector was Boris Godoonof. But even Godoonof could
not openly take his defence, for Schelkalof had succeeded in
obtaining two very serious accusations against Horsey; one,
was a letter in Horsey’s own handwriting, in which he had
some years before, informed the agent at Colmogor of his
intention to fit out vessels to seize all foreign ships coming
to the White Sea; the other was the. deposition of Horsey’s
English servant that he heard him once say of Theodore
Ivanovich «that he was meeter to be a friar than a king»!

It must, however, probably be attributed to the influence
of Boris Godoonof that before the final seizure of thefEnglish
goods confiscated by Schelkalof, it was decided to send
Marsh, with the messenger Beckman, to London, for his bu-
siness to be examined before Elizabeth’s council. By a strange
coincidence of (Jates, it so happened, that Beckman arri-
ved in London, Sept. 7, and Elizabeth’s ambassador Fletcher
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at Colmogor, Sept. 17; Beckman was received by Elizabeth.
Nov. 3; Fletcher arrived at Moscow, Nov. 25, and was recei-
ved by the czar, Dec. 19.

The departure of Fletcher for Russia took place at the
very time of the great event of Elizabeth’s reign, the defeat
of the famous Invincible Armada, the destruction of which
decided for England the question to be, or not to
be! *) It is easy to conceive that, in the all absorbing
interest of preparing for the repulse of the Spaniards, the
gift sent to the czar in Elizabeth’s name, was but mean,
as Elizabeth herself afterwards acknowledged, saying that
she had ordered «a- delectable present to be sente»; but jud-
ging by a letter from Boris to Elizabeth the presents recei-
ved consisted of «pieces of gold, and a half piece of gold,
«and a quarter piece of gold, and a piece of gold of the
«size of a farthing; such presents had not heretofore been
«used between great princes.» These gifts, brought by Fletcher
to the czar, were the next day sent back to him; and, follow-
ing the czar’'s example, Godoonof also refused to accept
the gifts sent him by lhe queen. Moreover, when Fletcher,
in the ambassadors’ office presented the queen’s letters to the
czar and lhe czarina Irena, Godoonof was offended Ihat

*) Beckman gives the following account: | learned fresh news, that
before 1 arrived, July 19, the king of Spain’s ships came here to conquer
the English land; but they were defeated and put to flight with great shame;
these ships, as the Spaniards themselves acknowledge, were in number 142 large
and small, and carried 30 thousand men. July 27 they had a battle with the
queen’'s ships, and of the Spanish ships 4 small and 2 large ones were taken
and brought to England, and many Spaniards Killed, and the remaining
Spanish ships scarcely succeeded in escaping to Flushing in Zealand; the
English ships pursued them so closely that not a single man could set
foot on the land, and the Spaniards not being able to resist them, turned
back, but meeting with contrary winds, they were driven by tempests on
the Irish coast, where 19 large vessels perished with all the men on board
them; many other vessels were driven on the coast of Holland, so that accord-
ing to the most authentic accounts only 42 ships returned to Spain, and
on them scarcely 3,200 men; the large vessels were so shattered by the
English shot that they all sunk. The queen did not iose a single ship, and
of her people, by the accounts here, only 40 or 43 men were killed-
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letters were'sent from the councillors of the queen to him,
Godoonof, and to the chancellor Andrew Schelkalof. clt is no
«small disparragemente unto my princely dignety», he writes to
Horsey, «that the queene and noble men have written letteres
«unto me most unseemly, and very undecente joyninge the
«chauncellere with me thearin».

Such being the state of things, Fletcher could hardly
expect any success whatever from his negociations, the
more so that the conduct of those negociations was entrusted
to Schelkalof. But in the month of April 1589, the messen-
ger Mitchel arrived from London with a letter in which
Elizabeth plainly accuses Schelkalof: Marsh, in presence of
the privy councillors'and of the managers of the company,
was induced to acknowledge in writing, that all his depo-
sitions given at Moscow, were made through fear and at the
instigation of Schelkalof; that Schelkalof was well aware that
Marsh conducted a trade of his own, apart from the company,
having a letter of privileges for trade with Astrakhan and
Pechora; that Schelkalof had in his possession goods belong-
ing to Marsh of the value of 10,000 roubles; that Schelkalof
contrary to the request of the company’s agent, had allowed
a ship belonging to Marsh to sail from Cola to Hamburgh
having on board sufficient merchandize to pay the whole of
his debts. In conclusion Elizabeth asks that the whole affair
may be given over to the judgement of Boris Godoonof and
that her subjects may be exonerated from all payment for
Marsh.

Fletcher was admitted to take leave of the czar April 22,
before the arrival of Mitchel; he vainly demanded another
audience to present the letter brought by Mitchel from the
qgueen; answer was made him by the czar’s order, that having
once taken leave, it was not fitting that he should again be
admitted to the czar, and also by the reason that Elizabeth,
contrary to former custom, had not herself received the czar’s
letter sent by Beckman, but had ordered it to be "delivered
to the lord treasurer. Fletcher was obliged to give way;
May 2 he sent the letter to the ambassadors’ office to
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the chancellor Andrew Schelkalof and Postnik Dmitrief and,
May 6 left Moscow; by the demand of Elizabeth, Horsey
was sent with him to England *).

In the mean time, the examination of Marsh’s affair was
entrusted to the boyar John Vassilievich Godoonof, and
prince John Vassilievich Shooisky. Not consenting to relieve
the company of all responsibility for Marsh, they decided
that it need only pay in full the debts to the imperial treasury
(2,700 roubles) and to Boris Godoonof (4,000 r.);—the other
debts to private persons were allowed to be discharged by
half-payment, amounting to 8,375*/* roubles.

Fletcher had not yet reached Vologda when order was
received by its governor to detain him in that town: the reason
of this was the arrival of a new English messenger, George
Bowes, who brought with him Marsh, and the reports of the
enquiry held at London about his debts. The examination was
gone through afresh and «at the request and petition of the
«czar’s majesty’s brother in law, lord master of the horse,
«governor of the empires of Kazan and Astrakhan, Boris Theo-
«dorovich Godoonofa it was ordered that the debts of the
English merchants should be reduced from 23,553 to 7,800
roubles which sum was to be considered covered by the
merchandize seized from them. Two of Marsh’s bonds, owing
personally to him, Boris Godoonof sent over to Elizabeth
«submitting them to her will, to do with as she pleased».

This decision was communicatedto Fletcher by the governor
of the province of Dwina Rosgildey Luboocheninof, who
was also directed to surrender Marsh to him and to arrange
everything for the departure of the ambassador. Accordingly
Fletcher, taking with him Horsey and Marsh, left for England
at the end of July, or the beginning of August, 1589.

*) It is curious to compare the original where Elizabeth speaks of Horsey,
with the contemporary Russian translation. Elizabeth writes: ,,We marvel
not a little that he so unwisely resolved to depart, and we do not suppose
that the complaints (presented against him) concern your highness or your
councellors™. The translation says: ,,About this we much marvel that he
like a fool as he is, did so, and we feel assured that by this contention he
caused much annoyance to the persons about your majestyu.

4
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Horsey must have been possessed of much cleverness and
impudence; otherwise it would be difficult to understand how,
«after running away from England to Russia, and being sent
back again from Russia to England, he yet once more contri-
ved so far to propitiate Elizabeth, that, no later them April in
the ensuing year, she again sent him to Moscow, with a letter
in which she reproaches the czar with the affronts offered to her
ambassador by the ancient antagonist of the English —Schelka-
lof; she desires to know whether they were done with the
czar’s knowledge; and in conclusion, begs him to remove his
displeasure from Horsey, who had been exposed to it by the
malice of his enemies.

It must be borne in mind, as the documents in the Lon-
don State Paper Office prove, that the merchants of the Lon-
don company strenuously endeavoured to prevent Horsey
being sent again to Moscow, and that his being sent was
entirely owing to the insistance of Sir Francis Walsingham.
It is a well known fact that this illustrious diplomatist,
although himself incorruptible (he died almost in poverty)
was remarkable for his double dealing in political matters,
and especially chose as his agents, or to speak plainly as
his spies, men of doubtful reputation, as being more likely to
be devoted to him, and less scrupulous as to the means for
accomplishing his orders. It can, scarcely, therefore, be
erroneous to surmise that the choice of Walsingham fell
upon Horsey for the very reason that his mission to the czar
would not be agreeable, and that he also undertook to fulfill
another trust likely to be attended with no small risk before
his arrival at Moscow: he was to give notice in Hamburgh
and other Hanseatic towns that Elizabeth prohibited the
conveyance of any kind of goods to Spain; he was to pass on
to Cologne and assist there at the proposed assembly of the
queen’s protestant allies (which did not take place);—thence
to Copenhagen for negociations with the king of Denmark,
who was hostile to Elizabeth for opposing the marriage of
the Danish princess with James of Scotland, afterwards
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Elizabeth's successor on the throne of England; and finally
to visit Warsaw to confer with the king of Poland.

Horsey arrived from Warsaw, through Yilna, at Smolensk,
and endeavoured to conceal his name, but was recognised by
the governor, prince John Golitzine, who knew his person
well from having a house at Moscow, near the English
house. On arriving at Moscow, Horsey was not admitted to
see the czar; and when the letter he brought was demanded from
him, it was found to be sealed, not in the usual way, but
with the queen's small signet; the czar's style and title was
abridged being without the full enumeration of all his princi-
palities and provinces. Schelkalof, who was directly accused
throughout the letter of wvarious corrupt practises, urgently
advised that it should not be received; but the constant inter-
cessor for the English, Boris Godoonof, prevailed on the czar
to receive it And to grant Horsey a hearing in the ambassa-
dors’ office; 'afterwards however Horsey was sent away from
Moscow to Yaroslavl, where he was detained until the follow-
ing summer; in July 1591 he was dispatched back to Eng-
land, and at the same time a letter was entrusted to an
English merchant, Francis Cherry, in which Theodore wrote
to Elizabeth, that if she wished the same love and amity as
heretofore to continue between them, she must send good
people and not such «varlets and villains» as Horsey.

The love and amity of the Russian czar was too impor-
tant and profitable for Elizabeth not to be careful of it: she
answered Theodore justifying herself from his accusations;
consented to observe in future the demand of the czar to
transcribe his titles in full; declared herselfsatisfied about every
thing which had displeased her; again mentioned some requests
about the money matters of her merchants belonging to
the Moscow company and lastly «as nothing is to be
preferred before perfect league and amity» with the czar,
begs that on no account it may be disturbed, and solicits
care that it may be preserved uninterrupted for ever. She
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wrote to Godoonof iB the same friendly style, making excu-
ses on the ground of many important state affairs, speaking
in the most flattering terms of «his noble lineage, great wis-
dom and desert, which hath made him the principal coun-
sellor and director of the state of so great a monarch» and
requesting him to treat with her treasurer Lord Burghley on
all affairs concerning the English merchants.

And Boris Godoonof received the English under his power-
ful care, granted them in all their affairs his mighty defence
and protection, and deservedly earned from them the title
of «Lord Protector». With the next year 1593, there was
an end of all cause of complaint against the Russian officials
by the English merchants, and since that time no event
happened to disturb between the queen and the czar, that
«amity and love which had been betwixt her and his most
«noble father of famous memory, John Vassilievich, lord
«emperor and grand duke of all Russia».
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Exemplar Epistolao sea liter&rum Missiuarum, quas illustrissimus
Princeps Eduardus eias nominis Sextos, Angliae, Franciae, et ffiber-
niae Bex, misit ad Principes Septentionalem, ac Orientalem mondi
plagam inhabitantes ioxta mare glaciale, nec non Indiam Orien-
talem; Anno Domini 1553, Begni sui anno septimo et ultimo.

Eduardus Sextus, Angliae, Franciae, etHiberniaeRex,etc.

Omnibus Regibus et principibus ac dominis, et cunctis ludi*
cibus terrae, et ducibus eius, quibuscunque est excellens ali-
qua dignitas in ea, cunctis in locis quae sunt sub vniverso coelo:
Pax, tranquillitas, et honor vobis, terris, et regionibus vest-
ris, quae imperio vestro subiacent, cuique vestrum quemadmo-
dum conuenit ei.

Priopterea quod indidit Deus Opt. Max. hominibus prae
cunctis alijs viuentibus, cor et desiderium tale, vt appetat
quisque cum alijs societatem inire, amare, et vicissim
amari, beneficijs afficere, et mutua accipere beneficia student,
ideo cuique pro facultate sua hoc desiderium in omnibus qui-
dem hominibus beneficijs fouere et conseruare conuenit, in illis
autem maxime, qui hoc desiderio adducti, a remotis etiara
regionibus ad eos veniunt. Quo enim longius iter eius rei gratia
ingreesi sunt, eo ardentius in eis hoc desiderium fuisse decla-
rarunt. Insuperetiam ad hoc, nos patrum maiorumque nostro-
rum exempla inuitant, qui semper humanissime susceperunt
et benignissime tractauerunt illos, qui turn a locis propinquis,

turn a remotis, eos amice adibant, eornm se prolectioni com-
i
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mendantes. Quod si omnibus id praestare aequum est, certe mer-
catoribue imprimis praestari debet, qui per vniversum orbem
discurrunt, mare circumlustrantes et aridam, vtres bonas et
vtiles, quae Dei beneficio in regione eorum inueniuntur, ad
remotissimas regiones et regna adferant, atque inde vicissim
referant, quod suae regioni vtile ibi repeterint: vtetpopuli ad
qguos eunt, non destituantur commodis quae non profert illis
terra eorum, et ipsi sint participes rerum quibus illi abundant.
Nam Deue coeli et terrae, humano generi maxime consulens,
noluit vt omnia in quauis regione inuenirentur, quo regio ope
alterius regionis indigeret, et gens ab alia gente commodum
aliqguod expectaret, ac ita stabiliretur inter omnes, singulique
omnibus benefacere quaererent. Hoc itagque ineundae ac sta-
biliendae amicitiae desiderio mod viri quidam regni nostri,
iter in remotis maritimas regiones instituerunt, vt inter nostros
et illos populos, viam mercibus inferendis et efferendis aperirent,
nosque rogauerunt vt id illis concederemus. Qui petitioni
eorum annuentes, concessiraus viro honorabili et forti Hugoni
Wiilibeo *), et alijs qui cum eo sunt seruis nostris fidis et
charis, vt pro sua voluntate, in regiones eis prius incognitas
eant, quaesituri ea quibus nos caremus, et adducant illis ex

nostris terris id quo illi carent. Atque ita illis et nobis com-
modum inde accedat, sitque amicitia perpetua, et foedus indis-
solubile inter illos et nos, dum perraittent illi nos accipere

de rebus, quibus superabundant in regnis suis, et nos conce-
demus illis ex regnis nostris res, quibus destituuntur.
Rogamus itaque vos Reges et Principes, et omnes quibus
aliqgua est potestas in terra, vt viris istis nostris transitum
permittatis per regiones vestras. Non enim tangent quicquam
ex rebus vestris inuitis vobis. Cogitate quod homines et ipsi
sunt. Et si qua re caruerint, oramus pro vestra beneficentia,
earn vos illis tribuatie, accipientes vicissim ab eis quod pote-
runt rependere vobis. Ita vos gerite erga eos, quemadmodum
cuperetis vt nos, et subditi nostri, nos gereremus erga Seruos

*) Auglice: «Sir Hugh Willoughby knight.»
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vestroe, si quando transierint per regiones nostras. Atque pro-
mittimus vobis per Deum omnium quae coelo, terra et mari
continentur, perque vitam nostrum, et tranquillitatem regno-
rum nostrorum, nos pari benignitate seruos vestros accepturos,
si ad regna nostra aliquando venerint. Atque a nobis et sub-
ditie nostrie, ac si nati fuissent in regnis nostris ita benigne trac-
tabuntur, vt rependamus vobis benignitatem, quara nostris ex-
hibueritis.

Postquam vos Regee, Principes, etc. rogauimus, vt huma-
nitate et beneficentia omni prosequamini seruos nostros nobis
charoe, oramus omnipotentem Deum nostrum, vt vobis diu-
turnam vitam largiatur, et pacem quae nullam habeat finem.

Scriptum Londini, quae ciuitas est primaria regni nostri,
Anno 5515, a creato mundo mense Jair *), 14 die mensis, anno
septimo regni nostri.

Ne 1. — 1553 desp. 14.

OnucoBb €b  rpamoTbl  OTMPaB/IEHHON  8HaMBHATBLIMbL — FOOYAapPeMb

3ayapaomb, vMeHn ceoero LLleoTbiMb, Boponemb AHMIA, PpaHuiv

n WpnaHgin Bb [ooyfapsMb, OOGUTAOLLMMB OTpaHbl ChBEpHbIA U

BOCTOUHbIM 8a /1ENOBUTLIMbL MOPEMb, a Takke BocTouHyto WHAio.—

Nbta otb P. X. 1553 — KoponeBcTBOBaHI/I €ro Bb 08AbMOA U
noc/TbaHin  rogs.

dpayapab wecTolit, Koponb AHrin, ®paHuiv n VpnaHgin
M npou.

BcbHb Lapsamb, 1 rocyfapsaMs, W BrafplkaMb, 1 BCABUMB CYAISMb
3eMAM W BOXAAMDb €5, UMbIOWMMb Ha OHOW Kakoih SM60 OTANYHBIN

*) To this word Hakluyt adds the following note: ,,lair, | would reade
Mair, that is in the Sarasen language, raixt of Turkish and Aegyptian, Fe-

bruarie interpreted by them the moneth to set ships to the sea.
1*
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CaHb, BO BCSAKUXb MbCTaxb, rab Obl HW OGbUIM BO BCEM BCENEHHOIA.
Muvpb, TUWIMHA W YeCTb Bamb, 3eMIAMb W 06NaCTAMbL  Banmb,
KOTOpbIA NOAuYMHeHbl fepxxasb Balwleil, Bb TOW Mbpb Kakb Cie Kax-
[OMy M3b Bacb MOXEeTb ObITb YrofHo.

borbv Bcebnariii 1 BeeBblLWHI ofapunb noaei, NpeuMyLecTBeHHO
npeab BCbMM APYrvMKM KUBYLUMMMW, CTPCMIEHIEMb M XKenaHiemb, Aa
MLEeTb Kakabli M3b HWXb BCTYNaTb Bb OOLLeHie Cb ApYrvMu, Jto-
OMTb M B3aMMHO ObITb IHOOMMbIMbL, OKasblBaTb Onarogbsi i, u
NMpYHUMaTb B3auMHbIA 6rarofbaHia.  [1o3ToMy, KaXaomy npuau-
4ecTBYeTb, MO CMNOCOGHOCTM CBOEW, GnarofgbaHisMM NOAAEpPXMUBaTbL U
OXpaHATb KenaHie 3TO BO BChbXb Nogaxy, a Hambonbe Bb ThXb,
KOTOpble, PYKOBOAVMbIE CUMb XXeNnaHieMb, MpubbIBAIOTL M3b CTPaHb
OTAANEHHbIXb; K60 YbMb 64NbINIA  NPEANPUHANM OHW  pagu Cero
nyTb, ThMb 60/he 06HapPYXuUnM OHKU Bb cebb cie XKenaHie. TMputomb
HaCb Kb CemMy no6yxaatoTb MpUMbpbl HAWKXb OTLOBbL W MPELKOBb,
KoTopble BCerga Agbnann cambliii “4enoBeKonto6mBbIA NpieMb U OKasbl-
BaN BenuYaillee 6narodyllie BCbMb KTO APYXXENOOHO Kb HUMD
npubbiBaTb Kakb M3b MbCTb 6AM3KMXb, TaKb U U3b JaNeKnXb, Xopa-
TalicTBys cebb WXb NOKpPOBUTE/NbCTBA. ECAM cnpaBeg/iMBo  Takb
MocTynaTb €O BCbMM, TO KOHEYHO rnaBHbille [O/MKHO TaKb MOCTynaTth
Cb /I0AbMX TOPrOBbIMU, KOTOPble CTPAaHCTBYIOTHL MO BCEW BCENEHHOM,
nepen/ibIBal0Tb MOPSA U MepexofsTs NyCTbiHW, Aabbl LOCTaBNATb Bb
OTfaneHHbILWIA CcTpaHbl U rocyfapcTBa NpeaMeTbl XOpOLUie W nones-
Hble, KOTOpble, MO 6raroctn Boxiel, HaxogaTcs Bb WUXb CTpaHb, U
[abbl 06paTHO BbIBO3UTb OTTYfa TO YTO OHW TaMb MOXENarTb Mosy-
UNMTb 411 MOMb3bl CBOEM CTPaHbl; 4TO6bl Kakb Th Hapodbl, Kb KOTOPbIMb
OHM NPUXOAATb, He MMbAM HefocTaTKa Bb TOBapaxb, KOTOPbIXb He
NPOU3BOAUTbL MXb 3eMs, Takb U CaMn OHU CAbNaIMCb YYaCTHUKamu
Bb NpeAMeTaxb, KOTOpble HapoAbl CiM UMBIOTH Bb M306mnin. K60
Teopuy Heba u 3emnin, BO BceBbllWwHel 3ab60T/MBOCTU O YenoBbue-
CKOMb pofgb He yrogHo 6bu10, 4TOObI BCE HAxXOA4MMIOCb Bb KaKoM
6o OofHOM cTpaBb; upesb 4YTO OfHa CTpaHa HyXAaeTcs Bb MO-
MOLLW ApYroi CTpaHbl Y OAMHb HApPOAb OXMAaeTb Kakol nvMbo ToBapb
OTb [pyraro Hapofja W TakuMb 06pa3oMb YCTaHaB/IMBaETCS MeXay
BChbMN ApPY>XecTBO W Heo6X0AMMOCTb u4TOObI BChb nomorann Kax-

[oMy.
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[BWKUMbIE CMMB >KeflaHieMb BCTYMUTb Bb APYXKECTBO W YCTaHO-
BUTb OHOE, HHKOTOpPbLIE MY>XU KOPOSIEBCTBA HALLEro NPeAnpuHsAAn nna-
BUTe Bb OTAA/IEHHbIS MNPUMOPCKIA CTpaHbl, [fabbl OTKPbITb MyTb
MeXay HalwumyW M TamOLUHVMMM Hapojamu /19 BBO3a W BblBO3a TOBa-
POBb, W MNPOCUAM OHW Hacb UMb 310 paspbwntb. Cownssonss
Ha NpoLueBie MXb, paspbwnaM Mbl YECTHOMY W JOGIECTHOMY MYXKY,
KOry Bwunorbu, u” [pyruMb Cb HUMb CyWWMb BbpHbIMbL U
MOBGE3HbIMbL  C/lyramb HalwyMb, Ja WAYTb OHW, MO XKEN LWik0 CBOeMy,
Bb CTPaHbl MpeXxae WMb HeBbAOMbIA, UCKaTb Bb OHbIXb TO, YErO Mbl
He MMbeMb, M NPUBE3TU UMb M3b 3eMENb HallMXb TO, YEro OHW He
UMBIOTH; fja NPOM30M4eTb YpeBb TO MOMb3a MMb U Hamb U aa Oy-
JeTb Mexay vmum M Bamu BbuHas apyxb6a M COHO3b HeHapyLUMMbIN,
[OKOTb OHW ByayTb Hamb [03BONATL MOMAyYaTb MPEeAMETbl, KOTOPbIMM
OHX M300MNYHOTH Bb CBOMXb rOCYAapCTBaxb, a Mbl OyAemMb YCTynaTb
M3b rocyfapCTBb HawWXb MPeAMETbl, KOTOPbIXb OHW HE UMbLIOTD.

MTakb mpocumb Bach, Lapu u rocygapu, u BCb, KTO UMbeTb
Kakyto Mbo BfacTb Ha 3emb, [a [03BOMUTE CUMb MYXXamb HaLIUMb,
npob3ab upesb CcTpaHbl Bawn. 160, BoMpekn Bonb Balleid, OHW
HWYEro BalLero He JOKOCHYTCS [MOMbIC/IATE YTO M OHU CaMKn JIOAW.
N ecnm 6bl Bb 4emMb MO0 OHWM UMb HELOCTaTOKb, MOMMMBL Bach,
no 6naroctn Balleli, WMMb TO [apoBaTb W B3aUMHO MPUHATL OTb
HWXb YTO OHM MOryTb BaMb BO3daTb. [AbLIACTBYNTE Bb OTHOLLEHIN
Kb HUMb Kakb Bbl Xefasn Obl, 4TOObl Mbl U MOAJAHHblE Hawmn Lbid-
CTBOB&IM Bb OTHOLLEHIN BalIMXb CAYrb, €Cin Obl ,0HU KOrga Huby b
npob3kann ypesb Hawwy CcTpaHbl. A Mbl 06bliaemcs BaMb Boromb
BCEro cogepxaliasca Bb Hebb, Ha 3emib M Bb MOpb, U XW3HIO
Hallet, M CMOKOMCTBIEMb LAPCTBL HALMXb, YTO Mbl Cb PaBHbIMb
GnarogylwieMb npuMMeMb CAyrb BallMXb, €CAM OHW Korja Hubyab
npibAdyTs Bb HalM [OCYAapcTBa;, W YTO Mbl U MOAAAHHbIE HALLK
OyZemMb MocTynatb Cb HUMKW TakxXe 6/1arofyLllHO, Kakb ecnv 6bl OHM
OblM POXKAEHbI Bb HalWMXb FOCyfapcTBaxb;, fAa BO3A3AMMbL BaMb 3a
Gnarofyllie, KOTOpOe Bbl OK&XeTe HawVMb Cnyramb.

WcnpocuBb Bach Lapu, rocygapyv M npod. OKasblBaTb BCAKOE
yenosbkontobie n GnarogbaHie HaWMWMbL, HaMb JIHOOEBHBIMb, C/yramb,
mMosMMb  Bcemoryuwas bora Hawero, fga ofapuTb Bacb [J0Mr0TOH
[OHEA N MNOKOEMb, WKe He UMbeTb KOHUaA.
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MucaHo Bb JlIoHAOHbH, nepBeHCTBYHOLWEMb Fpadb  KoponescTBa
Hawero BbMbTO OTbL COTBOPEHiIA Mupa 5515, mMbecsaua Aupa*) 14-ro
[HS; KOPO/IeBCTBOBaHIA Hallero Bb CeAbMOWA rofb.

Ne 2—1554 PeBp.

MepeBogb AHIMIioKaro nepesofa LAPOKON rpamMoThbl, MPUCIaHHOM
LapeMb EBaHOXbL BacwibeBMYeMb Cb Puyapiomb YeHcnepomb.

Mpexxge BCEro, HauBe/MKIA W 4eCTM [AOCTOMHbIA D AyapAb
Koponb AHIIACKIA, nonpocbbhb TBOEro BbpHaro cnyrm Puuyappga
Cb TOBapuLLW, A8 Nydwaro ypasyMbHif celi Halleid 4ecTHOM rpa-
MOTbl BallleMy KOPOJ/IEBCKOMY Be/IMYECTBY OHb Tebb pasymMHO MoBb-
[aeTb KakoBO cepfeyHoe U pobpoycepaHoe Cb  6naroHambpeHieMb
Halle [ApY>KeCTBEHHOE >KenaHie; M KakoBb Hawb OTBbTL MO Ha-
LemMy CBATOMY XPWUCTIaHCTBY W O BE/MKOMY TrOCYAapCTBito.

A >KenaHie Hawe W OTBbTH Halb TaKOBbI:

Bb TOTb rogb, Korga UcnonHanoch AsaguatwibTie Hawero rocy-
[apCTBOBaHIA M3BLCTUNCL, YTO Kb MOMOPCKOMY MPUOPEXbI0 Hallemy
npuoblTL Kopabnb Cb HBKOUMb PM4YyapAoMb Cb TOBapULM U OHb
06BLABUNDL YUTO XKeNnaeTb MpubbITb Bb HalyM BnagbHis; 1 N0 CBOEW
HpocbOb OHb BUABLML Halle BefMYECTBO U HalWM O4nM MU 0BBLABUMTHL
XKenaHie Ballero BeNYeCTBa, YTOObI Mbl MOXAIOBAIN TBOMXb MOL-
[aHHbIXb, MOBOMMAM VUMb MPUXOAUTL W YXOOWUTb U UMbTb BOJbHBbIV
TOPrb Bb HAaWMUXb BAAABHIAXD U Cb HAWMMW MOALAHHBLIMW BCAKUMMU
pojamMn TOBapoOBbL M MO TOMY)Ke (Takxke) 6paTb Bb BO3BpaTb TOBapbl.
N oHn (Puuapab cb TOBapuuM) SBMAM Hamb TBOK FpamoTy, a Bb
Hell nucaHa TakoBas e npocbba. W nocemy Mbl nosenbam rab
Obl HM Bbllleab Ha 6eperbs M HWM NPUCTaTb Bb HaWMXb BRagbHisXb
TBOV BbpHbI cnyra KO Bungobu, MWIOCTMBO €ro MpuHATbL; W

*) lak/oiTL Bb ABrAilickoMb MnepeBogb 37O rpamoTbl gbiaeTsh crbaytolee
npumbyasie: «Anpb — nonaralo Maupsb, 4To Ba CapaubIBCKOMb S3blkb (cMb-
weBin Typeukaro cb EreBeTCKBMDb), 3HauuTb deBpasb, MO TOMIKOBaBiO MXb
mbcaub NS cnycka Kopabneii Bb Mope».
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OHb [OHbIHL He NpUbLITL, YTO MOXKETb 00bABUTL TBOW Cnyra Puyapab.
M Mbl, N0 XpuUCTiaHCKOMY 00bl4atd M MO MW/OCEPAit0, U MO TBOEMY
YECTHOMY MPOLLEMit0, W MO HalleMy YeCTHOMY MOBe/bHil0, He ocTa-
BUMb TOFO HEUCMOSIHEHHbIMb. ANoBeban Mbl, YTOBbI NPUCHINAEMbIE
TO60K0 cyfa W Kopabnu MpuUXo4uIN KOrga M Kakb 4acTo MOryTb Cb
6naroHafileXXHoCTilo, YTO UMb He OyfeTb YuuMHeHO 3na. W ecnn Tbl
NpuUwWewb Kb HaMb M3b COBLTHMKOBL Ballero Be/MyecTBa [Oro-
BOPUTLCA Cb Hamu, [abbl TBOeW CTpaHbl TOProBble 04N MOr/M CO
BCAKMMM TOBapamm MpuXoauTb U rab Bb HawMXb BRagbHigxs no-
XenawTb YyypeauTb CBOW TOprs M MMbTb Tamb [OBOJSbHBLIA TOPrb
CO BCSAKOK CBOOGOAOK MO BCbMb HawWMMb BnafgbHIAMbL CO BCAKUMMU
TOoBapamu M Tyfda CO BCAKMMW TOBapamMu MNPUXOAUTL M OTTyda YXo-
OUTb MO MXb XEeNaHito, 4tobbl HWUKTO WMMb HE YMMWIL Bpeda Wav
npensTCcTBiA NO Ceil nalleid rpamoTh M MO Hallemy CNoBy 3a HalLewo
neyatbio. M Kb cCeMy Halemy nNucbMy WAM rpamMoTh nosenbav bl
NPUNOXUTbL NeYatb.

MucaHa rocyfgapcTea Hallero Bb HaweMmb rpagb v asopub Bb
Kpemnbt MocB6BCKOMB. J1bTa CeMb ThbICAYb LUECTbAECATH BTOPAro
mbcaua Pespans.

Ne 2—1554 Febr.

Translation of the Emperors letter sent by Biohard Ohanoellor.

The Almighty power of God and the incompre-
hensible holly Trinity of ourrightfull Christian beleife.
Wee greatest Lord luan Vassilleviche by the grace of
God Emperor of all Russia and great Duke etc. greeting.
Before all right great and of honor worthy Edward king? of
England, our most hearty and of good zeale with good intent
and frendly desyre and of our holy Christian faith and of
great gouernance and in the light of great understanding our ans-
wer by this our hon-ble wrytinge vnto your kingly gouernance
at the request of your faithfull seruantRichard with his company
as he shall wisely lett you know, is thus.
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In the strength of XX-ty years of our gouernauce be knowne
at our Sea coast aryued a shipp with one Richard and his com-
pany and said that he was dcsyrous to come into our dominions,
and according' to his req.uest hath seene our Lordshipp and our
lieyree *) and hath declared your ma-ts desyre as that we should
graunt vnto your subiects to goe and come, and amonge our do-,
minions and subiects to frequent free markett with all sort
merchandize, and vpon the same tohaue ware (for thir) retourne,
and they haue deliuered unto us your letter which declared the same
request. And vpon that wee haue giuen order whersoeuer your
faithfull servant Huge W illoby landeor touch in our dominions to
be well interteyned which as yet is not arriued, the which
your servant Richard can declare. And wee with Christian
beleife and faithfulnes and according to your hon-ble request,
and my hon-ble comandement will not leauevndone. The which
both wilbe you to send vnto vs with your shipps and vessels
when and as often they may with good assurance, to see them
harmelesse. And if you send me one of your ma-ts councell to
treat with vs wherby your contry merchants nmy with all kinde
of wares and where they will make their markett in our domi-
nions, and thereunto haue their ffree markett with all free ly-
bertiee through my whole dominion with all kinde of wares,
and of all kinde of wares to come and goe at ther pleasure
without any lett, domage or impediment accordinge and by this
our letter or word with my seal and this my bill or letter wee
haue comanded to be undersealed.

Weritten in our dominion in our Towne and our Pallace in
the Castle of Moscovy in the year seauen Thowsand and sixty
the second. Month Ffebruarye.

i c «eyes*
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Ne 3 —1555 Apr.
Philip and Mary to John Vasiliuich Emperour of all Russia.

Whereas by tlie consent and licence of our most deare and
entirely beloued late brother, King Edward the sixt, whose soule
God pardon, sundrie of our subiects merchants of the citie of
London within thes our realmes of England did at their
owne proper costs and aduenture furnish three shippes to discouer,
serch, and find lands, Islands, regions and territories before this
aduenture not knowen ne commenly haunted and frequented by
seas, the one of the which three shippes named the Edward
Bonauenture whereof our right welbeloued Richard' Chan-
celour was then gouerneur and great Captaine chanced by the
grace of God, and the good conduct of the sayd Chancel Qui-
to arriue and winter in the North part of your Empire of Russia.
Forasmuch as we be credibly informed by the report of our trustie
and welbeloued subiect, that your maiestie didnotonely call him
and certaine of his company to your emperiall presence and
speech., entertayned and banqueted them with all humanitie and
gentlenes; but also being thereunto requested partly by the letters
of our said brother, and partly by request of the said Richard
Chancelour, haue by your letters patents vnder your seale among
other things granted: That all such marchants as shall come
forth of anie of our realms of England or Ireland with al maner
of wares, ifthey wil tranel oroccupie within your dominions, the
same marchants with their merchandises in al your lordship
may freely, and at their libertie trauaile out and in without hinder-
ance or any maner of losse: And ofyour farther ample goodnesse
haue promised that our ambassadours, if wee send any, shall with
free good will passe to and from you without any hinderance
or losse, with such message as shall come vnto you, and to
returne the same to our kingdomes well answered, as by the
8ame your letters, written in your lordly Palace and Castle of
Mosco in the yeere 7062 the moneth of Februarie more at large
appeareth. Like as wee cannot but much commend your princely
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10 Ne 3. — 1555 anp. 1.

fauour and goodnesse, and in like manner thanke you for the
aboundant grace, extended to the sayd Richard Chancelour,
and others our subiects marchants: Euen so these are to pray
and request you to continue the same beneuolence toward them,
and other our marchants and subiects, which doe or heereafter
shall resorte to your countrey: And for the more assurance and
incouragement to trade and exercise the feate of merchandise
with your subiects and all other marchants within your do-
minions, that it may please you at this our contemplation to
assigne and authorise such Commissaries as you shall thinke
meete to trade and conferre with our welbeloued subiects and
marchants, the sayd Richard Chancelour, George Killing-
worth and Richard Graie, bearers of these our letters: who
are by vs authorised forthat purpose: and to confirme and graunt
such other liberties and priuiledges vnto the Gouernour, Consuls,
Assistants, and Communaltie of the fellowship of the saide
Marchants, as the said bearers in their name propone and
require by you to be granted for their safe conduct, good gouern-
ment, and order to be erected and continued among them in your
saide dominions; And this with such your clemencie and expe-
dition as wee, vpon the nextarriuallof the saide Richard Chan-
celour may bee enformed of your gracious disposition and ans-
were. Which your beneuolences so to bee extended, wee bee
minded to requite towards any your subiects Marchants, that
shal frequent this our realme at your contemplation therefore
to be made.

Thus right high, right Excellent, and right mightie, Almightie
God the Father, the Sonne and the holy Ghost haue you in
his blessed keeping.

Giuen vnder our eeale at our Palace of Westminster, the
first of April, in the yere from the blessed incarnation of our
Sauiour lesue Christ, 1555, and in the first and second yeeres
of our reignes.
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dwmnms 1 Mapis ViBaHy Bacunibesndy, Llapro Boes Poccin.

Cb COM3BOMEHIS W Cb parpblleHis Hawero Apaxainwaro w
BO3Mt06NEHHAro noBoliHaro 6pata, Kopons dpayapfha wectaro,
BOEro Aywy fa nouvnyets borb, HbBOTOpPblE M3b HAWWXb MOAMAH-
HbIXb TOProBbIXb Mofdei ropoga JIOHLOHa Bb CeEWb HaleMb KOpo-
neBcTBb AHIMIN COOCTBEHHbIbIL CBOMMbL VKAMBEHIEMb W Ha CBOW
CTpaxb CHapsaunu Tpu Kopabns Ans OTKPbITIS, OTbWUCKaHifs W Ha-
XOX[EHif 3eMe/Nb, OCTPOBOBb, CTpaHb W 06nacTeld, 4O Takoro npea-
npiaTis Mxb Hem3BbCTHLIXL M He NOChLlaeMbIXb OObIKHOBEHHO MOp-
CKMMb MyTEMb, OAHOMY M3b ThbXb Tpexb Kopabnen, M0 WMeHM
dayapsy boHaBeHTypb (Boero Hawb ntobesHbWwin Puyapab
YeHcnepd Obimb TOrga npaBMTENIeMb W [MaBHbIMbL  KanWTaHOMb),
MWNOCTiIO Boxien 1 fo6pbIMbL yNpaBneHieMb cBasaHHaro YeHcnepa,
c/lyymnocb npubbiTb Bb ChBEPHYHD 4acTb Ballero uapctsa Poccin u
TaMb 3UMOBaTb. TakKb KaKb Mbl 4OCTOBBPHO M3BbLLUEHbI AOHECEHieMb
Hawero BbpHaro u nwo6esHbiilaro nogaaBHaro, Balle BeNMYECTBO
He TO/MbKO MNPU3bIBA/IN €ro M HLHKOTOPbIXb WU3b ero TOBapuLLEn Bb
Balle LAapCKoe MpUcyTCTBie W BbiCnywanu ero pbun, npuHumain un
yrowani co BCABUMDB 4eNoBBKOMOGIEMb U MUMOCTIO; HO Jaxe Oy-
Ay4n O TOMb MpPOLUEHbl, OTYacTM [pPamMOTOK) CBa3aHHAro Halle-
ro 6pata, a oT4yacTM Mmoneniemb camoro Puuappa YeHcnepa,
)Ka/IOBaHHOK CBOEKD IPaMOTOH) 3a Ballet MeyaTblo, Mexgy MpoYnumb
noxanoeaan: 4To BCh Thb TOprosble NoaW, KoTopble 6yayTb Mpibs-
XaTb M3b 0flBar0 M3b HalMXb BOPONEBCTBb AHMIINM nnv VpnaHgin
CO BCAKMMM TOBapamu, eciuv oHW OyayTb MyTellecTBoBaTb WM OCTa-
HaBNMBATbCA Bb BanliXb rocyfapcTBaxb, TO TaKOBble TOProBble /IHOAMN
Cb TOBapamMu CBOMMM BO BCbXb Bawuxb BnagbHifAXb MOryThb CBO-
604HO ¥ BONbHO nMpib3xaTb WM Bbb3KATb 6€3b NPENATCTBIA UK
Kakoi nubo TpaTbl; W panbe no cBOeit BeNMKOW 6Gnaroctu Bbl 06b-
Wanm, 4YTo HalW MNOCNaHHWKK, €CIN Mbl TaBOBbIXb NOLUIeMb, OyayTh
cBO6OAHO nMponyckaeMbl Bb BaMb M OTb Bach 6e€3b Kakoro /6o
NPensTCTBIA MAM TpaTbl, Cb ThMW MOPYYEHIMI, BOTOPbIS MOLLOTCA
Bb BaMb, W [A/19 OTBO3a Bb Haly KOPONEBCTBA A00OPbIXb HA HUXb
oTBbTOBB; 4TO 60Abe MPOCTPaHHO SBCTBYETb W3b Ballell rpamoThbl,
nucaHHON Bb BaleMb rocygapesomb fAsopub u Kpemnb Mocsos-
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ckomb nbTa 7062 mbcaua PeBpansd. TakkKe M Mbl MOXEMb /ULLb
MHOIO BOCXB&/IUTb Ballly rOCYAapCKytd MWIOCTb M 6/1arocTb, a paBHO
1 .6narofapntb Bacb 3a OOWbHYKO MWIOCTb OKa3aHHYK pPeyeHHOMY
Puyapay YeHcnepy u nNpoyMmb NOAAAHHLIMbL HaMb TOProBbIMb
Mofavb. 1 celo Hawer rpamoTor MpoCvMb M MO/IMMB Bach Mpo-
[0/MKaTb TaKOBYHO XK€ MWIOCTb MMb W APYrMMb HalMMb TOProBbIMb
NOAAMb U NOAJAHHBIMbB, KOTOpPble OTMPaBSOTCA WM NOTOMb OTnpa-
BATCA Bb Bawly CTpaHy. [na 6onbinaro Xe ygoctoBbperiia u 06Ha-
NeXeH!s Kb TOproBnb M ynpaXHeHito Bb TOProBoMb Abnb cb
BalLMMM  MOALAHHLIMM WM CO BCbMM [APYrMMM TOProBbIMM JHOABMU Bb
BalWWXb BMafbHiAXb, He YrogHo /M Bamb OyfeTh, MO CeMy Hallemy
MPeSJIOKeHIl0, Ha3HaYTb U YNOMHOMOYNTL KOMMMUCCApOBb, KakuUXb
npu3HaeTe MOMe3HbIMb, A9 MeperoBopa W coBbLUaHis Cb HalMmMu
NOGE3HLALINMM  NOAJAHHLIMA - TOPTOBbIMM — /IIOABMM,  CKa3aHHbIMb
Punyapgoms YeHcnepomsb, [eoproMmb KWAAWMHIBOPTOMBL U
Puyapgomb pebmb, nogatenisiMum ceil Haweli rpamoTbl, KOTOpble
HaMW YMOMHOMOYeHbI Ha Cell MpeAMeTbl U YTBEPAWUTb W MOXanoBaTb
Jpyris MOBO/ILHOCTU W MPWBWAETiA NPaBUTENO, KOHCY/aMb, TOBapu-
WamMb M yyacTUMKaMb 06LLECTBa 03HAYEHHbIXb TOProBbIXb /IOLEN, KaKis
Tb MogaTenn OTb CBOEro UMeHn OyayTb Mpefsiaratb U NMpoCUTb, YTOObI
BaMM OblI MOXa0BaHbl 418 UXb 6e30MacHOCT A1 lydaro ynpas-
NEHif, yupexieHis n cobnrfeHis MeXay HMMKM nopsiaka Bb BalUMXb
BNagbHifXb;, WM YUMHUTL Cie CTO/lb MUIOCTVMBO M NOCMBLUHO, YTOObI
Mbl, Bb OyayLliin npib3gb ckasaHHaro Puuappa YeHcnepa, mMornm
ObITb M3BbLUEHbI O BalleMb MWIOCTUBOMb PacropskeHin n oTebTh.
3a TaBoBbIA BalM MWIOCTW, KOTOPbIA MPOCMMb BaCb OKasaTb, Mbl Ha-
MbpeHbl BO3[aTb B3aMMHO BCSKMMb BalUMMb MNOALAHHLIMbL TOPro-
BbIMb JIIOAAMb, KOTOpble, MO YCMOTpbHito Bawemy, OyayTs npibs-
)KaTb Bb Cie Halle KOpPOJSIEBCTBO.

N Takb BbiCOYaliLLil, NPeBOCXOAHbBIMLINA 1 MOryLleCTBEHHBALLIN!
Bcemoryuwiin bors OTteus, CbiHb M Oyxb CBATON, Aa XpaHUTbL Bachb
nogb 61arocnoBeHBbIMb MOKPOBOMbL CBOUMD.

JaHa 3a Halleto nevaTbio Bb HalleMb BeCTMMHCTEPCKOMb ABopub,
nepsaro Anpbns, mbTa 0T 6narocnoBeHHaro BonsioLeHia Cnacutens
Hawero Incyca Xpucta 1555, 1 Bb MepBbIii M BTOPOIA roga Kopo-
NEBCTBOBaHIN HaLLNXb.
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Mt o tte Bhma d RsEa frongese My co@niryg
tre pulece d tte nadats

Phillippus et Maria Dei gra(tia) Rex et Regina ot c.
IHluetrissimo et potentissimo principi W a8silie(sic)eadem gratia
imperatori totius Russie principi Vladmierie et c. ealutem in
nomine patris et filij et spiritus sancti. Accepimue letteras
veetras amoris et amicitie plenas per dilectum vestrum nun-
tium et Irgatum Osipem Nepeam ad nos delatas, quem
non solum ipsi presentes audiuimus eas res copiose exponentem,
quae ut ad nos deferret, et coram exponeret in mandatis habuit,
sed etiam fecimus ut que ab illo vestro nomino proponebantur,
per certos nostros consiliarios, quibus negotium dedimus,ut cum illo
tractarent prolixe et diligenter perpenderentur. In quo tractatu ut
omnia libenter concessimus que ad vestram expectationem et
peticionem pertinebant, sic speramus hoc fundamentum rautue
amicitie hoc modo bene iactum et feliciter stabilitum magnos et
uberes fructus turn fraterni inter nos et successores nostros
amoris et amicitie firme, turn perpetui inter subditos nostros
commercij comunicationem allaturum. Et in magnam epern
adducimus fore, ut sicut Deus ex sua infinita bonitate et fauore
noetrie temporibus hanc mari viam et nauigationem antea incog
nitam aperuit, sic etiam in posterum ad suvm honorem et
gloriam, ad incrementum christiane et catholice religionis, ad
publicum commodum et vtriusque partis subditorum et regnorum
bonum sit earn conservaturus et prosperaturus. Et quoniam in-
telligimus non solum ex litteris vestris legatique vestri narracone,
sed etiam ex certie mercatoribus nostris qui illiuc redierunt, vosex
vestra liberalitate varia priuilegia, libertates et munitates mer-
catoribus nostros (sic) et alijs etiam nostri regni Anglie subditis
qui in aliqua ditionis vestre parte mercaturam exercent, dedisse
et concessisse, vt ob hec ipsa gratias vobis maximas habemus.
Ita ad earum compesaconem, ut voluntatis nostre signiticaconeni
oetendendam eandem ratioimm mercatorum et subditorum ves-
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trorum habuimus, quibus concessimus, vt si qui ad nos profi-
cisei velint, et in hoc regno nostro Anglie mercaturam exercere,
libere se in dictum regnum nostrum Anglie recipere possint,
suaque negotia in omnibus eius partibus agere ibi commorari
etdiscedere quando et quoties illis visum fuerit preterea in omnibus
oris et partibus Anglie merces suas ex vestris regionibus et do*
minijs allatas sine impediment (sic) quorum que siue simul ut in
solidum, siue sigillatim et per partes pro suo arbitratu vendere.

Damus etiam et concedimus vt tarn illi qui eorum merces
dum infra regnum nostrum aut portum aliquem nostrum se
continebunt, in fidem nostram et tutelam recipiantur. Et preterea
ut tarn immunes hie sint ac liberi a solutione vertigalium et
portariorum quin subditi aliorum principum christianorum infra
regnum nostrum predictum mercaturam facientes. Itaque ad
mercatorum vestrorum vsum vnas aut plures edes in ciuitate
nostra Londino huic negotio conuenientes destinabimus, vbi ipsi
habitent, et merces suas reponent, quod idem fieri curabimus in
alijs regni nostri urbibus, que ad ipsorum negotiationem apte
vi debuntur. Et si contigerit, quod absit, aliquas ipsorum naues
vitempestatum aut alio casu ad littora nostra vel prope eadem
naufragium facere, damus et concedimus si quando id euenerit
ut mercatorum bona huiusmodi in vsum dominorum bona fide col e
legantur; aut si quos illi ad ea recipienda constituent seruentur.
Et ad maiorem tranquillitatem et tutelam vestrorum mercato-
rum et subditorum in omni controuersia et lite supremum regni
nostri cancelarium iudicem assignamus, qui eisius dicat, cum omni
integritate et celeritate que fieri potest maxime. Placet etiam
nobis vt mercatores et artifices regni nostri si qui volent in
vestre ditionis urbes et loca proficiscantur bona cum venia et
fauore. Et a quoniam vester legatus Osipes Nepea, qui se
hie apud nos in sua legatione prudenter et considerate gessit,
iam ad vos redire instituit, qui optime exponere potest, et ut
speramus prolixe vobis exponet quo animo sumus erga hoc
commercium nuper inter nostros vestrosque subditos et
utriusque ditionis regna et urbes repertum, qui etiam nouit
quid de uniuersa eius ratione constitutum et conclusum sit,
desissimus in presentia longiores ad vos litteras scribere,
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simulque rogamus vt eidem legato veetro cetera vobis exponenti
fidem habeatis, Atque ita maxime et potentiseime princeps
Deum optimum maximum rogamue vt maiestatem vestram
regna et subditos vestros suo celesti fauore et auxilio prosequatur
et semper tueatur. Datum in regia nostra Westminster sub sigillo
nostro Aprilie Annus (sic) regnorum nostrorum tercio et Quarto,
te salutis nostre hoc est Cristo incamat. Auno. 1556 (i. e. 1557).

Ne 4. — 1657 Anp.

dunwrab 1 Mapis Bbicovalilemy M MOryLLeCTBEHHOMY [ 0oyaapto
Bacunio (Takwb!), Boxieto mwunocTito Llapto Bcess Pocoin.

Monyunnn Mbl rpaMoTy Bally WCMONHEHHYIO JIH0OBM U [pYXKObl,
NPUBE3EHHYI0 Kb HaMb /06E3HbIMbL Banramb BHCTHMBOMDB M MOCNaH-
HMKOMb OCcMnoMb Heneerw; Mbl He TOMbKO Bb COBCTBEHHOMb
CBOEMb MNPUCYTCTBIM BbICNYL&IM, KaKb OHb MOAPOGHO M3MIOXKWTH
Th MpeAmMeTbl, KOTOpble, MO WUMbBBMLLIMCA HACTaB/iEHIAMb, OHb A0N-
XeHb OblTb HaMb MNPeACTaBUTb W JINYHO OOBACHWUTL; HO eLe Mpu-
Kaszanu, 4tobbl TO, YTO OHbL MPEA/IOKUTL OTb BaLlero UMeHW, OblIo
MPOCTPaHHO W MPUIEXHO O6CY)XAEHO HBKOTOPbIMM HALWMMKU COBbLT-
HUKamMu, KOMMb Mbl MOPYYMAM, UTOObl OHW Cb HUMb BEWM Mepero-
BOpbl. Takb KakKb Bb MEperoBopaxb CWMXb Mbl OXOTHO COr1acUINCh
Ha BCe, YTO OTHOCMNOCH [0 Banraxb OXMWAAHIA W NpocbOb, TO Mbl
Hagbemcs, 4TO TakMMb 00pasoMb XOPOLUO M CYACTIMBO MOJIOXEHO
N YTBEPXKAEHO OCHOBAHie B3aVIMHOM [ApYXObl M UYTO OHO MPUHECETH
06W/NbHbIE NNOAbl Kakb 6GpaTCKOi H06BM M KPpbNKO ApyX6bl Mexay
HaMW W HacnbAHVKaMW HalwumK, Takb U 6e3npepbiBHbIXb TOProBbIXb
CHOLLEHI Mexay Hawvmy nogfaHHbiMu. U nmbemb Ha 6yayliee
BpeMS Hajexny, 4To Kakb Borb Bb CBoeli 6e3KOHe4Hoin 6naroctu
M MUIOCTW, Bb HAalUM BpPEMeHa OTKPbIMb 3TOTb MOPCKOW W Kopa-
6enbHbIA NyTb, NpeXxae HemsBbCTHLIN; Takb M Bb MocnbacTsiv, BO
cnaBy W yectb CBOW, AN pacnpocTpaHeHis XpUCTIaHCKOW M Kato-
nu4yeckow Bbpbl, And 06LWein nonb3bl U A obotogHaro 6nara nog-
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JaHHbIXb W rocyfapctBb 00bUXb CTOPOHbL, OHb COXpaHUTbL Cei
NyTb M OKaXeTb eMy GnaronocnblueHie. W noenvky Mbl ypasymbiu
He TONbKO M3b rpaMoThbl Balleld U U3b NOBLCTBOBaHIA MOCNAHHMKA
Ballero, HoO M OTb HbHKOTOPbLIXb KyMnUOBbL HawWxXb OTTyfa BO3Bpa-
TUBLUMXCS, YTO Bbl, MO LWeAPOTH CBOeW, AapoBan U NOXaloBaan
pasHbls  NPUBWETiN, MOBOMIBHOCTU W MPEVMYLLECTBA HALIUMb KyT-
UaMb 1 [aKe APYrMMb MOALAaHHLIMbL HaLero KoposieBcTBa AHIIN,
KOTOpble BeAyTb TOProBMHO Bb HHKOTOPOW YacTu BaluMXb BnagbHiii;
TO Mbl 3a Cie caMOe MpeMHOro Bacb 6narogapumb. Bb  BO3gas-
Hie 3a cie, gabbl SIBUTb 3HaMeHie Halleil BOAM Mbl YUMHUAU TOXeE
ANS BalMXb TOProBbIXb NtOAeli M MNOAAAHHbIXbL, A03BOMVIBL UMD,
€CIM  OHU MOXenatTb npibxaTb Kb HaMb W BECTW TOProB/HO Bb
CeMb HalleMb KOposieBCTBL AHIiM, €BOGOAHO npib3akaTb Bb CKa-
3aHHOE Halle KOPOfeBCTBO AHIMNi0 U BeCTM CBOM Abna BO BChXb
ero 4acTsixb, OCTaBaTbCAd Bb HEMb W Bbib3XaTb M3b OHaro Korga v
CKOMbKO pasb WMMb HYXHO OyfdeTb, KpoOMb TOro, 4to UMb [03BO-
NAeTCA, Mo CBOEMY NPOU3BO/Y, OMNTOMb U LBJMKOMbB, WM MOPO3Mb
M Mo 4acTsMb, Ha BCbXb OGeperaxb M BO BChbXb 4acTaxb AHMAin
6e3npensaTCTBEHHO MpofjaBaTb CBOM TOBapbl, MPUBE3EHHblE WU3b
BalUMXb CTpaHb W BnagbHin. Mbl COM3BOMACMDL [AaXe, 4TOObI, KaKb
OHW, TaKb W TOBapbl MXb, MOKA HAXOAATCA BHYTPW HALLEro Kopo-
NeBCTBA WM Bb KakOW /MO0 raBaHW Halleil, 6biiv 6bl NPUHUMaeMb!
MoAb Hally OXpaBy M Halle MoneyeHie; KpoMb TOro, 4TOOGblI OHU
OblM  1306aBNSEMbl U OCBOOOXAaeMbl OTb ynnaTbl COOPOBL U Npu-
BO3HbIXb MOWAMHb HapaBHb Cb MOAAAHHLIMU [PYTMXb  XPUCTiaH-
CKMUXb rocyfapeil, BefyLUMMW TOProBA0 BHYTPW  BblLLECKA3aHHAro
Hallero KoponeBcTBa. WM Ans cero Mbl Ha3HauYMMb A1 BalUMXb Kyn-
LUOBbL Bb Hawemb ropogb JIOHAOHL 0AHO WM HBCKONBKO 3faHil,
MPWINYHBLIXL A8 Cero Topra, Bb KOMXb OHM camMy Obl XU 1
CKMafblBaIN CBOM TOBapbl; I 03ab0TUMCSH, 4TOObI TOXE Oblio cab-
NaHo Bb APYrMXb ropofaxb Hallero KOpO/eBCTBa, KOTOPble MOKa-
XYTCA UMb CMOCOBHBLIMM A1 UXb TOProBan. W ecnm cnyuntces (4ero
Boxe coxpaHu) u4TO HbKOTOpble W3b UXb Kopabnel cunow Gypu
WM APYrMb CllyvyaeMb NOTEPNATb KPyLUeHie Yy Haluxb 6eperosb
UM BOGAM3M OHbIXb, Mbl COM3BOMSEMb, YTOObI, KOrga Cie Cay4ymTcs,
MUMYLLECTBO KyNUOBbL A06pOCOBBLCIHO Obl10 Obl COOMPaEMO Bb MOJb3Y
BNagbnbLeBb, WKW, €CAN OHW KOMy MOpyyaTb MOMYYMTb OHOE, Obl1o

Digitized by L jO O Q le



Ne 4. — 1557 anp. 17

Obl oxpaHsiemo. W fns 60/binaro CroBOMCTBIA M OXPaHEHIs BalLUXb
KynuoBb W MNOAAAHHBIXb Mbl Ha3HauYMMb Cydbetd BChbXb CMNOPOBbL 4
TAKODL BEpPXOBHAro KaHLJ/lepa Hallero KOpPONeBCTBA, KOTOPbIA, €O
BCbMb 6e8npucTpacTieMb U Cb €/IMKO-BOSMOXHOIO CKOPOCTi0 06bAC-
HUTb UMb 8aKOHb. Hamb NpiaTHO TakXke 671aroCKNOHHO H MWIOCTMBO
[03BONNTb, YTOObI W KyMUbl Y PEMECNEHHWKU HallW, ec/in KOTopble
M3b HUXb BaxOTATb, OTNPAaBAANNCL Bb ropoja W CeneHis Ballein
[epXXaBbl.

N Takb Kakb nocnaHHMKb Bawb Ocunb Hened, KoTopblii
3a4bCb Yy Hacb Ha noconbCcTBb Befb Ceb6si OCTOPOXKHO U 6Gnaropa-
3YMHO, YXe pbLumnca B03BpaTtUTLCA Kb BaMb, M MOXETb Jydlle W,
Kakb Mbl Hagbemcsi, npocTpaHHbe OO6BACHUTL BaMb CKOMb Mbl
pacrnonoXeHbl Kb Ceil Toprosnb, HefaBHO OTKPLITON MEXAY HalUMMK
N BalWMMKU NOAJAHHBLIMW W TOCyAapcTBaMu U ropogamm o6buxbs fgep-
XaBb; M Y)Xe 3HaeTb 4TO BOOOLLe MO cemy npeameTy OyaeTs nocra-
HOB/IEHO W pblUEHO: TO Bb HACTOALLEe BpeMS BO3LEPXKMBaeMCH
nucatb BaMb 60/1be NPOCTPaHHYHO rpamoTy ¥ NPOCUMb, YTOObI Bbl Aasin
Bbpy Bb OCT&/IbHOMb TOMY, YTO CK&XeTb TOTb Barnrb MOC/MAHHWKD.

3atbmb, BenMualiwii M MoryLecTBeHHbIAWIN rocygapb, Mbl Npo-
cuMb Bcebnararo bora fga Hukorga He ocTaBUTb CBOED HebecHoH
MWIOCTIIO 1 MOMOLLIK0 W fJa BCerja OXpaHseTb Balle BeNUYecTBo,
BallM rocyAapcTBa M BalMXb MOAAAHHLIXL. ™

JaHa 3a Halleto neyatbio Bb HallemMb BeCTMMHCTEPCKOMB ABopLb
Anpbns Bb rogb HalwmMxb KOPOSEBCTBOBaHI TPETI M YeTBEPTbIN,
a craceHis Hawero, ce eCTb BOMJOLWeHiA XpucToBa Bb rogb 1556
(owwm6Koto BMbcTO 1557).

Ne 5.-1561 Apr. 25.
Hizzbetls laam Baliuidn

Salutem et omnium rerum proeperarum foelicissimum

incrementum.
Potentissime Princeps, res eet nobis ad memorandum longe
gratissima, ilia vestrae ma-tis erga nos et nostros amicitia.

Quae tempore foeliciseimae memoriae regis E dw ard i sexti, fratris

nostri charissimi, Dei begnitate incepta, deinceps vero vestra non
2
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eolum eingulari humanitate alta atque fota, sed incredibili
etiam bonitate aucta atque cumulata, nunc autem omnibus
beneuolentiae vestrae offncijs sic firmata est atque constabilita,
vt iam minime dubitemus, quin ea ad laudem Dei, ad gloriam
vtriueque nostrum, ad publicam nostrorum vtrobique regnorum
immensam commoditatem, ad priuatam singulorum vtrinque
subditorum optatam BpeT, certamque foelicitatem multi8 sit
deinceps seculis duratura. Et quauquam haec vestra bonitas,
plenissime sese effudit in omnes nostros subditos, qui sese
in vllae imperij vestri partes vnquam receperunt (pro qua
ingentes nostras, vt par est, gratias v-ae ma-ti habemus,
veetrisque vicissim in omni opportunitatis loco libentissime
feremus) tarn abundantia benignitatis vestrae, in accipiendo,
tamque huraaniter tractando nostrum fidilem et perdilectum
famulum Antonium Jenkinson, qui has perfert literas, seor-
sim nobis gratiesima existit. Nam praeterqguam quod nullis
non locis vestri imperii et magna libertate, et summa hurna-
nitate vestrae seren-tis non permissu solum, sed iussu etiam
frueretur, vestra bonitas tamen non in hac domestica benigne
faciendi ratione conquieuit, sed perlibenter et vitro eundum
nostrum hunc perdilectum famulum, varijs principibus, quo-
quouersus ipse iter suum instituerat, literis suis, suo magno
imperiali sigillo consignatis coinmendauit. Quod beneficium
illi vbiuis. gentium, et viam sine vllo periculo, propter pub-
licam vestram fidem, et aduentum cum magno fauore, propter
veetram commendationem, optate quidem et foeliciter cominu-
niuit. Itaque quemadmodum gemina haec vestra beneuolentia,
cum ilia generalis exhibita in vestro regno negotiantibur subdilis
nostris vniuersis, turn ista seorsim praestita huic Antonio
Jenkinson, perfideli Qostro famulo, nobis in mente non solum
ad gratam perpetuamque memoriam, verum etiam ad mutuam
vel opportunam combensationem, firmissime defixa est: ita,
petimus a vestra ma-te vt vtramque beneuolentiae vestrae
rationein et communem nostris vniuersis, et priuatam huic nostro
dilecto famulo, vtrieque deinceps dignetur tueri, atque couseruare.
Neque nos quidem diffidimus, quin quern fauorem vestra Ta—
tae antea sua sponte Antonio Jankinson, turn quidem priuato
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ostendit, eundem nunc nostro rogatu eidem Antonio in
nostrum iam famulatum cooptato benigue velit denuo declarare.
Et propterea petimns a vestrama-te, vt dignetur iterum concedere
eidem nostro famulo, literas suae commeatus. publicae fidei, ac
saluiconductus, quarum tenore, authoritate, et praesidio, sit illi,
familiaribue suis, et seruie, tutum, liberumque cum raercibus,
sarcinis, equis, et bonis suis vniuersis, inuehendis euehendis
que, per vestpa regna, gomicilia, atque prouincias, profiicisci,
ire, transire, redire, abire, et istic morari, quamdiu placueiit,
et inde recedere quandocunque illi aut suis libitum fuerit. Et sicut
non dubitamus, quin vestra ma*tas haec omnia humanitatis
grata officia, pro immensa bonitate suae naturae benigne et
largiter huic famulo nostro sit concessura, ita valde optamus,
adeoque petimus, vt vestra ma-tas eodem nostrum famulum,
vna cum omnibus suis familiaribus, ac bonis, exteris alijs
principibus literis suis dignetur commendare, presertim vero
atque seorsim Magno Sophi Persarum imperatori, in cuius
etiam imperia et ditiones idem noster famulus gratia potissime
experiundi peregrina commercia, proficisci vna cum suis con-
stituit.

Confidimus igitur haec omnia nostra postulate pro famuli
spe, pro uoetra expectatione, pro vestra bonitate, pro nostro-
rum vtrinque subditorum commoditate, fausta illi, grata nobis,
accepta etiam vestrae ma-ti, ct nostris vtrobique perquam vtilia
euaeura.

Deus vestrae maiestatis etc.

Datum in celeberrima nostra ciuitate Londini, *) anno
mundi 5523 Domini ac Dei nostri lesu Ohristi 1561 regnorum
vero nostrorum tertio.

*) 1n versione Anglica: die 25 mensis Aprillis.
2*
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Ne 5.-1561 Anp. 25.

Enucaseta Llapto.

3apaBcTBOBaHie U cyacTAMBbiillee npupalleHie BCsSKaro
Gnarononyuis.

MoryuiecTBeHHbIALLIA rocyaapb, BeCbMa NPISTHO A1 HACh BCNOMMU-
HaTb APYXXeCTBO Ballero Befl-Ba Bb HaMb W Bb HalMMb MOALAH-
HbIMW [lpy>XKecTBO 370, No 6naroctn BoXiell, BO3HMKIO Bb LLapCTBO-
BaHie Hawero nwb6esdHbillaro 6parta, Bopons 3AayapAa LIeCTaro;
MOTOMb, He TO/MbBO YPEe3BblYaiHbIMbL BalMMb 61aropacnofioXKeHieMb
YBE/IMYEHO U MOLAEPXXaHO, HO M MOYTU HeBLPOATHOK [OOPOTOK Ba-
e fJoBa3aHO Ha Abmb M nNpiymMHOXeEHO; Tenepb >Xe BChbMK Onbl-
TaMU Balleli MWUIOCTM TaBb YTBEPXKAEHO W YMPOYEHO, YTO Mbl YXKE
He comHbBaeMmcs, 4TO OHO NpPoOAIUTCA MHOrie BbBa BO XBasly bora,
Ha cnaBy Hacb 060pXb, Bb OFPOMHON BbIrOgb HalMXb HapOLOBL M
060MXb rocyAapcTBy Bb WCMOAHEHIO /IMYHBbIXL HagexXAb OTAbMb-
HbIXb MOAJAAaHHbIXL 06BUXb CTpaHb, U Bb BbpHOMY 6GnarofeHCTBItO.
XoTa 9aTa 6naroctb Balla BMofHb uM3MBanacb Ha BCbxb HawwmMXb
NoAAaHHbIXb, KOTOpble BOrAa NMM60 OTNPaBASAANCL Bb KaKis M60 vac-
TV Balero uapctea (3a 4TO Mbl, BaBb W C/bAyeTb, 4pe3BblyaiiHO
GnarofapHbl Ballemy Ben-By U Npu BCABOMb Cly4vab pajoCTHO BO3-
[aMMb B3aMMHO TOXE BalUMMb MNOAAAHHbLIMB); HO HaMb Bb OCOGEH-
HOCTW NpIATHO 6bI10 06Wnie Balleld MWIOCTW, OBa3aHHOE Bb TOMb
BaBb Bbl MPUHANN W 4TO Bbl CAbnannm ns Hawero BbpHaro u npe-
nobesHaro cnyrui AHTOHa [I)KeHBWHEOHa, KOTOpbIi NpuUBE3eTH
3Ty rpamoTy. He TOMbBO MO COM3BO/MEHItO, HO ¥ MO noBenbHito Balle-
ro npecsbTbilllecTBa OHb MOML30BA/ICA 6O/MBLLOKD CBOGOAOK M BCe-
BO3MOXHOK /1aCBOKO BO BChbXb MBCTHOCTAXb Ballero LapcTea; HO
Balla MWIOCTb He OrpaHMYMiach 3TMb AOMALUHWMb *) 61aroeBoH™
HbIMb Pacrops>KeHieMb: Bbl OXOTHO COWM3BO/MAM CHABAUTL 3TOrO Ha-
Lwero npentobesHaro cnyry npob3aKuMn rpamotamMn 3a Ballel Be-
NVBOKO LIAPCBOKO MeyvaTbtd W Ans AanbHbilliaro cnbpoBaHis Bb pas-

*) T. e. KacaBLUMMCS 0AHON PocciH.

Digitized byv ~ .0 0 Q le



Ne 5.— 1561 anp.25. 21

HHMb rocyfapsimb, Kyga Obl OHb HW HanpaBuAb CBOW MyTb. 3TO
6naroabsHie gocTaBMo emy Yy BCbXb HapoAoBbL  61arononyyHbIii
npob3ab 6e3b BCAKOM OMacHOCTW, Gnarofapsi BCEOOLEMY Bb BaMb
YBaXEHit0, W MpieMb 4pe3BblYaiiHO 061aroCKNOHHbIA, Gnarogaps Ba-
liein peBoMeHAauin. TakoBas cyrybast Balla MWOCTb, OKasaHHas U
BooOWle BCbMb Hanravb MNOAAaHHLIMbB, TOPryHOLWWMb Bb BallEMb
uapcteb, ¥ Bb oOTAbABHOCTM AHTOHY [)KEHKWHCOHY, npe-
BbpHOMY cnyrb Hawemy, TBepfo 3anevat/sibiacb Bb NaMATU Hallel
He TO/MIbKO BO yTBepXZeHie BbUHOM 6GnarogapHoCTW, HO W ANA TOro,
4yToObl ¥ HaMb B3aMMHO, MpwU cnyyab, okasaTb TOXe. pocUMb, YTO-
Obl Balle Befi-BO W3BO/IM/IM COXPaHWTbL TakoOBOe [BOSKOe 6/1aroBoje-
Hie—obLlee Ana BChbXb HaWMXb NOAAaHHbLIXL U 0COBMBOE A/1sl. 3TOMO
no6e3Haro Hawero cayru. Mol yBbpeHbl, UTO MWIOCTb, KOTOPYHO
Balle Ben-BO NpeAb CUMb MO COBCTBEHHOMY Ballemy Mobyx-
JeHIl0 sBWM AHTOHY [)XEeHKWHCOHY Bb YacTHOMb gbnb, Bbl
6naroBonMTe BHOBb 011arOCKIOHHO OKasaTb MO Halleli npocbob TO-
My XXe AHTOHY A1 Hawei cnyx6bl; ¥ NOTOMY Mbl NPOCUMb, YTOObI
Balle Be/-BO YAOCTOMAM ONATb MOXanoBaTb CEMy Hallemy cniyrb npo-
B3XKyl0, BbpUTENbHYIO W OMacHyl0 rpamoTy, Bb CUIY KOTOPOW [A03-
BONA/IOCL Obl €My, ero [JOMalHWMb W Clyramb, Cb TOBapamu, Mo-
Knaxamu, nowagbmm M BCbMb MMYLLECTBOMb MPUBO3VMMbIMbL U BbIBO-
3MMbIMb, 6e30MacHO M CcBOGOAHO Mpib3XKaTb, XOAMTb, Mepexo-
ANTb, BO3BpaWaTbCid W BbIXOAMTL MO BCbMb BalwMMb rocypap-
CTBaMb, MOCe/eHIAMb W 06/1aCTAMb, 0CTaBaTbCH Bb HUXb, CKOJbKO
eMY M Cb HUMb OyayLWMMb YrogHO OyAeTb U BO BCAKOE Bpems OT-
Tyja Bblb3xaTb. He comMHbBasAcb, 4YTO Balle Bef-BO, MO Ype3sBblyaii-
HON [O06pOTH CBOEi NpUPoAbl, 6MarOCKNOHHO W LLEAPO OKaXKeTe Ha-
WwemMy cnyrb BChb 3TV BEIMKOAYLIHbIA MWIOCTK, Mbl BECbMA XXENaemMb
M TaKXXe MpPOCUMb, 4TOObI Balle BeN-BO YAOCTOWIM PEKOMEHLOBAThb
Hawero cnyry, BMbCThb Cb ero AgoMawHVMM W €ro MMYLLECTBOMb
OPYrMb 3arpaHnyHbIMb roCyapsMb, NMPEMMYLLECTBEHHO e U 0cob-
nvBo Bennkomy Codito, uapto Mepcuackomy, Bb YbM LlapcTBa M
CTpaHbl TOTb Hanrb Ccfyra HambpeHb OTNPaBUTLCA BMbCTH Cb CBO-
MMM AOMALLHUMKX AN NyYLaro M3yyeHisi MIHOCTPaHHON TOProBAN.
NTakb Mbl yBbpeHbl, YTO BCb 3TV HALM MPOCLOLI  WCMOMHATCA
COrNacHO Cb HALEeX[ON Hallero cnyru, Cb HawwuMb 0XKUAaHieMb, Cb
BalLeli 4OOpPOTOi, Cb BbIrogamm 000HAHLIXL HAWMXb NOALAHHLIXDL U
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UCMONHATCA eMy Ha pajfoCTb, Haub Bb YAOBO/LCTBIE, AaXKE BalLemy,
BeN-BY Bb Yrofy, a HallMmb 060KAHbIMbL MOAAAHHBIMB  Ha BEMKYHO
nosb3y.

[Ja papyett borb Bawemy Besni-By 6narononydie A0NrofeicTBeH-
Hoe Ha 3emb, BbkOBbYHOE Ha Hebecw.

MncaHo Bb 3HaMEHUTOMb rpagb Hawemb JIoHgoHb 25 gHA Mb-
cAua Anpbna, Bb rogb OTb COTBOPeHis Mipa 5523, lNocnoga v bora
Hawero lIncyca Xpucta 1561, KOpONEBCTBOBaHiM e H&WMXbL Bb
TpeTil.

J¥ C - 1564 lon. 28.

Hizldtia Saaiaano a Faatisano Rirag D len \éalai
Inpratn s BEse

Potentiseime Princeps. Est nobis grata recordatio vestrae
beneuolentiae, tet modis declaratae, seorsum erga certos nostros
famulos per vestras regiones transeuntes, generatim erga omnes
gnosconque Anglos ad vestras ditiones accedentes. Quod vestrum
erga nos et nostros singulare studium facit, vt libenter etiam hoc
tempore Raphaelum Barbarinum, virum quidem Italum,
sed nobis, certis nominibus valde charum, his nostrie literis
vestrae ma-ti commendemus. Petimus itaque, vt hie vir vestra
bona gratia atque voluntate, et iussu etiam atque authoritate,

si opuc fuerit, benigne Kvestra ma-te,

subditie tractetur: vtque sibi ac suis, cum bonis vniuersis,
tutum liberumque sit, per vestra regna atque prouincias, ire,
transire, istic morari quamdiu placuerit, et inde abire atque
recedere, quandocunque illi ac suis libitum fuerit. Quae omnia
humanitatie officia, vt illi valde optata, sic nobis etiam pergrata,
sunt future: Quaeque nos vicissim, cum res vestrorum,
simili opportunitate, feret, ad vestrum rogatum, studiose com-
pensabimus.

Deus foelicitatem omnem et florentem in terris, et perpe-
tuam in coelis, vestrae concedat maiestati.
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Datum iu Regno nostro Angliae in celeberrima nostra vrbe
fjondino: xxiij Die Mensis lunij. Anno creati Mundi 5526,
Incarnati Domini ac Dei nostri Jesv Christi 1564, Regnorum
vero nostrorum vj (Junij xxiij *).

Ne 6.-1564 IwoH. 23.

Enncaeeta Llapto.

MoryuecTBeHHbIALWIN rocyaaps.

Hamb ntobesHa namsTtb Bawero 61aropacrosioxeHis, npu CTosb-
KUXDb C/yyasxb OKa3aHHaro Bb YaCTHOCTU 6b HHKOTOPbIMb HalWMMb
NPUGAMXKEHHbIMDB, MPOXOAMBLUMMBL Yepesb Bawwm 0651acTh,  BOOOLLE
e BO BCbMb BaBUMMbB Obl TO HW ObIIO AHIMYaHaMb, NpPUOLIBatO-
WMMb Bb Bawm BnagbHig. TaBoBas o0cobeHHas Bawla /t060Bb Bb
HaMb U Bb HaWWMb MOAJAHHLIMB COAb/bIBaETH TO, 4YTO U Bb
HacTosiLLee BPeMS, CEl Hallel rpamoToro, Mbl PEBOMEHALYEMb BalLeMy
BefmdecTBy HbBoero Padthaens bapb6epuHmn, (XOTS NpUpogHaro)
WTanisHua, HO HaMb, N0 HHLBOTOPbIML OTHOLLEHIAMb, Ype3Bbl-
yaiiHo nobesHaro. [1o3TOMy Mbl MPOCUMDB, 4YTOObI Cell MyXb, MO
Balleli MUNOCTMBOW BONb, W, €CNM TO HYXHO OyfeTb, MO BMACTHOMY
nosenbHito BaweMy, OblTb MUAIOCTVBO NPUHATL BaLVMb BE/IMYECTBOMD,
M 4TOGbl BaWM NOAAAHHble OBasaiM emy [Apyxxentobie; 4ToObl BaBb
emMy, TaBb WM HaxXOALMMCA MPU HEMb Cb UXb UMYLLECTBaMK, Obl1o
[03BO/IEHO 6e3onacHO npib3xaTb Bb BalwuM LapcTea U 061actu, npo-
b3KaTb Yepesb OHbIS, Bb HUXb NPebbiBaTb CBO/IbKO OHb MOXenaeTb
M oTTyfga OTbb3XaTb M COBCbMb BbIb3XaTb BOrga emy WM Haxo-
JAWMMCA MPU HEMBb TO MOXHO OyeTb. Bcbh TaBOBbIS [pYXKento6HbIA
pacrnopshkeHis BaBb BpaliHe >XenaTeNbHbl eMy, CTO/b >Xe OyayTb
BecbMa MpiaTHbl U AN Hacb. Cb CBOel CTOPOHbI M Mbl Bb MOJ00-
HOMb cnyyab, ecnn Toro noTpebytoTs Abna BawWMXb MOALAHHLIXD,
no Balleil npocbbb, Cb rOTOBHOCTIIO cabnaemMb TOXe.

*) Burleigh’s handwriting.
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Borbv fa BO3jacTb BalleMy BefMYecTBY BCAKOe cuyacTie, 6naro-
AEHCTBEHHOEe Ha 3eMnb M BbUHOE Ha Hebecaxw.

[aHa KoponieBcTBa Hawero AHMIM Bb 3HAMEHUTOMb roponb
NoHpoHb Bb 23 pgeHb ltoHs mbeAua, Bb rofb OTb COTBOPEHis Mipa
5526, oTb BOMnoLleHia ocnoga u bora Hawero Iucyca Xpucta
1564; KOponeBCTBOBaHIO e Hawuxb Bb 6-M.

Ne 7—1666 Apr.

Attoy Jalrson Irdnudias sat by trenadats adatuas
ino RsEa otre Bhpa tae

Mense Aprillis 1566. The Societe of the marchaunts
adventurers trading in Russia doe desier most humbly that
Anthony Jenkynson may haue in commission from the
guenes ma-tie to the emperor of Russia to the tenor ensewing.

1. Ffurete that the sayd Anthony Jenkynson (having
delivered to the emperor her graces letters) maye declare
in her gracs name according to th'effecte of the same letters
that her grace hathe sent him to geve his highnis most
harty thancke for the good affection his highnis bearethe
towards her grace and her subiects and to desier his favor
for the continuaunce of this amitie and mutuall traffycke.

2. Item bicawse her ma-tie dothe vnderstand that on Raphaell
Barbarino an Italion (who is lately arrived in his dominions)
hathe abused her ma-tie she thought yt appertayning to her
honnor t’advertise his highnis thereof to th’intente he shulde
geve no creditt to the said Barbarino or eny joynid with
him in secretie but to be well ware of theire doings ffor seing
they haue taken euche boldnes as to vse a false suggestion
to her roiall person and therby obteyne her letters of favor
to his ma-tie. Her grace dothe (not without cawse) suspecte
they wyll in shorte tyme vse some further practyses, hither
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to the dishonor of his ma-tie and preiudyce of his subiects
or to the subvertinge of her subiects trade vnder his dominions.
Whereof her grace wolde be righte sory not only for the good
wyll she bearythe to his highnis and her subiects trade but
also for that hie highnis shulde not impute thos straungers
fawtes to the late recomendation made to his highnis from
her grace.

3. Item yf it be demaunded by th’emperor wherein the
said Barbarino hathe abused her grace that the said An*
thony Jenkynson may aunswer that the said Barbarino
made suggestion to her ma-tie that certen of his debters weir
fleedd into Russia,*and for the pursuite of those his debters
desired her letters of comendacions to his highnis wherevpon
her grace vppon earnest comendacions made to her of the said
Barbarino and not thinking that he went thyther for traffycke
or eny other cawse then aforesayd was contentid to graunte him
her favorable lettres agreinge to his suggestion; syne wiche tyme
her grace hathe wvnderstoode that the said Barbarino wvnder
the coolor and faveur of her lettres of comendacions hathe not
only placed him self there in his highnis dominions contrary
to his promis made to her highnis but also hathe attempted to
deface her subiects trade in thos dominions affirming that
he is able and will serve his highnis dominions with the
naturall Inglyehe comodities better chepe then her owne subiects
which he, nor no other stranger is able to do.

4. Item that Anthony Jenkynson maye haue also in
comyssion ffrom her ma-tie to saye to the said emperor
of Russia that for as motche the Inglishe merchaunts her
subiects haue founde owt and continued by those great charges
the trade to his porte of S-t Nichollas Bay hit wold please his
highnis to graunte that the Inglyshe marchaunts may haue
the only traffycke and landing at that his porte of S-t Nichollas
bay And that no other straungers may be admytted or lycencyd
to land or trade that waye as her grace is aduertysed that
certen merchaunts straungers will shortly attempte a viadge
that way.
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InJenkinson's handwriting:
«The true copy of the artykies, cornytted vnto me by
the quenes ma-tye to be declared in her gracs name
to th’emperour off Russia.»

«By me Anthony Jenkynson.»

Ne 7.—1566 Anp.

HaoTtaeneHiss AHTOHY [)KEeHKMHOOHY, MOCMaHHOMY Kyrnuamn TOpryto-
1IN ob Pocoieto Kb TaMOLLIHEMY  LLapHo.

OO6LLeCTBO KyNLOBbL TOPryrowWwyxbs C¢b Poccieto nokopHbiiwe npo-
CUTb, YTOObl AHTOHY [I>)KEHBWHCOHY ObIIO [aHO OTb es BOp-ro
Be/-Ba Kb PyCCKOMY Liapto nopydeHie cibaytowaro cofepxaHis:

1) BonepBbixb, 4TOObI CKa3aHHbIN AHTOHbL J)KEHBUHCOHDB
(No Bpy4eHin LApK BOPOMEBUHONM rPamoTbl) OTb MMEHW KOPOMEBHbI
06BbABM/TL COr/IACHO Cb COAEpXKaHieMb TOM rpamoTbl, UTO es Bes-BO
nocnana ero MpUYHeCTM ero BbICOYECTBY CamMOe CepAeyHoe Gnarofa-
peHie 3a [06poe pacrofioeHie, OKa3blBaeMOe ero BHC-BOMb Bb €fl
BeN-By U Bb €5 MOAAaHHbIMb, U MPOCUTb MUNOCTMBAr0 MPOLO/MKEHIs
Cero Apy»kecTBa U 06OHAHbLIXb CHOLLEHIIA.

2) Takb Kakb ef Bef-B0 uM3BbcTuMnacb, 4to HLBTO Padgasnb
Bapb6epuHun—utanbsaHeub (HeAaBHO NPUOLIBLLIK Bb ero BnagbHis)
06MaHynb en Bes-BO, OHa Mpu3Hana [JONroMb YecTn MpeaynpeanTb
0 CeEMb €ro BbIC-BO, Cb ThMb, 4TOObl Lapb He AaBanb HWKaKOA Bbpbl
CKazaHHOMY Bap6epuHM nan KoMy mbo MBb HAXOAAMXCA Cb HUMD
Bb TalHbIXb CHOLLEHIAXb, HO 6GbiNb Gbl BMOAHDL NpeayBbaoMneHb 06b
MXb NOCTyNBaxb, Takb Kakb OHW A0 TOrO OblM AEP3KW, 4TO, YMo-
TpebuBb Npeab BOPOMEBUMHOKD OCOOOK NIOXKHbIA NPeACTaB/IEHIA, OHb
NONYyYATb OTb Hes PeKOMeHJAaTeNbHYH0 FpaMoTy Kb ero Ben By. Ef
Ben-BO nofo3pbeaets (M He 6e3b MPUYMHBI), YTO OHU Bb CBOPOMbB
BPeMeHMN NPUMOBbrHyTs Bb HOBbIMBL MPOUCKaMb WM Bb MPOTUBHOCTb
YecTU ero Bef-Ba M Bb YLIEPObL €ro MoafdaHHbIXb, WM 1S NOApbIBa
TOProB/N esi NoAfaHHbIXb Bb ero BnagbHiaxs. 310 6b10 Obl KpaliHe
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NMPUCKOPOHO eA Befi-By He TO/MbKO MO A0OpOXenaTensCTBy €s Bb ero
BbIC-BY WM Kb TOProenb es NogfaHHbIXb, HO M MOTOMY 4TOObl €ro
BbIC-BO HE MPUNUCAN0 MPOCTYMKOBb 3TUXb WHOCTPAHLEBb HeAaBHO
MPWUCNaHHOW ero BbIC-BY PeBOMEHAALM UXb es Be/-BOMb.

3) Ecnmbbl uapeMb CrpowWweHo 6bUI0 Bb 4YeMb CKa3aHHbIN
bapb6epuMHun o0b6bmaHynb ed Ben-B0, AHTOHb [JXEHKWH-
COHBb MOXeTb OTBbuYaTh, UTO CKaszaHHbI bapb6epuHn yBbpunb es
Befl-B0 6yATo 6bl HBBOTOpbLIE U3bL €ro AO/HKHMBOBL Gbxann Bb Poc-
Cito ¥ Ana npecnbhoBaHif CUXb ero [LO/HKHMBOBL MPOCU/TL € PeKo-
MeHAaTe/lbHOW rpaMoTbl Bb €ro BbiC-By; MOYeMy es Ben-BO, MO
YyCU/EHHbIMbL ero, BbapbepuHu, npockbamb M He npeanonaras,
yToObl OHBb bXanb Tyga A1 TOProBAW WM ANA KaKOW MHOW Lbnw,
BPOMb BblLLIe YKa3aHHO, COM3BO/M/IA MOXa/10BaTb eMY CBOKO PpeKOMeH/a-
Te/NIbHYIK0 TpaMOTy—COr/1aCHO ero npeAcTaB/eHito; 3aTbMmb, MO Bpe-
MeHW, es Ben-Bo M3BbCTUNach, UTO CKasaHHbli bap6epuHu, 6na-
rogaps es pekoMeHpgaTenbHOW rpamoTh, He TONbKO, BOMpekn 06bLa-
Hit0, [JaHHOMY UMb es Befi-BY, MOCENWUCs BO BNnafbHIisfXb ero BbiC-Ba,
HO ellle MOKyLUasica MojopBaTb TOProB/KO e MOAAaHHbIXb Bb ThXb
BnafbHiAXb, yTBEPXKAasd, 4to OHb MOXeTb M OyAeTb cHabXartb Bfa-
AbHIA ero BbiC-Ba aHrMINCKMMM ToBapamu felueBne 4bMb ed Co6-
CTBEHHble MOAAAHHbIE; Yero HW OHb W HUKAKOW WHOW 4yeseMelb He
Bb COCTOSIHIM cabnatb.

4) Ytobbl AHTOHY [ )XEHKW HEOHY ObUi0 Takxke MNOopyyeHO
OTb es Be/fi-Ba CKasaTb Lapto PYcCKOMY, 4YTO TaKb Kakb aHrfiickie
KYNubl OTKPbUIM Y Cb GO/MbLUMMN M3LEPXKKAMU MPOLOIKA/IN TOProB/0
Bb NpucTaHb rybel CB. HvKonas, To fa cobnaroBoNvUTb €ro BbIC-BO
NoXasioBaTb aHrNINCKNUXb KYMUOBb UCKNOUMTE/bHBIMbB NPaBoMb TOp-
ra u npib3ga Kb npuctaHu rybel CB. Hwkonas; u 4tobbl HUKaKie
Jpyrie VHO3eMUbl He OblM [OMyCKaemMbl W He WUMbAM  [03BOJEHISA
npucTaBaTb WM TOProBaTb Bb 3TOMb MbCTh; Takb Kakb es Ben-By
M3BbCTHO, 4TO HbLKOTOPbIE MHO3EMHbIE KYMLbl Bb CKOPOMb BpeMEHU
npeanpyMyTh NiaBaHie Mo aToMy nyTu.

Pykot [>KeHKMHCOHa noanucaHoxBHpHbBIA CNMCOKDL 3TUXb CTa-
Tell BbljaHb MHb ed KOpo/-Mb BeN-Mb 19 00bABMEHIA OTb VMEHU
eqa Bef-Ba Lap0 Pycckomy MHOHO

«AHTOHOMb [>KEHKWHCOHOM®b.»
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Ne 8.—1566. Apr. 20.

Elizabetha Regina Imperatori Rnssiae.

Intelligimue v-am mai-tem earn etiam nostrarum litterarum
rationem habere, ut ad respectum earundem et plurimum semper
nostris, tribuat, et plusaliquando alienis etiam in nostram gratiam
concedat, quam nos ipsae pro illis postulamus. Id quod superiori
anno, cuidam homini Italo, Raphaelo Barberino, accidit,
quern nos, ut peregrinatorem, non ut negociatorem v-ae ma-ti
commendavimue. Sed de hoc Italo homine, quomodo et nos*
trarum litterarum commendatione et v-ae ma-tis bonitate ausit
abuti et de aliis etiam rebus, quae ad intercursum inter nos
ac nostros institutum imprimis pertinent, Antonins Jenkin-
80 n, perdilectus noster famulus fusius, coram preeenti sui ser-
mone, sed noetris verbis, animi nostri sententiam declarabit.

Ne 8. —1566 Anp. 20.
Envoaseta Llapto.

N3BHCTHO Hamb, YTO Balle Be/-BO COAEPXWUTE HalW rpamoThl
Bb TaKOMb YB&XEHiW, YTO MO HWMb Bbl XXajslyeTe A8 Hacb BCerga,
a MHorga Bb Yrofy Hamb W AN Apyruxb faxe 6o1be TOro, 4to Mbl
camy AnS HUXb NPOCUMb. 3TO U CAYYMIOCb Bb MUHYBLUEMB FOAY Cb
HbkoumMb WTaniaHueHb Padaenemb bapbepuHu,  Kotoparo
Mbl MOPYYMIM - Bb MUIOCTb BAlLero Befi-Ba KaKb MyTeLIeCTBEHHUKA,
a He Kakb YMOSIHOMOYEHHas) [/ MeperoBopoBb. Halwbs npcnobes-
Hblli cnyra AHT OHb [)XEHKWHCOHb JfIMYHO CBOMMKU phbuamu, HO
HalMy  cfioBamu, 00bABUTL Bb MPUCYTCTBIM BalleMb Halle CyX-
fieHie 06b aToMb MTaniaHub, KoTopbli ocMbanncs ynoTpebutb BO
3710 N Hally peKOMeHAaTe/bHYI0 rpamoTy ¥ 61aroCKIOHHOCTb Ballero
Be/-Ba, paBHO M O ApYyrvxb NpegMeTaxb, OTHOCALUWMXCA rnaBHbiile
[0 CHOLUEHi YCTaHOBAEHHHXb MEXAy HaMu W HawuMK MNofmaH-
HbIMU...
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Ne 9.—1566 —1569.

Hagwarts ex trils litteris Sgshurd Byge Fdaorice ad
Hizbethan Adice Bgransaidie
Sigismundititulusinlitteris his: -Sigismundus Tertias Dei gratia Rex

Poloniae, Magnus Dnx Lithnaniae Rnssiae Prassiae Masoviae Bamogitiae
Livoniae nec non regni Sneciae proximns Haeres et fntnras RexM*).

a) 1664 Ini. 13.

Quominus autem navigationem in Maoscoviam permittere
possimus, videt nos serenitas vestra gravissimis non solum nostris
privatis, sed etiam religionis et reipublicae totius christianae
rationibus prohiberi. Instruitur eniam hostis, nt diximus, com-
meatu, instruitur, quod magis est, armis in ilia Barbaria
inusitatie, instruitur, quod quidem maxime ducendum esse
existimataus, artificibus ipsis, ita, ut etiamsi ad ilium nihil
preterea importetur, tamen opera artificum ipsorura, qui illi,
vigente ejuemodi navigatione, libere summittuntur, facile om-
nia eimul et fabricentur in ipsa illias barbara ditione, quae usus
ipsi belli requirit, et quae uti hactenus ipsi ignota fuerunt.

b) 1568 Mart 13.

Cum enim hac navigatione recens admodum instituta, hos-
tem non modo regni nostri temporarium sed etiam omnium
nationum liberarum haereditarium, Moscum, magnopere instrui
et armari videamus, non solum armis, telis, commeatu, quae,
etsi magna sunt, tamen facilius profecto prohiberi possent, sed
etiam aliis multo majoribus rebus, quaeneque satis nllo consilio
provider!, et hostem ipsum magis etiam juvare possunt, arti-
ficibus inquam ipsis, qui tela, qui arma, qui caetera ejusmodi in ilia
Barbaria nec visa nec audita hosti fabricare non cessant; ac

*) Rymera Foedera XYI p. 154.
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praeterea quod maxime attendeudum est, cognitione omnium,
etiam secretissimorum consiliorum nostrornm, quibus illi paulo
post, ad interitum, quod absit, omnium nostrorum abutatur,
sperandum profecto nobis esse non existimamus, ut hanc ejus-
modi navigationem liberam esse patiamur.

c) 1569 Pec. 6.
V&

------------ as ve haue written afore, so now we write againe
to your ma-ty that we know and feele of a surety, the Mos-
couite, enemy to all liberty vnder the heauens, dayly to grow
mightier by the increase of such things as be brought to the
Narue, while not onely wares but also weapons heretofore
vnknowen to him, and artificers and arts be brought vnto
him: by meane whereof he maketh himselfe strong to vanquish
all others. Which things, as long as this voyage to Narue is
vsed, can not be stopped. And we perfectly know your ma-ty
can not be ignorant how great the cruelty is of the said enemy,
of what force he is, what tyranny he vseth on hie subiects,
and in what seruile sort they be vnder him. We seemed
hitherto to vanquish him onely in this, that he was rude of
arts, and ignorant of policies. If so be that this nauigation
to the Narue continue, what shall be vnknowen to him? There-
fore we that know best, and border vpon him, do admonish
other Christian princes in time, that they do not betray their
dignity, liberty and life of them and their subiects to a most
barbarous and cruell enemy, as we can nolesse do by the duty
of a Christian prince. For now we do foresee, except other
princes take this admonition, the Moscouite puffed vp in pride
with those things that be brought to the Narue, and made
more perfect in warlike affaieres with engines of warre and
shippes, will make assault this way on Christendome, to slay
or make bound all that shall withstand him: which God
defend. With which our admonition diuere princes already
content themselues, and abstaine from the Narue. The others
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that will not abstaine from the sayd voyage shalbe impeached
by our nauie, and incurre the danger of losse of life, liberty,
wife and children. Now therefore if the subiects of your
ma-ty will forbeare this voyage to Narue, there shalbe nothing
denied to them of vs. Let your ma-ty well weigh and consider
the reasons and occasions of our stopping of ships going to
the Narue. In which stopping, our subiects of Danske be in
no fault, as we haue already written to your ma ty, neither
vse we their counsell in the same.

Ne 9.-1566-1569.

OTpbIBKM Tpexb NuceMb Koponst Monbekoro CurmBMyHaa Kb KoporeBHb
AHrnivickoii EnucaseTh.

TuTyns CviMsMyHa Bb BLUMXb MMCbMaxb: ,,CHIH3MyHAbL TpeTiii
Boxieto MuwocTito Koponb Monbekiii, Benukili KHs3b  JIMTOBCKIl,
Pycckiin, Mpycckiin, M&3oBeLKili, Caxornakii, JIMBOHCKIN, a Takxe
GiHXalWin HacnbaHHKbL H Oyaywii Koponb KoponescTea Llsewiin.**

a) 1566 lwon. 13.

Bawe npecBbTbillLeCcTBO BWAUTE, YTO Hbl HE MOXEMb [J03-
BO/MTb NaBaHie Bb MOCKOBitO, MOTOMY YTO OHO He MOXeTb OblTb
[OMyLeHo Mo NPUYMHaMb, HE TOMbKO JIMYHO [0 HACch KacaroLymcH,
HO M OTHOCALMMCH Kb Pefmrii 1M KO BCeMY XPUCTiaHCTBY; W60,
KaKb Mbl CKa3aiM, Bparb Hay4yaeTcsi MOCPeACTBOMb Mponycka *)
Hay4yaeTCcs 4TO BaKHbe — BfafbTb OpyXieMb HeoOblYHbIMB Bb €ro
BapBapCKoii cTpaHb; Hay4yaeTCcs—uTo MoYMTaeMb Hambonbe BaXXHbIMD
caMMMy MacTepamy, TakKb YTO [axKe ec/mbbl Kb HEMY HUYero 60-
nbe M He NpYBO3UW, TO YXKE OOHUMW TpyZaMu 3TUXb MacTepoBb, KO-
Topble, MNPV CYLIECTBOBaHIM 3TOr0 MnaBaHis, 6yayTs MMbTb cBOGOA-
HbIl Kb HeMy AOCTYMb, Nlerko OyfeTb Bb OQHO W TOXE BPeMs Bbl-
AbnbiBaTb Bb CaMOil BapBapckoi cTpaHb ero Bch Th npegmeThbl, Ko-
Topble TPebytoTCsA AN BefeHis BOMHbI, U KOTOPbIXb AaXe YMoTpeod-
NeHif [0 CMXb NOPb TaMb HE 3HAOTb.

*) L, MHOCTpaHLEeBb MpsbbIBAIOLLIMXL Bb €ro CTpaHy?*
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bie unfete fauffleut fomen in euger Moni<lreich, unb fo molt ibr inen &aflen
geben fteb unb feoolt inen fa&en mit eugern Seutten, unb aue anberen betfc affteit
leutten molbern ji“enn in euget lonicireip mit inen taufffttan unb Seutten
mit mabr, unb ftutfouffen tone inen Sefotkn in unfetm ©dage nufce, and
Soil tamgi unb fur uberfut unb bom $offen unb bon 8erbergen unb anber
Xoriicber ©erepHdpleil (©eredpiicpieii) bon unfeter mabr bon biSen unferen
Jtauffleutcn, unb. bon i“ten ©utter molt dr nig laffen nemen.

©lid) alfo wie and mir in unfer ~etfd*afften bon eugern £eutten ft(eine)
(bet) ©ered)lld)feit nld)t loffen nemen, unb ma0 man muttb jutragen .. ..

Men in anber ganbe, un8 unfer Sebatf# briber unb fo molt dr inen

frei~eit geben, unb man biffe unfer itauffleute beben ©efcanbelt, unb juuruge
Men ju unS unb fo molt ibt fie burdh eugere ganbt beleit fagen la§en.
3)a8 innen nig mucbte febaben bon inanber ebet Sufbaltunge ©e(cen, unb ...
(e)uger feniffe molt ibt fie laffen fAiffen, 2>ae fie aueljer ju unfer berldap
©efantlj fomen.

©eidriben in unfer $erf<bafft $offe ber @tabt moefaum, 3m 3abte bon
@ (baffung ber meltb 7075 im 5lprple monatum 10 unfer berf<baft im 34 unb
unfer feifertbum 8Wuji[den im 20 Nalanicpen im 15  -—---mmmme-

Ne 10.-1567 Apr. 10.

NEnia Tre tasride d tre Ehpaas d Msaua bis ldtre
t© Q Hizd=h

We haue sent into your Lande our merchaunts Stephen
Twerdico and Feodota Pogoruello with certaine wares
of ours out of.our owne Storehouse, where with they maye
and shall in your graces domynions prepare for our owne vse
Saphiree, Rubies and apparellinge, such as in our tresorie we
haue neede of. Whearin our requeste is to your Maiestie that
when our said Merchaunts come into your Lande, that you
will suffer them to traffique with your Subiects and Straungers
thear resident, and freely to selle buye or barter for what
soeuer is comaunded them for vs needefull. Also that for
our said store present your custome may be free in and out
with howseroome and all other duties belonginge to our said
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goodes, and that your highnes permytte not of our said Mer-
chants or of their Seruants to take any thinge, like as in our
land we vse your subiects, not sufferinge any duties to vs be-
longinge of them to be receyued. — And farther we beseeche
you, if our said Merchants chaunce to desier to goe into any
other Land, to license them freely to passe for the premisses
needefull: and soe endingue their sales buyinge and prouisions
that you will graunte them safe conducte out of your land
that noe man may hurte or moleste them, sufferinge them
in your shipps by godee helpe to come safe to vs agayne.
Written in our Ma-ties pollacie in the Musco in the yeare of
the world 7075 Aprill 10 — our age 34. our Empire of Russia
20—of Cazan 15 of Austrachan 13.

Ne 10.-1567 Anp. 10.

Uapb Enuvcasett.

Mocnannm mbl ecnss Bb npeabibl TBOEM 3eMAM HaLMXb rOCTEM
CtenaHa TBepauBoBa u ©epoTa lMoropbnosa U Ccb HUMK
nocnann Mbl TOBapOBb M3b Hallel KasHbl; W AO0/MKHbI OHU Bb TBOEWA
3emnb KynuTb AN Haweid KasHbl caypoBb U pyOGWMHOBB, U OAEXAb,
KaBif HY>Hbl Hawel BasHb. W korga Tb Hawwm roctm npuayTb Bb
TBOE KOPO/EBCTBO W Tbl [03BO/Ib MMb CBOOOAHO H3AWTb U Cb TBOMMM
NOABMM U Cb MIIOABMU APYTUXb TFOCYAapCTBb CHOCWUTLCS, YTOOLI [o-
cTaTb Bb TBOEMb BOPOSIEBCTBL TOProBnetd M NpPoMbHOK TOBapoOBbL U
MOKYNKOK TO, YTO VMMb MNPUKa3aHO [/ Halleil KasHbl, U He Ben
TakXe 6paTb MOLIMHBLI, Tamry 1 3a NepeBo3b M3acBfiafb U APYruxb
HaNoroBb Cb HaWMXb TOBAPOBb OTb 3TUXb HalWXb rFOCTel U Cb
NXb XKMBOTOBb; PaBHO Kakb M Mbl Bb HaWMWXb BAagbHisXb Cb TBO-
NUXb NOAel HUKaKUXb HaloroBb He BeMMb 6paTh; M 4TO OyAeTh
NPWBE3EHO... Bb APYryl0 3eMI0 A1 Halleil MoTpebbl U Takke Aa-
BaTb WMb MOBO/MbHO. W korga Th Hawm roctm OTTOPryroTb M nob-
AyTb HasaAb Kb Hamb W Tbl BENM NXb NPOBOAUTL YEpe3b TBOK 3eM-
N0, 4TOObl UMb He MOI/I0 MPUKNYNTLCS 6babl UM MHaro 3agep-
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XaHisi; U BenM nocaguTb UXb Ha TBOM Kopabnu, 4To6bl OTOC/NaTbh
UXb OTTyAa Bb Halwu BnagbHis.

MucaHa BbL rocydapcTsia Hawero gsopb rpaga MockBbl Bb ETO
OTb co3fdaHis mipa 7075 anpbna ubcdua 10-ro AHs, rocygapcrsis
Hawero 34, a UapcTBb Hawmxb Poccilickaro 20, basaHckaro 15....

JWV11.-1667 CeHt. 16.

Llapb EnvcaseTh.

---------- NTanin u AHrnin apxmTekTopa, KOTOpbIA MOXeTb AbnaTb
Kpbnoct, 6GawHW 1 ABOpUbl; [OKTOpa W anTekaps W Apyruxb
HaCTepoBb TaKMXb, KOTOPble OTLMCKMBAKOTL 30/10T0O U Cepebpo.
Mocnann Mbl Kb Tebb Hally >KanoBaHHYH TrpaMoTy [ TaKuXb,
KOTOpble 3aX0TATb MPUOLITL ClOfa CMYXXUTb Hamb, U AN TaKUXb,
KOTOpble 3aXOTATb MOCMY>XUTb Hamb MO rofamb, Kakb Tb, KOTOpble
npubbIIM Bb NPOLIOMbL rogb, W A9 TakuxXb, KOTOpble 3axoTATb
CYXWTb Hamb HaBcerfa; 4tobbl M Th, KOTOPble 3aXOTATL NpibXaTb
Kb NaMb CMY>XUTb HaMmb 34bCb HaBcerfga, W 4Tobbl BCAKAro poja
TBOW HOQN apXUTEKTOPbI, AOKTOpa W anTekapu No ceil Hawel rpa-
MOTH Mpib3XKanm CAyXWTb HaMb M Mbl NOXasyeMb Tebs 3a TBOK
BE/IMKYH) MW/IOCTb MO TBOEMY XOTBHIIO; a ThXb, KTO 3aX04eTb Chy-
XWTb HaMb Hascerfa, Mol MNPUMEMb Ha CBOe CoOfepXKaHie U Mo-
Xanyemb UXb YbMb OHM 3ax0TATb; a ThXb, KTO He 3axoyeTb fombe
CMYXXUTb Hamb, Mbl HarpagMmb CMOTPS MO UXb TpyAamb W Korja
OHW 3aXOTATbL MOWTU [OMOM Bb CBOE OTEYeCTBO O6pPaTHO, Mbl OTMY-
CTUMb MXb Cb HaLWVMb Xa/l0BaHLEMb Bb UXb CTpaHy 6e3b BCAKAro
3a/lep>KaHisi No Cei Hallleil »anoBaHHOW rpamMoTh. W nucaHa cis
Halla >anoBaHHas rpamoTta Bb roCyAapCTBis Halwlero Asopb rpaga
Mocksbl. JTbTa OTb CO34aHis Mipa CeMb ThiCAYb CeMbaecsiTb (LecTa-
«Q?) *) ceHTAOps mbcAua 16-ro AHA rocygapctsis Hawero 33; a
LapcTBb Hawwmxb Poccilickaro 25, KazaHckaro 15, AcTpaxaHckaro 13.

*) 3a BeOTbICKaHieMb MOA/IMHHMKA, PYycCKill nepeBogb caobiaHb Cb COBPEMEU-
Haro AHrfickaro nepeeoja, Bb BOTOPOiIrb roga BbICTaB/IeHbl OYEBUAHO Hernpa-
BWbHO: Uapb pogmncsa 1530 r.; HacobgoBamb oTuy 1533; BbHYancA Ha LapcTBO
1546; nokopunb KasaHb 1552 n AcTpaxaHb 1554. 3tm b nocibaHia  umdpbl
NPUHATLI Bb OCHOBaHie MpW OTHEeceHin celi rpamoTbl Bb 1567 rogy.
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J¥- 11.-1667 Sept. 16.

GposdtHanp efa treadisantolesateone dBdace

----------- Italy and englandan Architecture which can make castells
towers and palaces a Doctor and a potycary, and other masters
suche as are coming to seke ought gold and silver. We have
sent unto you our goodness licens for those whiche are
willing to come heare to serve us and suche as will serve us
by the yeare that they come nowe this last yeare—(and suche
as are willing to serve us alwayes) that than those wold also come
to us to serve us heare alwayes, and that your al manor of
men Architecture doctor and potycarye and that this by
our licens that you come to serve us and that we wille
rewarde you of our great goodnes to your mynde and suche
as will serve us alwayes than we will those entertayne and
gyve them as thie will as to, and those whiche are not willinge
to serve us any longer tyme we will rewarde those lowking
uppon theare worke, and whan they are willing to goo home
into theire owne countrye ageyne we will lett them goo with
ower goodnes into theire lande withought any holding by
this ower goodnes licens, and this our goodnes licens is
wrytten in ower empors howse and castell of Moskowie the
year seven thousand and seventys ?) *) in the moneih
of September the 16-th day and in the 33 of ower age,
and in the 25 vyear of owr reigne, and in the 15 year of
Kaeane, and the 13 year of Astrican.

*) The original of the Russian letter has not been found: the foregoing
contemporary English version of it was not written by a very expert linguist
as its orthography undoubtedly proves and the maze of dates into which he
gets, shows him to have been quite ignorant of the Slavonic mode of numera-
tion. The Czar John was born 1530; succeeded his father 1533; was crowned
1546; made the conquest of Cazan 1552 and of Astrakhan 1554; these two last
dates have served to fix the date of the document.
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Ne 12.-1567 Nov

At Jalrsoe nesse dre o tte Q Midie rontle Ehe
a d Msoia

Ffirst, the said Emperor of Muscouia earnestly requireth
that there may be a perpetuall frendship and kyndred betwixt
the Q. ma-tie and him which shalbe the begining of further
matter to be done.

Ffurther the said Emperour requireth that the Q. ma-tie
and he might be (to all their enemyes) joyned as one; to say
her grace to be ffreind to his friends and enemy to his enemyes,
and so per contr. And that England and Russland might be
in all matters, as one.

Ffurther the said prynce hath willed to declare to the
Q. ma-tie that as the king of Pole* is not his ffreind, even so
he sheweth himself not to be frend to the Q. ma-tie ffor that
this last somer ther was a spye taken with lettres from the
king of Pole* directed to the English merchants in Russia,
wherin was written thiese wordes. I, Sigismond, K. of Pole*
etc. require you Englysh marchants my trustie servants to
aide this bringer, and to assist and ayde such Russes as be
my ffreinds with money and all other helpes, with other wordes.
Wherat the Emperor at the ffirst was much offended. But
after by the confession of the spie (when he suffred death)
it was knowne to be a practize of the k. of Pole’, as well to
haue by that meanes caused the indignacon of the Emperor
to haue fallen upon the English nation and to haue broken
ffrendship betwixt the Q. ma-tie and him, As allso that he
should haue charged diuers of his nobles with treason Wherfore
the Emperor requireth the Q. ma-tie that she would bee and
joyne with him (as one) upon the Pole and not to suffer her
people to haue trade of merchandize, with the subiects of the
K. of Pole*.

Ffurther, the Emperor requireth that the Q-s ma-tie would
lycence maisters to come unto him which can make shippes,
and sayle them.
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Ffurther that the Q. ma-tie would suffer him to haue out
of England all kynde of Artillerie and things necessarie for
warre.

Ffurther the Emperor requireth earnestly that there may
be assurance made by oath and faith betwixt the Q. ma-tie
and him, that yf any misfortune might fall or chance upon
ether of them to goe out of their countries, that it might be
lawfull to ether of them to come into the others countrey
for the safegard of them selues and their lyves, And ther
to lyve and haue relief without any feare or danger untill
such tyme as such misfortune be past, and that god hath other-
wise provided, and that the one may be receaved of the other
with honnor. And this to be keapt most seacret.

And of all this matter, the Emperor requireth the Q. ma-tie
most humbly to have answer by some of her trustie councel-
lours, or by one of more greater estimacon theu myself. And
whatsoever the Q-s m -tie shall require of him, yt shall be
granted and fully accomplished:

The Queenee ma-tie answere to be geven, the Emperour
requyreth, by S-t Peters day next.

Ne 12.-1667 Hosib.

MopyyeHie AHTOHa J[PKBHKMHOOHA OTb Laps MOOKOBCKaro Kb es
KOpon. Bef-BY.

BonepBbixb Lapb MOCKOBCKi yobauTenbHO enaetb, UTOObLI
MEXAy es KOpon. Ben-BOMb M UMb Obui BbuHas gpyxba u -
00Bb, BOTOpbIA OyAyTb HayanoMb Ans AafbHbAWMXbL Neperoso-
pOBb.

[Jambe uapb TpebyeTs, UTOObLI €4 KOpO/. Bef-BO M OHbL Oblin 3a
O[lHO coeauHeHbl (NPOTMBL BChXb CBOMXb BParoBb); TO €CTb, YTOObI
es Ben-B0 Oblna ApPYroMb ero fpyseii ¥ BparoMb €ro BparoBb
TakXe Ha 060poTb, U 4ToObl AHrNis M Poccis 6biM BO BChbxb Ab-
Nnaxb 3a 0fAHO.

[Janbe uapb npukasanb 006bSBUTL €9 KOPO/. Bef-BY, YTO KOPO/b
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Ne 14.-1568 Maij. 9.
Hizdtha lam.

Literas vestrae Ma-tatis superiori anno 1567 decimo die
mensis Aprilis datas, vestri mercatores Stephanus Twer-
dico et Pheodata Pogarella, qui has nostras perferunt,
nobis tradidere. Quos vestros mercatores in omni suo apud
nos et nostros obeundo* negotio, ita tractari et libenti voluntate,
et expresso nostro mandato curauimus, vt non solum vestrae
ma-tatis pro illis postulationi sed eorundem etiam hominum
expectationi plene satisfactum esse confidamus. Id quodeo fecimus
studiosius, quod plane perspectum probeque cognitum habeamus,
nostros omnes, qui bona cum gratia nostra, nostrarumque
literarum comendatione, istuc, sub vestro imperio negotiaturi
veniunt, pari, cum vestrae ma-tatis fauore, turn vestrorum
subditorum humanitate, vbiuis acceptos esse. Quae nostra
vtrobique, et mutua inter nos amicitiae, et gratae inter nostros
beneuolentiae officia, vt crebra et perpetua existant, nos ad-
modum postulamus. Quern animi nostri sensum fusius hi
vestri, et opportunius suo sermone coram declarabunt. Quibus
non dubitamus quin vestra ma-tas amplam fidem sit tributura.
Deus etc. Grenouici. nono die Maij 1567 (1568).

Ne 14.- 1568 Mas 9. ¢
BEveesea Lipo

"pamOTy BalLero Ben-Ba. NMCaHHYHO fecaTarogHs Mbcsaua anpbns
npownaro 1567 roga, kynubl Bawm CTenaHb TBEPAMKOBDL MU
©eopfoTbulMoropbnabiii, KOTOPble HACTOSILLYHD Hally rpamoTy OT-
BE3yTb, HaMb Bpyuunn. Mbl 03ab0TUNCL, KaKb MO Aobpoii Bonb (ia-
LUINXDb MOALAHHBIXb), TaKb M HAPOUHbIMbL YKa30oMb, 4TOObl Cb ThMK
BalMMM Kynuamy BO BCE BPeMsi OTMpaB/ieHis WXb TOProBbiXb Abnb
Y HaCb M y HalnxXb MOAA4aHHbIXb ObL10 NOCTYNaemMo TakKb YTO Ha-
abemcsa 4to BMoMHbL YA0BNETBOPUIN He TOMbKO XOAATailCTBY Ballero
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Be/N-Ba O HUXb, HO [aXe N COOCTBEHHbIMb OXMAAHIAMb 3TUXb NIHOAEN.
Mbl TbMb NpsnexxHbe 0 CeMb CTapa/iCb, YTO Hamb ACHO BWAHO U
XOpOLWOo M3BbCTHO, 4YTO BCb Hawy NOAAaHHbIE, KOTOPblE Cb COW3BO-
NEeHIA Hawero v Cb PeKOMeHJaTeNlbHbIMYA HawyMy  NcbMamy  npib3-
XalTb Kb BaMb TOProBaTb Bb BalleMb TOCYAapCTBb TOUHO TakKxKe
Be34b NPUHMMAKOTCA MUIOCTMBO BalUMMb BeN-Mb U [PYXXeCTBEHHO Ba-
WNMK NOAAAHHbIMW.  BecbMa MOMMMB fa y4vacTaTca W npebynyTb
BbUHLIMM TAKOBbIS CHOLUEHIS Cb 06BUXDb CTOPOHDL W B3aVIMHOM MeXay
Hamun Jpy>kobl U JO6PON MPIA3HU MeXAy, HaWUMKU  NOAJaHHBIMW.  JTO
pacnonoxeHie Haweli Aywwn TH BalwM NoAfdaHHble W MNPOCTPaHHbe u
Nyylle BbICK&XYTb BaMb /IMYHO HA CNOBaxb, KOTOPbIMb — Mbl He
CObIHbBaeMcs—aBalle Be/l-BO A4acTb MOSHYKO Bbpy.
CpuHBMYL, fdeBATaro mas 1567 (1568).

Ne 15.-1568 Inn. 26.
Inscription on the back of the document:

Quy d I'ndias fa- nm Rrddghsat ino Mdoua
26 A 1568.

Under this inscription are written the following notes:

1) to complement yet not lyk in with anie formers.

2) to ofer him retreat here if occasion serus.

3) to recall the Jenkinsons messag, from of his desier of a
league offensyu and defensyu which the Q. cannot mak in re*
gard of his quarel with the Emp. Pole and Swede.

4) to draw especiall his establishing the trades ther to
tak that consell of 2 merchants named in the instruccons.

Digitized by V ~ 00 Q le



44 Ne 15. — 1568 woH. 26.

Irsndics 1o o Rrddgh e Mr d tte Q nads s
larg sat In Aahessed o tre Byma I Rt

In theoriginal rough draft the expressions printed in italics
are in the handwriting of Lord Cecil {Burleigh).

Wheras the said emperor of Russia sent vnto vs by
Anthony Jenkinson his lettres dated in Sept.------------ by
which among other things is signified vnto vs that vpon our
request he had inlarged his former graunts of liberties to
the company of the marchants of our relme of England
trading the north parties of his countries, and that he was
ready to entertayne all good amitie and frendship betwext
him and vs. And further declared to our said seruant An-
thony Jenkinson, hisdesyre to be in frendshipp with vs without
end which he did comunicate vnto vs, and to that end wold
have vs send to hym our great messenger.

You shall use — him and suche ceremonies vsed as
you shall by your discretion think may stande with our honour,
hauing regard to his estate ether vsage of those his countries,
declare vnto him the somme of that aboue mentioned and thereupon
shall giue him thanks for his frendly wrytings and other
dealings towards our subiects and seruants, and shall assure
him that we meane to retayne the same in our contynuall
memory, And so with lyk good speeches you shall conclude
that we haue made choice of you at this point to com and
visit him and to conferre with him vpon any maner of mater
that shall please him to open or disclose vnto you.

And you shall saye that our said servant Anthony
Jenkinson hath very secretly told vs that the said emperour
was desirous to haue suche a frendship betwext vs, as if
eyther of vs had cause by any misfortune to seeke refuge
out of our owne countreis, that in that case the one might be
a defendour of the others cause. To which mater you shall
saye that we did think that our said servant Anth. Jenkyn-
son might misconceaue the woords of the said emprour. For
thoughe we think it very trew that th’emperour might pro-
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pounde our said servant a motion to haue amitie and frendship to
be keptt betwext vs, yet consydering on the one parte tho-
roughe Gods goodnes allwais shewed vnto vs we haue no
manner of doubt of the contynuance of our peacable gouern-
ment without danger eyther of our eubiects or of any forren
ennemys. And on the other parte, we know not anything to
the contrary of the state of the said emperour, of whos power
and wisdom we haue good reporte made to vs by our eubiects
trading in his countreie, we doo think that our said seruant
hath mistaken the intencon of the said emperors speche* vnto
him. And yet neuer the les for the clearer vnderstanding of
his mynde, we haue willed you to repete this matter, therin
to know cleerly his intencon, assuring him that if any mis-
chance might happen in his estate (as all things vnder heauen
are eubiectee at gods will to mutations and changes) we doo
assure him, he shall be frendly receiued into our dominions,
and shall fmde assured frendship in vs toward the maynte-
nance of all his just causes, in as good sorte as if he had
special) graunts or couenants from vs in that behalfe signed
with our hand, and sealed with our seale.

And in such good generall sorte we wold haue you satisfle
him without giuing occasion to enter into any speciall treaties
or capitulacon of any suche legue as is called otfensiue and
defensiue betwext vs Wherof thovghthe
kinson made mention to vs, yet we wold have you pass those
matters with silence for we are not ignorant of the inmitie that
is betwext him and the Empire of , and also betwext
him and kings of... others: so as it can not be convenyent for....
treaty with him, otherwise than to haue som graunts from
him for priuiligs to the benefit of our merchants. In Which
cause our speciall intencon is to haue you to trauell and
that is our speciall cause of sendyng you thither.

Item we haue ordeyned that you shall present him from
vs with a riche standing cupp of the weight of ... ounce, con-
teyning in it greate norabere of peeces of plat artificially
wrought, which when you shall present, you shall recomend
it for the rarytie of the fashon, assuring him that we doo

sayd Anthony Je
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send him that same rather for the newnes of the deuise, than
for the value; it being the first that euer was made in these
partes of that mannir. And so as you see cause to sett fourth
Ihe gift, as in dede the woorke of it self doth well deserue.

Item wherAS the societie of the merchants haue made
choice of ij trusty wyse merchants of their companye, Tho:
Bannister and Geofries Ducket, to whom also we haue
for their more credit giuen commission with your help to
treate with the said emperour, about the maters of their
traffike. Because the said societye hath best knowledge how
to aduance that treaty, we must wholly referr you to suchc
instructions as the said socyetie hathe in that behalfe deui-
eed, and doo requier you to vse all your diligence and
wisdom and credit to the furderance of the same, and specially
to the recouering of the stock and store of the said societie
out of the hands of such as haue bene ther put in trust by
them with their trade, and haue notoriously abused and
falsly deceiued the same marchants.

Ne 15.-1568 IlwoH. 26.

Hagnuce Ha o6opoTh:

OnmcoKb Cb HacTaB/IeHIn T'. PaHaoNb(y Npy NoobUiKb ero Bb MOCKOBItO.

Nogb aTo0 Hagmucblo cabnaHbl OTMBTKU:
1) abnatb NpUBBTCTBISA, 0HAKO e He TaKb Kakb Abnamb KTo /nbo
M3b NPEXHUXb (MOC/IaHHbIXD).
2) NPeqioknTb emy 30bCb YObXWLLE, ecnv NpeacTaBUTCS Crydaid.
3) OTKMOHUTL  coobuleHie J)KEHKMHC OHa 00b ero >kenaHiv
CO03a HacTynarte/lbHaro 1 OOOPOHWUTENIbHArO, KakoBaro KOposieBHa
He MOXETb 3aK/IH0UMTb MO MPHYMHBL ero ccopbl Cb UMMEPaTOPOMb,
Cb KOpOsieMb MoNbCKMB 1 Cb KOposieMb LLIBEACKUMD.
4) 0co6eHHO 3ab0TUTLCA 00b YCTaHOB/IEHIN TOProB/W; MNPU YeMb
COBBLLATLCA Cb ABYMSA KyMnuaMK, YNOMUHaEMbIMA Bb HaCTaB/IEHIAXD.
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HaoTaBneHia ©omb PaHfonb(y, HaydasbHUKY MOYTH eil Kopog, Ben-Ba,
npy OTNpPaBMBLUM €ro MOCMaHHUKOMb Kb Lapto PYyooKomy.

Llapb Pycckiin npucnant Kb HaMb Cb AHTOHOMb [)KEHKWH-
COHOMDB CBOK FpamoTy, MMUcaHHY Bb CeHT. (1567 roga), Bb KOTO-
PO MeXay NPOYMMb U3BACHAETb HaMb, YTO MO Halel npocbbb OHBb
YBENMYMIL NOBOSIBHOCTM MPEXAe UMb NOXa0BaHHbIA O06LLECTBY Kyn-
LLOBb Hallero KoposeBcTBa AHIiN, TOPryloLWmMXb Bb ChbBEpPHbIXb Yac-
TAXb €ro 0bnacTei, N 4TO OHb FOTOBb COAEPXKATb BCAKYID ApYXOYy v
NPISTENbLCTBO MeXAy WMMb U Hamu;, W1 fanbe 06bABMIL Hallemy CKa-
3aHHOMY cnyrb AHTOHY [J))KeHKWHCOHY CBOe XefaHie ObITb Cb
HaMu Bb Apy»k6H BbUHO (0 YeMb [ XK eHK MHE O Hb U COOBLUMNL HaMb)
N YTO XKenaeTb, YTobbl AN 3TON UbAv Mbl OTNPaBUIN Bb HEMY BaX-
Haro nocnaHua.

Bbl ucnonHute... Th ycTaHOB/EHHbIE 06PAAbI, KOTOpbIE Bbl NPW-
3HaeTe, MO BaweMy YCMOTPhHit0, cO06pasHbIMA Cb HaLUUMB [OCTOMH-
CTBOMb, MMbS Bb BUAy €ro caHb M 00bldan ThXb ero cTpaHb; 00b-
fBUTE €My CYLLHOCTb BbILLEYNOMAHYTOr0 ¥ BaTbMb MNpUHeceTe emy
6naro4apHOCTb 3a €ro APYXKECTBEHHbIVi MUCaHIS W WHble MOCTYMNKK
MO OTHOLLEHI0 Kb HalIMMb MOALAHHBIMbL U Chnyramb, W YysbpuTe ero,
4YTO Mbl HaMbpeHbl COXPaHUTb O CeMb MNaMsATb HerpecTaHHO. W Cb
noAo6HbIMM A06PLIMM pbyamMy Bbl CKaXKeTe Bb  3aK/IHOUEHie, YTO Mbl
no cemy Cflyyat0 1M3bpasn BaCb Ansd OTMPaBNeHis Kb Hemy, W Ans co-
BbLania ¢cb HUMB 060 BCAKaro poga Abnaxb, KOTOPbIS eMy YrofHo
6yaeTh BaMb COOOLLATS.

N Bbl CKaxeTe, 4TO YMOMSHYTbIA cnyra Hawb AHTOHD [XKeH-
KWHCOHDB MOAb BEMMKOK TalHOK CKasalb HaMb O >KenaHiv uaps
UMBTb Cb Hamu Takyro [pyXOy, uTo ecin 6bl, MO Kakomy noo
6bHACTBIlO, OAHOMY M3b HACbh CMYUMIOCh UCKaTb YOobXMLla BHE Hawnxb
COGCTBEHHbIXb CTPaHb, TO, Bb TaKOMb Ciyyab, ApYrov LO/KeHb Npu-
HATbL BaWMTy ero. o aToMy npeameTy Bbl CKaXKETe, YTO Mbl MOAYyMau,
4YTO YMNOMSAHYTbIA Hawb cnyra AHT. [ )KeHKWHCOHb He ypaBy-
Mbb €noBb Laps.—60 XO0TA Mbl MonaraemMb BeCbMa A0CTOBBPHHMD,
4YTO Uapb MOrb cAabnatb CkasaHHOMY HalleMmy Cnyrb npefnoXxeHie
0 COofepXaHin Mexay Hamu Apyxbbl U H06BW, HO, Cb OAHONR CTO-
POHbI, YNOBas Ha MWIOCTb BOXit0, BCerga Hamb SBNSEMYH), Mbl HM
Masio He COMHbLbBaemcsi Bb MPOLO/DKEHIN MMpa Bb HalleMb npasfie-
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HiK, He onacascb HW HaWWXb MOALAHHbIXb, HU KOro M60 M3b WMHO-
CTPaHHbIXb BparoBb; Cb [PYro CTOPOHbI Hamb He M3BHCTHO YTO
NM60 NPOTVMBHOE CEMY M O NOJIOXKEHIN Laps, O MOrywectsb n mya-
pocTU KOero nosiydaemb y4llis AOHeceHis OTb HawWxb MogjaH
HbIXb, TOPryHOWWXb Bb ero rocygapcteb. Mo 3ToMy Mbl Monaraems,
4TO YNOMSHYTBIM CMyra Hawb OLWMWOOYHO HOHAMbL 3HAYeHie CKasaH-
HbiXb eMy Lapemb pbyeil. ThMmb HemeHbe ofHako Ans AcHbiwwaro
ypasymbHia  ero HambpeHiid, Mbl nosebay Bamb MOBTOPUTL eMy
3TO AbNo, TOYHO y3HATb €ro BOMO U yBbpWUTL ero, yto, ecnu Obl
Bb MpaBfieHi ero Mpou3oLLIO Kakoe nvMbo HecuyacTie (Takb Kakb
BCE MoAb Heb6oMb, NO Bonb BOXiel, NoaBepKeHO nepeMbHaMb),
Mbl yBbpsemMb ero, 4TO OHb Oy[eTb [APYXECKW MPUHATL Bb HALIUXb
BMafbHifAXb M HalfeTb Bb HACb HaLeXHYH APYXOy And nojnepka-
Hif BCbXb €ro cnpaBef/IMBbIXb WMCKaHii, CTOMb XKe BBPHO KaKb ecnu
Obl OHb MMbB/TL OTb HACb BApPOYHbIA O CEMb TpaMOTbl W 00s3aTesb-
CTBa, MOAMMCaHHbIS HALLE PYKOK W MNpunevaTaHHbIA Halew ne-
YaTbHo.

Takumy obwmmMn 1 6naronoTpebHbiMM  pbyamMn umbeTe Bbl Y[0-
BO/IbCTBOBATb €ro, He faBas NoBofa BCTynaTb Bb Kakie nvMbo oco-
OeHHble TPaKTaTbl 1 [OroBOPbI A1 3aK/NHOYEHI Mexay HaMu Takoro
CO03a, KOTOpPbIA Ha3bIBAETCA HaCTynaTe/lbHbIMb U 060POHUTESIbHLIMD.
XO0TA CcKasaHHbli AHTOHb J)KEHKWHCOHB U YNOMWUHATb HaMb
O CeMb, HO Bbl MMbeTe MpelTU 3TOTHL NPeAMETb MONYaHieMb, 160
HaMb He 6e3bM3BLCTHO O CYLLECTBOBaIN BPaXAbl MEXLY HUMbL U
PUMCKOI nmMnepieto, a Takke Mexay HAMbL W Koponamn (MonbCKUMb
1 LLBeACKMMb 1) APYrMMU; Takb YTO HE MOXETb OblTb YAOOHO ANS...
COH3b Cb HUMb, KPOMb KakKb A9 MOMyYeHis OTb HEro HHBOTOPLIXb
MOBOJILHOCTEN Bb MO/Mb3Yy HalIMXb KynuoBb. Bb 3TOMb M 3aKntoyaeT-
CA NPUYMHA OCOGEHHAro >kefnaHis Hallero, 4tobbl Bbl OTMNPABUIUCH
(v 9TOeCcTb rnasHas npuMYMHa OTNpaB/eHisa Bacb Tyaa

Ewe nosembnn Mbl BaMb MOAHECTM €My OTb Hacb 6oratblid  Ky-
00Kb Ha HOXKb BbCOMb Bb ... YHUiA, Bb KOTOpbIA BAbNaHO 6O/b-
LOe KOMMYeCTBO AparoubHHbIXb METaIMUYeCKUXb M3LbAIA  UCKYCHO
paboTbl. Korga OygeTe ero mogHOCWTb, Bbl OT30BETECH Cb MOXBASION
0 HeobblYaliHOCTW ero BMAa WM CKaXXeTe Lapro, YTO Mbl MOCnain emy

*) pykoto Kanugepa nopga Cecuna (Bbpncs).
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3TOTb KyO6OKb 60/1be M3b3a HOBOCTU €ro oTabnku, Ybbib M3b 3a ero
UBbHHOCTK, Takb KaKb 3TO NepBblii KY6OKb Takoro o6pasla, Koraa
nn6o cabnaHHbIA Bb 3abluHel cTpaHb. U Hailgute onydvail BbiCTa-
BMTb [OCTOMHCTBO 3TOr0 Mojapka, KoToparo paboTta [edCTBUTENbHO
3acny>uBaete MOXBa/lbl.

Eule: OO6LLIECTBO KyMLUOBbL M36pano AByXb [AOCTOMHbIXL A0Bbpis
YWUHHXb KynuoBb M3b CBOero obuiectsa, ©omy baHu cTepa u
I oTpupa AyKe Ta, KOTOPbIMb, A5 BOMbLIAr0 Kb HUUBL A0BHPIS,
Mbl fanM OTb cebf MOopy4yeHie Cb MOMOLLbIO Balleld BEeCTU Cb La*
peMb MeperoBopbl 0 Abnaxb MXb TOProBin. A Takb Kakb CKasaH-
Hoe OOLLIEeCTBO CaMO /lydlle BHaeTe KakKb YAoOHbLe ycKopuTb mony*
yeBie 3TOro JOroBopa, TO Mbl AO/DKHbI MOPYYMTb BaMb COO6Pa30BaTh-
CA BO BCEMb Cb ThbMW HACTaB/ieHI MW, KOTOPbIA OOLECTBO Aafio MO
cemy npegmety W nosenbBaeMb BaMb YNoTpebuTb BCe Balle cTapa-
Hie, yMbHbe 1 3HaueHie, 4TOObI CMOCMeLecTBOBAaTb Bb CeMb Abnb u
Bb 0COBEHHOCTW, YTOObI BO3BPATUTb UMYLLECTBO M TOBapbl 06LLECTBA
N3b PyKb ThXb, KOTOPbIMb OHO AOBBPWIO Tamb CBOHO TOProBAO U

KOTOpble CTO/b Harno ynoTpebunu BO 310 (JOBLbpPEHHOCTL) Thxb
KynuoBb M 06MaHy/N UXb.

Ne 16.—1568 Sept. 16.

16 Sept. 1568. Hir Ma-ties lettre to the Emperor of Musoonia,
by Mr Thomas Randolphe.

Imperatori Moscouitarum etc.

Elizabetha etc. lutra hniue unius anni spacium, instis de
causis, primura, duos certos nuntios famulos nostros existentes,
seorsum, et varijs temporibus, tandem illustriorem nostrum
oratorem cam duobus epectabilibus mercatoribus, omnes quidem
cum nostris literie ad v-am ma-tem delegauimus.

Primuefuit Laurentius Manley, famulus noster perdilectus,
cum letteris nostris ad v-am ma-tem datis Windsoriae 14 Octob.
1567. Letterae illae breves erant. Certo enim et bono consilio,
coneilia nostra, eo tempore, nostri potius nuntij sermone expli-
canda, quam letteris nostris declaranda esse duximus. Post misi-

4

Digitized by v * » 0 0 Q le



50 Ne 16.— 1568 Cent.16.

mus Georgium Midleton generosum virum et nostrum
item perdilectum famulum, multi vsus et prudentem hominem,
cum letteris nostris ad V. M. Londini datis 10 Febr. 1567 (1568).

In Georgij Midletoni letteris hoc fu.it praecipuum, et
expresse declaratum, vt ipse sedulo ageret cum v-a ma-te,
de apprehendendo certos istic Anglos (quo fuere) qui, ad aper-
tum contemptum nostrum, ad summam fraudem bonorum
nostrorum subditorum, ad non leuem iniuriam etiam v-ae ma-
tis, nimis sese perfidiosoe gesserant. Mandatum tamen dedimus
Georgio Midleton, vt, si forte apud Naruense emporium,
vllos ex istis improbis hominibue reperiret, statim secundum
leges et instituta illius loci, ipsos cum bonie omnibus sisti
curaret: ne forsan illi, suplicantes qua de causa ipse istuc veniret,
in aliqguam ditionem Poloniae regis, se suaque omnia, subito
et clam subducerent. Sed, quomodo, et Laurentius Manley
in Moscouia, et Georgius Midleton in Naruensi emporio a
vestris tractati sunt, cum non mediocri admiratione audiuimus.
Nam quamquam ipsi letteras noStras ad M: Y: scriptas osten*
derant, nihilominus tamen fuere spreti inhumaniter et illuc
insolenter, et, quod grauius est, vt falsarij et improbi habiti
sunt, tanguam nuntij, non a nobis missi, se ab alijs subornati
fuissent. Atque vt plane indicamus, hos nostros famulos ita
tractatos esse, v-a ma-te prorsus inscia, vestroque omnino
iniussu, ita satis exploratum habemus, certos Anglos, qui istic
sunt, huius non ferendae in nos contumeliae, in nostrae iniuriae,
et autliores et perfectores extitisse.

Et ne horum Anglorum improbitas ab his initijs peregressa,
K scelere ad audaciam, ab audacia ad impudentiam, et tandem
ad earn etiam desperationem sese efferat, vt contra Thom am
Randolphum vhum ex camerae nostrae nobilibus, illustriori
ratione ad v-am ma-tem K nobis legatum oratorem aliquid
etiam moliri ausi fuerint, statimus his nostris letteris, apertfe
et fus& declarare, quid de nostro oratore, de. illis improbis
Anglis, de societate nostrorum mercatorum, et eorura istic
etabiliendo commertio, v-am m-tem sentire et constituere
cupimus.

Primum, orator noster Thomas Randolphus, propter
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singularem suam prudentiam, propter multarum rerum plurimum
veum, guemin agendo nostro nomine cum varijs principibus col-
legit, tarn nobis charus et acceptus est, vt eum in primis idoneum
esse iudicemus, qui praesens nostra coneilia cum v-a ma-te
communicet. Cui, vt v-a ma-tae eandem fidem tribuat, quam
nobis ipeis, si praeeente istic essemus, tribuere dignaretur,
admodum postulamus. Atque si quis, eiue Anglus, siue alterius
gentis quisquam fuerit, qui oratori nostro Thomae Randolpho
aut fidem, aut honorem apud v-am ma-tem detrahere ausus
fuerit, vt is conatue et audacia prorsue comprimetur,
etiam atque etiam rogamus. Rogamus ibidem vt eadem fides
etiam tribuatur duobus illis nostris spectabilibus mercatoribus
Thomae Bannister et Gafrido Ducket, qui vna cum nostro
oratore veniunt, authoritatem habentes, uomine totius societatis
noetrorum mercatorum, vtipsi de commercio sub vestro imperio,
et nunc feliciter confirmando, et optate in posterum perpetuando,
cum v-a ma-te vestrisque consiliarijs felicem rationem ineant,
et ad commodum vtrobique exitum perducant. Itaque vt in illud
negotium, quod eorum prudentiae et fidei solum modo commit-
titur, ne alius quisquam istic Anglus audacter sese ingeret et
nos nostris mandamus, et vt v-a ma-tas hoc non permittat,
summopere postulamus.

Secundo in loco, quod ad perfidioeos illos istic Anglos
attinet, de quibus orator noster Th. Randolphus, nostro
nomine, fusius cum v-a ma-te acturus, et quos Georgius
Midleton famulus noster apud Naruense emporium iustissima
de causa et legitimo modo sisti curauit, volumus v-am ma-tem
hoc pro certo habere, hos non mercatores esse, sed vel ad
certos annos discipulos, vel famulos stipendiaries, vel factores
negociatorios illorum mercatorum quorum societati ab initio
v-a ma-tas sua priuilegja concessit. Horum discipulorum,
famulorum, et factorum nomina sunt haec.—Thomas Glouer,
Rodolphus Rutter, Jacobus Watson, Thomas Hawtrye,
Richardue ¥scorne, Thomas Sowtham, Rob. Bourough,
Nich. Chancelor, Richar. Poyntington, Beniamin Clarke.
Sunt alij istic Angli, qui nos nostrasque leges grauiter offen-

derunt, vt Jhon Chappel, Christoph. Bennet, Smithe, Bour-
4%
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man, Birket, Plassington, Aslabye, etc. his omnibus et

alijs etiam orator noster acturus est cum v>a ma-te. Qui

omnes, tarn sunt obscuri, vt ei ipsos ipsorum improbitas nobis
notoe non fecisset, nec unguam nobis noti, nec a nobis hoc

tempore nominati fuissent.

Isti, nostram Ma-tem vt inobedientes subditi, suam patri-
am vt ingrati ciues, iustos dominos, vt perfidiosi serui—calumnia,
infamia, fraude violarunt. De nostra ma te et regni nostri
dignitate, nos videbimus. Nunc de fraude et iniuria, qua
multos bonos et honestos viros et totam celebrem illam
spectabilem mercatorum nostrorum societatem improbe efife-
cerunt. Et hoc inprimis pro certo habere volumus v-am m-tem,
bona ilia omnia, quae istic occupantur, non esse eorum propria,
gui morant in Moscouia, sed suorum dominorum, qui manent
in Anglia. Sed illi istic, luxu diffluentes, et effusi in omnem
sumptuosam libidinem, cum sua honestate et fide aliorum
etiam bona insolenter dissipaverunt. Quorum bonorum rationem
(cum ab ills reposcitur) quia iustam non possunt, nullam
volunt reddere. Si haec priuatorum hominum scelerata audacia,
prudenti principie authoritate non mature coerceatur, quo
tandem, et ad quam, et ad quorum perniciem non est eruptura
non videt? Sed cum certo scimus v-am ma-tem piané intelligere,
non esse pro honore cuiusquam principis, sed stare cum
communi iusticia, vt huiusmodi homines vllo in loco tolera-
rentur, non dubitamus, quin v-a ma-tas quem iustissimum
principem esse accipimus, primoque tempore, nostro oratori,
non solum benigne sit concessura, sed praesidiura et authori-
tatem suam imperatoriam vbi opus fuerit, etiam adiunctura,
ad id perficiendum, quod noster orator, nostro nomine, de
illis nefarijs faciat, impense petimus et studiose rogamus.

Tertio in loco, de societate nostrorum mercatorum, et
eius constituendae ratione, fusfc etiam scribemus. Haec istuc
profectio, regnante fratre nostro charissimo nobilissimo
principe Eduardo 6-to suscepta est. Et suscepta est primhm
cum dispendio bonorum, et interitu hominum, qui turn profeeti
sunt. Sed res denuo, et meliori successu tentata est. Et nostrorum
istuc aduentus non fuit ingratus: fuere nam nostri et benignfe
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accepti 4 v-a ma*te et humaniter tractati a vestris eubditis.
Atque, cum panni Anglici, et alia regui nostri, quae deporta-
bantur commoda, ad usum vestrorum subditorum pernecessaria
visa sunt, v-a ma-s non illibenter concessit nostris sua
privilegia, quibus nostri muniti, multum provocabantur vt hoc
commercium cum vestris initum, maiori studio susciperent
et celebriori ratione frequentarent. Et hinc facilfc patebit, quam
inanis et falsa est ilia calumnia, qua D. G. Garret vir
prudens et nobis percharus, illustris conditionis in sua patria,
et exploratae probitatis in omni vitae suae ratione alijque
cum illo spectabiles mercatores, similis conditionis, et paris
probitatis viri, gquorum nomina quoniam in illis vestris privi-
legijs explicantur, iniquissime istic a certis nostris subditis
premuntur, quasi D. G. Garret et pauci alij ad se solos
hanc negociationem attrahere studeant, et communi multorum
commodo, ad privatum paucorum quaestum abuti moliantur.
Ast tantum abest vt illi tale aliquid vel cogitarent quidem,
cum hi ipsi viri quos accusant in ipso huius negocij initio,
videntes, hanc rem esse, tarn periculosam discrimine, tarn
sumptuosam impensis, et omni ratione tanti momenti, vt
paucie ferri, 4 priuatis sustineri facile non potuerit, K se ad
alios, Ko priuato domi consilio, ad publicum parliamenti
iudicium, rem totam referebant. Parliamentum est supremum
concilium totius nostri regni: vbi regni ordines tree iussu
principis conveniunt: clerus, nobilitas, et populus: leges, si
vsus postulat, cum assensu principis, et amendaturi veteres et
condituri nouae: Et quemadmodum de quaque re deliberant
communi consilio, sic quamque rem stabiliunt publico suffragio.
Ad hoc parliamentum relatum est, de instituendo in Moscouia
commercio. Vbi statutum fuit, vt huius commercij Celebris
guaedam societas fieret, non solum mercatorum, sed aliorum
etiam omnium Anglorum nemine excluso, qui certa praescripta
conditione, et ordinario ritu, in hanc societatem cooptari
laborarent.

Nimirum, vt omnia, ab hoc inito commercio, discrimina
iacturae, sumptus, commoda, emolumenta, quaestus, omnium
communia forent: vt hi eocij negociationem non quisque
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suain sed omnee vniuersam exercerent: vt nihil seorsuro ad
priuatum cuinevis quaestum sed cuncta simul ad commune
omnium commodum, ad publicam societatis dignitatem refer-
rentur. Et in hac. societate, quanquam sunt aliquae personae,
vt aliter fieri non potest, prudentia, dignitate, et authoritate
superiores, in reliqua tamen conditione omni, omnee sunt
excepto nemine, et pares in communicando consilio, et aequales
in partiendo compendio. Atque sic inter hos socios cuiusgque
hominis priuati commoditas, cuiusque iusta ratione, certa
est. — Haec Celebris societas hac supremi parliamenti autho-
ritate et his conditionibus ab initio instituta, post superioribus
principibus, fratre et sorore nostris charissimis, et & nobis
ipsie summa gratia, certa praerogatiua varijs priuilegijs non
magis ad stabilem confirmationem munita, ad illustrem eius
dignitatem ornata existit. Et hoc factum ne cuiquam non
iniguum, sed omnibus nostris subditis aequaliter propositum
est, qui in hanc societatem™ recto ordine cooptari studeant,
vt non solum commodi participes, sed fortunae etiam consortes
esse velint. Atque ipso etiam exemplo nouum non est, cui
par societas Anglorum in Belgica, pari priuilegio praerogatiua,
K superioribus Angliae regibus donantur. Itaque, cum nullus
subditus noster iure cuique possit, se exclusum esse ab hac
societate, quin ilia aut immunis sit sua negligentia, aut
indignus sit sua culpa: Cumque legum praeceptis, et vita
hominum, et ordo rerum coneeruatur: Cungue contemptis
legibus, et eublato ordine, miseria hominum, confusio rerum,
vtriusque interitus consequatur, piané nos dicimus, si quisque
nostrorum subditorum, aut domi negocium suscipiat, aut foris
negociationem exerceat, contra ordinem K legibus nostris prae-
scriptam, et nostro regali assensu confirmatam, siue is terra,
siue mari vixerit, siue se in quemcunque orbis angulum abdi-
derit, hunc legum nostrarum, hunc nostrae ma-tis contemptum,
impune non laturum.

Non possumus igitur non mirari, sic ausos fuisse istic
certos obscuroenostros subditos K v-ra ma-te postulare, vt illis
seorsum certa priuilegia istic negociandi concederet, cum
rerum in Anglia, licet ipsi inopes sint, tarn imperiti tamen
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non sunt, quin probé intelligant, hoc ab illis et contra legum
praescriptionem, et patriae suae dignitatem, et principle suae
voluntatem, susceptum fuisse. Leges nam aperié hoc vetant.
Patria indignum iudicat, vt sui tarn indigni ciues, cum dignis-
simo principe, aut vlla consilia conferant, aut vlla commercia
exerceant. Nos vero de illis ita sentimus, vt piané admiremur,
guemque inter eos inveniri qui v-ae ma-ti persuadere possit,
posse se cum affidis sine nostro assensu, contra nostrum
mandatum, commoda huius regni sic hinc exportare, vt vestris
emporijs, vt vestrorum subditorum veibus, abunde satis deinceps
provisum fuerit. Polliceri multa volunt, praestare minima pos-
sunt, et vt ad tempus dominorum bonis, et sese venditent,
et sibi amicos parent: In exitu tamen et fallentur ipsi, et
fallent alios. Nos nam sedulo curabimus, ne tam perfidiosi
subditi aut aperié per se in Anglia, aut clam per suos, aut
per exteros in alia regione, aut vllo dolo, vllo in loco, terra
mariue, vllo beneficio nostri regni tam perdito consilio abu-
tentur.

Postremo in loco, cum illi ipsi istic nefarij subditi nostri
et falso et iTperiié persuadere volunt v-ae ma-ti nostram so-
cietatem inprimis cogitare, vt totam suam negociationem &
vestro imperio, ad Bigam et Reualiam traducant tantum abest,
vt hoc studeant, vt piané eentiant, omnem illam traiectionem,
ad ilia loca, et ad Naruense etiam emporium nec nunc adeo
esse opportunam, et aliqguando nimis infestam, et prorsus illis
obstructam fore, si vnque accidat, vt reges Poloniae, Suertae,
et Daniae reconciliatis animis, et junctis armis, v-ae ma-ti
se adversarios intentauerint. Itaque, commodissimé vtrobique
consultis fore iudicant, sitraiectio per D. Nicolaum frequentetur,
ne aut noetrorum aliquando frustretur profecto, aut subditi
v-ae ma-tis suo tempore maxime necessario, necessarijs regni
nostri commodis deficiantur.

Rogamus igitur v-am ma-tem, vt nec his rumoribus, nec
eorum authoribus fidem vllam tribuat, qui, cum sui nec do-
minis, nec patriae, nec principi, vel fidem vel officium, vel
obedientiam praestiterint, quam se fideles alieno sub imperio, et
guam obtemperantes alteri principi aliquando sese ostendennt v-a
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ma-tas pro sua singulari prudentia facile iam poterit praeuidere.
Et quemadraodum nos nullo persuasu abduci poseumus & nostro
proposito libenter amplectendi, et constanter coneeruandi ami-
citiam illam, quae inter nos et nostros foeliciter intercedit,
ita epes nostra et expectatio etiam est, v-am ma-tem consimi-
liter velle et impedimenta omnia tollere et rationes quasque
inire, quibus consimilis vestrae erga nos amicitiae in v-a
ma-te par voluntas perspicné ostendat. Sed de hac re, et alijs
omnibus, orator noster Th. Randolphus nostro nomine,
praesenti suo sermone sententiam nostram fusius et opportunius
explicabit. Cui, vt amplem fidem tribuat v-a ma-tas, admodum
postulamus.

Deus opt. Max. v-ae ma-ti longos et laetos annos: rerum
gerendarum optatissimos successus: foelicitatem omnem et
florentem in terris, et aeternam in coelis, benignissime concedat.
16 Septemb. Anno 1568 ab orb. condito 5537. Windsoriae.

Ne 16.—1668 CeHT. 16.

Envioaseta Llapto.

Bb npofomkeHie ofHaro HbIHLLWIHATO roja Mbl OTNPaBUAN Bb
pasHoe BpeMsi Kb BallemMy Befi-By Cb HalVMW NUCbMaMu MO HYX-
HbIMb gbnaMb Cnepsa, OAHAro 3a APYrUMb, ABYXb BbpHbIXb TOH-
LOBb M3b YMCMa HaWWXb CAYKUTENEA W HakOHeUb WMEHWTaro Ha-
LLIero rnocnaHHMKa *) Cb [ABYMS MOYETHLIMU KyrLaMM.

MepBbIMb TOHUOMbL  6biMb  JlaBpeHTiVW MaHnel, no6e3HbI
CNYXXUTeNb Halb, MOCMaHHbIA Kb BalleMy Bef-By Cb FpamMOTOH Ha-
Liet, nucaHHow Bb BuHasopb 14 Okr. 1567. 'pamoTa 3Ta 6Gbina
Kpatkasd; mbo Mbl Bb TO Bpemsi nonarai, 4to OyAeTb W nydile u
HafeXXHbe, OOBACHWUTL Halln HambpeHis 4yepe3b Hallero roHua Ha
CoBaxb, a He Ha nucbMb. MoTomMb nocnaim Mbel Feopra Mupanb-
TOHa, MyXa 61aropogHaro ¥ TakKXe C/YXWUTeNns Hallero npesnto-
Ge3Haro, 4enioBbka OCTOPOXHAr0 M MHOrOOMbITHATO Cb FPaMoTO0
Hallew MucaHHOK Kb BaweMy Ben-y Bb JloHAoHb 10 ceBp. 1568.

*) OpaTopa—noc/na Nubtowaro 13ycTHbIA MOpYUeHis.
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Bb rpaHoth Meopra MugnbToHa rnasHbile n ACHO 06bsB-
NANOCb, 4TOObl OHb YCEPAHO MpOCU/Tb Balle Ben-B0 O TOMD,
4yToObl CXBaTUTb HBKOTOPbIXb AHIMMYaHbL, KOTOPblE, HaxX0AAChb
Bb Poccin, okasain KpaiiHee Bbpo/OMCTBO, fBHOE MpeHebpexeTe
Kb HaMb, 06HaHOMb BOCMO/b30BA/INCb  MMYLLECTBOMb HALIMXb MOA-
[OAaHHbIXb U NPUYMHUAN  HeManblil  yulep6b Bawemy Ben-By. Mol
[N OfHaKoXe npukasaHie Feopry MugnbTOHY u4TOObI, eciu
Obl eMy CMy4MnoCb OTbICKaTb KOFO MO0 M3b ThXb 6E34ECTHbIXb fH0-
[lei Bb TOpProBoMb ropoab blapeb, OHbL HemedneHHO 03aboTuUACS,
4TOObl OHWM MOPSAAKOMb, YKa3aHHbIMb Bb MbLCTHbIXbL 3aKOHaxb, Obln
CXBayeHbl CO BCHbMb MXb MMYLLECTBOMB; fJabbl OHWM He ycrmban BHe-
3anHO W TaiHO CKPbITbCA CaMM CO BCbMM CBOMMM UMYLLECTBaMM Bb
OfHY W3b 06nacTeii MNonbCckaro Koposns, AoradbiBascb O NPUYMHL ero
(MngnbToHOBa) npibBaa. HO Mbl Cb HeManbIMb YAMBAEHIEMb YC/bl-
Xann Kakoi 6bimb cabnaHb npiemb U SlaBpeHTito MaHnielo Bb
Mockeb u leoprito MuanbToHy BbL Hapeb. W60, XOTS OHU M
NPeabsaBNAAM MUCbMa, HamuCaHHbIA HaMKM Kb BalleMy Bef-By, ThMb
He MeHbe WMb OKasaHO 6blN0 HeBbXMBoe npesphbHie, a Bb Hap-
Bb Cb HMMM 06OWIMCL [Ep3KO, M YTO elle BaKHbe, MXb CcCoun 3a
nogabnbiBatenein (NMcemb) W 3a GE3YECTHbIXb MHOAER, Kakb 6yaTo
OHX OblX FOHUAMK, MOCNAHHLIMA HE OTb Hacb, a MOAYYEHHbIMU OTb
Apyrnxs. W Mbl NpsmMo 06bsABNSEMb, UTO Th HaWM Cayru npetep-
nban  nogobHOe 00XOXKAEHIe COBEPLLUEHHO MOMUMO BbAoMa Balliero
Ben-Ba M KOHeYHO 6e3b Bawlero npukasaHis; LOCTATOYHO W3CThao"
BaHO, YTO TakKOBOE HECTepnuMMOe OcKopb6sieHie, Bb 06uay Hamb, 3a-
AYMaHO W NpUBEAEHO Bb MUCMOMHEHIe HBKOTOpPbIMM AHrMYaHamm,
KOTOpble HaxoAATCA Bb Balleil cTpaHb. be3yecTHOCTb 3TUXb AHIMU-
YaHb, Mocnb Takoro Havana, W3b MYTOBCTBA MOXETL MNEpPeliTh Bb
[Eep30CTb, M3b [Eep30CTM Bb HArfoCTb, U HaKOHeLb MOXeTb [OBECTU
MXb [0 TakKOh OTYafAHHOCTM, YTO OHW OCMbLIATCA fLaXe 3aMbIC/IUTb
4ytdé 60 npoTMBb ©oMbl PaHponb®Ma, ofHaro M3b ABOPAHL Ha-
LIero fsopa OTMpaB/ieHHaro Hamu NOCNaHHWKOMb Kb BalleMy Ben BY
no BaxHbliwemy gbny; a notomy Mbl pbrwan nApamMo M NOAPO6HO
06bABMTb HACTOSLLEID HALLe rPaMOTOK) O TOMb, YTO Mbl XKEMAeMb,
4yTOObI Balle BEN-BO MbICAWAM W MOCTAHOBMAM O HalleMb MocnaH-
HNUK, 0 Tbhxb 06e34eCTHbIXb AHIMYaHaxb, 00b 06LECTBL HALLMXb
KynuoBb M 06b ynpouyeHin MXb TOProBAM Bb Balleli CTpaHb.
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BonepsbiXb MOCMaHHWKbL Hawb ©oma PaHAonbdb, CBOEN
OCTOPOXKHOCTIO, CBOEH) OO/bLLUOK ONbITHOCTIKD BO MHOrMMXb Abnaxs,
NPio6pbTEHHOIO UMb Bb CHOLLEHISAIXb €r0 OTb Hallero MMeHW Cb pas-
HbIMM TOCYZapsAiMK, CHUCKaTb TaKyr Hawly 6/1arock/ioHHOCTb U pac-
MOMOXeHie, YTO Mbl MPU3HAIM  €ro HaMcnocoGHbMLIMML ana  nepe-
[aun Tenepb BalleMy Ben-By Hawuxb HambpeHii.—Mbl NPOCUMD,
4ToObI Balle Be/-BO A/ eMy TaKyl >Xe Bbpy, KakoBYH YLOCTOWUIN
Obl 4aTb HaMb CaMWMb, e/ Obl Mbl IMYHO GblNM Npesb BaMu. A nakw,
N NaKn MpocuMb, NPSMO YHUYTOXWUTb BCAKYHO [EP3KYH MOMbITKY
YHU3WUTb BLPHOCTb WM 4YeCTb Hawlero nocnaHHMKka ©oMbl PaH-
ponbta, 6yap oHa cabnaHa kKbMb Obl TO HM OblNO0 — AHIWYaHA-
HOMb /11, WM MHO3eMLEMb. — TpOCMMb TakXKe, 4TOObl TakoBas ke
Bbpa Oblna Takxke faHa ThbMb [BYMb HalUVMMb MOYETHbIMb Kynjamb
©omb baHHuUcTepy u FoThpuay AYyKeTy, KOTOpble OAWHa-
KOBO Cb HalWVMb HOC/AHHWKOMb UMbBIOTH B/1IACTb OTb MMEHW BCEro
06LIeCcTBA HalIMXb KYMLUOBbL BOWTU Bb [APYXKENOO6HOE cornalleHie
Cb BaWVMb BeN-BOMb M Cb BaHTaMW COBLTHMKamMM W, KO B3aVIMHOW
BbIro4b, Bb HaCTOfLLEe BpeMsi YCTaHOBUTb TOProB/0 Bb BalleMb [O-
cygapcteb, v Bb nocnbAcCTBiM NO XenaHito ee Mpogomkute. WM no-
TOMY Mbl YObAMTENbHO NPOCMMbL Balle Bef-BO M NoBefbBaeMb  Ha-
WMMb MOAAAHHBLIMbL He AOMYCKaTb, YTOObl KaKOi IM60 MHON AHMn-
YaHWMHDb W3b HaxoAALWMXCS Bb Ballel cTpaHb, ocmbanncs Bmb-
LaTbCs Bb 3TU NEpPeroBopbl, KOTOPble MOPYHatOTCA WCKIHOUUTENbHO
nxb 6naropasymito n BbpHOCTH.

BoBTOpbIXb, UTO KacaeTcs ThXb BbPONOMHbIXb AHI/IMYaHb, O
KOMXb HalWb MOCMaHHWKL ©. PaHA4O0NbMBL OTbMMEHU Halero npo-
CTpaHHbe 06BACHMTCSA Cb BalWMMb BeN-BOMb, U O 3afepXaHin Ko-
nxb Bb Hapeb I MUANLTOHDB pacrnopsgu/icsd Ha cnpasef/IMBOMb
OCHOBaHIN M COrNacHoO Cb 3aKOHHLIMbL MOPSAKOMb, Mbl XOTUMb, YTO-
Obl Ballemy Ben-By Obl10 M3BLCTHO 3a BbpHOE, YTO OHM He Kynupl;
a WM YYeHWKW, B3ATble Ha W3BbCTHOE umcno NbTb, UM HaeMHble
CNY)XXMUTENW, WM TOProBble MPUKAWMKN  ThXb KyMUOBb, KOTOPbIMb
Balle Befl-BO NepBOHaYasbHO MOXas0Ba/IM CBOM MOBO/IbHOCTH.  BOTH
MMEHa 3TVXb YYEHWUKOBB, CAYXWUTENe 1 NpUKalmKoBb: Boma I 1 o-
Bepb, Pygonedbs ProTTepb, AkoBbBartcoHb, Goma May Tpwu,
Pvyapgb Yckomb, ©oma CoyseMmb, Pobepts boypoy, Huko-
nai YeHcenopds, Puuapab TMOMHTWMHITOHBL, BeHiaMmuHb
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Kiapkb. — ECTb y Bacb ewe AHIMYaHe, KOTOPble COBEPLUWN
TAXKIA MNpecTynieHbl NPOTMBbL HaCb M HaWMXb 3aKOHOBb, KaKb TO:
MeaHb Yannen b, Xpucrogpopp beHHeTHL, Cmucws, boyp-
MeHb, BbupkeTsb, MNMNacUHITOHDL, Acnabun u npod.. O HUXb
0 BCbXb, a TaKKe W 0 [pyruxb NOCNaHHUKL Halb 6yfeTb roBOpUTh
Cb BalVMMb Bef-BOMb. BChb 3TV Mt0AM [0 TOr0 HUYTOXHbI, UTO OHM
HUKOrga He cgbnanncb 6bl Hablb W3BLCTHBI U He 6biM Obl HaMK
Bb HacTosllee BpeMsi MOUMEHOBaHbl, €cin Obl MXb 6e8YecTHOCTb
He cabnana uxb Hamb H3BLCTHLIMMN.

3TN Mogu,—HeNnocnyLHble  NOAAaHHble Hallero Ben-a, Hebna-
rofjapHble rpaxgaHe CBOero OTeYecTBa, BbpPONOMHblE CAyrM chpa-
BE//IMBbIXb rOCNOAb,— ABMSKOTCA NPECTYNHbIMU Bb KneBeTh, Bb Oer-
YyecTHOCTU, BbOO6MaHb.—O6CyaMMb Tenepb Cb TOYKWM 3pbHIA Hallero
BE/INYiA M [OCTOMHCTBA HALLEro KOponescTBa TOTb 06MaHb M TOTb
yObITOBb, KOTOPbIA OHW 6€34eCTHO MPUYMHWUAN MHOMMMb LOOPLIMbL 1
YECTHbIMb MY>XaMb W BCEMY TOMY OOLLECTBY MOYTEHHbIXb KYMLOBb
HalWKXb; HO CnepBa HY>XHbIMb cuMTaeMb YyBbpWTb Balle Bes-BO,
4yTo BCH TOBapbl, KOTOPble HAaXOAATCA Bb Balleil cTpaHb, He npuHag-
nexartb ThbMb, KOTOpble MPOXMBAaOTH Bb MOCKOBIN, a MXb X035€BaMb,
KoTopble MNpebblBaloTb Bb AHI/IIN; HO MepBble, MpeAaBLINCL pocC-
KOWW, N Morpy3dacb BO BCb MpUXOTU MbILWHOCTW, 6e34ecTHO U 6e3-
COBbCTHO *) pacToumnu Yy>koe WMyLLecTBo. Ecnm Takas 3noHamb-
pPeHHas [4ep30CTb 3TUXb YaCTHbIXb AULb He OyaeTb CTporo 06ys-
faHa 6naropasymieMb rocyjapeBoii BnacTh, TO HeNb3d npeasuabThb
[0 KaKol CTENeHN OHa MOXKeTb [OMTU M A0 Yero MOryTb OHW MNpUYK-
HUTb BpeLb. Mbl XOpOLLIO 3HaeMb, YTO Balle Be/-BO ACHO MOHUMAeTe,
YTO HMW Cb YeCTit0 Kakoro Obl TO HM 6bLIO rocyfaps, HU Cb MPOCTOD
CnpaBef/IMBOCTIIO He cornacHo TepnbTb rab M60  NOAOGHBLIXL HO-
Jeli; No 3TOMy Mbl He COMHbLBaemcsi, 4YTO Balle Befl-BO, KOEro Wbl
CuMTaeMb 3a crpaBef/iMBbiluaro rocygaps, HeMeLJileHHO He TO/bKO
MWMIOCTUBO [03BOMIMTE HAleMy MOCMAaHHWKY, HO W MOMOXETe emy,
eCNN HY>KHO OyaeTb, CBOMMb NMOBPOBUTENILCTBOMb U CBOEK LLAPCKOHD
BNaCTit0, WMCMNOMHWTL TO, YTO Hallemy MOCAaHHMKY HYXXHO '‘OyaeTb
cabnatb Cb ThbMKM NPeCTyNHMKamK; O YeMb Mbl MPEMHOIO M YCepaHO
BaCb NPOCKMb.

*) Bb HOAmMHHUKD CBEAAHO HACKbBLLMBO: «0 CBORM YECTHOCTW W [p0poo0-
»
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Bb TpeTbmxb— 06b 06LLeCTBb HALWMXD KyMNLOBb U O NPUYUHL ero
YUPEXAEHIA  Mbl CTO/b XKe MpOCTpaHHO HanuweMb. [InaBaHie Bb
Baniy CTpaHy NpeanpuHATO 6bI0 Bb BOPOJIEBCTBOBaHie HaLlero Jio-
GesHbiilaro n 6GnaropogHbiiliaro 6pata dayapaa 6-ro, U cnepsa
npegnpuHsATa Cb NOTEPED TOBapOBL M rMBenbio Miloded Tyfda oTnpas-
NEHHbIXb; HO MNpeanpisaTie 6bU10 BO30OHOBNEHO Cb JyYLIUMb YyCMb-
XOMb. [pib3ab Bb BaMb HalMXb MoAfdaHHbIXb OblUTb  Gnaronpis-
TEHb—OHN ObUIM MWIOCTVBO  MPUHATbHI BaWVMb BE-BOMb M Ballu
nogJaHHble  ApyXentobHo Cb HuMKM  obowmck. Korga 6bino  ycMmo-
TpbHO, UYTO aHrNicKis CyBHa WM WHble BbIBO3UMblE M3b HaLIUXb FO-
CyAapCTBb TOBapbl BpaiiHe HEo6XOAUMbI AN1s BaliMXb MOAAAHHbIXD,
Balle BeN-BO OXOTHO MPeAoCTaBW/IN HaWMMb  MNOLAAHHLIMB  MOBO/b-
HOCTKW; CHabXeHHble UMW Cin nocibHie NPUIOXWIM MHOrO CcTapa-
Hif, 4TOObl TOProBns, 3aBefeHHad Cb BalMMW MOALAaHHbIMK, Oblna
BefeHa Cb Hambo/bINMMbL ycepaieMb U YTOObl YUYpeauIMcb BO3MOXHO
yacTbla cHoweHis. OTcloga ACHO BMAHO BaBb HEOCHOBaTe/lbHa U
NOXHa BfIeBeTa, BOTOPYH B3BeNM HLBOTOPblE M3b HaWWUXb MOAAAH-
Hbixb Ha [. . FTappeTa, My)Xa pasymMHaro W Hamb npeno6esHaro,
3HaMeHUTaro Bb CBOEMb OTeyecTBb poga M 4YeCTHOCTW, [OBa3aHHOM
ONbITOMb BCEWA €r0 XKM3HW, a Cb HAMb TaBXeE U Ha APYTUXb NOYTEHHbIXD
BYMLOBB, /HOAEN 0AMHABOBAaro Cb HUMb 3BaHisi U NOAOGHON eMy YecT-
HOCTW, BOMXb MMeHa MpOnucaHbl Bb TOM Balleli >KasioBaHHOW rpa-
moTh. ( [@paxneseTHpyaro 661 O . FappeTb © He-
MHOrie Apyrie cTapatoTcs 3axBaTuTb A1 Ce6si OAHWXbL 3Ty TOProB-
MO M 13b 00LWaro ToBapa MHOMMXb W3BMEYL YACTHbIA NPUOLITOBD
HeMHOrUMb. Mexay ThMmb Ha gbnb 3TOro BOBCe He 6bUIO: He TO/bBO
OHV HVBOrfa He 3ambIlWNANN HUYero nofobHaro, HO HanpoTUBbL 3TU
CaMbls /ML, BOTOPbIXb OOBMHANTHL Bb BaYMHablii 3TUXb MPOMCBOBD,
BUASA, YTO 3TO Ab/IO COMPSXKEHO Cb TaKOK  OMacHOCTitO U Cb Ta-
BAMMW M3AEPXKBaMU W CTOMb BaXHO MO CBOEMY 3HaueHito, 4to, Oy-
Ay4n BEAEHO HEMHOrMMW, He Nerso OyAeTb MOAAEepPXKaHO YaCTHbIMU
nvuamn,—npeacTasunnM Bce Abno oTb cebd — Apyrumb, OTb CBOEro
yacTHa/1), AOMALLHArO CY>KAEHis—Ha 06CYy)K/[eHie BCeHapojHaro nap-
nameHTa. apnameHTb €CTb BEPXOBHbIN COBbTL BCEro Hawero ro-
CyfapcTBa, Bb KOTOpbIA, N0 MoBenbHilO rocydaps, cobupatoTcsa Tpu
rOCylapCTBEHHbIS  COC/MOBISA:  [lyXOBEHCTBO, [BOPAHCTBO W HapoLb,
yToObl, €cnM 06CTOATE/NILCTBA TOTO TPebyHTb, Cb COrfacia rocygaps,
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NCNpaBNsiTb CTapble 3aKOHbl W MOCTAHOBMSTb HOBble. W Kakb 060
BCAKOMB nNpeamMeTh obCcyXaaeTcs O0OLe0 nogaderd  rosiocoBb, TOYHO
TakKXXe BCAKIA MpeaMeTb M MOCTAHOBASETCS OTKPLITOK MOJayeto ro-
NocoBb. Bb 3TOTL TO MapnamMeHTb BHECEHbL OblUTb Ha pa3cMOTpbHie
BOMPOCH 06b yupexieHin Toproenn Bb Mockosiv. Bb napnameHTh
e W NOCTaHOBNEHO, YT06bl TOProB/s 3Ta Oblna BejeHa HLHKOMMb 3Ha-
MEHUTbIMb OOLLECTBOHb, COCTaBNEHHbLIMb HE TO/IbKO W3b KyMLOBb,
HO W U3b APYrMXb NMUb, HE WCKKOYas HUKAKOro AHIMYaHuHa, Ko-
TOpbIi 6yayTh paboTaTb Bb MOMb3y 3TOr0 06LecTBa NoAb M3BHCTHLIMU
npeanncaHHbIMK YC/OBISibIM U HA OCHOBAHIN YCTaHOBMEHHbIXb MPaBUTb.

PasymbeTcs, 4TO Bb 3TON NpeanpuHsATON Toproemb, BCh noTepH,
3aTpaThl, pacXofbl Ha >XasloBaHbe W MPUOLITKA AO/MKHbLI ObITb 0BLLMMK
Ana BCbXb: 4neHbl obuiecTBa [O/MKHbI BECTU TOPrOB/KO HE  KadKAblid
oTAbNLHO Ans cebsi, HO 06LLYHO ANd BChbXb; HUYTO He A0/MKHO 06paLlaThCs
Bb YacTHYK MpuObIb Ybto IGO0, HO Bb O0OLLYH Bbirogy BChbXb, Bb
SBHYI 4ecTb o6LiectBa. XOTA Bb 06WecTBb M ecTb, [fa MHaye U
ObITb He MOXeTb, HLKOTOPbISA 0COObI, MPEBOCXOAALLIA APYrUXb ONbIT-
HOCTil0, 3BaHieMb W BfACTilO, OfHAaKOXe Bb MNPOYMXb OTHOLUEHIAXD,
Kpomb 3BaHisi cBoero, Bch paBHOMpaBHbI Kakb Bb MNodavyb MHBHIN,
Takb U Bb pasgbnb npubbiin. Takumb 06pa3omMb MeXxay 4ieHamm o6-
LecTBa BbIrofbl KaXaaro yacTHaro 4yenoBbka 06e3neyeHbl CopaBe-
NMBbIMb OOCYXXK[EHIeEMb KaXKharo 4neHa. Takb Crepsa y4ypeamnochb
3TO 3HaMeHWTOe OO6LUECTBO Ha 3TWXb OCHOBaHifXb BNAacTil0 BEPXOB-
Haro napnameHTa; Cb ThXb NMOPbL OHO CYLIECTBYETb, MO/MYYMBbL OTb
NPEeXHsAXb rocygapeid, 6pata 1M CecTpbl HaWWXb NHO6E3HbIXb, U OTb
Hacb CaMuXb, NPeMWUIOCTUBLILLE AapOBaHHbLIN MpenMmyLlecTBa U pas-
HbIA NOBOMLHOCTW, KOTOPbIS AaHbl HE TOMbKO Kb TBEPAOMY €ro ymnpo-
YEHit0, HO W Kb BO3BE/IMYEHIIO €ro 3HauyeHid, W KOTopbld UMbLIOTHL
ubnito, ytobbl He KOMY MO0 MNPEVMYLLECTBEHHO, HO paBHOMbLPHO
BCbMbHaLLIVMMb NOAAAHHBIMb, KOTOPbIE TPYAATCSA 3aKOHHLIMb NOPSAKOMb
Ha Nonb3y 06LlecTBa, ObIIO MPefOCTaB/IEHO ObITb He TOMbKO YYaCTHU-
Kamun npubblneld, HO U COTOBapULLAMU Bb  CYYaliHOCTSIXb  TOPrOB/W.
MpuMbpb 3TOTL He HOBbLIA—MOA06HOE O6LUECTBO AHI/IMYaHb Cyllle-
CTBYeTb Bb benbriv c¢b MoAo6HbIMM e HEeBONbHOCTAMM, AapOoBaH-
HbIMW MPEXHUMU KOPONsMM AHIIIACKUMKW.  MITaKb HWU KOTOPLIA M3b
HaluXb NOAAAHHbLIXL HU MO KakoMy NnpaBy He MOXETb ObITb MCKO-
YeHb M3b 3TOro 06LLEeCTBa, pasBb ecim  OKaXeTCs HecrnocobeHb Mo
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cBoeMy HepafbHit0 MM HeLOCTOMHD MO COOCTBEHHOW BUHL. A Kakb
MOCTaHOB/NEHISIMM 3aBOHOBbL OXPaHAIOTCA W XXW3Hb Jltofeid u nops*
noeb Bb Abnaxb, TOrga Kakb HapylUeHie 3aBOHOBb M HUCMPOBEPXKe-
Hie nopsaka umbloTb nocnbacTBieMb HecuacTie NtOAeiR, CMATEHie Bb
abnaxbs 1 06LLYH0 MOrnéenb;, TO Mbl TOPXXECTBEHHO O0ObBSABASEMb, UTO
€CnM BTO /MO0 MBb HaLMXb MOLAAHHbLIXL MPeAnpuMellb TOprs  Bb
Hawel cTpaHb, Wan 3aBefieTb TOProBIKO 3a TPaHMLIEID BONPEBU Mo-
psfKa, NpeanucaHHaro BalMMM 3aKOHaMy M YTBEPXKAEHHAro HawyMb
BOPO/EBCBVMb COM3BO/IEHIEMb—TOA06HOE HapyLUeHie HalunXb 3aBO-
HOBb, MOA06GHOE 0CBOPOEHIe He NpoiiaeLLb 6e3HaKa3aHHO, XOTS Obl OHb
Xunnb Ha cywb mam Ha mopb, XOTs 6bl OHL GbXanb Ha Bpali cBbTal

Mo 3TOMy Mbl HE MOXEMb He YAMBNATLCA, YTO HbBOTOPblE HM-
YTOXHbIE HAlLW MOAAaHHble OCMbAMAMEL NPOCUTL Yy Balero Bes-Ba
0 MOXaNoBaHIN UMb OTABMLHO M3BHCTHLIXL MOBOMBLHOCTEN ANA TOp-
roBMM Bb Ballel cTpaHb, XOTA OHWM camy He UMbIOTb HUKaKoro
COCTOSHIA Bb AHI/iN; He MOTYTb OHM OAHaKO ObiTb CTONIb HeBbXKe-
CTBEHHbI, YTOObl XOPOLUO HE MOHWMAaTb, YTO 3TOTH MOCTYMOBbL WXb
cobnaHb BOMPeBM MNOCTAHOB/EHIV 3aKOHa, BOMPEBWM [OCTOMHCTBA
NXb OTeYecTBa, BOMPEBW BOMb MXb rocyfapblHW; MO0 3aKOHbI CTPOro™
3TO 3anpeLLatoTb; OTeYeCTBO MPU3HaeLlb HeAOCTOMHbIMb, YTOObI CTO/b
HELOCTOWHbIE ero rpaXgaHe Cb HaMAOCTOMHLULLMMDL FoCyAapemMb BXO-
aunn 6bl Bb BaBif NMb0 CcoBbLUaHia MW, NPOU3BOAUAN Obl  KaKyto
6O TOProB/to. Mbl XXe 0 HUXb TaKb MbIC/IUMb, 4YTO UCTUHHO YAu-
B/ISIEMCS, YTOObI MEXAY HWMW MOMb OTbICKATbCA KTO MB0, BTO MOrb
yBbpWTL Balle Be/-BO, YTO MOXELb Cb CBOMMU €AVHOMbILLIEHHUKaMU
6e3b Hallero COWM3BOJIEHIs, BOMPEBU Halwlero noBenbHis, BbIBO3UTb
OTClofla A0CTaTO4YHO TOBapOBb BABLUHANO rocygapcrea, 4Tobbl UMbTb
HXb Bb [0BOLHOMb M300MMIN ANA BalMXb TOProBbIXb PbIHKOBbL U
ANA NOTPe6HOCTEN BalMXb MOAAaHHbIXL., O6blWaTh OHWM FOTOBbI MHO-
roe, [AOCTaBWTb OHW MOFyTb BecbMa Mano, /fuvwWb Obl Ha Bpems
MMb MOXBacTaTbCA MMYLLECTBOMbL CBOMXb X035eBb W cabnatb cebb
Jpy3eli: a Bb 3aK/NOYeHie OHWM 00MaHyTb UM camu cebs u gpy-
rMXb; M60 Mbl OyeMb YCEPAHO CTapaTbCs, YTOObl CTO/Ib BOBAapPHHMb
NoALaHHLIMbL He YAalocb CTOMb JlyBaBbIMb  CMOCO60OMBL NpiobpbTaTh
BaBie Obl TO HM ObIIO TOBapbl M3b HALIEro rocyAapcTsa *) HW ABHO

*) CNoBO Bb CMOBO: ,,yMOTPEGUTL BO 3710 Kakinl 6bl TO HX Bbu GiarogbsHisa
HalLlero KoponescTsa.¥
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ana ceb6s Bb AHIMNIM, HW TallHO 4YpeBb CBOWXb (COOGLUHMKOBL), HWU
4ype3b MHOCTPaHLEBbL Bb MHOM cTpaHb, HWM 0b6maHOMb — rab Obl TO
HW O6bIN0—Ha cywb nn, Ha mopb nu.

Hanocnbaokb, The camble 6e34eCTHble HaLWM MOAAAHHbIE W NOX-
HO 1 6e3pa3CydHO XOTATb yBbpUTL Balle Ben-BO OyATo Obl Halle
06LecTBO rnasHbiLe 3a60TUTCA O TOMb, YTOObI NEPEBECTU BCHO CBOKO
TOProB/il0 M3b Bawlero LapcTea Bb Pury u Bb PeBenb; [0 Takoi
CTeneHW He npaBga 6yaro (Kynubl Haww) 06b 3TOMb CTaparoTcH,
4TO -OBM OTKPbLITO OOGBACHAKOTH, YTO BeCb MPOb3Ab Kakb Bb 3TW TO-
poAa, Takb AaXke W Ha HapBcKill pblHOKL HW HbiHL He 6naronpis-
TeHb, HU Korga fmbo He 6yaeTd Brnonmb 6e30MaceHb U YTO OHb Oy-
0eTb UMb MPAMO MNperpaxaeHb, ecmbbl Korga HWbyab Ciyymnioch,
4yTto Koponu Honbckii, LBeackin n [aTckiih, o6wmmb coBbTOMbL U
COELJMHEHHbIMb OpYXXieMb 006bABMIN  Ce6si  MPOTMBHMKAMKU  BaLLEero
Ben-Ba. MTakb OHWM cuuTaloTh, 4TO A9 06BUXb CTOPOHBL CaMbIMb
BbIFOAHbIMb OYfeTb, YTOObI OHWM MPUNbIBAIN MyTeEMb npucTaHu Cs.
Hvkonaa, utobbl Hawy NOAJaHHblE He noTeprmbauv Korga nnéo
yTpaTb, W 4TOObl MOAJaHHbIE Ballero Bef-Ba Bb CaMOEe HYXXHOe /15
HUXb Bpems He Tepnbin HefocTaTKa Bb HEOOXOAWMbIXb [N HUXb
TOBapaxb Hallero rocyfapcrsa.

A NoTOMy NpoCMMb Balle Ben-BO He AaBaTb HUKAKOW Bbpbl HU
3TUMb CNyXamb, HW TbMb, KTO MXb pacnyckaeTb.—BbICOKMMB CBO-
UMb pPasymMOMb Balle Be/l-BO JIErKO MOXeTe MpoBuALTb Kakyt Bbp-
HOCTb [J/19 Yy)X[aro rocyjapcrBa, Kakoe MOBMHOBEHIE YYyXXAOMY rO-
Cy[aplo MOryTb OKasaTb Tb, KOTOpble He SIBUIM HWU BbpPHOCTU, HK
FOTOBHOCTW CNYXWTb, HW MOCAYLUAHIS CBOMMb X035ieBaMb, CBOEMY
OTeyecTBy, CBOe rocygapbiHb. — HuKakif yb6bxaeHis He MoryTb
OTBpaTWTb HAaCb OTb Hallero HambpeHifd Cb FOTOBHOCTIKO pacLum-
PATb W MOCTOSAHHO XPaHWTb Ty Jpyx0y, KoTopas 61arononyyHo
yypeaunacb MeXny Hamy W HawyvMy NOAAAHHBIMK;  TOYHO TakKxXe
Mbl Hagbemcs ¥ OXuaaeMb, YTO U Balle Be/-BO PaBHOMbLPHO 3axo-
TUTE YHUMTOXMTb BChb MpPEnsTCTBiS W BOMTU Bb HbKOTOPbLISA CcOrna-
LLeHiA, KOTOpbIMM Obl [OKa3blBa/IOCb SBCTBEHHO MOLOOHOE >KefaHie
OTHOCUTENBHO Hallei Apy>6bl CO CTOPOHbI BalLero Ben-Ba. Bnpouyemb
Kakb 00b 3TOMb npeameTh, Takb M 060 BCbXb NPOYMXb  MOCNaH-
HWKb Hawb ©oma PaHAoNb(b, OTb UMEHW Hallero npocTpaH-
Hbe W ypobHbe 06BLACHWUTL HawW PbLUEHIS Bb JIMYHBIXL CBOMXb Pb-
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yaxb. — BecbMa npocumb, 4TOObI Balle BeN-BO JaiM  emy nof-
HYl0 Bbpy.

Mpe6nariin Benueii Borb Aa BceMunocTuBbiilLe fapyeTh Ballemy
BeN-By [OMris H pafoCTHbIi nbTa; BOXAeNbHHbIA ycnbXxb Bb Befe-
Hin gbnb, BCsAKoe GnarofeHcTBie W UBbTyllee Ha 3emnb M BbUHOe
Ha Hebecaxb,—16 CeHTa6pa 1568 roga, OTb co3gaHia Mmipa 5537
Bb BuHasopb.

Ne 17,—1568 Sept. 16.

Elizabetha Magnifioie et illustribus Narnensis emporii, sub poten-
tiseimo Imperatore Rusaiae etc. snpremia Gubematoribus, amicis
eius cbariAwnis.

Magnifici, illustres amici charissimi.

Misimus hoc anno duosnuntios Lauren tium Manley et
Georgiura Middleton, vtrumque nostrum perdilectum fa-
mulum, cum litteris nostris ad imperatoriam ma-tem Russiae:
accepimus, facultatem transeundi per vestram iurisdictionem
adimperatoremvestrumnostronuntioGeorgio Middletono a
vobis esse denegatum. Quae res eo maiorem nobis admirationem
commouet, quo certiores nos sumus, Vvobis incertum esse non
posse quaequam certa amicitiae ratio, quaequam magna et
multa mutuac beneuolentiae officia, inter vestrum principem et
nos, inter nostros vtrobique subditos, amice et humaniter hoc
tempore intercedunt. Sed cum certae iam res sunt momenti
magni, quae communicandas habemus hoc tempore cum vestro
imperatore et quae intelligere imprimis intererit sua ma-te,
propterea a vobis primum pro vestra erga principem vestrum
obedientia, admodum requirimus, deinde pro vestra, vti speramus,
erga nos quoque obseruantia etiam petiraus, vt has nostras
litteras, quas cum his vestris coniuuximus, primo quoque tem-
pore, ad suam ma-tem perferri curetis. Sic, vt nobis certo
aliguando constet (id quod vt constare possit, diligenter procu-
rabimus) vos fuisse in hoc officii parte et vestro principi
obsequiosos magistratus et nobis gratos et officiosos amicos.
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Quo officio vestro, vos nobis nonminiraam, et commendationem
a vestro principe, et gratiam a nobis etiam poteretis promereri.
Id quod vobis, pro nostra quidem parte, exploratum erit, cum
vila vobis ad id idonea dabitur opportunitas.

Foeliciter valeatis etc.

Ne 17.-1568 CeHT. 16.

EAnoaBeTa OBOLD [paXkaidlLrb [pyBbsIMb, BEMKOTBMHBIML  *) A
BHAMEHUTbLIMbL  [/1aBHbIMb [paBuTeNsMbL ToproBaro ropoga EapBbl
MoAB/a0THaro0 MoryLecTBeHHbILLEMY Llapto PyccKoMy W MpOK.

BenmBonbnHble M 3HaMEHUTbIE [pakaillie Apy3bs.

Mocblnan Mbl Bb HbIHbLIHEMb rofy [ABYXb FOHUOBbL J1aBpeH-
Tia MaHnea wun leopra MuagnbToHa (kKoTopble o06a Halu
no6esHbiwie cnyrn) Cb HawMMmyM rpamoTamy Kb LLAPCKOMY Ben-BY
Bb Poccito: y3Haemb, 4TO Bbl OTKasanM Hallemy roHuy Feopry
MunaonbTOHY Bb paspblueHin npobxaTb Yepesb Bally 06M1aCTb Bb
Ballemy Uapto. 310 ThMmb Gonbe BO30YXKAAaeTb Halle yAVBMEHie, 4TO
Mbl [OCTOBBPHO 3HaeMb, YTO BaMb HE MOXETb ObiTb 6€3bM3BHCTHO,
Kakas CyLlecTBYyeTb Apy>K6a Mexay BaluMb rocyAapeMb U Hamy U
MEXy HalMMK O06OKAHbIMA MOAAAHHBIMU U KaKb [PYXKECTBEHHbI U
MPiA3HEeHHbl Bb HACTOsLLEE BPeMs Be/MKie M MHOMOYUC/IEHHbIE Ofbl-
Thl HALLEro B3avMHaro 6s1aropacnonoxeHis. Ho Takb Kakb HbiMb ecTb
NPeaMeTbl YPe3BbIYaiHOW BaXKHOCTU, O BOTOPbIXb Mbl MMbeblb CO06-
WNTb BalleMy Lap M 0 KOTOPbIXb Bb OCOOEHHOCTWM €ero Bes-By
BaXHO OblTb M3BbLLEHHBIMb, Mbl BECbMA MPOCUMb, UTOObI BOMEPBbLIXb
pagv Ballero MOBWHOBEHIS Balemy rocyfapto, a Takke W Mo Ba-
leMy, Kakb Mbl Hagbemcsi, YBaXEHI0 M Kb HaMb, Bbl 03a00TUNCH,
npy NepBOi BO3MOXHOCTW, OTMPaBUTb Kb ero Ben-By Ty Hauwly rpa-
MOTY, KOTOPYIO Mbl MpuiaraeMb Kb HaCcTOSLLEN, Kb BaMb HamNUCaHHOM;
TakKb, 4YTOObl HaMb Korfa HWOYydb MOXHO OblI0 3acBUALTENLCTBOBATbL
(a 4TOObI Cifi BOSMOXHOCTb MpeAcTaBuiach, Mbl OyAeMb MPUNEXHO

*) Magniticentia—senukonnnie ecTb TUTY/Tb AOHbIHE YNOTPeb/sieMbIi Bb OHb-
Me4YeBHHXb MbBCTHOCTSAXb pmbanTilickaro nomopbst PoccCiH.
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cTapaTbCl), 4TO Bbl Bb 3TON YCAyrb OKasann cebsi mpaBUTENSAMM,
npefaHHbIMY BalleMy roCcydapto, W Mpisi3HEHHbIMU U YCTYX/IMBbIMM
APYBbAMW HaMb. TakoBbIMb BalMMb OJO/DKEHIEMb Bbl MOXETE 3a-
CNYXXUTb HeMasylo Moxeajly OTb Ballero rocygaps u 61arogapHocTb
OTb Hacb» TO, 4To BaMu OyAeTb CcAbfaHO HO OTHOLLEHi0 Bb HaMb
[acTb C/ly4vail Bb COOTBLTCTBEHHbIMb MOCTYMBaMb Cb Bamu.
Mpe6biBaiiTe 61aronofy4yHo Bb 34paBiv M NpoM.
pamoTa HanucaHa Bb BuHAzoph.

Ne 18.-1569 Apr. 1
loannee Elizabethan

<2 ijl gettefenn in nnferem--------------- <$ugets Honicireihs bee ®nge*
Ufdjenn SonbeS Doctor Ricerthe bunb ljat un® ©ebinet, Sunb feiner
bitte nad) $abene loir ime”egnabtget, bunb etQattunge bee (Snglifdjen gan»
be® ®nebislid)ene abgelaffenn.

Cefdjtiebenn in bunfe----------- Serid>afft $offe bet Stabt 9Rofft —a
3m 3abte bonn (Sflaffunge ker gBelty 7707 (7077) benn Ctjlen Sag ftotifl.
Inbictio 12 Rurfer $errfd)afft----------------- unb bunfer® Steuffifgen ftaifet*

tbum™ im 22, 5ta[anfd)enn im 17, fcftradjanfcfyenn im 15.

Ne 18.-1569 Anp. 1
Llapb ExvoaBeTh.

Bbinb Bb Hawemb (LapcTsb) Ballero BOPOSEBCTBA aHINIACBON
3eM/IM JOBTOPb PMYepTb U CAYXWUTb HaMb, M MO MPOLUEHIO ero
NoXa/ioBa/I Mbl €ro, MWUIOCTMBO OTMYCTWN Bb aHrIACBYIO 3eMIHO.

MucaHa rocypapcTsis Hawero Bo Asopb ropoga Mocssbl, nbTa
OTb COTBOpeHia Mipa 7077 nepsaro gHA Anpbnd, nHaukra 12, ro-

CY[apCTBif HaLUErQ------------------- M UapcTBb Hawmxb Pocciicearo
22, basaHcearo 17, ActpaxaHcsaro 15.
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Ne 18.-1569 Apr. 1

Ozar lohn to Q. Elizabeth.

There has been in our empire one Richard a doctor out of
your kingdom of England and lias served us; and according
to his demand we have bountifully rewarded him and graciously

dismissed him to England.
Written in our imperial palace in the city of Moscow, from

the beginning of the world 7077, in the mouth of April 1,
Indiction 12, the year of our lordship and reign 35, and of our
empire of Russia 23, Cazan 17, Astracan 15.

Ne 19.—1569 ltoH. 20.
Llapb EnHoaBeTh.

Mocnann ecmsa Kb Te6b K ce(cTpb) Ha(wein) OB apbs Mpuro-
peeuya CoBWHa, fda nNpu Hebb pAissa ceoero CemeHa Ca-
BOCTMAHOBA. M 4TO OHM OT Hac y4HyT Tebb cecTpb Hawein roso-
puTe, U TO Bbl UMb Bbpuna TO ecTb Hawm pbun.

MucaHa rpamota MOCKOBCKOro LapCTBis CTeneHu rpaga Bonorabl
nbta ot cosgaHua mupy 7077-ro mbcaua uoHa Bb 20 4. MIHAMKTa
B 12, rocygapcTeus Hawero 35-ro a uLapcTBb Hawwmx Pociickoro
23-ro, KasaHckoro 17, AcrtapaxaHckoro 15-ro.

Ne 19.- 1569 Inn. 20.

Osar lohn to Q Elizabeth.

We send to you, our sister, Andrew Grigorievich
Sovin and with him our secretary Simeon Savostianof.
And what they shall speak to yon our sister, trust them to be

our words.
5*
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Written these letters in our realm of Moscovy in the town
of Vologda, from the beginning of the world 7077 in the month
of June 20, Indiction 12, the year of our lordship and reign 35.
and of our empire of Russia 23, Cazan 17, Astracan 15.

Ne 20.-1569 ltoH. 20.

Llapb Enucasetdh *).

UT0 npuckblnana ecn K Ham nocna csoero Tomoca PaHponey **)
3 rpaMoTOl0, a B Heli mucana ecu, 4to npownoro nbta B CeHraopb
nvbetb H. Q. B-BO C BawuMmb /IHOOUTE/bHLIMbL C/YrOK, WMEHEMb
OHTOH AHKMHCOHBL ***), rpamoTy K BaMb Mpucnanun, B KOTOPOW
rpamoTe Tbl BMAENa Hawly rocyfapCKyl MbIC/lb NPOTUB BaLIMX MOf-
[aHHbIX, Bac A48 WCMbITaHbl, BAZaNM M nopasymban. W Tl H. Q.
B-Bo [06poe x0ThHMe i BeNMKOE NpuieXxaHbe He efMHO Balleli MbiCun
X0TuUTe fepxatn. Ho Takke Baww nocnbaHue sosekn H. L. B-Bo
fo6poe xoThbHMe He OyayTb 3abbiBate. W H. L. B-BOo pobpoe xo-
ThHVe Bnepef pacnpocTpaHuUT W Hawee gbno AcHbe gbnatn. Takb
uvbelwb Tbl eguHonydvero nocna K H. LI B-By nocnanu, B KOTO-
pbiXb AbNex HblHeya BbIGpa/IM U MOCNM Ballb NHOOUTENBHON Ccryra
Tomoc PaHponey eauH OT BbpHbIX TBOWX; W €ro BbpPHOCTb, Npwu
nbx(aHi)e 1 pasymMb; a BO MHOTMMX MHbIX Abnax Mpex Cero y WHbIX
rocyfapei fb/biBasl CrOMHA, UCMbITAHO eCTb. W Tbl Havallecs Takxe,
4yTo CemyX TOT OygeT, kotopoe H. L|. B-Bo 6GyaeTv nonobutu, Ko-
Topoe BbpHO M pasymHO B Bawewmb gbne; n H. Q. B-By xoTbHue
OTNYCTUTE; TOr0 A4/19 nocbinaew sl K H. L. B-By Cero peuHuka ****)
BCAKOe Obno vM ABUTU B BalleMb uMmaHW. Havawecs H. L. B-Bo
OyneTs Bawe Abno 3 [06pOM BbpuAM ¥ MPUHSAMM CEro Ballero nocna
i Bbpy panw.

N Mbl Ty TBOWO rpamoTy CecTpbl CBOEW BblMIM U Bpasymbau
ropasgo; W 4TO TBOEr0 Hakasy C HWMb Obllo M TO BCero [o
HallbIX YWb [OHeCeHo W TBOero nocna Tomoca PaHponea Bbp-

*) BesnpecTaHHO MoBTOpsieMasl Bb IP&MOTH C/ioBa Llapckoe Benu-
YecTBO O3HauyeHbl cokpalleHHOo:—H. Li. B-Bo.

**) ©omMa PaHgonbdb. **%) AHTOHb [PKEHKHHCOHD.
**xe) @, nocna Cb M3YCTHbIMb MOPYYEHIEMb.
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Heiwaro cnyry TBOEro C YeCTHOCTMIO MOCO/MCKUMBL 0Obl4aeMb Npu-
HANK. W KaKk MeX Hac C TOGOK CecTpO CBOet 6paTcTBY W /0OLBU
ObITH

— 1 pgbno gbnatm ¢ TBOMMM  MOC/bI
6ospnHa cBoero M HambcTHMKa Bonorogugoro KHA34a OeoHaca
IBaHOBMYa B#dAszemckoro, pa fiska csoero eTpa [pwu-
ropeBa M Kak MpUroX MeX Hac OpaTcTBy © 068U 6bITU. A OHM
Mo HallemyrnoBeflbHUI0 C TBOMM HOCLOMb CECTpbl Haulble ¢ TOMO-
COMb CPaHJONeOMbBbHA TOMb U AOrOBOP YUMHWUAWU. W1 Mbl TBOErO
nocna TomocaPaHpgonea K Tebb cecTpb cBoeit oTnyctunu; a
C HMMb Tebb mocnann ecms OT CBOMX BbPHWIALIMX GAVXKHErO CBO-
ero asopsHuHa OHpapbsa Fpuropesnya CoBMHA, f[a C HUMD
fiska ceoero CemeHa CaBocTuAaHOBa;n 0 BCchbx cBomx Aabnex
npukasanu ecms K Te6b cectpb cBoell ¢ cBOMMb NoenoHb ¢ OHApbem
3 N'puropesnyem ¢ COBWHLIMDB; WU C TBOUMDB MOC/IOM C TOMOCOM
KaK MeX Hac 6paTcTBy W Mo6BM ObITK, W MeX 006bMX 3eMenb Mo-
KO 1 [06poMy MNpubbITKY 6bITM. A O TOM Obl €CM Ha Hac He Mo-
OVBUNG, YTO MNOcCna ecMs TBOEro y cobs nosafep>xain: nocosi TBOW
nosafepxancs TbMb 00bl4aeM, MOTOMY Kak ecms K Tebb TBOero no-
cnaHHuKa OHTOHISA OTNYCTUIM, W KOTopble pbuM K Tebb ¢ HUMD
MprKasbiBaIM W Kak Mo TbM CPOKOM KakKb ObUI0 K HamMb ObITy OT
Tebs cecTpbl Hawble KOpPoneBHbl OHTOHK, M Ham npo OHTOHA
BbOMa HMKOTOPOro He yuuHwnoc. A TBol nocon ToMoc PaHAo0neb
elwe He npuwosn Xe. VIHO npuvwon nocnaHHUK T8O KOpbu Mun-
0EHTUH *) Ha Pyrogme; Takke i B biHble MbCTa MpULLIM MHOrne
MOCNaHHUKW; a CKasblBa/IMC BCb TBOMMWM TOHUbI, W Mbl UX Benban
pocnpawimeaTi: TBOW nNocfaHHUKbL OH TO HEMl, CecTpbl HaraHe, A0
Te6s [OWON /M, W YTO O TOM K HaMb MNpuUKa3 ecT /u; U Kakb
OHTOHEN K Ham 6yfeT WM XTO WHOM Bb ero MbCTO Kb Ham Oy-
JeT?—W OHW. OBHSABCA TOPLOCTMIO K HaMb HWUKOTOPOro OTBLTY He
YUUHUNN  -mmmmmmmmmmmmmmam ObN0 Bb CTOPOHB-----m-mmmmmmmmmmmmem — Hane-
peab obna KoH4yaT cobua, fa MOTOMb NPUOLINT CBOKD MLYTHL **)—

*) leoprbs MuANBTOHD.

**) Mpobb/b  3TOTL MOMOMHAETCH COBPEMEHMbIMb  MEPEBOAOMDb: ,,HE XOThn
SIBATBCA Bb Hallb TalHblli COBBTL M 06bSIBUTb My KaKisi 60 M3b CBOUXD gb/Tb:
,»,BCE UTO OHW TOBOPWIN KacCa/loCb KYMNeYeCKNXb A‘Eﬂb, 0OCTaB/1AA Hallero Besin4ye-

,»CTBa 4b/10 Bb CTOPOHbB; Torfa Kakb BO BChbXb CTpaHaxb 00bI4HO cnepsa pbLumTb
»bna rocyfapckis, a noTtoMb y)ke npubblib CBOIO MCKaTb4:
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A n nocon TBOW TOKMO npmbxaBlwly 3a ThM )Ke 3amellKan, 4To
nocbl1ain ecMA K HEMY W MATbA U LUECTbA, YTOO Y HUX COBBTHMKOB
ObIT; U 479 TOro WM3BECTUN C KaKUMb OHb Abfom npubXasb, U Mbl
6 Mo TOMYy ero MOCONCTBO MPUHANM, NS TOTO 4YTO ecMs KOTOpoe
CMOBO MpWKa3blBaM K Tebb cecTpb cBoeil ¢ OHTOHEMDb W TOMy
abny SBHO O6bITM He NpUroXxb; M MOCON TBOM He nobxan Xe K
HaluMMbL 60APOMBL Ha COBLTHL M TO AbN0 3a THbMb MPOBO/OK/IOCH.
N kak nocon TBOM Hawy o044 BugaTb UM 60SPOMBb  HalUMMb TO
M3BECTUb, YTO 3a HUMbL O TOMb [Abnre, 4TOo ecma Kb Tebb ¢
OHTOHbeMb MpUKasbiBaIM NPUKa3 €CTb; U Mbl €ro yYaiu >Kaso-
BaTM U TO Abno nouyasoc gbnatv; u coBepwms To Abfo, OTAYCTUAU
ecMs ero K Tebb ¢ cBommb nocnomb ¢ OHApbemb 3 [purope-
BuyemMb ¢ COBWHbLIMBL. A 4YTO ecuM npucnana K Hamb CBOe
rpamoTy Cb CBOMMb TOHLUOMb Cb HOpbeMb ¢ MWUNAEHTUHBIMD
M C Kynubl O Kymneukomb fnbne M 0 cyeTe, W Mbl TO NPUKa3aIM
60ApuHY CcBOeMy M HaMbCTHUKY Bonoroukomy KHfA3t0 Oo00Hacto
IBaHoBMYIO BA3emMCcCKOMY C TBOMMb MOCNOMb C TOMOCOM®b
CbICKaTW; M Kynubl TBOW C TbMW Kynubl, KOTOpble Yy Hac B HalleMb
rocyfapsctee ¢ TOMOCOM *) cuMTa/MC  [a CYECTUCb 3fbce He
YyMBAM; UMbl 419 cueTy OTNYCTWAM B TBOKO 3eMMt0 Tomoca
IBaHOBa *) C cBOMMbL MOCNOMb C OHAPbeMb3 pUTropeBNYUYEMD;
N OHWM MeX CobsA TaMb COYTYTLA, a U Tebb 1 cecTpb CBOE KOponeBHe
Ene3aBeTn 0 TBOMX Kynubx o Tomoce, ga o Panee **), ga o
XpucTtoeope ***) npmkasaim ecms roBopuT CBOMMb CIOBOMb MOC/Y
ceoemMy OHApbi [puropesnyto B 4YeMb nepen Tobowo Tb
Kynubl BMBOBaTW, W Tblb ThXb KyNuOBL /19 HaLIero cfnoBa noxa-
nosasa, Onasly CBOK OTAala; MOTOMY 4To Tb Kynubl Tomoc, fa
Pae B TOMb gbne cHayana ObUM, KaKb Yy Hacb C TOOOK ObITU
OparctBy ¥ nw06BW. A rocTeMb TBOMMb M KyMUOM O TOProB/ie,
KaKk MMb Bb Halle rocyfapbCTBO i B bIHble rocyjapcTBa uepesb
Halle rocyjapbCTBO XOAUTW C TOProMb, AaM ecMmsd  FpamoTy Mo
TBOEMY TpPOLLEHIlO U MO ay TBOMX >Ke
Kynuoeb y Tomoca y MVBaHoOBa C TOBapuWM rpamoTy ecms
B3/, a Ty ecMs rpamoty pfanu

*) Tomocby Tomocb #-Oomva Mosepb.
**) Panb(b ProTTEp®. ***%) XpHcTohopb BeHHeTr.
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JaHa rpamota — Moek mupy 7077 wmbcsdua  toH

a uapctBb Hawwmx Pociitickaro 23, EasaHckaro 17, AcTapaxa—
cko — 15.

Ne 20.-1569 Inn. 20.

MtuuooTtia. — Instructions to the Ambassadour of Russia to the
Q-s Ma-tie in manner of a letter.

For what you sent to us your ambassadour Thomas
Randolphe with leteres which leteres wee vnderstand also
wee beare in minde your leteres written the yere past in
September and ye beare in minde our highnee leteres sent to
you with our weibeloved servaunt Anthonie Jenkinson in
the which our leteres you know our pleasure towardes your
subiectes for your sake, which wee have inquired sought out
and doe understand off our highnes good will and great favour,
and that you. wil be of one minde with vs, even so hereafter
your successors shall not forgett our highnis good will and to
make our highnes good will better knowen our affaires shall
not be wightie to you for that you sent youre great ambassa-
dour about the affaires, that wee haue now in hand youre
weibeloved and faithfull servaunt Thomas Randolphe
whose faithfullnes wee well understand, who hath accomplished
off your highnes affares in other landes as wee well knowe,
and for that you thought our highnes would like well of him
for that he was a man of great wisdome and experience who
was meete to knowe our highnes service. Therefore your
highnes hath sent this oratore to vs to open all matter in youre
name for that you doe thinke our highnes will beleeve him
wee lett you knowe that wee haue receiued this ambassadour
and haue giuen him heareing and that wee haue read ouer
your our sister leteres, wee well vnderstand them and what
your comission vMas with him hath beene brought befoure our
heare. further your trustie and faithfull ambassadour Thomas
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Randolphe wee haue received him according to (he manner
and custome of receiveinge ambassadours euer as betweene
you and mee brotherhood and frendshippe should bee and wee
sent our counsellor and captaine Duke Alfonas Evano-
wicli Vazemskie *) and our secretarie Petro Grego-
ria **) to give aunswere and to furnishe your ambaesadye as
it is meete our brotherhood and frendshippe to continewe, and
they accordinge to our commandment with your our sisters
embassadour Thomas Randolphe haue agreed uppon the
same, wherefore wee haue sent to thee againe our sister your
ambassadour and with him our trustie and faithfull gentleman
who is neare about our person Andrew Gregoriwich Sa-
viena **) and with him our secretarie Symon Sobas-
tana ***) and of all our affaires to thee our sister, wee haue
giuen commission to our ambassadour Andrew Gregori-
wich Savine with your ambassadour Thomas Ran-
dolphe how loue and frendshippe should continewe between
us and that peace maie continew betwixt both {these )
for ( wdfa® of our common wealfhes.

Further that it would please your highnes. to ihinke no
(pertinances) that wee keept your ambassadour so louge from
our presence, the reason thereof he was so longe keept backe
was when | lett departe youre messinger Anthonie Jenkin-
son and with our affaires committed unto him to speake by
worde of mouthe when the time was come that wee did looke
for aunsweere by Anthonie againe wee hard no worde of
him and as then your ambassadoure was not come. But your
messinger George Middleton was come to the Marve
(i. e. Narve) and with him manie other naminge themselues
to be your messingers and wee willed to enquire of them
whether your our sisters messinger Anthonie were come to
youre presence, and whether they had anie thinge to saie to
vs of the messaudge or whether Anthonie should come or
anie other in his steed, and they beeinge embrased with pride
would make vs no aunswere, that they would not come to our

*) Prince Athanasius Ivanovich Viasemsky. **) Peter Gregorieff.
Andrew Gregorievich Sovin. ***) Simon Sebastianoff.
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neare and privie counsaile and would make them privie of
none of theire affaires, all that they saide was of marchant
affaires and scttinge our highues affares aside as it is the use of
all countries that princes affaires should de first ended and
after that to seeke a gaine.

And your ambassadour Thomas Randolphe when he
was come, was keept from our presence in like manner wee
sent to him five or six times that he would come to our
counsaile for------------ he that----------------- wordes that
wee willed to be spoken to thee our sister authorise and that
it was not meete, that these affaires should be oppened and
your ambassadour would not goe to our counsaillers to giue
aunswere of the secrite affaires vppon which that occasion, he
was longe delaied.

But your ambassadour had seene our eies and had shewed
to our counsaile, what affaires was committed to him and that
he hat commission of that, | sent to thee by Anthonie then
wee shewed our gratious favour to him, and then wee beganne
to haue to doe in those affaires and endinge those affaires wee
haue sent your ambassadour to you our sister aud with him
our ambassadour Andrew Gregoriwich Ssavin a. Aud
for Ihat you sent your letters by George Middletone your
messinger with the marchants of trade of marchantdize and of
accompte wee haue committed this matter to our counsailer and
captaine of vologerie (Vologda) Du ke AlfouasEvano wich
Vasemskie with Thomas your ambassadour that they
should seeke the right and your marchants did reckon with
those marchaunts Thomas Glover that is with vs in our
realme, and they could-not come to anie agreement and wee
uppon that occasion of accompte have sent into thy kingdome
Thomas Glover with our ambassadour Andrew Grego-
ri.wich that the marshauuts maie accompte there with him.

To thee our sister Q. Elizabeth as concerneinge the marsh-
aunts Glover, Rutter and Bennett, wee haue given com-
mission to our ambassadour Andrew Gregoriwich Sa-
vina in what so euer those marchaunts be guiltie before thy
highues, that it would please thee for our sake to show’ favour
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unto them and to take awaie thy displeasures from them for
that these marchaunts Glover and Rutter in these affaires
were the first beginnors how betweene thee aud me brother-
hood and frendshippe should be.

Priviledge *).—Wee haue giuen to thie marchaunts at thie
request a priviledge to traffique thorrowe our realme and to
passe with marchaundize thorrowe our realme into other real-
mes accordiuge to ther supplicacons and wee haue taken our
priviledge from the marchaunts Thomas and Raphe and
theire fellowshippe which was given to them for the loue and
freindshippe of thee our sister.

Our letter written in the Empire of Muscovia at our
auncient towne of Vologdaye from the beginning of the world
seven thousand seaventie and seaven the xx-th of lune
fuortieth of our ege, the xxx-th yere of our Lordshippe and
the 23 yere of our Empire since the wynning of Casane vij
yere and of Astreeane xv yere.

by thegrace of God Q. of EnglandFrance and  defensor of
the Christian faithetc. for a League of Aniitie betweene her Highr
aud the (great Duke of Muscouia) right high right excellent right
vnightieprince lohn-Basiliw-oh X and great Duke of all Russia; Vo-
lodomerc etc and others, her dearest brother and cousin
The original of this document is written in a beautiful hand;
on some letters remain grains of gold sand; corrections seem to
have been made in a very hurried manner. All this leads to
suppose that it is an original draught laid before t“ueen Elizabeth

and corrected under her own dictation by one of her under-
secretaries.

The expressions which in the original are effaced are here
inclosed in brackets. The corrections or additions are printed
in italics

1. Whereas it hath beu requested of her ma-ty on the behilf
of the (great Duke of Muscovia) said right high and mightic

*) This word is written on the margin.
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Prince & lohn Basiliwchk. and great D. of all Russia &
that there might be a perpeluall amity betweene her ma-ty
and the said D.

It is accorded on her ma-ts part there shalbe a perpe-
tuall perfect and sounde amity betweene her said Highnee and
the said D. and that euery of them shall vse all other Prince
that are friends to eyther of them both, with good ofifris of
frendshippe: and if any of them shalbe iniuried by any other
Prince, vppon significacon made thereof by the party iniuried
and the justice of his cause made manifest the other party
shall in most earnest sort and without vnnecessary delayes
require the Prince that did the iniury to desist from further
offence and to returne to honnorable condicons of peace accord-
ing to the lawee of Almighty God aud the rules of justice
that ought to be betweene Princs that professe Christianity,
which if the Prince so offending shall wilfully and against rea-
son peremptorily refuse to do that then the Prince confederate
after such refusall to hie request shall in no wvse continew
amity with the Prince so refusing but shall ayd the other Prince
confederate that shalbe so iniuried to withstand the wrong don
to his confederate.

2. Item where it is requested bu the said right high and
mightie prince that the said amity be offensiue and defensiue,
so that the fiends to the one may be taken and reputed frends
to the other and the cniieinyes to the one the ennemyes to
Ihe other.

It is fully accorded and agreed on her ma-ts behalf as in
the former article appeareth.

3. Item where it is requested by the said right high and
mightie prince that as oft as neede shall require and the same
be demaunded the one be ready to ayd and assist the other with
men, treasure, municon and all things necessary for warre.

It is accorded on her ma-ts part that eyther Prince so confe-
derate, shall in all cases, where by force of the former articles
ayd is to be giuen yeld the same being required as frendly
and readily as the same may be donne according as oportunity
of tyrae and place may permitt the party required to yeld the
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same hauing consideracon of the present state and condicon of
the party so required.

4. ltem where it is requested the right high and
mightie p.that ueyther of them do assist by any meanes
whatsoeuer the ennemye or ennemyes to the other or do wil-
lingly.or wittingly suffer directly or indireclly, any aide to be
giuen.

It is accorded on her ma-ts part that after the tyme the
party which shalbe an ennemy shall vppon request to be made—
as in the first article is contayned—refuse to desist from doing
further wrong or iniury, to the other party, the party confede-
rate so required shall in no sort ayd the party doing and con-
tinuing wrong against the said confederate, uor shall willingly
suffer any aide—which conveniently may de impeached—to be
giuen to the party offending and doing the iniurye.

5. Item where it is requested by the said right high and
mightie p. that her raa-ty do suffer and giue licence to such
artificers and handycrafts men to go to the seruice of lhe said
D. as he shall prouide here within the realme for his better
seruice in the warres.

Her ma-ty is content and agreefh Igat vppon knowledg
giuen of the parties being artificers and handycrafts men Ihat
shalbe contentto depart to the said D-s seruice, (he same shalbe
licensed so to do if they be not already lawfully irnprested by
bonde or otherwyse into any other, especiall seruice within
theire natiue country.

6. Item where it is requested by the said right high and
mightie p. that the subiects of eylher may haue free accesse
and regresse in and out of all and euery the kingdomes, domi-
nions and territories of each other without any lett or mole-
stacon (or without other especiall licence or salfe conduct but
only by verlue of thes league).

It is on her ma-ts behalf agreed that it shalbe lawfull for
all naturall borne subiects of eyther Prince so to do that are
not by fheire office or bonde tied to remaine within theire
natiue contries and the same be not restrayned by the forme
of any priuilege graunted by eyther Prince.
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7. ltem where it is requested by said right high and
mightie p. that it may be lawfull to all marchants, subiects to
eyther of the said Princs to bring in and carry out of all and
euery of the kingdomes dominions and territories of each, all
sorts and kinds of marchandizes without lett or molestacon or
without forcible taking any part or parcell of the said goods
to eyther of theire proper vses (without the good will, consent
and agreement of the said marchants and the prices of the said
marchandizes duly before paid or due order giuen for the
payment.)

It is accorded on her ma-ts part that it shalbe lawfull for
all and euery the marchants which are natural | borne subiects
of eyther prince to blinge in and carry out all marchandises
out of eyther their dominions and contriee in lyke sort as at
this day they lawfully do or may bring or carry out from or
into any other contriee of any other king with whome her ma-ty
is in amity, so it de not with olfence of priuiledge graunted
by eyther Prince, and that it be without coulloring the goods
of any borne subiect of any other Prince, on the only payne of
confiscacon of the goods so to be coloured and without vsiug
factors or ministers of other nacon, and that neyther prince
shall take any part of such marchandise from any raarchant
against his or theire will, but in case where eyther of the
prince shall haue manifest neede to buy the same for the priuate
vse of the said prince about his person, or for his houshoulde
and in those cases that ready money at reasonable pries de paid
to the marchant or owner.

8. Item where it is requested by the said right high and
mightie p that the said marchants on both partes may salfly
soiourne abyde tary and remayne (aud haue houses for theire
necessary lesidence and warehouses for theire marchandises.)

It is on her ma-ts behalf agreed and accorded that the
said marchants be (the) his naturall borne subiects (of eyther
P. and that they obserue the ciuill lawes of the contriee where
they remaine.)

9. Item it is on her ma-ts part required that this treaty or
any pait thereof shall no bet drawen construed or taken to
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the diminucon or prejudice of anie priuilege heretofore graunt
ed by the said (D.) right high amightie p. to her ma-ts sub
iects and that the said priuiledge and euery clause and article
thereof be from hence forth inviolably kept obserued and main-
tayned by the said (Duke) right high and mightiep. his heires
and successors especially the article that excludeth all stran-
gers from trafficque in his dominions without her ma-ts lyceuce
anything in this treaty or other things notwithstanding.

10. Lastly where it is requested that this league may de
mutually confirmed by ambassadors sent from the one to the
other and by othes and seales of the one and the other.

It is on her ma-ts part accorded so that convenient tymu
be allowed in respect of the long and doubtfull passage by sea
for the ambassador to be sent forth at good purpose.

Nd2-1669.

Cratbu, Ha KOTOpbIA BOCnoc/Tbao0Bao
BbICOYalLLIeN npemoryLiec TBeHHbIALLENN
rocygapblHn Enwvcasetwr, BoXKieto KOpO/IEBHbI
AHINIACKOW , PpaHLLy3CKOA © l/obopoHUTENBHNLBI
XpuCTUaHCKoi Bbpbl M Npoy., 47 3aKilYeHid  [pYKecTBeH-
itaro cot03a MeXAy es Be/MYeCTBOMb M MpeBbiCOYAlALLMMB, Nau-
NpPeBoCXOAHBLALLIMMD 1 MPeMOryLLEeC TBEHrocyapemMb
leaHom®b Bacwunbe BU4EMD, UapeMb U BE/IMKUMbL  KHSA3EMb
BCceAa Pocciv, Bonognmepcknumb 1 npoY. v , n

POACTBEHHNKOMDb €S

1) Es BenmuectBy Oblna NpeabsiBNeHa OTb MMEHW CBa3aHHaro *)

rocyfgapa VMeaHa BacunbeBuua uapsa WM Ben. BHA3A Bces Pocciun

M npoy., npocbba 00b YCTaHOBMEHIM BLUHON ApyKObl Mexay es
BeN-Mb U UMb.

Es Be/f-BO COM3BOMISET?», UTOOLI MEXY €t0 W Be/l. BHS3eMb Cylle-
CTBOBaNa BbUHas, COBEPLUEHHAs U HafeXHas ApyrK6a, U YTobbl, Kax-

*) 3gbcb onyckalTcA MOBTOPSeMbH Bb Kax4o cTaTbb crosa: ,,MpeBbIco-
Yyaiillasa H MOryLLecTBeHHas".
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Obli M3b BUXb OKasblBa/Tb [PYXECTBO BCbMb Apyrumb rocygapsiMb,
KOTOpble Apy3bs KOTOparo /Mbo M3b HUXb ABYXb; U YTOObI, ecnu 6bl
OAHOMY M3b 060MXb ObUTb NMPUUMHEHD BPeLb MHbIMb roCyLapemMb, HO
3a3B/ICHIM O CEMb CO CTOPOHbI TOFO, KOMY MPUYMHEHDb Bpedb, WU MO
06Hapy>XeHin cnpaBeAnMBoCcTU ero Abna, Apyroit (M3b JorosapuBato-
LLMXCA) C&MbIMb HACTOATE/IbHBIMbL 06Pa3oMb M 6e3b MEeHYXHbIXb 3a-
Mea/ieHin noTpe6oBant OTb NPUYMHMBLLATO Bpedb rocyaapsi, 4ToObl
OHb BO3[epPXancs 0Tb AalbHbAWKMXL 06MAbL M COrnacunica Ha yect
Hbl YC/OBIS MMpa, COrMacHO Cb 3akoHamy Bcemorywiaro bora u cb
npasuiammn CrpaBes/IMBOCTU [O/HKEHCTBYHOLLE CO6MOAATLCA rocypa-
PAMU, UCMOBHALIBAIOLLMMM XPUCTIAHCTBO; €C/IM 3a4MHLLMKb-TOCYapb
CBOEBO/IbHO, BOMpPeKW pasyma, pbLUMTENIbHO OTKAXETCA Cie UCMONHUTD
TO COK3HbIA rocyaapb, Nocnb TakoBaro OTKasza Ha CBOK NpOCLOY,
OTHIOAb He OyAeTb MPOAO/MKaTb APY>KObl Cb OTKa3aBLUMMb eMy rocy-
fapemMb, HO OyaeTb nomorarb rocyfapt0 CBOEMY COK3HWUKY MpOTK-
BUTLCA BpeLy, €My OKa3zaHHOMY.

2) CKasaHHbIli rocyfapb NPOCUTb, YTOObI COHO3b 3TOTH BbUTH Ha-

CTynaTeNbHbIA U 0OOPOHUTENbHBIA, TaKb UTOObI APY3bSi OAHOIMO COHO3-
HMKa OblnM Apy3bsAMU Apyraro, W 4tobbl Hegpyru OfHOro OblA He ®
Apyrumn  apyraro.

Ba Ben-so BNOMHbL Ha 3TO COM3BONAETH, KaKb ABCTBYETH M3b CO-
[epXaHis NpeaLlecTBYIOLLEl CTaTbM.

B) CkasaHHbI rocyfapb NpocwUTb, 4TOObl BCAKIA pasb Korga
HY>XX[la TOr0 MNoTpebyeTb M OAWMHbL M3b COK3HMKOBL OyAeTb O TOMb
MpOCUTb, APYroi OKasanb emMy MOMOLLb /IOAbMM, KasHOHK, CHapsgamMu
n BCbMU npegMeTammn, HY)XXHbIMA AN BOWHbI.

EA Ben BO COM3BONAETB, YTO KaX[bl1 M3b 0B0MXb COHO3HUKOBD,
BOBChbXb ThXb Cny4yasxb, Korga Bb CWIY HPeAWEeCTBYHOLWMXb CTaTeld
AO/MKHa ObITb OKazaHa MOMOLLb, OyAeTb MoAaBaTb €e Cb Takow o
TOBHOCTIO M MOCMBLIHOCTLIO, Cb KaKMMW O6CTOATENbCTBA BPEMEHM
n mMbcTa NMO3BONATL €€ OKasaTb; Mpu 4YeMb CbayeTb NPUHMMATL BO
BHVMMaBie COBPEMEHHOE MOJ/IOXKEHie U OTHOLLEHIA TOW CTOPOHbI, Kb
KOTOpOi TpeboBaHie 6yAeTh 06paLLeHo.

4) CKasaHHbIi1 rocyaapb NpoCUTb, YTOObI HUKOTOpPas M3b 06bUXb

CTOPOHbL He nomorana Kakumu 6bl TO HU ObUIO  CpeAcTBaMM  Bpary
WM BparaMb [pYron v He fornyckana HambpeHHO WM CO3HaTebHO
MPSIMO W KOCBEHHO, YTOObI UMb Oblna NofaBaema Kakas mbo NMoMoLLb.
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Es Ben-B0 COM3BONSAETH, YTOObI Mocnb TOro, Kakb Ha Tpebosa
Hie, 3asBfeHHOe (KaKb yKasaHO Bb MepBON CTaTbb) TOMY KTO OyAeTh
HenpisaTeneMb, OHb OTKaKETCS OTCTYMUTbCA OTb AabHbAWMXbL Mo-
CTYNKOBb BO Bpefb OAHOW M3b COK3HbIXL CTOPOHB, Apyras CTOPOHa»
Mo BOCTPebOBaHil0, HUKaKMbib 06pa3oMb He OyfeTb momorartb npu-
YMHVBLUEMY W MPOLO/HKAIOLLEMY Bpefb, HVbKe HambpeHHO He rony-
CTUTb—EC/IN TOMbKO MOXETH YCMbLUHO TOMY BOCMPensATCTBOBATb—
4yToObl OblMa OKa3aHa MOMOLWb TOMY, KTO MPUYMHAETb Bpeab W
obuay.

5) CkasaHHbIi rocygapb NpocuTb, 4TOObI €s Bef-BO [03BOAMMA *
N fana paspblueHie BCTynaTb Bb CNyxO0y Befl. KHA35 BCbMb ThMb
mMacTepaMb W peMec/ieHHWKaMb, KOTOPbIXb OHb OTbULLETL  34bChb,
Bb KOPO/IEBCTBL, [/1A /yyllaro YCTPOMCTBA CBOEro BOeHHaro pgbna.

EAa Ben-so0 Cb Y[OBO/LCTBIEMb COM/ALLAETCA Ha TO, 4TO6bI, MO
AocTaBneHbl cBbabHIN 0 ThXxb MacTepaxb WM PeMeCNeHHUKaxb, KO-
TOpble W3bABATL COr/acie UTTU Bb CAYXOY Ben. KHA35, UMb 6bl10
paspbliaemo cie cabnatb, €cnM TOMbKO OHW, MO 00A3aTENbLCTBY WK
NHaye, He MOA/eXaTb YXe MO 3aKOHY KakoMy /inbo MHoOMy 0653a-
Te/IbHOMY C/Y>KeHil0 Bb CBOEMb OTeYeCTBb.

6) CkasaHHbIi rocygapb NPOCWTb, YTOObI NOAAaHHbIE 06BUXD Co-
t03HbIXb CTOPOHBL MOFM CBOBOAHO NpibaxkaTb U 0Tbb3XKaTb MO BCHMb
rocygapcTeamb, 06/1aCTAMb M MBCTHOCTAMB KaXKAon M3b HUXbL 6e3b
NPenaTcTBIA U 3agepXaHisa *).

Ea Ben-Bo cornawaetcs npefocTaBUTb 3TO MpaBo BCbMb  npu-
POAHLIMbL NOAAAHHBIMbL 06BUXb CTOPOHb, €CAIM OHU MO  LO/HKHOCTU
CBOEM WM MO [OroBOpPY He 06s13aHbl OCTaBaTbCs Bb CBOEMb OTeuc-
CTBb M ecnn 370 MpaBO HE OrpaHMYeHO Kakok /IM60 MpUBUNETiEtD,
[apOoBaHHOK OfHVMMb M3b [0roBapyBaloOLMXCA rocydapei.

7) CKasaHHbIli rocyaapb NpPoCUTb, 4YTO6bl OblI0 3aKOHOMb [03BO-
NeHOo BCbMb Kynuamb, NOAAAHHLIMbL OAHOr0 M3b COHO3HbIXL rocyja-
pei, MpvBO3UTL M BbIBO3UTb BO BCbXb rocyAapcTBaxb, 06/1acTsaXb U
MBCTHOCTAXb KaXXAaro M3b HUXb, BCAKAro poga W pasbopa ToBapsbl
6e3b NpenATCTBIS M 3afepXaHis U 6e3b HaCcUMbHAro MPUCBOEHIS Ans

*) 3auepkHyTO: 6€3b 0c06aro Kaxapli pasb po3pbLueBiss, wwm oxpasHoll
rpamoThbl, & /MiNb Bb CWIY HAcTOSLLAro A0rosopa.
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COOCTBEHHAro ynoTpeb/ieHis O4HOM W3b CTOPOHbL Kakoih Obl TO HWU
6bU10 YacTh MK Jonn Thxb TOBApPOBbL *).

| EA Ben-BO COM3BONSAETH Ha TO, YTOObI BCbMb U KaXKAOMY W3b Kyri-
LLOBb, KOTOpble MO MPMPOAb CBOEW M POXAEHi0 NoAJaHHble OAHOro
M3b [OroBapuBatoLLMXCA rocyfapei, faHo 6biI0 NpaBO MPUBO3UTL Y
BbIBO3UTb BChb TOBapbl Bb MXb 000MXb BfafbHiAXb W CTpaHaxb,
TOYHO TaKXKe KakKb OHM Bb HacTosillee BpeMs WMbIOTL NpaBo npu-
BO3UTb W BbIBO3WTb Bb CTPaHaxb BeAKaro WHaro Kopons, Cb KbMb
es Ben-B0 Bb ApYyXOb; C¢b TbMb Wb 4TOOLI Cie He 6bU10 Bb MpO-
TUBHOCTb MPUBWMETISIMb, AaHHbIMb OAHHMb W3b [OroBapyBatoLLMXCS
rocyapen, n 4ytobbl 3TUMb He MPUKPbLIB/INCL TOBapbl Kakuxb /60
NPUPOAHBLIXL MOAAAHHbLIXL MHAro rocyaapsi, NoAb €AWHCTBEHHbIMb
ycnosieMb 06€3NOBOPOTHAr0 0TOOpaHi TOBapoOBb, TakKMMb 06pPa3OMb
NPUKPbLIBAEMbIXb; YTOObI He ObiM  YyNOTPebnseMbl NPUKALMKA - UIn
noBbpeHHble MHaro Hapoga; 4tobbl HU TOTb, HW APYrOA rocyAapb
He Opanb HMKaKOM 4aCTU TOBApPOBb KAakKOro Obl TO HW 6ObINO Kynua
6e3b ero cornacid, passb Bb Ciyyab ecnm Obl KOTOPOMY MMGO W3b
rocygapeit 6bina oueBuaHas HEOOXOAMMOCTb KymnWTb 3TOTb TOBapb As
COOCTBEHHAro CBOEro WM CBOWMXb [OMALUHMXb YMOTPeObLeHisd; Bb Ta-
KOBbIXb C/lyyasaxb Kynuy wim Bnagbnbly ToBapa A0/MKHbI ObITb yna-
YeHbl [eHbrn Mo crpaBefnBol UbHb.

8) CkasaHHbl1 rocygapb MNpPOCUTbL, 4TOBGbI Cb 06HMXb CTOPOHDL
Kynubl  MOrnn 6e30omacHO npebbiBaTb, MOCENATLCS, MPOXMBATL U
ocTaBatbCs **).

Es Ben-Bo corflacHa W COM3BONSETb HAa Cie 18 NPUPOAHbIXb
NOAJAHHbIXb **¥),

9) EAa Ben-Bo rpebyetb, 4TOObl 3TOTHb 4OrOBOPb WM YaCTb OHaro
He OblTb Obl M3NaraeMb, WCTO/IKOBbIBAEMb WM  MPUHMMaeMb Bb
YMEHbIMEHIe WM HapyLUeHie KakuxXb /IGO0 MNOBOMbHOCTEW, KOTOPbIA
CKasaHHbIV rocyjapb focenb noxanoBanb NOALaHHbIML es Beni-Ba, N
4yTobbl TH MOBOMILHOCTU N KaXas CTaTbsl OMbIXb Obl1a OTHbIHL He-

*) 3auYepkHyTO-, WHaye Kakb HO Ao6poli Bosb, Cb coOrnacis v po yrosopy
CKasaHHbIXb KyWULIOBb W HO TOYHOWM ynnath wim Bbigadub 06s13aTeNbCTBa Ma yriaty.
**) 3a4epKHYTO: U UMbTb foMa /15 CBOEro NpebbiBaHif W CKagbl 419 CBOMXb
TOBapOBb.
**%) 3aUepKHyTO: 000MXb rocyfapeil cb ThMb, UTOObl OHW COGMOAAIN FPaK-
[lanckie 3aKoHbl ThXb CTpaHb, rAb NpebbiBaoTh.
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HapyLMMO COAepXuMa, cobniofaemMa M NofaAepXmMBaemMa CKa3aHHbIMb
rocyfapemb, ero HacibgHuKamy W MNpeeMHUKaMun, Bb OCOOGEHHOCTM
cTaTbd, MO KOTOPOA TOProBns Bb ero BnafgbHifgXb BOCMpeLLaeTcs
BCbMb MHOCTpaHUamb, KOTOpble He OyayTs WMbTb [03BOfieHis ek
Be/l Ba; M 4Tobbl cie ObU10 COOMOAAEMO He CMOTPS HWM Ha 4YTO Bb
HacTOsLLLEMb AOroBOpPb M HE CMOTPSA HM Ha KaKif 06CTOATeNbCTBaA.

10) HakoHeub 3asBneHa npocbba, 4TObbI CEil COH3bL OblMb B3a-
WUMHO YKpPbMNIeHb NPUCHIIKOK MOCNaHHUKOBL OfHOMO rocyjaps Kb
ApYyromy, NpUCAror 1 NPUIOXKEHieMb MevaTeit 0601xXb rocygapei.

Es Ben-e0 Ha cie COM3BONSAETb, Cb ThbMb 4TOObI ObLIO AaHO [0-
CTaTOMHO BPEMEHW, MO MPUYMHbB MPOLO/HKUTENBHOCTM U COMHUTESb-
HOCTM MOPCKAaro nnaeaHisi, KOTOPOe MOXETb nombmniaTb VCrbLHOMY
OTNpPaB/EHIt0 MOCNaHHMKA.

No 22.- 15/0 May.

Serten instroksyons geven me *) by S-r W-m Garard **) knyght
to move the Kyght honnorabell S-r W-m Syseyll ***) of etc-

1. Ffyrst that yt may pies your honnour to pereevo the
ambassadors letter of ansere of hys reqvests to be wrytten in
Inglyshe.

2. And the same to be translated intoRvs by Danne 11 ***>
the interpretor and he to make too copys of the same, the one
to leve with your honnour the other to take with hyine to
shewe the ambassador yf vnto your honnour yt shall seme
S0 good.

3. And (for the more certentye that hyr ma-ty shalbe well
asewered that Danyell hathe don the same trwly, ther ys one
called Normytont (?) and Hatry *****) that may perves the same
so shall declare the same agente to your honnour in Inglyshe.

*) Anthony Jenkinson.
**) Sir. Wil. Garrard knight stands first amongst the Governors named
in lhe priviledges granted to the Company on the 20-th June 1850.
**) Lord Burleigh. **) Daniel Sylvester.
2% Thomas Hawtrye?
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4. ltem as towtcheng the granteng of traffyke hether by
them the Q. ma-ty may grant the same, so ffare as the sayd
emperor hathe alredy in hys prevylegs provyded ffor the
earn whitche teudethe only for hys owen provysyon and not
other wyes.

5. Item as towtcheng the sendeng of another ambasador to
confer the lege (league) etc. yf yt may pies hyr hyghnes to
reffare the same, vntyll the next yere, in whitche tyme the
emperour may well consyder of hyr ma-ty grants and lykeng
the same, than may be confermyd hereafter.

6. That yt may pies your honnour, to have in remembrance
the calleng home of Rafe Rvter Chrystofer Bennyt John
Chapel 1 and Ffranses Byrket *), thoes spesyallye with all
other Inglyshe men that dothe remayn thcr contrary to the
prevyleges granted the company etc.

7. ltem that the sayd ambassador maybe ffvlly ansred at
thys next metyng so as he may take hys leve Ifor that the
shypes atend only apon hym and the yere ys ffare spent.

8. Item that hyr ma-ty may be pvt in memory ffor
(pi'esents to the ambassador? and the secretarys
whitche aswredly they loke ffore.

No 22.- 1570 Man.

HbKoTOpbIS  HaoTaBfeHIA faHHbIA MHB  **) ospoMb  Buiniamomb
MapapgoMb ***)  [Na NPeLIoKeHI 4ieHy TailHaro cosbta capy
Bunniamy Ceonto ****),

1) Bo nepBbixXb, 4TOObI BaLLE [OCTOMNOUTEHHOCTU GNaroyrofHo
ObI10, YTOObl OTBbLTHLIA NUCbMa MOCMAHHWKA Cb W3M0XeNieMb ero
TpeboBaHiil 6bUIM HanMcaHbl MO AHINIACKN.

*) Ralph Ratter, Christopher Bennet, John Chappeland Francis
Birket.
**) AHTOHY [>KEHKHHCOHY.
***) ima capa BHnniava Mappapga cTouTb MepBbiMb MeXIy UMeHamy npa-
BUTeNeli 06LLeCTBa Bb XKaJl0BaHHOW LapcKoi rpamoth oTb 20 itoHs .
*%) Jlopab BPpneii, KaHL/epb.
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2) 1 4T0bbl OHM GbIMN MepeBeAeHbl MO Pycckn [aHinnoms *)
MepeBOSYMKOMb Bb [ABYXb CMMUCKaxXb, W3b BOWXb OfWHbL OCTaBUTb
Balleli AOCTOMOYTEHHOCTW, APYrol XKe B3ATb €My Cb COO0K A1 Mo-
KasaHif MOoCMaHHUKY, ecny Bala AOCTOMOYTEHHOCTb MpU3HAaeTe 3TO
3a 6naro.

3) [na 6onbinaro yaocToBbpeHis, 4To OTBHTH es Bef-BYy TOUEHT.
nuto JaHivnb BbpPHO ero nepesenb, eCTb HHBTO MO MMeHM Hop-
MUTOHTH U FCaTpei, KoTopble MOryTb 0bpaTHO (Cb Pycckaro ne-
peBoda) MepeBecTV Ballel [OCTOMNOYTEHHOCTM MO AHMAIACKMA TO, uTo
00BbABUTDL 03HAYEHHbIA MEPEBOAUMKD.

4) Yrto kacaetca [03BONeHIA uWMb (PyccBuMMb) npib3xkaTs mnd
Topra ctoja, TO es Befl-BO MOXETbH 3TO pas3pblUMTb Bb TOMb CMbICI,
KakKb Lapb YXe npeapblumnb Bb CBOEW XanoBaHHOW rpamoTth, rab
YMNOMUHAETCA TONbKO O TOBapaxb COOCTBEHHO A1 HEro, HO HU Bb
KaKOMb ApYroMb OTHOLLEHIN.

5) UTo KacaeTca NOCbIIKM Apyraro nocjaaHHWKa, 4Tobbl COBb-
ilaTbCcA 0 Ccol3b M nMpoy.—He OGnaroyrogHo fm OydeTb es  Ben-By
OT/IOXWTb 3TO A0 byAyiuaro roga; Bb TOMY BPeMEHW Lapb MOXETb
XOpOLLO 06CYAMTb Ha YTO COrnacuTca ef Ben-Bo U ecnm OyaeTb fo-
BOJIEHDB, COHO3b MOXETb Torfa ObiTb 3aB/HOYEHD.

6) BnarosonuTe, Balla LOCTOMOYTEHHOCTb, MPUNOMHUTL 06b OTO-
3BaHin pomoli Panbtha P toTepa, Xpuctodopa beHHeTa, WBaHa
Yannens u ®paHuyncka bup KeTa; 3TUXb Bb OCOGEHHOCTW, a
TaKXkKe W Jpyrnxb AHIM4YaHb, KOTOpble OCTalTCA TaMb Bb MPOTMB-
HOCTb pPaMOTbl MOXan0BaHHON O0O6LLECTBY.

7) CkasaHHOMY MOCMaHHUKY HY)XHO faTb OTBbTel MO BCHMb
CTaTbMb Bb MepBOe Xe coBbLiaHie, 4YTOObl eMy MOXHO ObUi0 OT-
KNaHATbCS, Takb Kakb Kopabnn TOMbKO ero v AyTb, a BpeMs roga
yXXe Mo34Hee.

8) Es Ben-By Hy>KHO NPUBECTM Ha NamATb O ( nocnaH-
HWKY?) 1 CeBpeTapsMb, Yero OHU 6e3b COMHBHISA OXWAAOTD.

*) OaHivnb ( nabHecTp'b.
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vj Maij 1570. Muscouia. The Ambassadors request to the right
ho-11 M-r Seoretarie.

The ambassadour from the emperour of Russia requireth
that the Q-s ma-tie would cause her highnes lettres of secrit to
be written in Rousse vvorde for word as the coppie of the
lettre that the emperour sent and that her highnes would sett
her hand to the said lettre and take an oath before the empe-
rours ambassadour and to hang her seale to those letters.

The cause whie the lettres should be written in rousse is
that the emperour cannott vnderstand anie language but
his owne.

The emperour would dislike of the lettre yf it be not written
word for word as that lettre which he sent.

And w-hen the said letter shalbe translated into rowsse that
it maie be done in the sight of the said embassador.

And that the Q-s ma-tie would send her ambassadour to the
emperour now’, with his ambassadour, and then the empe-
rerour (sic) will cause letters written like word for word, and
will hang his seale to those lettres, and kisse the crose before
the Q-s ambassadour.

And that the queene would send to the emperour Anthonie
Jenkynson, with her great ambassadour in commission.

Ffor the cause whie the said Anthonie should goe is be-
cause he was made privie by the emperour to the beginnihgs
of this loue and amitie, and therefore the emperour will better
creditt his wordes.

May 1870.—A remembrance of the Ambassador of Mosoovia.

This document is word for word the repetition of the preceed-
ing one, with the addition of the two following clauses.

Also as the quene doth wryght her heyghnes letters in rowee
so th’emprore will wryght his letters backe agayne in englishe
or in lattin and to the same will sett his selle and will Kisse
the crosse in the presence of the quenes embassador.
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Allso lliat hit will plese your honour to send me word by
this berore (bearer) when 1 shall come to the eortte (court)
for my dispatche which | wishe myght be sliortly for that the
lyme goeth awaye.

Ne as. 1570 Masa 0.

Mookogisi. — [lpocbba MocnaHHWKa Kb €ro [0CTONOYTEHHOOTU
r-Hy Cekpetapio.

MocnaHHMKb Pycckaro Lapsi MnpocuTb, YToObl €S Bef-BO KOpO-
neBHa Benbna HanucaTb TaliHyHO rpamMoTy es Bef-Ba MO PYCCKM
CNOBO Bb CMOBO, COF/IaCHO CO CMUCKOMb MKCbMa, KOTOPOe MpUc/iaHo
LapemMb ¥ 4TOBbl € Ben-B0 MPWIOXMNa PyKy Kb TO rpamoth u
npuHecna Npucary nepefb NOCNaHHMKOMBL Laps v nosenmbna npueh-
CUTb MeyaTb Bb TOW rpamoTh.

MpuunHa ModYeMy rpamoTa [JO/MKHA ObiTb HamuWcaHa Mo PyCCKM
Ta, YTO Lapb €e 3HaeTb MHaro s3blka KpoMb CBOEro.

Llapb 6yaeTh HeAOBOMEHb, €CAM rpamoTa ee GydeTb HamucaHa
CMIOBO Bb CI0BO COMMaCHO Cb MUCbMOMb, KOTOPOE OHb MpUenab.

Korga rpamota 6yaeTb nepeBefeHa Mo Pyccku, 4tobbl BCe 310 *)
6bU10 cabnaHo nepeAb rnaBaMu MOCMAHHMKA.

W 4To6bl €5 BOpON. BeN-BO OTMpaBu/ia CBOEro MOCAaHHWKA HbiHb
e Cb €ero MocNaHHMKOMb, M Torfa Lapb MPUKaXeTb Hanucatb
CNOBO Bb CMIOBO TaKyk e rpamoTy, npuebcuTb Bb Ceil rpamoth
CBOKO MeyaTb M COBEPLUNTL KpPecTHoe UbnosaHie nepeab MocnaHHU-
KOMb KOPOJIEBHbI.

N utoGbl KOponeBHa oOTnpaswia Bb Uaplo AHTOHa [XeH-
KMHCOHa NpU CBOEMb BE/IMKOMb MOC/IaHHMBD.

MpuunHa noyemy ckazaHHOMY AHTOHY HY)XHO bxaTb—Ta, 4TO
Lapb nosbganb emMy O HauMHaHiAXb 3TOW MHOGBM U APYX6bI, U NOo-
TOMY Lapb AacTb Nlyuwlyto Bbpy ero cnosamb.

*) T. e. nogHucaHie e, UPUbIECEHIE MPUCATM U MPUUOXEHIe MeyaTu.
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MamsaTb MOOKOBOKaro mnoc/iaHHUKaA.

MamMsiTb 3Ta eCTb [OC/IOBHOE MOBTOPEHie MpeablAyLeii 3aBUCKY,
i i. Jo6anNeHieMb MLLb CTbAYIOWVXD ABYXb 3aKOUNTENbHBIX!. cTaTelim

Takb Kakb KOpPONEBHA HanuweTb rpaMoTy CBOEro Bef-Ba HO
PYCCKM, TO M Lapb Cb CBOEl CTOPOHbl HanuLETb CBOK rpaMoTy
MO aHrMiNCKM WM NO NaTblHA W NPWIOXWUTb Bb HEl CBOKWO Me-
yaTb M OyAeTb UbnoBaTb BPECTb Bb MPUCYTCTBIM MNOCNaHHUKA KO-
PONEBHbI.

BnaroBonuTe TakXe, Bala [AOCTOMNOYTEHHOCTb, U3BLCTUTL MeHS
yepesb nogatens cero, Korga s Gygy no3BaHb KO ABOpY ANs OT-
nycka: 1 xenanb 6bl, 4TOObl 3TO 6bLIO MOCBOPbHE; MOTOMY 4TO Bpems
YXOOHTD.

n 24.-1570 May.

The Ambassador of Mvscovia.

IIf the Russe ambassador doe vrge priveledgs to be graunt-
ed to the emperors subiects for traffique to and frome this
realme ytt seamethe (vnder correction) mete that ytt bee auns-
weredd, that suche and so niuche traade as the emperor his
m-r specelyeth and demaundeth by his priveledgs graunted to
the company shalbe freely grauntedd and favorably and friendlye
bee permyttedd and maynteigned to take good elfecte.

The elfecte of lettres requested to be directed to
the kinge of Denmarke.

That ytt wolde please his highnes to suffer our xiiij shipps
beinge on a voyage to the Narve quyetly to passe the Sounde
with suche goods as bee in theme, without any staie, otherwize
than for a convenyent tyme wherein theye maye pave the
duties of the Sounde.

Also that the said kinge forces vs not to paie any cuslo-
mes toolles nor any other chardge than those, which of late
yeres he hathe taken of vs, or ells as att the last tyme was
paid for our shipps and goods passinge throughe the Sounde
bothe goynge and comyuge to and frome the Naive.
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The etfecte of lettres requested to be directed to
(lie kinge of Swethon.

That his highnes directe his lettres to all his admyralls,
viz-admiralls, capitanes, and others servinge liyme oil the seas
charginge theme that theye nor any of theme doe molest or
troble any of our xiiij shipps, which nowe be fraighted to passe
to the Narve, but that theye sutler them quyetlie to passe thither,
bothe to fetche home suche our merchandizes as renmyne
there, and also to carry with tlieiu suche our goods as theye
be laden with for to paie suche debts as are owinge by
vs here.

Item yf by chance any of our shipps shoulde be brought
by any of his subiects into any parte of this realme that ytt
maye please liyme to disehardge the same our shipp or shipps
without all troble and hinderance, and to sutler theme with
the goods to departe vnto the porte, for which theye were laden
without all ympescliements or trouble.

Itt maye also please your honnor to move the said ambas-
sador to procure Raulfe Rutter Christofer Bennett John
Chappell Ffrauncis Birkill and all other Englishe men
disturbers of the trade in Russia Musco or att the Narve to
be saulfly sente hether in the nexte shipps that shall retorne
frome thence.

Ne 24.—15/0 Mas.

MocnaHHMKb MockoBokiii.

Ecnn PyccBiii nocnaHHWKb 6yAeTb HacTamBaTb Ha MOXas0BaHiu
MOBO/ILHOCTEN MOAAAHHLIMb Laps AN8 NPUBO3HON MU BbIBO3HON TOp-
roB/MW, Kas3anocb Obl (ECAM 3TO MHbHiE He OWMBOYHO) YTo cnbayeTb
OTBbTWUTb, UTO OyAyTb CBOGOAHO [AaHbl WM GNArOCKNIOHHO U APYXXECKU
paspblueHbl U NpvBedeHbl Bb ALACTBUTENBHOE WCMOJIHEHIE TOYHO
Takif e W Bb OAWHAKOBOW CWMb MOBOMBHOCTW, KakOBbIA Lapb, €ro
rocyfapb, UCYMCAWIbL U JapoBalb Bb CBOEM )KalOBaHHON rpamMoTh
o6LLeCTBY.
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CopepxxaHie rpamMoTbl MCMPaLLUMBAEMO A1 MOCHUIKM
Jatckomy Koporito.

UTOGbl €ro BbICOYECTBO 6/1aroBOMMML A03BOMNTL  14-TW  Kopab-
NAMb, NAbIBYWMMbL Bb HapBy, 6e3npensiTCTBEHHO MNPONTK Yepesb
3yHAb Cb TOBapamu, KOTOpPble HAa HWXb OTMPaB/fieHbl, He OCTaHaB-
nuBas uxb fgonbe Kakb Ha TO BpeMs, KOTOpoe MOTpebyeTcs VMM
ANs ynnatbl 3yHACKWXb MOWUHD.

UTo6bl CKa3aHHbIA KOPONb He 3acTaB/s/b Hacb MAaTUTb APYrMXb
NOW/IMHDL WM MHAro HaMMeHOBaHIS Hanoroeb, KPoMb ThXb, KOTOPbLIS
OHb B3bICKMBa/Tb Cb HaCb Bb MOC/AbAHIe roga wam KoTtopbisi 6bUM Bb
nocnbAHili pasb ynnaveHbl 3a HawwW Kopabnm u ToBapbl MNpU nna-
BaHiM uXb 4Yepe3b 3yHAb, Npu npob3gb Kakb Bb HapBy, Takb U
obpaTHo.

CofepxxaHie rpamoTbl MCMpaLIMBaeMOn 1 NOCbIIKN
LLIBeacKkomy KOpOSIO.

UToObl €ero BbICOYECTBO MWUCbMEHHO MoBeNbab BChbMb CBOMMD
MOPCKUMb Haya/lbHUKaMb, Kakb TO agMupaiamb, BuAe-agMupa-
namb, KanuMTaHaMb W ApYrMb COCTOSLWMMbB Ha €ro  MOPCKOW
CnyX6b, uTtobbl HMKTO U3b HUXDb HEe 33[epPKMBab HUKOTOPLINA
M3b Hawuxb 14-Tm  Kopabnei, CHapsXKaeMblXb HblIHb And  nna-
BaHin Bb HapBy, HO 4TO6bl OHM 6e3MPenATCTBEHHO MPONYCTUAN WXb
NNbITb TyAa, Kakb A1 BblBO3a Bb AHIMi0 ThXb HalMXb TOBapOBb,
KOTOpble TaMb OCTalOTCA, Takb W And npuBo3a Bb HapBy Thxb
HalWWXb TOBapPOBb, KOTOPLIMW OHU Harpy>eHbl AN8 yniatbl AOMrOBb,
YMCNALLMXCA 33 HaMMW.

Takxe ecnm 6bl CNy4aiHO KOTOPbIA NGO M3b HaWMXb Kopab-
neii 6bUTb BbMbL IM60 M3b €ro NoAfaHHbIXb NPUBEAEHDL Bb KakyHo
HMByab uYacTb HlBeuin, ga 61aroBoAUTL OHb OTMYCTUTb TOTb KO-
pabnb uam T Kopabnu 6e3b XNONOTL WM NPEnsTCTBIM, W [A03BONUTbL
UMb 6e3b BCAKAro 3adep)kaHis' OTNbITb Bb Ty MPWUCTaHb, Kyfda Ha-
3HaYeHb UXb TPy3b.

BnaroBonuTe TakXe, Balla [OCTOMOYTEHHOCTb, BHYLUMTb CKa3aH-
HOMY MOC/IaHHWKY PacrnopaauTbes 611aroHaZieXXHo MPUCHINIKOK Cloja
(Bb AHI/IO) Cb MepBbiMM KOpab/isimMu, KOTOpPble BO3BPaTATCA OTTyAa
(n3v Poccin) Panbtha P oTTepa, Xpuctodopa beHHeTa, KBaHa
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Uannenq, ®paHuncka bupkeTta W nNpouynmxs AHMIMYaHbL HPO-
M3BOLALLHXDL TOProByld cMyty Bb Poccin, Bb MockBb W Bb
Hapsb.

Ne 25.—1570 May 18.

Elizabeth to Ivan Basily.

There are extant in the State Paper Office three rough drafts
of the letters of Qneen Elizabeth to the Czar John Vassilievich,
which were to be sent in answer to bis two letters brought by
bis ambassador Andrew Sovin and dated from Vologda on the
20-th of June 1569. From these drafts it appears that at first it
was proposed to give but one answer to the two letters; but
afterwards (it may be presumed at the request of Sovin) the
original draft was divided into two separate ones, of which the
second (with the exception of the commencement) was at first
inserted in the primitive draft. These letters are here published
in their final separate form wunder Ne 25 and Ne 26. The cor-
rections in the original are in the handwriting of L. Burleigh:
those made in the first draft are printed in italics; those in the
last are inclosed in brackets.

Because we vndersland from you Emperour aud great
Duke our good brother first by the report of our trustie ser-
vant Anthony Jenkinson whom we sent as our embas-
sadour to you the emperor, certen yeres past, and now last by
your embassadour the noble parson Andrew (iregoriwiche
Saviena and with hym your secretary Sevastyan a whom
ye sent to vs as your highnes ambassadours in company with
our last ambassadour Thomas Randolph, that you the
said emperour do ernestly deseir to enteir into some straight
contracts of amity with vs, aw” for that purpose Avhere the
said Andrew Gregoriwich hath delivered vnto vs certen
writings in the Russian tongue, which becawse we could not
vnderstand for lack of knowledg of that tongue, the said
ambassadour hath delivered to vs in certen other writings both
in the Romane tongue and in the Italian, which are sayd to
be the trew translations of the said lettres in the Russian tongue:
both which (wrytyngs) we do well vnderstand and therby do
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couceave that the said writings are devised only as a forme
of such a league and confederation, as you—our deare brother
emperour — wold have with vs for a mutuall streight amity:
whervpon we have with good deliberation resolved to accept
in most friendly manner thisthe offer of the good will of so
mighty a prince, and to contract amity with yow the said
emperour, so farr furth as thetreaties and confederations
which we have had of long time and receaved by succession
of our progenitors kings of England (and do yet continew) witli
ether Christian princes emperours kingesand potentats may
any wisepermitt vs. Audin consideration of your the
said mighty emperours favour shewd to our loving subjects
trading your contreys for merchandize and specially in respect
of your further —inward andsecret *)—disposition which by
sundry good meanes we are informed ye beare towards vs: we
are pleased to contract with yow—emperour and great duke—
as followeth with the same words as nere as we may, as we
find conteyned in your highnes writings as they ar translated.
We enter into afrendly and sisterly league to continew for
ever with yow—great Lord and Emperour—as a mighty prince
and our deare brother Emperour Lord and great Duke of all
Russia. Which league we will so observe and kepe forever,
as to bind ourselves with our mvtuall and cominen forces to
withstand and offend all such as shalbe commen enemies to vs
both and to defend both our princely honours the estate of our
realmes and contreys and to help ayde and favour eache of
vs the other with mutuall helpes and aydes against our com-
men enemies as farrfurth as the effect of these our letlres

shall stretclie.
Here follow in the primitive draught the whole contents of the

secret letter given under Ne 26, from the words ,,And at
any time yt so mishappeu etc.

(And we will not ayde comefort or suffer any parson or
potentate to offend you or your contreys, that we may to oui
power and by justice with reason stay or impeache).

*) These words have been erased.
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(Further more yowr highnes shall vnderstand that) your
ambassadour Andrea Gregorivicli (hath bene with vs) at
sundry times (and) by his behaviour and discrete vsage of him-
self, wee do think yow the emperour and great duke, have
made a very good choice of him as well for the wisdome we
perceave to be in him, as for the reverence care and duty he
beareth vnto your highnes and to the couservacion of your
highnes estate and honour, and in all things which he hath com-
municated to vs, we trust by our answers he hath receaved
good satisfaction.

Wherfore we meane not to inlarg our lettres any furder,
but do give your highnes our harty thankes for the priviledge
which your highnes have granted to our trusty and weibeloved
subiects S-r Will-m Garrard knight and his company,
being parsons whom we singulerly do esteme, dowting not
but your contreys and people shall by (her resort into the
same receave great profitt and estimation.

And according to your highnes ambassadors most ernest
desires and that only for the love and regard we have to shew
your highnes pleasour in your request, we have ben content to
license Thomas Glover to returne vpon his othe and bond
that he shall mak full payment to our said merchants of such
things as by his accompt he hath confessed to be due to them,
dowting not but your highnes will of your honour and for love
of justice cawse him so to do.

And we most ernestly requier you to give furder order
that Raff Rutter, Chrestofer Bennett, John Chappell,
Francs Byrke 1l and such others englishmen as our said sub-
iects S-r W-m Garrard and his company shall by name
requier, maybe safely delivered to be seDt into these our
contreys as of naturall duty they are bound, who (notwith-
standyng ther faults) shall find such favour and mercy at our
hands as shalbe reasonably by you required that with our
honour we may grant.

And further we requier your highnes to permitt such other
honest englishmen our subiects as came over thether of good
will and have ben stayed in your service, and are (now very)
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desirous to returne, that they may with your highues favour
come home hither into there native contrey, where they have
their wives and children. (Who do dayly niak request to vs
for the same purposes). And in so doing your (highnes) shall
minister good cawse for many others of like quallities to re-
paire thether to serve your highnes being such as we know
you will for their coming and knowledg much esteme when
they shall come:

And so wishing that this intelligence (and amyty betwixt
vs twoc maye have long contyuvacon and the) mutuall trade
betwixt (our subiects) the people of both our contreys may
hereafter encrease to both our contentations and (spesially) to
the honour of Almighty (tod, who hath ordeyned and chosen
kings and princes to employ their (whole) cares to governe and
defend the people of God committed to their charg in peace
welth and tranquillity for his honour and service. we
commit you to the tuition of the same Almighty God.

Given at our honour of Hamptoncourte the xviij-th day ol
the moneth of may in the xij-th yere of owr reign and in the
yere of our lord one thousand fyve hundred threescore and
tenne.

N 25.-1570 Maa IS

EnucaseTta Llapio.

N3BbCcTUANCL Mbl, LApb W BEAUKI KHSA3b, [400pbIi 6paTh Hallb,
cnepsa Mo [JOHeCeHit0 Hawero BbpHaro cnyrh AHTOHA [>XeH-
KW HEOH a, KoToparo HbcBONMbBO NbTb TOMY HasafAb MOCLLIAIN Mbl
Bb BaMb, Liapto, a HblHb OTb Ballero nocnaHHMKa 6naropofHaro
AHpapea puropbesuya CoOBMHA U NpU HeMb [bsfKa Ballero
CaBOCTbAHOBA, KOTOPbIXb Bbl MPUCNAIN Bb HaMb Bb BayecTBb
Moc/faHHMBOBL Ballero BbiC-Ba BMBCTh Cb HaWMMBL NOCTbAHUMB MO-
CNaHHVKOMb ©0MO PaHAONb(MOMDB, YTO Bbl, CKa3aHHbLIA Lapb,
YCEPAHO >Kenaete BCTYNUTb Cb HaMW Bb ThCHbI  APY>KECTBEHHbIN
COO3b; MO 3TOMY MOBOLY CKa3aHHbIn AHApel [puUropbeBuYb
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NpeAcTaBunb HaMb HbLKOTOPbIA MWCaHIA Ha PYcCKOMb A3blKb;, HO
KaKb, MO HE3HaHit0 3TOr0 A3blKa, Mbl He MO UXb ypasvMbTb,
CKa3aHHbI MOCNaHHWKb MPeACcTaBuIb HamMb HbLKOTOpbIA Apyria nu-
caHia Ha PvMCKOMb f3blkb M Ha WTa/bsiHCKOMb, CKas3aBb, YTO 3TO
BbpHblE NepeBoAbl ThbXb MUCaHHBLIXb MO Pycckn nvcemb; 06a 3TH
MUcaHis Mbl XOPOLUO BbIpasyMb/iM ¥ NOHUMAeMb, YTO OHU Mpessio-
XeHbl MWL Kakb 06paseLb Takoro [0roBopa W COK3a, KaKOBOWA Bbl—
Halb N0Be3HbIN 6paTh Lapb—KenaeTe 3aKMioUMTb 1 HALero B3anuM-
Haro ThbcHaro Apyxectsa.—I10 3TOMy Mbl, MO 34pPaBOMb PasCyxfe-
HiW, pbwWIM camMbIMb [APY)XeCKUMb 00pa3oMb MPUHATL L06poXKesa-
Te/bCTBO CTO/Ib MOTYLLECTBEHHAro rocyfaps W 3akniouvTb APYXecTBO
Cb BaMmy, CKa3aHHbIMb LApeMb, Bb TONM Mbpb, Kakyto [03BOMATL Th
[0roBOpbl U Th COMO3bl, KOTOpble Y)XXe [aBHO Hamu 3aK/toYeHbl W
yHacnboBaHbl HaMM OTb HalUMXb NPeLKOBb, KOponel AHINIACKUXD,
N KOTOpble A0Cerb COfepXarcs Cb PasHbIMM XPUCTIAHCKWUMM Tocy-
fapsaMu, MmnepaTopamu, KOponsMu 1 Bractutensmm.—W Bo yBaxeHie
MWMOCTKW, OKa3aHHOW Bamu, MOTYLLUECTBEHHbIV Lapb, HalWUMb Jit06es-
HbIMb NOAJAHHLIMb, BefyWWMb TOPrb TOBapamy Cb BawMMWU CTpa-
HaMu, Bb OCOGEHHOCTM e BO BHVMaHie TOro Jobparo pacrosioxeHis,
KOTOpPOe Bbl Kb HaMb NWTaeTe, Kakb CBUALTENbCTBYIOTH HaMb pas-
Hble [0Opble MOCTYNKW:—Mbl COM3BOMIIEMb 3aK/MOUMTL Cb BaMU—
uapb ¥ Ben. KHA3b—CAbAyHoWili JOroBOPb, [epXacb Bb HEMb Kakb
MOXHO Onmke ThXb CaMblXb C/IOBb, Kakis Mbl HamifM Bb MUCbMaxXb
Balllero BbIC-Ba, KaKb OHW MepeBefeHbl.

Mbl BCTYMaeMb Bb APYXKECTBEHHbIA W CECTPUHHBLIM COHO3b, KO-
TOPOMY MpPOAO/MKATbCA Ha BbuHbIA BpeMeHa Cb Bamu, Be/UKIN roc-
MOAVMHBL U Lapb, KakKb Cb MOrYLLECTBEHHbIMb rOCyJapemMb W /obes-
HbIMb 6PaTOMb HalUMMb, LAPEMDb, FOCMOAUHOMB W Befl. KHA3EMb BCes
Poccin. Cotosb 3T0Tb Mbl Oydemb cob/0faTh U cofepXaTb Ha BbKM
Takb, 4TO 06s3yemcA HalvMu OBOHAHBbIMA 1 06LLWMX CUMaMK Mpo-
TVMBYCTOATb MPOTWBb W Hanafatb Ha BCbXb, KOTOpble OyAyTb OOLMMM
BparaMu Hamb 060MMB: WM 3alumiiaTb OBOKAHO Hally rocyAapCcKyto
YeCTb, 611aroCOCTOAHIE HaWWXb rocyAapCcTBb M CTpaHb W MOMOrarth,
nocobnATe W 61aronpiaTcTBOBaTb OAMHbL [PYrOMY HAWVMK B3aviM-
HbIMX TMOMOLLIK0O U MOCO6ieMb MPOTMBL HalMXb OOWMXb HEeApYroBb
Bb TOW Mbpb Kakb YCTaHOB/AETCA Cel0 Hallel rpamMoTorn.—W Mol
He 6yfeMb momorarb, MocobnATb WM [OMycKaTb, YTOObI Kakoe smbo
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NMU0 AW BNacTUTeNb BpeawTb BaMb WM BalMMb CTpaHaMb, Bb
TON Mbpb Kakb N0 BO3MOXHOCTM WAM MO CMPaBeA/MBOCTM HaMb
MOXHO OyfeTb 6/1aropasyMHO CeMy BOCMPEnATCTBOBaTb WM cie OT-
BpaTUTL.

Bpomb TOro ga OygeTs M3BHCTHO Ballemy BbIC-BY, 4YTO Ballb
nocnaHHMBL AHApein FpuropbeBUYb HLCKONBKO pasb Obimb Yy
Hacb M MO ero 0OOpalleHit0 M pasyMHOMY MNOBEAEHil, Mbl AyMaeMmb,
4TO Bbl, Lapb W Befl. KHA3b, CAbnanM Bb HEMb BeCbMa XOPOLili Bbl-
60pb Kakb M0 MyApoCTH, KOTOPYK Mbl Bb HEMb yCMaTpvBaema TaKb
M MO MOYTEHIt0, CTapaHilo M MpeaaHHOCTW, KOTOPbIA OHb OKa3blBaeTb
Kb BalleEMy BbIC-BY U Kb OXPaHeHil0 [OCTOMHCTBA W YecTu Ballero
BbIC-Ba: M HagbeMmcs, 4YTO OHb MOMYYUNDb V/OBNETBOPEHie HalIUMK
otBbTamy no BchbMmb gbnamb, KOTOpbIS OHb Hamb COOBLUMITL.

A NOTOMY Mbl He XOTMMb PacnpocTpaHATb fJanbe Hawy rpa-
MOTY, HO MPWMHOCKMMb BalleMy BbIC-By Halle cepfevHoe Gnaropape-
Hie 3a rpamoTy, KOTOPYH Balle BbIC-BO MOXa/Jo0Ba/M HaWuMb Bbp-
HbIMb U /OGE3HbIMbL NOAAAHHBIMbL C3py Bunniamy Fappapay wu
ero ToBapMLaMb, TaKb KakKb Mbl OCOOEHHO YBaXaeMb CUXb JIULbL U
ne coMHbBaemcs, 4TO BalMMb CTpaHaMb W HapoZamb OyAeTb MHOIo
BbIr0Abl M MOMb3bl OTb MXb MNPib3A0Bb.

TakXXe COrnacHO HacToATe/IbHOMY >KeflaHilo MocnaHHUKa Ballero
BbIC-Ba W TO/IbKO /Wb W3b YAOBOMbCTBIA [OKa3aTb Hally J1060Bb U
yBaXKeHie Ballemy BbIC-BY Bb Y[OBMETBOPEHIV Balleli NpoCbObl, Mbl
fossonmnm ©omb  [noBepy BO3BPaTUTLCA Bb POCCilO, B35IBb Cb
Hero npucary n 06s3aTe/bCTBO, YTO OHb YUMHWUTL HalMMb CKa3aH-
HbIMb KyMuamb MOMHYK ynnaty 3a Tb MpeameTbl, KOTOpble, Kakb
OHb CO3HA/ICA MO CBOEMY OTYeTY, WMb C/rbLOBa/M; MPU YeMb He
COMHbBaeMc/, U4TO Balle BbIC-BO /11 CBOEN YeCTM W MO /0BBU Kb
CnpaBefIMBOCTM 3acTaBUTE €ro 3T0 MCMOMHMUTL.

TakXe HacToATENIbHO MPOCMMBL Bach MoBenbTb uTOGbI Panb®db
PioTTepb, Xpuctohopb beH HeT b, MBaHb Yannenb, ®paH.
UMCKb BUpPKeTH W UHble AHIMYaHe, KOTOPbIXb CKasaHHble Hallu
noajaHHble capb Bunniamb Tappapab v ero cotoBapuwm 6yayTs
NMOMMEHHO TpeboBaTb, OblM GNArOHaAEXHO BbldaHbl A8 OTNPaBeHis
ctofja Bb Hawy CTpaHbl, KaKb OHM 06s3aHbl MO AONrY CBOeW Mpu-
pofbl, 1 UMb OyfeTb, He CMOTPS Ha WXb BWHbI, OKa3aHO OTb Hacb
TaKoe CHUCXOX[EeHie M NoMWIoBaHie, KakKuxb Bbl N0 61aropasymito
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HaliieTe BO3MOXHbIMb 11 HUXb MPOCUTb, a Mbl HalifeMb cornac-
HbIMb Cb Halleil YecTit0 MMb OKa3aTb.

Janbe npocvMb Mbl Bawle BbIC-BO paspblumTb ThbMb YeCTHbIbIb
AHIIM4aHaMb  HaWVMb NOAL4aHHLIMb, KOTOPbIe, J06POBO/LHO NPUOBIBDL
Bb Poccito, 6bUn 3afepxaHbl Ha Baweid cnyx6b 1 Tenepb BecbMa
YKENaTb BO3BPATUTLCA [OMOMA, CHOfa, Bb CBOE OTEYECTBO, IAb Y HUXb
XeHbl N AbTW, KOTOpbIA eXeLHEBHO MPOCATb Hacb O TOMb XKe.
VcnonHeHieMb cero BalLe BbIC-BO OKaXKeTe [06poe MooLLpeHie MHOrMMb
APYrUMb, UMBIOWMMbL OAMHAKOBbIA KayecTBa, bxaTb Bb Poccito cny-
XWTb BalleMy BbIC-By, & Mbl 3HaeMb, YTO atv JiO4W, KOrga OHW
npibayTb, 3acnyXuTb 6narofapHOCTb 3a CBOe MpuObITie U 3a CBOM
Mo3HaHis.

3acumb  Kenaemb, 4YTOObI 3TO A006pOEe corfacie U LpyXecTBO
MeXay' HamMu AByMS MMbBbAM Obl [0/T0e HPOAO/MKEHIE U UTOObI 060H-
Has TOProBns Mex[y HawvMU MOAAAHHBIMKW, Hapogamu 06buXb Ha-
WKNXb CTPaHb Bb MOCMHACTBIM YBe/MYMNaCh Bb YAOBO/LCTBIKD HacCh
o6omxb W Bb 0cobeHHOCTM Bb cnaeb Bcemoryuwlaro bora, Koto-
pblil  noBefbb U yKasanb KOpPONsMb W rocygapsMb npunaratb
BCb cBOM 3ab0Tbl Ha YynpaBfeHie M 3aWuTy Boromb BBBPEHHbLIXDb
UMb HapofoBb Bb Mupb, 6NarofeHcTBiM M CMOKOMCTBIM, EMy Ha
XBaly W cnyxeHie. — Mopy4yaemb Bacb oxpaHb cero camaro bora
Bcemoryuuaro.

[aHa Bb Halemb BOPOSIEBCKOMb 3aMKb MabinToHb Kopth, 18-ro
masi, Bb 12-/i rogb Hawero KOpPONeBCTBOBaHis M [ocrnoja Hawero
Bb 1570-i.

[ 26.—15/0 May 18.

Maij 1570. — The coppie of the Q-s Ma-ties Lettres to the
Emperour of Russia.

When wee have by other our lettres deliuered to your
highnes ambassadour the noble person Andrew Gregriwiche
Saviena made aunswere to the greatest part of such messa-
ges and lettres as the said ambassador declared and brought
to vs, wee haue thought good in some secreite manner to send
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your highues for a manifest and ceitaine token of our good
will to your highnee estate and suertye: this our secrit lettre
wherevnto none are privie besides our selfe, but our most
secreite councell, wee doe so regard the suertie of you the
Emperour and great Duke, as wee offer that ante time
it so mishappe that you L. our brother Ewperour and great
Duke, bee by anie casuall chauuce either of secrite conspiracie
or outward hostillitie driven to change your countries and shall
like to repaire into our kingdome and dominions, with the noble
ciupresse your wife and youre deare children the princes, wee
shall with such honors and curtesies receive and intreate your
highues then, as shall become so great a prince and shall
earnestlie endeavour to make all thinges fall out accordinge to
your ma-ties desire, to the free and quiett breedinge of your
highues life, with all those whom you shall bringe with you:
and that it maie be law full for you the Emperour and great
Duke to vse your Christian religeon in such sorte, as it shall
like you: for nether meanc wee to attempt anie thinge to offend
either your ma-tie or anie of your people nor intermeddle anie
waies Wilh your highues faith and religion, nor yet to severre
your highnes houshold from you or to suffer anie of yours to
be taken from you by violence.

Besides wee shall appointe you the Emperour and great
Duke a place in our kingdom fitt vppon your owne charge, as
longe as ye shall like to reinaine with vs.

And yf it shall seeme good vnto you the Emperour and
great Duke, to depart from our countries, wee shall suffer you
with all yours quietlie to depart either into your empire of
Muecovia, or els whither it shall best like you to passe through
our dominions and countries. Neither shall wee anie waie lett
or staie you, but with all offices and curtisies let you our deare
brother Emperour and great Duke passe into your countrie or els
where at your pleasure.

This wee promise by virtue of these our lettres and by the
word of a Christian Prince, in wittness whereof and for the

further fortificacon of this our lettre. Wee Q. Elizabethe doe
7
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subscribe this with our owne hand iu the presence of these
our nobles and councellors.

Nicholas Bacon knight great Chauucellor of our Realme of
England.

W-m L. Parr L. marques of Northampton knight of
our order of the garter.

Henrie Earle of Arundell knight of our said order.

Frauucie L. Russell Earle of Bedford knight of our
said order.

Robert Dudley L. of Derbigh Earle of Lecester
m-r of our horse and knight of the same order.

Edward L. Cleaton and Say Lord Admirall of England
and knight of our said order.

W-m L. Howard of Effeingham L. Chaiuberlayne and
knight of the same order.

Ffrauncis Kno lies knight Treaeerour of ourhowse.

James Croft knight Comptroller of our said howse.

W-m Cicill knight our Principall Secretarie.
and haue also (hereto hanged our privie scale, promisiuge
that wee against our common enimiee shall with one accord
fight with our common forces and doe euerie and singuler
(hinge menconed in this writinge, as longe as God shall lend vs
liffe, and that by the word and faithe of a Prince.

Given at our honor of Hampton Court the xviij-th daie of
the moneth of Maie in the xij-th yere of our Reigne, and in
the yere of our lord one Thousand five hundred threescore and
Tenne.

The contemporary Russian translation of this document bears
the following inscription:

cThis writinge in the Russian tongue is alfirined by
Daniell Sil vester Englishman, the interpreter of (he ambas-
sador of the Emperore of Russia, being sworue upon his othe to
be the trew copie of the letter, whiche is written iu the
Englishe tongue by the Queenes Maiestie of England.»
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Ne 26.-1570 Masa 18.

bnnoaseTa Llapto.

OTBbTMBL Bb Apyroii rpamMoTh, OTAQHHON MOCNaHHUKY BaLLEro
Bbic-Ba GnaropogHomy AHpapeto FpuropbeBudyy COBUHY, Ha
60/bLUYI0 YacTb HOPYYEHI M3YCTHbIXb WU MUCbMEHHbIXb, MPUBE3EH-
HbIXb W OOBSABMEHHbIXb HaMb ThbMb MOCAAHHMKOM!,, Mbl COYNM 3a
6naro, Bo W8bsBneHie Hawlero AobpokenarenbcrBa Kb 61arococTos-
Hit0 M Kb 6e30MacHOCTM Ballero BbIC-Ba, OTNPaBUTb Bb Ballemy
BbIC-BY Cil0 Hally TaiHyK rpamoTy, O KOTOpO/ KpoMb Hach camuxb
BbLAOMO TONbKO CaMoOMy TalHOMY Hallemy coBbTy.—Mbl CTONb 3a-
60TMMCS O Ge30HaCHOCTM Ballei, Lapb W Befl. KHA3b, 4TO npegna-
raem” 4yrobbl — ecnn 6bl Korga nMbo MocTUrna Bach, rOCMNOAMHD
OpaTb Hawb Lapb W Be/l. KHA3b, TakKas HecyacTHas Cl/ly4aliHOCTb,
no TaiHOMy /i1 3aroBopy, no BHbLHel nu Bpaxab, 4yto Bbl OygeTe
BbIHY>KZIEHbI MOKMHYTb BallW CTPaHbl U NOXenaeTe MpuobITb Bb Halle
KOPOMEBCTBO W Bb HaluM BnagbHis, Cb 61aropofHoO0 Lapuuelo, cy-
MPyrow Ballew, ¥ Cb BalWUMMU N06e3HbIMA LETbMU, KHA3bAMU,— Mbl
npuMeMb ¥ OyaeMb CofepXKaTb Balle BbIC-BO Cb TaKMMW MOYECTSMM
M YUYTMBOCTSIMM, KaBif NPUINYECTBYHOTbL CTO/Ib BENMKOMY FOCydapto,
N ByfemMb YCep4HO CTapaTbCsi BCE YCTPOUTb Bb YrOAHOCTb >KeNaHito
Ballero Besn-Ba, Kb CBOOOAHOMY W CMOKOMHOMY MPOBOXAEHID YKNU3HU
Ballero BbIC-Ba CO BCbMW ThMMW, KOTOPbIXb Bbl Cb COO0K MpPUBE3ETE;
BaMb, Lapb W Ben. KHA3b, NpefocTaB/leHo OyfeTs ucnonnatb Xpu-
CTiaHCKiA 3aKOHb Kakb BamMb OyAeTb YrogHO, U Mbl HE MOCSTHEMD
H/ Bb KaKOHb OTHOLUEHiM Ha OCKOpO/eHie BalLero Ben-Ba WM KOro
nmMbo M3b BaWMXb MNOAAAHHbLIXb, HE OK&XEMb HMKAKOro BmbLuatesib-
CTBa Bb Bbpy M Bb 3aKOHb BalUEro BbIC-Ba, HMXKE OTNyYMMb Balle
BbIC-BO OTb BallMXb AOMOYaALUEBL WM AOMYCTUMb HACWIbHOE OTHSA-
Tie OTb Bacb KOro /b0 M3b BaLLUXb.

CBepxb TOr0 Mbl Ha3Ha4YMMb BaMb, Lapb W Bel. KHA3b, Bb Ha-
WemMb KoponesCcTBb MBCTO 419 cofepyaHia Ha BalweMb COOCTBEH-
HOMb CYeTh Ha BCe BpemMsi Moka BaMb OyAeTb YroAHO OcTaBaTbCs Y
Hacb.

Ecnn e Bbl, Lapb W Ben. KHA3b, Npu3HaeTe 3a 6naro oTvbbxatb
M3b HalWWXb CTPaHb, Mbl MPEAOCTaBMMb BaMb CO BChbMM BaliMM OTb.
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txaTb Bb Bawe M MOCKOBCKOe LApCTBO, WM Bb MHOE MbCTO, Kyaa
Bbl MpPU3HaeTe 3a Jydwee npobxaTb 4pe3b Hawwv BnagbHis v cTpa-
Hbl. Mbl He OygeMb HMKOMMbL 06pa30OMb OCTaHaBNMBaTL W 3afep-
XMBaTb Bacb, HO CO BCAKMMW MOCOBIAMU W YrOXAEHIAMW  [aanMb
BaMb, /t06E3HbIN HalWb 6paTh Lapb WM Bel. KHA3b, MNPOMYCKb Bb
BallM CTpaHbl WM Bb MHOE MLCTO NO BawleMy 61aroycMoTphbHito.

. O6blwaeMb cie Mo cunb ceil rpamoTbl U CMOBOMbL XpUCTiaHCKaro
Focypaps, BO CBUALTENbCTBO 4Yero U Bb 6osbluee YKpbnneHie ceid
Hallein rpamoThbl, Mbl KOpon. BancaBeTa NOAMUCHIBAEMb OHYHO CO6-
CTBEHHOK Halleld pPYKOK Bb MPUCYTCTBIM  HWXKENOUMEHOBaHHbLIXb
BE/IbMOXb HalWXb U COBLTHMKOBD:

Hukonas BakoHa, KaBasepa *), BeNMKaro KaHu/iepa Hallero
KOposnieBCTBa AHI/IN;

Bunbsama nopga Happa, nopga mapkusa Hopc remnToH ckar o,
KaBasiepa Hawero opgeHa [oABA3sKy;

leHpuxa rpada ApOHAens, KaBajiepa Hallero ckasaHHaro
OpfeHa;

®paHuucka nopga Poccens, rpaga bendopackaro, Kasanepa
Hallero CKasaHHaro OpAeHa;

Pobepta [éannes, noppa [eH6bu, rpada JlecTe pek aro, Ha-
LLero KOHILWAro 1 Kasasiepa TOro >ke OpAeHa;

Opyapga nopga b nuto Ha m Cesd, nopfa agMupana U Kasa-
Nepa Hawlero CkasaHHaro OopfeHa;

Bunbama nopga oy ap ga QppuHremckaro, nopga Kamep-
repa 1 Kaeanepa TOro e OpAeHa;

®paHumMcka Ho nneca, Kasanepa*), KasHaues Hallero [Bopa;

fAkoBa KpomTa, Kasanepa *). KOHTpo/fiepa CKasaHHaro [Bopa;

Bunbsama Cecuns, Kasasepa *), Hawero rnaBHaro cekpertaps;
MW NpuBbCUIM Kb OHOM Bawly Maytl0 Meyarb, 06bLIasACh, UYTO Wbl
OyfeMb efVHOAYLIHO CpaXaTbCH HalMMK OOLWYMM CUnaMu NpoTuBY
HalWwuxb 06LWMXb BparoBb W OyaemMb UCMOMHATbL BCAKYK U OTABIbHO
KaXKAyl0 U3b cTaTell, yMOMMHaEMbIXb Bb CeMb MNUCaHiW, AOTOMb noka
Borb fapyeTb Hamb XMU3Hb; U Cie rocy4apCKMMb C/IOBOMb 00bLLaEMD.

*) Cnoso kaHanepr (knight, cobcTBeHHO pbiLapb) 6e3b 03Baudeblid opaeHa [Mog-
BA3KW, faBa/Tb MPaBo NpubasnsaTb HOCKBLLEMY €ro — THTY/Tb e3pb Mepefb CBOBMb
MUMeHEMb, baKb TO: c3pb Hukonail B3KOHb, dpaBuMckb Honnecsb, espb
JNkoiib KpogTb, pBUbAMb Cecunb (Bb mocibacTBlw siopab Bepneit).
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[aHa Bb HaweHb 3amMkb [amnToHb-KopTh 18-ro gHa mbcaua
Mas, Bb 12-ft rogb Hawero KoponeBcTBOBaHiA W Bb nbTo [ocnoga
Hallero TbicA4a NATLCOTHL CEMUIECHATOE.

Ha coBpemeHHOMb Pycckomb nepeBoAb 3Toi rpamoTbl, MOAMUCaHo
no ALMmilicKu:

«daHinnb CunbsBe cTep b, AHIMIMYAHUHBL, TOMIMAYb MOCNAH-
HMKa uapsa Pycckaro, no npueBogb Kb npucarb, KNATBEHHO YLOCTO-
Bbpunb, 4TO 310 nucaHie Ha PycckoMb A3blBb eCTb TOYHbIN
nepeBoAb MUCbMa, HanmWcaHHaro Ha AHMINCKOMDb A3bIKb es Benu-
YeCTBOMb KOPONEBHON AHTIACKONA.»

[l 27.-1570 Inly 15.

The oopy of a letter sent to the Emperour of Mosoouie, by Christopher
Hodsdon and William Burrough, anno 1570.

Most mightie emperour, etc. Whereas Sir William Gar-
rard and his felowship the company of English merchants,
this last winter sent hither to the Narue three ships laden
with merchandise, which wns left here, and with it Christo-
pher Hodsdon one of the sayd felowship, and their chiefe doer
in this place, who when hee came first hither, and wvntill such
time as hee had dispatched those ships from hence, was in
hope of goods to lade twelue or thirteene sailes of good ships,
against this shipping, wherefore he wrote vnto the sayd sir
William Garrard and his companie, to send hither this spring
the sayd number of thirteene ships. And because that in their
camming hither wee found the freebooters on the sea, and sup-
posing this yeere that they would be very strong, he therefore
gaue the said sir William and his companie aduise to furnish
the sayd number of ships so strongly, as they should bee able
to withstand the force of the freebooters: whereupon they haue
according to his aduice sent this yeero thirteene ships together
well furnished with men and munition, aud all other necessa-
ries for the warres, of which 13 ships William Burrough
one of the said felowship is captaine generall, vnto whom
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there was giuen in charge, that if hee met with any the Danske
freebooters or whatsoener robbers and theeues that are enimies
to your highnesse, he should doe his best to apprehend and
take them. It so hapned that the tenth day of this moneth the
sayd William with his fleete, met with sixe ships of the free-
booters neere vnto an island called Tuttee, which is about 50
versts from Narue, vnto which freebooters he with his fleete
gaue chase, and tooke of them the admirall, wherein were
left but three men, the rest were fled to shore in their boats
amongst the woods vpon Tuttee, on which ship he set fire and
burnt her. He also tooke foure more of those ships which are
now here, and one ship escaped him: out of which foure ships
some of the men fled in their boates and so escaped, others
were slaine in fight, and some of them when they saw they
could not escape, cast themselues wdlliugly into the sea and
were drowned. So that in these fine ships were left but 83 men.

The said Wil. Borough when he came hither to Narue,
linding here Christopher Hodsdon aforenamed, both the
said Christ opher and William together, in the name
of sir William Garrard and the rest of their whole com-
panie and felowship, did present vnto your highnesse of those
freebooters taken by our ships 82 men, which we deliuered
here vnto Knez Voiuoda. *) the 13 of this moneth. One man of
those freebooters we haue kept by vs, whose name is Ilannee
Snarke a captaine. And the cause why we haue done it is
this; when wee should haue deliuered him with the rest of
his felowes vnto the voiuodaes officers, there were of our
Englishmen more then 50 which fell on their knees vnto vs,
requesting that he might be reserued in the ship, and caried
baek into England: and the cause why they so earnestly in-
treated for him, is, that some of those our Englishmen had
bene taken with freebooters, and by his meanes had their
lieues saued, with great fauour besides, which they found at
his hands. Wherefore if it please your highnesse to permit it,
we will cary him home with vs into England, wherein

*) i. 0. Prince Governor.
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we request your ma-ties fauour: notwithstanding what you com-
mand of him shalbe obserued.

We haue also sent our seruant to your highnesse with
such bestellings*) and writings as wee found in those shippes:
mwhereby your ma-tie may see by whom, and in what order
they were set out, and what they pretended, which writings
wee haue commended vnto Knez Yoriue your ma-ties Voiuoda
at Plesdo, by our seruant. And haue requested his further-
ance for the safe deliuerie of them to your ma-ties hands:
which writings when you haue perused we desire that they
may be returned vnto vs by this our seruant, as speedily as
may bee: for these ships which we now haue here will be
soone dispatched from hence, for that we haue not goods to
lade aboue the halfe of them. And the cause is, we haue this
winter (by your ma-ties order) bene kept from traffiquing, to
the companies great losse. But hoping your ma-tie will here-
after haue consideration thereof, and that we may haue free
libertie to trafiqgue in all partes of your ma-ties countries,
according to the priuiledge giuen vnto vs, we pray for your
ma-ties health, with prosperous successe to the pleasure of
(iod. From Narue the 15 of Inly, anno 1570.

Your Maiesties most humble and obedient,
Christopher Hodsdon. William Borough.

Ne 21.-1570 hon.

Mrcemo nocnaHHoe Kb IMIOCKOBCKOMY Liapto XproTodopomb MoACA0HOMD
n Bsanbamoms Béppoy.

MoryuiectBeeHbATIn Lapb 1 npou.
Copb Bunbsimb [appapAb Cb CBOMMb TOBapTLECTBOMbB

JNIHrNilickMx®s KynuoBb MNPOLLIOK 3VIMOK MpUcnany ctoga Bb Hapay
TPU KOpabns, Harpy>XeHHble ToBapamu, KOTopble 6biny 3abcb OcTaB-

w (‘oTTianoumy from the German word \n befteiten < ardrr.
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Ne 28.— 1570 OkT. 24.

Llapb Enucaserth.

Uto npexe cero Hb B KoTOopoe Bpems 6GpaTb TBOW BaBapTb
Kopon HbKOTOPbIX Nogeli CBOMX Ha UM PbiyepTa *) nocnan Hb-
KOTOpbIXb A1 NoTpe6 no BcemMy Mupy MLCTOM W Mnucan KO BChbMb
KOPO/IeM W LapeM W KHA3EMb | BACTOLEPXLUOMb M MbCTO6MHOCTYU-
TeneM. A Kb HaMb HW OfHOrO CfoBa Ha MMsi He 6bu1o. W Tb 6pata
TBOEro nMogy PbiLepTb C TOBapuliM He BbaaeMb KOTOpbIMbL 0Obl-
YaeMb BO/IEKO WM HEBOMEKD MPUCTANM B MPUCTAHMLLY K MOPCKOMY
B HaiHeMb rpaga (Takb!) AsuHbl. W Mbl 1 TyTO kakb nogobaets roey-
JapeMb XPUCTbAHCBUMB  MWUMIOCTUBHO YUUHWUIM UXb B YECTU MPUHENM
N B CBOMX B rOCYJapCKuUX B HapAfLHbIX CTOMbX MXb CBOMMbL XKaso-
BaHLEMb YMOKOWJIN------------ 6paty TBOemy oTtmycTuin. W ot TOro ot
Opaty TBOero npubxaim Kb Ham TOT e PbiLepTb PbiLepToB,
fa PoiyepTb Mpait. **) Vmbl M ThxXb Takke NOXanoBan C YeCTbiO
otnyctunn. 1l nocne Toro npubxanm B Hamb OT 6paTta OT TBOEro
PbiuepTb PbiuepToBb W Mbl mocnanu Kb 6paTy TBOEMY CBOEro
nocnaHHnka Ocwuea [puropbesnmya Henew. A TrocTemb
Opata TBOEro i BCbMb AI/IMHCKMD JIIOAEMb HKASIOB/IHYHO  CBOHO
rpamMoTy [anu TakoBY CBOOOAHY KakoBa WM HalUMMb NHOAEMb TOPro-
BbIM He >KMBET CBOOOAHA a 4YasnuM ecMsi TO YTO OT 6para Ballero u
OT Bac BeMKME APYXObl U OT BCbXb ArMHCKMX NHOAEA CRyxobl i
B KOTO---------- ropy nocnaiv eCMs CBOEro MocnaHHWKa i B Th HOpbI
bpata TBOEro EpfBa pTa KOpPOMA He CTaNo a YYMHWIAcAa Ha rocy-
fJapctee cectpa TBos Mapusa. W nocne Ttoro nowna 3a MwnaH-
CKOro Kopons 3a O@ununa. N MinnaHckou Kopon ©unnunn u cectpa
TBoA Mapbs MOCMAaHHWKA HALEero MPUHAAN C YecTbio U K Hamb
OTNYCTUAN a fgbna C HUMb HWKOTOPOro He Mpukasanu; a B T nopsbl
Hawwy AT/IMHCKME TOCTW MOYaiM  MHOTVEe JlyKaBCTBa Abnaty  Hap
HaluMMKM  TOCTbMW W TOBapbl CBOW MOYa/M [OPOro Mpojasath YTo
4yero He CTOMT. A MOCMe TOr0 YYMHUNOCA HaM BbOOMO UTO CecTpbl
TBOe Mapbu KOpONeBHbI He CTalo a Oununa Kopons MwnaH-
eKoro ATr/MHCKWE IoanM C KOPOJSIeBCTBa COCMasM a Tebs YUMHUAW Ha

*) Puyapgr YeHcneps. **) Puuapgb [MpeH.
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KoponescTBe. W Mbl U TyTb TBOMMb FOCTEMb HE YUMHWUAWN HUKOTO-
pble TECHOTbI a BenbiM MMbL MO MEepBOMY TOProBaTw.

A CKONMbKO rpamMoT W MPUXOAWMN0 Mo € MbCTa a HU Yy OfHONA
rpamoTbl 4TOObI MeyaT 6bina ofHa Y BCbX rpamoTb Meyatu po3Hble
N To He rocyagapckMMb 00bl4aeMb a TakMMb rpamoTam BO BChbX
rocyaapbCTBax HeBepAT. Y rocydapeil Bb rocyfapcTBe >KMBET neyar
ogHa. I Mbl M TyTb BawWuMb rpamotamb BCbMb Bbpuau v no Thvb
rpamotam abnanw.

W nocne Toro npucnana ec K HaMb CBOero nocnaHHuka OH-
TOHA AHKW Ha*) 0 TOprosbiXb [Abfiex W Mbl yawoum TOro 4TtO On
y Tebs B >kasioBaHbe €ro ecmsa npueBenu X npaefe fa W Apyroro
TBOEro ToproBoro 4yenoebka Paea MBaHoBa**) mnd To/MauycTsa
MOTOMy 4YTO 6bIIO B TaKOMb BEMKOMb Abne ToNMauuTu Hbkomy U
npvKasblBaIM eCcMsi C HUMb K Tebb cnoBom cBoM Benmkue abna Taii-
Hble A OT Tebd XoTaum obem A Tebb 6blI0 Bb HaMb MpUCNaTH
cBoero 6/vxHero 4yenobka ga OHTOHA X C HUMb WM 6 OLHOrO
OHTOHa npucnana W Bamb TO He BbAOMO [fOHec /m Thb pbun go
Te6s OHT OHBb MM He goHec A npo OHTOHa roga c nontopa BbaoMo
He 6bl10 A OT Tebsi K HaMb MOCNAHHMKD HW MOCON HUKAKOEe He Obl-
Bal. A Mbl 419 TOro gbna TBOMMb rOCTEM [anv APYryto CBOKO Xano-
Ba/IbHYIO rpamoTy A 4as/iv ecMsi TOro YTo Th rocTu y Tebs Bb XKaso-
BaHbe V1 Mbl TOro [J19 UMb CBOE XKa/IoBaHbe CBbILLE YUUHWIIN.

W nocne TOro Hamb yumHWIOCA BBHOOMO YTO TBOW Ye/IOBBKT
ArfnnHeub npubxans Ha Pyrogmeb EgBapb FyAbiBaH ***) u cb
HUMb MHOrMe rpamotbl M Mbl Berbiim cnpocutn 0 OnToHe N oH 0
OHTOHe BbAOMa HUKOTOPOro He YYMHUIT A HaWVMb NMOCNaHHUKOMb KO-
TOpble 6bIIM Y HEro NpUcTaB/ieHbl MHOTWE HEBBHX/IMBbIE C/10Ba FOBOPUII
W mbl Benbi y Hero o6bickaTy rpamMoT Wy Hero MHorve rpamorthbl
BbIHA/M | Bb ThX rpamoTtax Mpo HaTe rocyAapbCKoe MMS 1 NPo Halle
rocyAapbCTBO CO YKOPU3HOK MUCAHO M MHOMM BLCTU HEMOAO0OHble Mu-
CaHbl YTO OYATO B HalleMb LlapCTBe HernofobHble abna pbnatotua U
Mbl Er0 ¥ TYT MOXa/OBa/IM BETb/IN C YEeCTbiO HOAEpXaTn [OKyAbl OT
Te6s 0 Thx pbuex KoTopble ecMs MpukasbiBasit ¢ OHTOHOMb OT
Tebs Bbaomo 6GyaerT.

w) JinTonb [PKEHKWHCOMbL.,  **) Manb(b PoTTepb.  ***) 3ayapab Mygvabib.
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[I nocne Toro mpubxan ot Tebs K HaM MOCNaHHUKL Ha Pyro-
avB KOpbli MungeHToB *) 0 TOproBbIX Abnex W mbl ero Bembau
CHpawmBatm npo OHTOHa NpPo AHKW Ha OblBaT M OH y Tebs H
Kak eMy OT Tebs K Hamb 6bITn W nocnaHHuk!, TBol KOpbu gbna Hu-
KOTOpPOro He CKasan M HalWM MocnaHHWKOM 1 OH TO HY flasn A bl
ero Takxke Benbin MogepxaTv JOKydbl OT Tebs HaMb NPo OHTOHOBbLI
pbun BbOOMO OyaeT.

W nocne Toro Hamb yumHwunocs Bbaomo INTO OT Tebs npuwlen
nocon Ha [MBWMHCKOe npucTaHuuo Tomoc PoHaeneds **) U Mbl
K HEMy NOcnaii C CBOMMb XKa/l0BaHbeMb CblHA 60OSPCKOro u Beban
emy ObITK y Hero Bb MPUCTaBeX U YecTb €CMS YUUHWIM emy Beu-
Kyto J1 Bentbi ecms ero cnpocuTy ecT i ¢ HAM OHTOH W OH Ha-
leMy CbiHy 60dpcKOMY He ckaszasl Huyero A OHTOH C HUMDB
He npuwon W noyan roBOpuUTM O MYXMTLKUX O TOProBbIX Ob-
Nex W npnbxan K HaM B Hawe rocyapbctBO U Mbl K
HEMY MOCbUI&/IM  MHOrOXAbl 4T06 OH C Hawumu 6osipbl O TOMb
M3BECTU/ICA €CT /M C HUMb MNpuKa3 OT Tebs 0 Thx pbyex 4To Mbl K
Te6b ¢ OHTOHOMDB npuKasbiBasiM. W OH YPOACTBEHLIMbL 0ObIYAEMb
He nowen. A Xanobbl nucan Ha Tomoca Aga Ha PaHa*) pa o
MHbIX O TOProBbIX Abfiex nucas, a Hawmn rocygapbckve gbna mno-
noxun B 6e3gbnbe A noToMy nocon TBOW 3aMellKan y Hac 6bit. A
rocse TOro Mpuwwio 60Xbe MnocnaHbe MoBbTpee M emy 6bUI0 Y Hac
HEBO3MOXHO ObITW. W Kak Bpems MpULINO U 60Xbe NOC/aHbe MUHY-
nocb nosbTpee M Mbl emy Bestbav cBoM oun BUAETW. |l HW Hamb ro-
BOPW/T O TOProBbIX e Abnex. W Mbl Kb Hemy BbICbliaM GoApuHa
CBOEro ¥ HambCTHWMKa Bonorotukoro kHa3s OeoHacbs IBaHOBMYA
BssemcKoro fga nedyaTHuka cBoero IBaHa MwuxaiinoBa fa [bsika
OHApba BacunbeBa A Benbim ecMsa ero cnpocutn O TOM ecr /i
3a HAMbL TOT NpuKas 4Yto ecMmd K Tebb npukasbiBam € OHTO-
HOMb M OH CKasasl 4YTo 3a HUMb TOT MpUKa3 ectb Xe. W Mbl Mo
TOMY K HeMmy >Xa/ioBaHbe CBOe BenMKoe YuuHuawu. |l nocne Toro y
Hac W HaeguHb Obln. N OH O rbX Xe 0 MYXWUTUKMX O TOProBbIX
obnex rogopun fga u Thb gbna Hamb um3pefka ckasan >xe. U Havb B
TO BpeMsi Nob3gb nyumnca B Hawy OT4MHY Ha Bonorgy. N mbl Be-
atnn TBOEMY nocny Tomocy 3a cobot X bxatun. W tamb Ha Bo-

*) Toopn. MngibToin.. **) Oomn 1%iHm).ibdd'i.
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Norfe BbICblNaM ecMs K Hemy 60siprHa CBOero KHsa3d OeoHacbA
IBaHOBMYa BA3emMcKOro jga fAbaka cBoero [leTpa puropbesa
M BenmbiM ecMs C HUMb TOBOPUTU Kakb ThbMb gbsomMb npo-
MeX Hac npuroxe O6brrn. W nocon TBoM Tomoc PoHAONObB
roBOpW/ O TOProBOM >ke Abnie v oaga ero yrosopunn. U o Tbxb gbnex
rosopunn M npurosopunn 0 Thx gbnex Kakb TbMb AbfoM NpUrox
MeX Hac Obm¥ fJa W rpamoTbl MOMUCAIM U Meyatn ecMs K ThMb
rpamotamb npuebennn. A Teb6b 6bUi0 OyaeT Te6b nobo To Abno
TaKOBO XX FpaMOTbl MonucaTM W MOCM0B CBOMX K HaMb MpUCNaTH
[00pbix NMogeli ga u OHTOHA FH KUBa C HUMM ObUIO MpUCNaTU XK.
A OHTOHa Mbl MNpocunM ANs TOFO 4YTO XOThM ecMs ero 0 TOMb
pPOCUMPOCUTW. [OHEeC nM OH Tb pbum KoTopble ecMsi K Te6b C HUMDL
npukasbiBany nobbl M1 Te6b TH gbna 1 yto 0 Thx Abnex TBON Npo-
MbIC/Tb. | BMbCTb ecMsi C TBOMMB MOC/OMb MOC/aIM CBOEro mocna
OHppba puropesmya CoBuHa.

N HblHe Tbl Kb Hamb OTNYCTWIA HAWero nocna, a Cb HUMBb
ecu K Hamb CBOEro rnocna He npucnana. A Hawe gbno 3gbnana ecu
HEe HO TOMY KaKb MOCO/I TBOW MPWUroBopu/ib. A rpamoTy ecu npu-
cnana 006bl4HYH KaKb NpObXoKyto. A Takue Benvkue gbna 6e3 Kpe-
nocteil He pbnatoTua u 6e3 nocnos. A Tbl TO AbN0 OTNOXWNA Ha
CTOPOHY a [fbnaiv C HawwMb NOCIOMb TBOM 6osipe BCe O TOPro-
BbiXb Abnex a Bnagbnvm BcbMb AbnoMb TBOM FOCTU CepTb YNbSH
FapnT pa cepTb YNbaHb YecTep*). N Mbl Yadnm TOro 4ro Tbl
Ha CBOeMb roCcyAapbCTBe rocyjapblHs M cama Bragbewl v CBOei ro-
Cy[apbCKOM 4YecTM CMOTPULL M CBOEMY FocyfapcTBy npubbiTka U mbl
noToMy Takue abna u XoThnm ¢ To6o gbnatn. AXHO Yy Te6s MUMO
Tebs nogy BNagbioT M He TOKMO JIIOAM  HO MY)XXMKU TOProBble M O
Hawuxb O roCy[apCKMXb ronoBax M O YeCcTeX W O 3eMSIsX Mpu-
ObiITKa HE CMOTPAT a WLWYT CBOMX TOProBbIX MPUOBLITKOBL A Tbl
npebbiBaeT Bb CBOEMb [EBMYECKOMb UMHY KakKb eCTb nowias **)
faesvua. A 4TO KOTOpOoi OyaeT XoTs i B HaweMmb Agbne 6bln ga
HaMb W3MEHU N TOMY OblI0 BbpUTM He MNPUroX.

N konm yx Takb M Mbl Tb abna OTCTaBUM Ha CTOPOHY. A My-
XXVK/ TOpProBble KOTOpPble OTCTaBW/IM HalWW TOCYLApCKME Tro/oBbl U

*) capb Bunbamb Mappapgb v capb Bunbnvib Yectepts.
**) T. €. UCTUHHasA, HaCTOALLAA.
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Haw} rocyjapCKyt0 4YeCTb U HalWUMb 3eMASAMb MPUOBLITOKL a CMOT-
PAT CBOMXb TOProBbIX Abb U OHW MOCMOTPST KaKb YYHYTb TOpro-
BaTM. A MOCKOBCKOE roCyfapbCTBO HOKaMbCTO 6e3 AT/IMHCBUX TO-
BapOBb He CKYAHO Obl1o. A rpamoTy 6 ecum KoTopyto ecms B Tebb
nocnann o TOproBomb Abne npucnana Bb HaM XOTA B Hamb TOb
rpamoTbl ¥ He MpuULWIeT U HaMb MO TOW rpamoTe He BembTn gbnatH
Hu4yero. Jla H BCb HalmM rpamoTbl KOTOpble ecMs AaBaivi O TOpro-
BbIX Abfiex no cei AeHb He B rpamoThl.

MucaHa B HaweMb rocygapctse rpaga MockBbl nbTa OT CO34aHbs
mupy 7079 oKTA6ps B 24 (AeHb).

Ne 28.—15/0 Oct. 24.

Tre apde d tre Memitss lettre in Brdish bagt by
Cndl Shester

Ffor that before time certaine eubiects of your brother kiuge
Edward namelie Richard Chansler and others beinge
sent for some occasion to all people and places and haueinge
writinges to all kinges, emperours, dukes, lordes, and rulers
(but namelie vnto vs not one word was written), and those
your brothers subieets Richard and his fellowes, wee know
not after what sort whither it were willinglie or vnwilling-
lie came and anchored in our haven, by the sea side, and
to our towne of Dwena, and wee as it behooved a Christian
prince, shewed them so much favour that wee received them
with honor, and at our princely and appointed dynners,
wee of our goodnes sent for them; and wee sent them backe
againe vnto your brother. And after that it pleased your bro-
ther to send the said Richard Chansler and one Richard
Graie vnto vs, and wee in like cause shewed our goodnes
vnto them and sent them backe againe. And after that your
brother sent the said Richard to vs the third time, and
there vppon W82 sent vnto your brother our messinger Osipe
Gregorie Nepeu. And to your brothers marchaunts and to
all Englishe men wee gaue our lettres of priviledge so large

Digitized by G o o Q le



Ne 28. - 1570 oKT. 24. 1

as the like was given to oar nation never ihinkeinge to haue
had received freindshippe of your brother and of you and ser-
vice of English men. And in the meane tinie that wee sent
our messinger the same tyme vyour brother dyed, and your
sister Marie succeeded hie place; and so married with Phil-
lippe king of Spaine, the which kinge and your sister recei-
ved our messinger honorablie, and so sent him backo againe
vnto vs; But they sent no word to vs. And at that time your
raarrhaunts did worke much deceipt against our marchaunts,
and beganu to sell tlieire wares deare, takeinge for all Ihinges
more than thinges were worth. And since that time the Q. your
sister died, and that the kinge Phillippe was sent anvaie
and that you were crowned Q. of England; and wee all thal
time did your marchaunts no hanne, but willed ihem to traffique,
as they had donne before time.

And how manie lettres haue beene brought to vs hither,
and not one lettre that hath beene sealed with one seale, but
euerie lettre hath had a contrarie seale, which is no prin-
celie fashion, and such lettres in all places be not credittcd,
but euerie prince hath in his realme one proper seale; but
wee did give creditt to these lettres, and accordinge to your
lettres wee wrought.

And after that you sent vnto vs your messinger Anthonie
Jenkinson aboute Ihe affaires of marchaunts, and wee
thinking him to haue had creditt with you. wee had there-
fore sworne him, and also your marchaunt Raphe Rut tar
because of interpreting for that in such weightie affaires,
wee stood neede of trew interprettinge, and wee sent you by
word of mouth of our great and secreat meaninge desireinge
freindshippe of you and that you would haue sent ouer to vs
some neere and trustie servaunt of yours and Anthonie to
haue come with him, or ells Anthonie alone for that wee
know not whither Anthonie did tell you all our wordes or
no, for wee hard not of him in a yere and a half after, and
here came not from you neither messinger neither ambassa-
dour. And therefore wee of our godnes gaue vnto your mar-
shaunts another priviledge thinkinge how' to haue beene in
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good credit! with you aud therefore our goodnes wasS the great-
er to them.

And after that wee had uewes, that a subiect of yours was
come to the Narue by name Edward Goodman, which
had mauie lettres, but wee sent to him to enquire of Antho-
nie but he told vs nothing of him, and commaunded him
to be eerched for lettres and wee found manie lettres; and in
those lettres were written wordes not allowable against our
princelic state and empire, how that in our empire were
manie vnlawfull thinges donne, and he gaue evill language
to our messingers, w'hich were sent to him. but wee of our
goodnes caused him to be staied honorablie till such time as
wee should haue aunswere from you of those affaires that
wee sent of to you by Anthonie.

Aud after that there came from you a messinger to the
Narve aboute marchaunts affaires nainelie George Middle-
ton*) and wee sent to him to know whither Anthonie
were come to you or no, and when he should come from you
to vs, But your messinger George vould tell vs nothing of
this matter, but did miscall our messingers and Anthonie
also and wee commaunded him to be keept, till such time as
wee had and knew of the matter, that wee committed to An-
thonie.

And not long after that wee were onformed that your am-
bassadour Thomas Randolph**) was come to our porte
of Dwena, and wee of our goodnes sent to meete him, the
sonne of a gentleman, and wee commaunded the said gentle-
man to be his guide, and wee did intreate him with great
honor and wee commaunded our said gentleman to enquire of
him whither Anthonie were with him or no, but he told
our gentlemon nothinge; for Anthonie was not with him,
but all his talke was of bowrishnes and affaires of mar-
chaunts; And when he was come to our empire wee sent
vnto him manie times, that he would come and conferre with
our counsaile that wee might haue had knowledge of those

*) on the margin: *Midelton>. **) on the margin: «Randall-.
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great affaires that wee sent you word of by Anthonie,
but he after a rude manner denyed to come; but he wrote
supplicacons against Glover and Rutter and uppon affaires
of marchauntdise he writt, but of our princelie affaires he
made them of none effect and therefore your ambassadour
was keept the longer from our presence and after that our
cittie was strocken by the hand of God with the plague, so
that it was not possible for vs to give him presence, but so
soone as it pleased God to withdrawe from vs the plague of
sicknes, wee gaue him presence, and 'all his talke was vppon
marchaunte affaires; and then wee sent vnto him our coun-
cellor and captaine of Wologhdaie Duke Afonace Evano-
vetch Vosemske and our seale keeper Evan Meho-
lova and our secretarie Andrew Vasilova*) wee willed
them to enquire of him yf he had comission of those affaires,
which wee sent you word of by Anthonie and he told them
that he had comission for those affaires also; there vppon wee did
augment our goodnes vnto him after that he was divers times
with vs and euer he spake about bowrishe and affaires of mar-
chauntdize and verie seldome would talke with -vs of our prin-
celie affaires, and at that time wee had occasion for to ride to
our inheritaunce of Wologhdaie and wee gaue commaundement
to our gentlemen **) that they should conducte him thither, and
he beinge ariued thither wee sent vnto him our presaid coun-
cellor and our secretarie Peter Gregoreva **) and willed
them to treate with him how those affaires of amitie might be
betweene vs, but the talke which your ambassadour had was to
eetabliehe marchaunts, and wee willed him to talke with vs
of our affaires, and we talked of them and wee did agree how
those affaires should passe betweene vs, and then wee wrote
our lettree, and to our lettres wee sett our seale and then yf
they had liked you, that then you would haue caused your
lettres to haue beene written and to haue sent some trustie

*) Prince Athanasius Ivanovich Viasemsky, John Mikhail of and
Andrew Vassilef.
**) On the margin: ,,reported by m-r Randolf honorablieu.
***) Peter Grigorief.
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ambassadour, and that Anthonie Jenkinson might haue
been sent with him. The canse whie wee were so desirous to
haue had Anthonie Jenkinson to haue come, was that
wee would haue knowen of him whither he did declare vnto
you the wordes which wee commaunded him to tell you by
mouth, and to haue knowen of him whither the wordes did
like you, or no, and how you were minded of that matter. And
so wee sent in companie with your ambassadour our ambas-
sadour, Andrew Gregoriwch Savin.

And you haue sent vs our ambassadour backe, but you haue
not sent your ambassadour to vs, and you haue not ended our
affaires *) accordinge as your ambassadour did agree vppon,
and your letters be not thereto agreeable, for such weightie
affaires be not ended without somegolde **) ¢
sadours, but you haue set aside those great affaires, and your
councell doth deale with our ambassadour about marchaunts
affaires; and your marchaunts sir W-m Garrard and sir
W-m Chester did rule all busines. And wee had thought that
you had been ruler over your lande and had sought honor to
your self and profitt to your countrie, and therefore wefe did
pretend those weightie affaires betweene you and vs; But now
wee perceive that there be other men that doe rule, and not
men but bowers and merchaunts the which seeke not the
wealth and honour of our maiesties, but they seeke there owne
profitt of marchauntdize: and you flowe in your maydenlie
estate like a maide. And whosoeuer was trusted in our
affaires, and did deceave vs, it were not meete that you should
credditt them.

And now seeinge it is so, wee doe sett aside these affaires.
And those bowrishe marchaunts, that have beene the occassion
that the pretended welthes and honors of our ma-ties hath not
come passe but doe seeke theire owne wealthe, they shall see

*) On the margin: ,Former lettres of the Q. to be seeen how much is
aunswered and a fitt aunswere to be now made, and the lettres framed and
brought by the Russ: Ambassadour to be seene“.

**) Incorrect translation: the original signifies: ,without confirmation
by oathu.
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what traffique they shall haue here, for our cittie of Mosco
before their traffique to it, hath not greatlic wanted Englishe
commodities. And the priviledges that wee gaue to your mar-
chaunts and sent to you, that you would send it vs againe,
and whither it be sent or no, wee will give connnaundement
that nothinge shalbe donne by it, and all those priviledges
which wee haue given aforetime be from this daie of none
effect.

Written at our honor of Mosco since the fundation of the
world 7079 yeres the xxiiij daie of October.

Ne29.-1571.

A memoriall for Russian maters.

Required for m-r Jenkinsou’s depeche:
1. A lettre of his arryvall, to be sent before in post.
Onthemargin B «don*.

2. A lettre for answere to common maters brought by

Daniell (Sylvester).
On the margin: «don».

3. A lettre of a secret league for reciproke reception in
case of distres. — At lengthe for his reception heere and for
her ma-tie as shall please.

On the margin' «drawne to be pervsed by my L. of B.»
(Lord of Burleigh).

4. A lettre for an oth and league, writen and sent by him
in Italien conteyns that no ayde be gyven to certeyn Prince
and stats against him.

On the margin: «to be per'vsed».
8*
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5. A lettre rehersiug all his secret demaunds made by
m-r Jenkinson by speeche to her ma-tie. And that he willed
giue credit to be asswered to the same by lyke speeche from
her wa-tie with these wishes if it please.

Under this memorial in the handwriting of Daniel
Sylvester:

Because her ma-tie doth not think it feete (for good consi-
deration to be told by Anthony) to wryte her answer to
these secret affaires. Her ma-tie hath told her mynd therin to
her faithfull seruant Anthony {added: «who shall fully sa-
tisfy him»). Prayeng to giue him credit therin for his wordes or
her wordes {added: «In this case Jenkinson to be instructed»).

A 29.-1571.
MamsAatb No PyoOKVMb [IhMaMb.

Tpebyetca ana oTnpae/eHis r-Ha [>KeHKWHeoHa.

1) Mucbmo 0 npeacTosilemMb ero npib3gb, KoTopoe nocnatb
no nouyth.

Ha nomb HanWcaHo: «MCMOHEHO.

2) lMucbMo BbL OTBLTL Ha TeByLllia gbna, MO W3BBCTIAMB, Mpu-
Be3eHHbIMb JaHinnomb (CuibBECTPOMD).

Ha B «VICMONHEHO.

B) MucbMo 0 TaliHOMBL COHO3b [N1f B3aMMHAaro rpiema Ha cryyai
6babl.— MogpobHo 06b ero npiemb ctoga M (0 npiemb) esa Ben-Ba,
ecnm TO OyaeTb YroaHo.

Ha i «HanmcaHo.—Kb npocMoTpy J1. B.» (nop,
Bepnesn).

4) TlucbmMo Ha WTanbsaHCKOMB A3biBb, 0 npucarb v coto3b OTHO-
CUTE/IbHO Herogaun nomouy HBKOTOpbIMb FocyfapsaMb M rocypap-
CTBaMb MPOTMBbL HEro.

Ha nomb: «npocMoOTpbTb».

5) TncbMO Cb nepeuncneHiemMb BCbxb €ro TaliebiXb MPOCbOb,

nepefaHHbIXb r-Mb O)KEHBMHCOHOMDb €A Be/-By Ha CroBaxb. U
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4Tobbl OHbL 6NaroBONUAL AaTb Bbpy TOMY, 4TO TOTb XXe ()KeHBUH

COHb) OyZeTb TakKXe Ha C/loBaxb rOBOPUTH OTb €A BeJfl-Ba OTHOCU-

TeNbHO 3TUXb KENaHii.
Moab 9TONaMATbHI0O HanucaHo pykow [AaHinna
CunbBecTpa.

Takb Kakb ef Befl-B0 He CuMTaeTb YAOOHbIMbL (N0 BaXXHbIMb

YBaXKEHISIMb, KOTOPbISI CO0OLUMTL AHTOHY) nucaTb CBOM OTBLTH MO

3TUMb TalHbIMb Abnamb. EA Ben-BO BbiCKasasia CBOM MbIC/M MO 3TOMY

npeameTy es BbpHOMY cnyrb AHTOHY ( «KOTOPbIA

BNONBHL pasbACHUTL emy»). [lpyu YeMb NPOCWUTb, UTOObI Bb 3TOMb

abnb Gbina gaHa Bbpa ero cnoBaMb Kakb es cnoBamb {npubasneHo:

«Bb Takomb cnydab AaTb [DKEHKMHCOHY HacTaBfieHie).

12
Jb 30.-1571.

The Requeste of the marchants Adventurers for Russia.

1. To haue lettres from the Queens ma-tie to the Kkings of
Denmark and Sweden of the effect of the last lettres writen
in their.... Fearing either ther miscaryeing or short deliuery
of them ether.

2. To haue lettres of creditt from her ma-tie to the Moscouit
for Jenkinson. On (the margin in L. Burleigh's hand:
«passport»).

3. To haue her ma-ts lycenee that they may cary out, of
this Realm in Boullion or in Hallers to the valew of iij.thousand
dallere which is in English money vije Ib. Ffor the which they
do promisee to bring into this realme, as much within three
monthes next either into the Tower, or other place as then
shalbe appointid. The cause that moveth theim hervnto is.
that they enlende to sende one Shippe through the Sownd be-
fore the rest, and out of hand, therby to prevent all other
strangers and the. better to make ready for their other ships
coming after. Which they cannot do without ready money.

4. That a shippe called the Ghost of Newcastell, being
laden at London with clothes for S-t Leueas, and gon to New-
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castell (which is nothing his way) may be bownd and gyue
suretyes to the mayor of Newcastell, that he shall go his voiage
of S-t Lewcas as he gyveth fourth that he intendeth. And not
to go Northwards, or Northeast, as is fearid he meaneth.

5. To haue a lycence and passport for Jenkenson.

6. To haue a pasport for Ffrancs Oder (ouldre), maker

of poldavges (?) to go into Russia. , against
the two hist p in L. Burleigh's hand: ta lycence and
pasp.»).

Ne 30. -1571.

MpoobGa KynuUoBbL TOPryHOLWMIbL Cb Poocieto.

MvbTb OTb eda Kopon. Ben-Ba Kb Koponsmb [atckomy n LLseg-
CKOMY NUCbMa OfMHAKOBAro CofepXaHif Cb nocibaHe - NUCaHHbIM K

nucbMamu M3b OnaceHisi, YTOObl OHW He MOTEPSUCH
WM He [OWM MO Ha3HAYeHiro.
2) vbTb ans [)keHKUHCcoNa BbpuTenbHYO rpamoTy OTb €

Ben-ea Kb Mockosuty (Ha nomb npunucaHo . bepneemb:
«MNacnopTb»).

3) VMbTb [03BOMEHIe €5 Ben-Ba BbIBE3TU W3b AHIIM CINUTKOBb
WM [anepoBb Ha LBHHOCTL Tpexb ThiCAYbL [asiepoBb, UTO OyAeThb
Ha AHIIACKIA [JeHbrM CeMbCOTb YHT, CTepn.—3a 3TO Kynubl 00b-
LAOTCA NPUBE3TU Bb AHINII0 CTOMIbKO Xe 4Yepe3b Tpu mbcaua wm
Bb ballHIO *) M Bb MHOe MbCTO, KOTOpOe OyaeTh yKazaHo.—Ilpu-
YMHa 3TOW MpPOCbObI Ta, UYTO OHW HaMbpeHbl HEMELJIEHHO OTMPaBUTb
OAVHbL Kopabnb 4Yepe3b 3yHAbL MpPeXAe OCTa/lbHblXb, UTOOblI 3TUMb
npesynpeautb BCbXb ApYrMxb WMHOCTPaHLUEBb M YTOObI NPUIOTOBUTH
Ayywin npob3gb Ana nocabayowmxs Kopabneir. bes3b HalMyHbIXb
[EeHEer- OHW 3TOr0 He MOryTb chbnarb.

4) Kopabnb no HasgaHito «[pu3pakb HblOKacTs» NPUHAMDL Bb
NoHgonb rpy3b cykoHb ana Cs. Jlykn (?) v nowent Bb HblOKaCT/b.

*) JIoHAOHCKan GalBsi—TOorAallHee FoCyAapCTBEHHOE KaBHOXPAHH/IMLLE.
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4TO eMy BOBCE He MO NYTWU; HYXHO HbIOKaCTIbCKOMY ronosb, 06s-
3aTb €ro u UcTpeboBaTb OTb HEro 06eBMeYeHis, YTO OHbL OyaeTb aep-
Xatb nyTb Bb CB. JIykb, Kakb OHb 3adB/sieTb O CBOEMb Haseaue-
Hin, a He Ha cbBepb M He Ha CHBEPO-BOCTOBL, KaKb MOXHO oOMa-
caTbCAl, YTO OHb HaMbpeHb MNbIThb.
5) MmbTb nNponyceb U nacnopTb 419 AXXEeUBUHCOHA.
6) WmbTb nacnopts gns dpaHuUuMcka Yagepa*) ana npobsga
Bb Poccito  {npoTusbnocnbaHUXb ABYXD , Ha , pPyKoto
n. Bépned: «nponycsb U nacn.*)

Ne 31L.-1671 Iuwui.

Fragmenta e litteris, quae Elizabeths Regina ad loannem
bnperatorem per Antoninm Jenkinson misit. Anno 1571.

----------- Scribit deinde ser-tae vestra eundem Ricarduni
Chansler iterum et tertio missum et semper quidem honorifice

tractatum et dismissnm incolumem . ------------mmmmem- Eum (Jen*
kin son) ad vos hactenus non remissiinus quod eius opera
aduersus hostes terra marique utebamur,-------------------—- Ule ve-

rissime narrabit ser-tati vestrae mercatores nullos statum et
res nostras gubernare sed nosmet ipsos rebus gerendis inuigi-
lare vt virginem et reginam decet a Deo optimo maximo
constitutam, nec vsquam gentium cuiquam principi maiorem
praeberi obedientiam quam nobis a nostris populis, quod cum
Dei optimi maximi raunus sit eius numini gratias ob agimus
humilissimas et maximas. Res omnis generis in
vestrum imperium subditi nostri exportauerunt ad consiliandam
veetram beneuolentiam, quas nos ad alios nullos orbi terrae
principes exportari sinimus. Et vero poesumus
vobis confirmare multos principes ad nos scripsisse vt vestram
amicitiam deponeremus, nos tamen nullis litteris adduci pofui-
mus quin constanter in amicitiam permaneremus.

*) Visb AHrfifickaro nNOA/MHHWKa BBABO. 4YTO YAepb ObUTb MacTepoBoOi, HO
Ha3BaHie ero pemecra—HenoHSTHO.
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OTpbiBKM I8b rpamMoTbl, NOCNaHHOM KOPO/IEBHOK BMoaBeTor Kb Liapto
loaHHY Cb AHTOHIeUb [PKEHKMHOOHOMb Bb 1571 rogy.

------------- HakoHeub Bawe npecBbTBALWLECTBO NULLIETH, YTO TOTD
Prvyapab YeHcnepdb BO BTOPOW M Bb TPETili pas3b ObUTb MpUCIaHb
N BCAKIA pa3b Cb YECTil0 OblTb MPUHATHL M Bb 3ApPaBiN OTMYCKAEMb.
Ero (A>XeHBMHCOHA) Mbl AOCUXDb MOPbL HE OTCbl-
naM Bb BaMb 06paTHO, MOTOMY YTO MOMb30BAIMCL €r0  TPyAamu
NpPOTBL BparoBb Ha cywb M Ha Moph. OHb npas-
QVBO Pa3CBaXXeTb BalleMy npecBbTNbALLIECTBY, UTO HUKaBie Kymupl
He YNpaB/flOTb Yy Hacb rocyfapcTBOMb M AbnaMu, HO YTO Mbl camu
neyemca o BefleHin Obnb, BaBb NpunnMdecTByeTb Abb M BOponeBHb,
MOCTaBNIEHHON npebnarvMb 1 NpeBbICOYalLLMMbL BOroMb; M UYTO HU-
BaBOMY [rOCy/[api0 He OBa3blBaeTcs 60mbe MOBMHOBEHIS €ero nog-
AaHHbIMK, YbMb HaMb HawWmK Hapogamu. 3a BaBOBYH) MWIOCTb
npe6nararo v npe.bicovaniwaro bora, Mbl NpUHOCUMBL EMy cMmpeH*
HbiAWIA 1 Benmualiwis 6GnarogapeHis. YTtobbl CHU-
cBaTb Balle 6/1aroBofieHie HalyM NoAJaHHble BbIBO3WIM Bb Balle ro-
CyAapcTBO BCABAro pofa npeaMeTbl, BaBUXb Mbl He [0O3BO/ISIEMb Bbl-
BO3WTb HW Bb BaBMMb MHbIMb roCcyaapsMb Ha BCEMb BEMHOMb LUAph.
N opHaBOXe MOXeMb YTBepXAaTb BaMb, YTO MHO-
rie rocygapu Bb HaMb MNWCaIM, YTOObl Mbl NPEBPATUAN Cb Bamm
APY>X6Y, HO HMBaBIA MMCbMa He MOMM Hacb yobaWTb, UTOGbI Mbl
nepectanm npebbiBaTb Cb BaMW Bb APYXKObH.--------m-mmmmmmmam-

Ne 32.-1571 Asr.

Llaps BnucaeeTh.

Uto npucnana ecu B Ham 4enosbBa cBoero Pe6bpa *) 3 rpa-
MOTOK a B rpamoTe CBOeli K HaMm nucana ecu 4to BunbsaHb Poeb
ja BunbaH LecTpb **) nocne npowwnoro ceHtabps mbcaua oto
MHOTVX Jltofeli Mo rpamMoTaM nopasyMb/in YTO TOBapbILLEB WX rocTel

*) PobepTs BecTb. **) BunbsHb eppapab v BunbsHb YecTeps.
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GororogbT B HaweM UapCcTBe W CAYyrn Kpbnkue 3afepXkaHbl ecTb;
KOTOPOI cnyx cnepBa HOBOW Henss BbpuTu ThM roctem Takxe Te6b
Kabbl NOXHOW cnyx YTo BMAMWDL MO CBOEW [ YTO HWMYero ot
BaC WM OT MHbIX KOTOPbIX HU4Yero He 3gbnanoca a Hawemy uap-
CKOMy Benu4yec(TBy) (rH)bBaTucsa. A Te6b To B BbaOMe Kakas

BeMMKas Apyba Mex Hac BO MHoruve nbra 6blia v Tbl yCTaB-
Hble MOL/IMHBI KOTOpble TBOWM MOAAAaHHbIM faHbl Oblin T...........
nepemMmpbe HefjaBHO CTasno MOTOMy 4TO Tebb CBOe YycTaB/eHbs

HE MOYM PaBpyLUNTM WAi TO MPIATENCTBO MEX HAC OT/IOKUTW TONKO 6
Ham MpaBefHbIM W KPeCTbAHCKUM rocygapemM Obit BMbCTe. [OHAeX
0TO MHOrMX NbTb rpamoTbl Ha rpamMoTbl K Teb6b MocbinaHbl ecTb U
To Te6b MBBBCTHO M Tbl AN TOro 4enobiiba ThX roctei He Morna
OTCTaBMTM W K Halleid MUIOCTW NmeaTn TONKO Th rpamoTbl npasga
4yToO BaM MPOTMBHbIM MY)XEM OTBeYaTM a TOMKO Thb rpamoTbl He
npasga OygeT 4YTO BaM MOYHO MPOTUBHbLIX OT HALUWMX HeLpyros
cepue Halle MOKPenwuaoCc a 4YT0 OHW CKas3blBalOT KOTOPOW WMSHO-
BaHHON CNyx 3a NpaBdy [Aepar.

A [na Toro 3afepXaHue Tol 6onorogbtm K nepsoMy Yto Hb-
KOTOpble KapabfieHWKM X KOTOpble OT Hallie MWIOCTW Hanrb Moc/aH-
HUKb OHApbi TpuropbeBnyb CoOBWUH 3abc Hauman u 6yaro
Tbl UX B CBOe 3emib 3ajepXana a K Ham He oTnycTuna; YTo Haran
nofdaHble 3a ux 6onorogbTb M TOBap KOTOPOM C HalMUM MOCNaH-
HVKOM K TeGb npmeesnn oT Toro Tamry gasanu; Atel 6yato H. Q. B.-Ba
nocnaHHuKa y eobs He ytuna. M TO NOXHO ecTb OT ThX KOTOpble K
TOMY MOMWHKM KYNAeHbl U ANS UX KOPbICTU He UMYT TepnbTH Takoe *
BE/IMKOE MNPUATENbCTBO TOProB/A MeX Hawmx nogen. U Tbl CKaxerT,
UYTo TOT MOCNaHHUKbL WM MHblE XTO Bb €ro MMA Bam WM BalvM
roctem (He?) ckasan 4YTO XOThbAb K HaM kapabneHMKOB nocnatu; A
4yTo 0 Tamrb ¥ Tbl CTON JIEFKO C HawuMy gbnana 4To HUKOMY BeSI-
MOXXHOMY NOCNaHHWKY; W vmbew npuaTenctBo MpOTMB Halne Mu-
NOCTU  Hawero nocfaHHWKa fgepXana W OT TBOMX MOCNaHbHWUKOB
ABCTBEHHO W TaliHO BCSAKaf 4YecTb H NPUATENCTBO W BCe Nyryec B
Hemy OblBana Mo BalleMy pasymy. A K NOC/yxy W B npasie rmieLcs
Ha TbX KOoTopble TyT OblIM WU Ha caMoro nocnaHHWka Toro Ans Tbl
Obell YenoM OLHOMIMYHO Halleid MUNOCTU 4TO6 Mbl MOBOMMAM Bam TO
ecTb Hawa cecTpa M C Hamu BMbCTe YKpbMIeHHO 6onwm Bbpbl
UMBbTU @ HU TbM JIMXMM NIIOL4EM KOTOpble Halluemy MpUATeNcTBy npo-
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TVBHbI €CTb W He HOryT TepmbTW TOW O6LUE TOProBaM MeX Hac ¢
TO6010; YT06 Mbl MOBOMMIN TaKytd MWIOCTb B TBOMM MOALaHbIM [ep-
XaTy Kak OHW WCTUHHO BbAOT YTO OHW BCE 3aCNYXWIW CBOED
CNy60I0 NPOTVB Hawme MUNoCcTM W 4To OT NMXuX nogen — -------
Haled MWIOCTU cepAaue pPo3rHbBaHO ecTb U Mbl Te6b TO HUCMOM
n3bcTIM | B TOM HaMb------------ yenobuTeb €A TBOA rpamoTta K
Ham nocnaHa 4To6 Mbl MOBO/MM TBOMM TOCTEM BOJIHYHO TOPrOB/IHO
M onac B Haweli 3emb 1 TOro BCEro MOMIEHiEM MpaBAy YKaKem To
3abnat 1 Takoe BENMKOe MPUATENCTBO M TOr0 HOBAro OCTaB/IeHbA
MEX HaC YYMHEHO eCTb TakXXe K 06Liee HawMMb MoAdaHbIM TOPro./ie
K MOTpebCTBY W Tbl TOr0 He OT4YaellbCAd Yaewb HaMb OyfeT nto6o.

M ™Mbl rpamoTy TBOK BblUIM W BpasymMbau ropasgo. M1 Mbl B Tebb
N Npex Toro nucaanm ¢ TBOMM uenosbeom 3 LaHunom *) ¢ TOM-
mMayoM W Tbl 6 TOe Halume rpamoTbl MOCMOTPWIA MoYeMy Hawb FHbBb
YUMHWICA K TBOEMY rocyfapctsy. A 4TO ecu HblHe nucana 4yto Tebb
m3sewam BunaH Mapet**) paBenaH WecTeplo NnpyHUMSAR-
HbIXb FOCTel M Tbl 6 HaM MOM3BECTUNA KaKue Toy Tebs nogn: W 6yaet
y Tebs pafHble /KON MHO TO TaK MPUIoX BYZET >0 TOProBble MY>XVKU
MHO 6bIIO MPO WMXb MUCATU HE MPUroXXe TOW OHW MOYbLCTM Hemo-
CTOMHbL. A 4TO OHWM CKasanu O Toproene W Tebb TOro nbiTaTM Ha
CBOMX rocTex Ha cep YnaHe [apuTe Ha Ha cep Y/naHe
YacT epe. baBb 6bin y Bac Hawb nocon OHAapbii [puro-
poeB ny COBWH W OHX MOBWHA Hawwn gbna gbnanm o Toprosne
M OHM YXM MO3H&/IM KakoBa WM Npubbll Ha ToproBna (Takb!)
‘cTana. A 410 BO Gnarogbt TOBap NOMMaH W TO TOFO AN YYUHU-
NOC 4YTO TBOM rOCTM [Abnai O CBOMX TOProBbIX Abfiex a Hawmx
tn He pgbnanv v HawmMx rocTeid yKOpsM a 3BaM MX He MOLU-
NbIMX ***) TOCTMA M TOBApPOB UM L06PbIXb KYNUTW He La/u.

A nepefb Hawwvm nocsioMm neped AHApbeM Ha rpamotax Kpe-
CTa ecv He UenoBaia W MpasAbl HWKOTOPblE He yuuHuma. W TonBo
noxouews Hawwve nobeu B ce6bb M Tol 6 B HaM npucnana [obporo
cBoero YenosbBa ga M OHTOHa 6 ec K Ham npucnana. U wmbl B
Tebb 0 TOM C ThMM nocibl TBOMUMU O BCEM MPUKaXKEM BaBb HaMb
c To6oo B ApyX6e OblT. [Ja u 0 TOW 6GonorogbTv 0 KOTOPON ecu
nucana Torgsl M cnoBo 6yaeT. A 4TO O BOpabneHHWBEX M O TOM

*) Aaninnb CuibHeeTpb. **) Buiravb MappeTs.  ***) T. e. He HaCTOALLMMM.
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HaMb KpyuuHbl He OblBano, a BOPabNeHbIMBOB Hall MOCOM K Ham
npveen. A o Tamrb ecMsi M He CAblXaM M HUXTO HaM O TOM He
Xanosasica. A MNoc/ny Hawemy 3afepXaHbe Obl10 U B BOpMbx 6e3-
YecTbe.

A y4TO 6bIIO HamM TBOEro nocfiaHHWka Pe6pa BbiCAyWwar U Mbl
ero BbiCnpawiBaiM U NOCNaHHWK TBOW roBopun Ham Tb X pbHu-
4yTo M B rpaMoTe TBOEM NWUCaHO ¥ Mbl eMy Ha ero pbum oTBbT Be-
AbAM YYMHUTM N0 TOMY XX 4TO ecMsi U Te6b B CBOeil rpamoTe nu-
ca. A 4TO nocnaHHMK TBOW Pob6epTbv rosopun o Tomace
FpeHe pfa o Paee*) 4yTo6 Ham noxanoBaTu WX OTAYCTUTU K
Te6b M Th TBOM NOAM TOProBble B HAlleM rocyaapbCTBe  6yayum
nepeg HamyM MHOTMe Henpuroxue gbna gbnanam un cbes3kasac ¢ Hawwu-
MA U3MBHBHUKM C HUMU B ApYyXO6e.... Mbicim  6bin. I Mbl Kak
ecTb rocyfapu KpecTbsiIHCKME Haj TbMM TBOMMM NOAMM HUKOTOpa
nmxa He yumHunn. W 6yaeT Mex Hac fobpoe abno u N06oBb U Mbl
TBOEro, YenoBbka P aea K Tebb OTNYCTUTU BeMMMb M 06 HUXDb Tebb
NPUKaXkKeM Kakb 6yaetb no npuroxy. A Tomoca [peHa cy-
aom BoXbMM B XMBOTH He CTano.

A 4TO O TOproBfie Mucana ecum VMO TOrgbl TOprosns OyaeT
Kakb NOCibl TBOM Yy Hac OyayT, VIHO u cBon rHbB OTAOXUM U Tb
rHeBHble gbna Mex cobs wmcnpaBum M TOoMy Torabl gbny v ycTpoi
YYMHMMb. A [OKyAaoBa TBOM NOCAbl Yy Hac 6yayT u 0 Thx gbnex
neperosopuMm a Ao Thx MbCTb ToMmy abny ObIT He BO3MOXHO. A
HblHE TOJIKO MOXOYel C Hamu 06 N6BY U Tbl 6 K HaM MOC/IOB CBOWX
m OHTOHAa nocblnana paHee.

A HblHeya y Hac cnyx yysHunca 4to OHTOH K HaMm npuiuen.
N kKak OHTOH Yy Hac OyaeT M Mbl ero gbna Bbicnywas Te6b 0
TOM B nepeg BbAOMO YUMHMM.

MucaH B Cnobogb. nbta 7079 ABrycra.

*) Ooma I'| vrr. n Pngpthb ProTTOpr
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Ne 32.-1571 Aug.

Ozar John to Queen Elisabeth.

At the end of this copy is written: «The lyk letter was sent
«from the Emperor of Moscowia to Phillip and Mary in high
«Duch dated in February».

Wheiras you haue sente vnto vs your servaunte Robert*)
withe a letter wherein you have wrytten vnto vs that Wy 11-
yam Gerrart and William Chester after the monneth
of September last past by manye and diuers menue and writ-
tingcs have hadde intelligence that the goods off the mer-
chaunts (and their servaunts also) were stayed, and .kcpte
straightlie vnder areste vnder owre jurisdiction, the which
was at the tirst not onelie scarslie beleved, but rather thought
to be a vayne dispersed rumer: as in your conscience Yyou
did iudge itt to be and that there has neither by you, nor by
no manne ells any soche offence comytted or done, as shoulde
meritte the same, and that oure imperiall ma-tie therefore,
must nott be offended and that it ys well knowne vnto you
what greate frendship their hath bene betwixt vs manye yeares
aud the great advancement and trewe dealinge that hath
bene showed vnto your subiects, and likewise also the newe
compacte and agreement which of late hath bene concluded
betwixt vs and that thereiore you cannot, departe from the
same, nor withdrawe your frendshipp from vs. So lhat we
might be good and Christian rulers together.

But consideringe that there haue bene sent vnto you letters
uppon letters, making mencion thereof at the earneste instance
and request of the sayde marchaunts you coulde not forbeare
to wryte vnto our highnes, and sofarforthe as the same let-
ters were founde be trewe, that th’envious doo aunswere and
if the letters be not trewe, yt may be possible that the diss-
obedient not being our iffrends have doone itt to alter and
change owre hartes, and soe saye those that doo houlde the

*) Robert Best.
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forsayde rumore to be trewe, and that those shoulde be the
causes of the stayinge of the goodes.

Ffirste, because certayne freebuters mariners the which
owre bighnee ambassadors Andrewe Grogergewich
Saw in hadd taken vppe, shoulde haue bene stayed in your
dominions, and not permitted to come vnto vs. That our sub-
iects did paye custome for their goods and wares that they
hadd brought, with our ambassador vnto you: and that you
shoulde not have esteemed owre ambassador beinge with you.
and that the same hathe bene soe devised by soche as beinge
currupt by giftes theirvnto; or by reason of their owne pri-
vate profittie and comoditye cannot abyde any suche greate
frendshipp in the trade of merchaundize betwixt our people.
Sayinge that the ambassadors (or howesoever he ys otherwise
named) shoulde neuer haue spoken to you nor to your merch-
ants concernynge the sendinge over of maryners vnto vs
and as towching the custome, you haue so favourabley, and
lyberallye dealed: as ever any ambassador was deallte with-
&1, howe great soever he was. And as touchinge the am-
baesadeur himselfe; that it most manyfest be knowne to all
menne that all honnor and ffrendshipp hath bene shewed vnto
him refferinge your self to the wittness of all them that haue
bene present, and of ih’mbassadour him selffe. Prayinge there-
fore earnestly oure highues that (you being our suster) your
persuasion might have more creditte then the evilldisposed
people, that be enymyes and evill willers to our mutuall
amytye and frendshippe and cannot abyde -the trade* of
merchaundize that is betwene vs and you, we woulde shewe
our selves good and gracious towards your subiects, as they
knowe they have deserved itt by their service towards owre
ma-tye. That our harte hath conceived anger by the evill re-
porte of evilldisposed people and that we woulde by wryt-
inge advertisse you thereof, and that at the instaunce of your
people you had sent vs your letter, to th’ende we might suffer
your merchaunts freelye to traffike over all our dominions.
Trowghe the great ffrendshipp and the new compact made
betwixt vs and in consideracon of the mutuall comoditie and
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profytte betwene our subiects; and you doute nothinge there-
of, but hope that itt will lyke vs well.

We have redde oute your letter, and well vnderstanden
the same, and we have written vnto you before withe D a-
niel 1*) the interpreter: yt may please you to looke vpon the
same letters, and their to see the occasion of our anger vpon
your highnes; and whereas you have written that Willin
Garrett and Willin Chester have gyven you the know-
ledg beinge gouerneours of the foresaide marchaunts, lett vs
vnderstande what manner of men they be with you. Yf they
be men of warre with you so ys itt raisonable, butt if they
be marchaunts so were it against rdason to wryte for them: as
not beinge worthy of ytt; and that they have sayde as con-
cernynge merchaundize, the same cann you aske your mer-
chaunts Vlgan Garrethe and VIgan Chester, howe
that our ambaesadour Andre Gregorivith Savin hath
bene with you, and they have lette our matters and exer-
cyced marcliaundize, and nonve have the vnderstandinge what
gaynes and proffittes they have vpon the merchaundize and
what goods and wares have bene taken. And the same ys
happened, bycause that your nierchaunts have employed them-
selves to there trade of merchaundize and not to our matters,
and have disdayned our merchaunts and not esteemed them
as righte merchaunts; and have not suffered them to buye
anye good wares;

And you have not kiste the crosse vppon the letter in the
presence of Andrewe our ambaseadeur, and not done that
which of rightie vsed to be donne. And sofarforthe as you will have
our frendshipp towards you, send vnto vs your good servaunte
Anton a**) and then will we with the same your ambassador
conclude of all things that may tend to mayntayne our frend-
shipp, and also commvne togither concernynge the same goods
which you have written for: astowchiuge the marinor, we have
not bene angrye, he hath brought ve owre ambassador, and as
concernynge the custome, we have harde nothinge, neither

*) Daniel Sylvester. **) Antbony Jenkinson.
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hath anye mane thereof made any coiuplaynt vnto vs; our
ambaeeador hath bene entertayned and served of vittels, and
that shonlde wee vnderstande off your ambassador Robert
and havinge asked him, he hath spoken vnto vs by the same
wordes that were wrytten in your letter, and we haue caused
aunewere to be gyven vnto hym vpon his talke, aecordinge,
as we haue wrytten vnto you in our letter, and as concernynge
the talke that your ambassador Robert hath had towchinge
Thomas Greene and Raffe *), to th*end wee might shewe
them grace and send them to you. Howe be yt those your
inerchaunte whyles they have bene vnder owre jurisdiction

have very evill behaved themselues, and haue daylye vsed

the companye of our trayteurs both in frendshipp and councell,

wee beinge a Christian governor haue doone no hurte to them,

and sofarforthe as all things doe falle owte well betwixt vs,

and amytye and frendshipp doe contynewe we will delyver

Raffe vnto you: and Thomas Greene ys aecordinge to

the will of God departed: and whatsoever you have wrytten

concernynge fHe traffique and trade of merchaundize that shalbe

donne whensoeuer your ambassador shalbe come layinge downe

our angre, and agreeinge towching the angrye matters. And

so will be carefull of all matters vntill your ambassador be

come to vs and talke of them: and vntill soche tyme, canne

we not helpe the matter; and yf you meane nowe to have

frendshipp with vs: you will send your ambassador by tymes.

Written at the Schlebode **), anno 7079 (1571), in the

month of August. And even nowe have we hadd tydings that
Anthonye is here arrived, and when Anton cometh vnto

vs, we will gladlye here hyme, and forther advertise you

thereof.

*) Ralph Rutter.

**) The Sloboda (more accurately Alexandrovskaia Sloboda), a village
between the famous S-t Sergius Troitzkoy convent and the town of Pereiaslavl,
a favorite place of resort of John the Terrible, whither he repaired at times
with his most trusty followers, to keep the most incredible revels, and com*
mit the most unheard of cruelties; during his residence there he and hi?
courtiers sometimes used to dress as monks, he being the pseudo*abbot.

Digitized by V* 00 Q le



128 Jt 33. — 1572 wmapt. 23.
Ne 33.—1572 March. 23.

Account of a personal interview of M. Anthony Jenkinson with
the Ozar at the Sloboda ou the 23 March 1572

This account and another under No 34 are extracts from «A note
of the proceeding of M. Anthonie Jenkinson, ambassadour from
the Queenes most excellent Maiestie, to the Emperour of Russia,
from the time of his arriuall there, being the 26 of July 1571
vntill his departure from thence the 23 of July 1572.» (Hakluyt
edit. 1809, vol p. 452—463).

The 23 (of March 1572) | came before hie ma-tie, who
caused jnee to kisse his hande, and gaue gratious audience
vnto my oration, gratefully receiuing and accepting the Queen-
es Ta-ties princely letters, and her present, in the presence
of all his nobilitie. After | had finished my oration, too long
here to .rehearse, and deliuered her highnesse letters and pre-
sent (as aforesaid) the emperour sitting in royall estate stood
vp and said, How doth queene Elizabeth my sister, is she in
health? to whom 1 answered, God dolh blesse her ma-tie with
health, and peace, and doeth wish the like vnto thee lord,
her louing brother. Then his ma-tie sitting downe againe,
commaunded all his nobilitie and others to depart, and auoyde
the chamber, sauing the chiefe secretarie and one other of the
counsell, and willing me to approch neere vnto him with iny
interpretor, said vnto me these words.

Anthony, the last time thou wastwith vs heere, wee
did commit vnto thee our trustie and secret message, to be
declared vnto the queenes ma-tie herselfe thy mistresee at thy
coming home, and did expect thy. comming vnto vs againe at
the time wee appointed, with a full answere of the same from
her highnesse. And in the meane time, there came vnto Vs
at eeuerall times three messengers, the one called Manly,
theother George Middleton, and Edward Goodman,
by the way of the Name, about the merchaunts affaires: to
whom wee sent our messenger to know whether thou An -
thony, were returned home in safetie, and when thou should-
est returne vnto vs againe: but those messengers could tell
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vs nothing, and did miscall and abuse with euil words, both
our messenger and thee, wherewith wee were much offend-
ed. And vnderstanding that the said Goodman had letters
about him, we caused him to be searched, with whom were
found many letters, wherein was written much against our
princely estate, and that in our empire were many vnlawful
things done, whereat we were much grieued; and would suf-
fer none of those rude messengers to haue accesse vnto vs: and
shortly after wee were infourmed that one Thomas Randolfe
was come into our dominions, by the way of Dwina, ambas-
sadour from the queene, and wee sent a gentleman to meete
and conduct him to our citie of Mosco, at which time we look-
ed that thou shouldest haue returned vnto vs againe. And the
said Thomas being arriued at our said citie, wee sent vnto
him diuers times, that hee should come and conferre with our
counsell, whereby we might vnderstand the cause of his com-
ming, looking for answere of those our princely affaires com-
mitted vnto thee. But hee refused to come to our said coun-
sell: wherefore and for that our saide citie was visited with
plague, the saide Thomas was the longer kept from our
presence. Which being ceased, foorthwith wee gaue him ac-
cesse and audience, but all his talke with vs was about mer-
chants affaires and nothing touching ours. Wee knowe that
merchants matters are to bee heard, for that they are the
stay of our princely treasures. But first princes affaires are
to be established and then merchants. After this the said
Thoinae Randolfe was with vs at our citie of Vologda,
and wee dealt with him about our princely affaires, where-
by amitie betwixt the queenes ma-tie and vs might bee estab-
lished for euer, and matters were agreed and concluded be-
twixt your ambassadour and vs, and thereupon wee sent our
ambassadour into England to ende the same: but our ambas-
sadour returned vnto vs againe, without finishing our said af-
faires, contrary to our expectation, and the agreement be-
twixt vs, and your said ambassadour.
Thus when his ma-tie had made a long discourse, | hum-

bly beeeeched his highnesse to heare me graciously, and to
9
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giue rae leaue to epeake without offence, and to beleeue those
wordee to be true which | should speake. Which he graunt-
ed and these were my words.

Most noble and famous prince, the message which thy
highnesse did sende by mee vnto the queene her most ex-
cellent ma-tie, touching thy princely and secret affaires, im-
mediatly, and so soone as | came home, 1 did declare both
secretly and truely vnto the queenes ma-tie her selfe, word for
word, as thou lord diddest commaund mee. Which her high-
nesse did willingly heare and accept, and being mindefull the-
reof and willing to anewere the same, the next shipping af-
ter, her ma-tie did send wvnto thee, lord, her highnesse am-
bassadour Thomas Randolfe whose approoued wisedome
and fidelitie was vnto her ma-tie well knowen, and therefore
thought meete to bee sent to so worthy a prince, who had
commission not onely to treate with thy ma-tie of merchants
affaires, but also of those thy princely and secret affaires com-
mitted vnto mee. And the cause (most gracious prince) that I
was not sent againe, was, for that 1 was imployed in seruice
vpon the seas against the queenes ma-ties enemies, and was
not returned home at such time as master Thomas Ran-
dolfe departed with the shippes, to come into thy ma-ties
countrey, otherwise | had bene sent. And whereas thy ma-tie
saith, that Thomas Randolfe would not treate with thy
counsell of the matters of his legation, hee did (lord) therein
according to his commission: which was; first to deale with
thy ma-tie thy selfe which order is commonly vsed among all
princes, when they send their ambassadours about matters of
great waight. And whereas the saide Thomas is charged
that hee agreed and concluded vpon matters at the same ti-
me, and promised the same should bee perfourmed by the
queene her ma-tie: Wherevpon (lord) thou diddest send thy
ambassadour with him into England, for anewere thereof: it
may please thy ma-tie to vnderstand, that as the saide Tho-
mas Randolfe doeth confesse, that in deede hee had talke
with thy highnesse, and couneell diuere times about princely
affaires: euen so hee denieth that euer hee did agree, conclu-
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de or make any promise in any condition or order, as is al-
leaged, otherwise then it should please the queene her ma-tie
to like of at his returne home, which he did iustifie to thy
highnes ambassador his face in England. Wherefore, most
mighty prince, it doth well appeare, that either thy ambassa-
dor did vntruly enforme thy ma-tie, or els" thy princely min-
de, and the true meaning of the queenes highnes her ambas
sador, for want of a good interpretor, was not well vnder-
stood: and how thankefully the queene her ma-tie did receiue
thy highnes commendations, and letters sent by thy ma-tics
ambassador, and how gratiously shee gaue him audience sun-
dry times, vsing with such honour in all points for thy sake,
lord, her louing brother, as the like was neuer shewed to any
ambassador in our realme, and how honourably with full ans-
were in all things, her ma-tie dismissed him, when he had
finished all thy princely affaires (as it seemed) to his owne
contentation, it may well appeare by a true certificate lately
sent with her highnes letter vnto thee lord, by her messen-
ger Robert Beast (Best)-, and her ma-tie did suppose that thy
ambassador would haue made report accordingly, and that
by him thy highnes would haue bene satisfied in all things:
otherwise she would haue sent her ma-ties ambassador with
him vnto thee lord againe. But now her highnes perceiuing
that thy ma-tie is not fully satisfied in thy princely affaires,
neither by Thomas Randolfe her highnes ambassador,
nor by thine owne ambassador Andrea Sauin, nor yet by
her ma-ties letter sent by the said Andrea: and also vnder-
standing thy great griefe and displeasure towards Sir Wil-
liam Garret and hie company, merchants traffiking in thy
ma-ties dominions, hath thought good to send mee at this pre-
sent vnto thee lord emperour and great duke, as wel with
her highnes ful mind, touching thy princely affaires, as also
to know the iust cause of thy ma-ties said displeasure to-
wards the said company of merchants: and hath commanded
me to answere to all things in their behalfe, and according
to their true meanings. For her highnes doth suppose thy

ma-ties indignation to proceede rather vpon the euill, and vn-
o~
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true reports of thy late ambassador in England, and of such
wicked persons of our nation resident here in thy highnes
dominions, rebels to her ma-tie, and their countrey, theu of
any iust deserts of the said merchants, who neuer willingly
deserued thy highnesse displeasure, but rather fauour in all
their doings and meanings. And since the first time of their
traffiking in thy ma-ties dominions, which is now nineteene
yeres, the said merchants haue bene, and are alwayes ready
and willing truely to serue thy highnesse of all things meete
for thy treasurie, in time of peace and of warre in despite of
all thy enemies: although the princes of the east seas were
agreed to stoppe the Sound and the way to the Narue, and
haue brought and do bring from time to time such commo-
ditie to thee, lord, as her ma-tie doeth not suffer to be trans-
ported foorth of her realme to no other prince of the world.
And what great losses the said Sir William Garret, with
his company hath sustained of late yeeres in this trade, as well by
shipwracke as by false seruants it is manifestly knowen: and
what seruice the said companies ships did vnto thy ma-tie against
thy enemies, two yeeres past in going to the Narue, when they
fought with the king of Poles shippes freebooters, and burnt
the same and slew the people, and as many as were taken
aliue delivered wvnto thy captaine at the Narue, 1 trust thy
highnesse doth not forget. Wherefore most migthy prince, the
premises considered, the queene her most excellent ma-tie thy
louing sister, doeth request thy highnes to restore the said sir
William Garret with his company into thy princely fa-
uour againe, with their priuiledges for free traffique with thy
accustomed goodnes and iustice, to be ministred vnto them
throughout all thy ma-ties dominions, as aforetime: and that
the same may be signified by thy princely letters, directed to
thy officers in all places, and thy highnesse commaundment
or restraint notwithstanding. And further that it will please
thy ma-tie, not to giue credite to false reports, and vntrue sug-
gestions of such as are enemies, and such as neither would
haue mutuall amitie to continue betwixt your ma-ties, nor
yet entercouree betwixt your countries. And such rebels of
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our nation, as Ralfe Rutter, and others which lye lurking
here in thy highnes dominions, seeking to sowe dissentions
betwixt your ma-ties by false surmises, spending away their
masters goods riotously, and will not come home to giue up
their accompts, aduancing themseines to be merchants, and
able to seme thy highnes of all things fit for thy treasurie,
whereas indeed they be of no credite, nor able of themselues
to do thy ma-tie any seruice at all: the queenes highnes re-
quest is that it would please thy ma-tie to commaund that
such persons may be deliuered vnto me to be carried home,
least by their remayning here, and hauing practises aud friend-
ship with such as be not thy highnes friendes, their euil do-
ing might be a cause hereafter to withdraw thy goodnes from
sir William Garret and his company, who haue true
meaning in all their doings, and are ready to serue thy highnes
at all times.

Y sing many other words to the aduancement of your credits,
and the disgracing of your enemies, and so | ended for that time.

Then sayd his ma-tie, We haue heard you and will con-
sider of all things further, when wee haue read the queene
our sisters letters: to whom | answered that | supposed his
ma-tie should by those letters vnderstand her highnesse full
minde to his contentation, and what wanted in writing 1 had
credite to accomplish in word. Wherewith his ma-tie seemed
to be wel pleased, and commaunded me to sit downe. And
after pawsing a while, his ma-tie said these words vnto me,
It is nowe time which we spend in fasting, and praying, being
the weeke before Easter, and for that we will shortly depart
from hence, towards our borders of Novogrod, wee can not
giue you answere, nor your dispatch here, but you shall goe
from hence and tary vs vpon the way, where wee will shortly
come, and then you shall knowe our pleasure and haue your
dispatch. And so | was dismissed to my lodging and the same
day | had a dinner ready drest sent me from his ma-tie, with
great store of drinkes, of diuers sorts, and the next day follow-
ing, being the foure and twentieth of March aforesayde, the
chiefe secretary to his ma-ty, sent vnto mee a gentleman, to
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signifie vnto mee, that the emperours ma-ties pleasure was,
I should immediately depart towards a citie, called Otwer,
three hundred miles from the aforesaid Sloboda, and there to
tary his highnes comming vnto a place called Staryts, threescore
miles from the sayd Otwer (Twer).

Ne 33.-1572 Maprt. 23.

JInuHble neperosopbl Laps VeaHa BacuibeBnya Cb MOCNIAHHUKOXKb
KOposieBHbl  EnncaBeTbl AHTOHOXKbL [PKOHKMHOOHOMb Bb AJieKcaHapoB™
ckoii Onobogb 23 Mapta 1572 roga.

3TOTb OTPbIBOKb, PaBHO K&Bb MOMbBLLEHHBIA Hdke (MOAb Ne 34)
M3B/EYEHbl U3b ,,3aNMCKN O 00CTYMNKaxb . AHTOHA [)KeHKHHCOHa,
,.MOCNaHHMKa esi MpeBoCXoAHbILLIAro Be/IMYeCTBa KOpPOsieBHbI Kb Liapto
,»,PYCCKOIi; CO BpemeHM ero npHO6bLITIN Bb Poccito 26 itona 1571 po
,,0Tbb3ga oTTyga 23 lona 1572 ropa™.

— 23 MapTa A npefctanb npefb ero Ben-Bo, KOTOPbIA J0*
NyCTUMb MeHs NoLbnoBaTh CBOK PYKY W MWIOCTUBO BbICIYLITH MOKO
pbyb, GNAroCKNOHHO MPUHSABL TPamoTy es KOp. Ben-Ba W es noja-
POKb Bb MPUCYTCTBIM BChXb CBOMXb CaHOBHMKOBL. Korga s KoH*
YMNb CBOKO pbyb, CAMLWIKOMDB [/IMHHYIO, 4YTOObI ee 34LCb NPUBOAUTS,
N BPYYMTb MOJAPOKb €5 BbiC-Ba, UAapb, A0 ThXb MOpPb CuAbBLLINA,
BCTa/b M CKasaib: CecTpa MOs KOponeBHa EnucaseTa 370poBa
nM?—Ha 4to A oTBbyanb:—Eors 6narocnosnseTs ed Ben-BO 3fpa-
BieMb U MUPOMb W OHa >XXenaeTb TOro e U Tebb rocypgapro, 6pary
CBOeMy Jit06uTeNIbHOMY.—Torfa ero Ben-Bo, CHoea ChBb, MoBembib
CBOVMMb CaHOBHMKaMb BbIATM M3b KOMHATbl W YAanMTbCH, OCTaBMBb
npn cebb TOMbKO rnaBHaro fpsika W ele OAHOM0 M3b CBOEl AyMbl,
npuvkasaib MHb 6/vKe MOAOMTU Kb HEMY Cb MOWMb TOIM&HOMb W
rosopunb MHbL crbaytoulis cnoea:

AHT OHb, BbNOCAbAHIA pasb Kakb Tbl 6bUTb 34bCb, Mbl BO3/IO-
XU Ha Tebs Hawe [OBbpUTENbHOE W TaliHOE MOpy4eHie, KOTopoe
Tbl AOMKEHBL OblTb, MO Mpib3gb AOMON, 06BLABUTHL CamOil KOPONEBHb,
TBOEM rocygapbliHb;, ¥ Mbl OXuanM TBOEro Bb HaMb BO3BpaLLeHis
Bb Ha3Ha4YeHHOMY BPEMEHM Cb Hag/exawymb OTBbTOMb OTb ef
BbiC-Ba. Mexay ThMb BpeMeHeMb Bb HaMb Bb pasHOe Bpems MNpu-
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ObM  TPW TOHUA: OAWMHL NO WMMeHn MaHnei, gpyroin MNeoprb
MunansToHb M dayapAb FyamaHb, nyTeMb 4epe3b Hapsy,
no Byneyecknmb Abnamb. Mbl NOCbINAM Kb HUMbL FOHLA Y3HaTb O
Te6b, AHTOH®B, 61aronofy4yHo NX Thbl BO3BPATM/CA [JOMOR M Korga
BO3BPaTULLLCA 0OpPAaTHO Kb Hamb, HO Thb TOHUBI HUYEro He ymbam
HaMb CKa3aTb W OpaHUNINCb W TOBOPWIW pyraTesibHbIA C/oBa Kakb
Hallemy roHUy, Takb H 0 Tebb, ybMb Mbl OblIN NPEMHOI0 OBUXKEHDI.
N y3HaBb, uto NpM F'yamaHb ecTtb nucbMa, Mbl MpUKasann ero
06bICKaTb; M MpY HeMb OOBABUIMCL MHOFIS MUCbMA, Bb BOWUXb MU-
Ca/loCb MHOrOe NpPOTMBBL Hallero rocyfapcTeis *) M yTO Bb HalIeMb
rocyaapcTeb coBepLUaeTcss MHOrO 6e3BaBOHI, YbMb Mbl OblIM BeCbMa
OropyeHbl U He AOMYCTWAN HU OAHOMO U3b 3TUXDb TPYyBIAHOBB-TOH-
LOBb UMbTb AOCTYNb Kb HaMb. BcKopb MOTOMB M3BHLCTUANCH Mbl,
yto HbKIi ©oma PaHAoNb(Mb MNpMbbIL Bb Hawmn BrnagbHia ue_
pe3b [BWHCKiA NyTb, MOCNaHHWKOMb OTb KOPOJIEBHbI; M Mbl NOCAANN
[BOPSHMHA BCTPbTUTL €ro v NpoBOAUTL Bb Hallb ropofb MOCKBY Bb
TO BpeMsi, KOrja Mbl OXMWZanW, 4YTO Tbl [O/DKEHb BO3BPATUTLCSA
obpatHo. M no npib3gb Toro Oombl Bb MOCKBY, Mbl Bb pasHoe
BpeMsi MOCbINaIN CKasaTb eMy, 4ToObl OHb Mpuwent u cosbuiancs
Cb Hawew AyMOW, 4TOGbl Mbl MOI/M Y3HATb MPUUUHY ero npib3ga,™
MpuM YemMb OXuZannm oTBbTa Ha Tb Hawwy rocypapckia gbna, Tebb
MOPYYEHHbIN; HO OHb OTKasab WTTW Bb Hawy Aymy. W notomy, a
TakkKe Mo TOM npuumHb, yto Ha Mocksb Obl10 nochLieHie— Mopo-
Bad f3Ba, CKasaHHbI ©oMa [onro bbb 3afepXaHb OTb NpefcTaBs-
NeHif Hamb. 1o npekpalieHin Mopa, Mbl HeMeLJIEeHHO AONYCTU/IN
ero N NPUHAIKN, HO BChb ero pbum OblM O Kymeuyeckuxs gbnaxn, a o
Halwuxb gbnaxb OHb HWUYEro He roBOPWb. Mbl 3HaeMb, YTO HYXXHO
BbIC/lyLUMBaTb pbuM O Kyneyeckuxb gbnaxb, Takb Kakb OHM onopa
Halleil rocyfapeBoi KasHbl; HO CMepBa HY>KHO yCTaHOBWUTb Abna ro-
cyfapeil, a NoToMb Yxe Kynuoeb. [locib Toro ckasaHHbli ©oMa
PaHponb®b H3gunb Ccb HamMu Bb ropogb Bonorgy, v Mbl roso-
pUIM Cb HUMb O HALIUXb TOCYAAapCcBUXb Abnaxb, KakKb YyupeauTb
HaBcerga Apy>ecTBO MeXJy KOPO/EBHOM M Hamu, U Abno 6b110 pb-
LEHO W 3aKNOYEHO MeXAy MNOCNaHHUKOMb WM HaMu; U NOTOMY Mbl
OTMPaBUIN  Cb HUMb Hallero nocjaHHUKa Bb AHIi0, 4TOObI TO

*) MocygapcTBe—ocoba rocygapsi.
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AbNo  OKOHUMTb. HO NOCNaHHWKbL Halb BO3BPATWICA Bb Hamb
06paTHO, He OBOHYMBL TbXb HaWWUXb AbAb, Bb MNPOTMBHOCTL Ha'
LUero OXMAaHif W Hawero corfaweHis Cb CKas3aHHbIMb BalUMMb
MOCNaHHVBOMD.

Korga ero Ben-so MpoOrosopw/b 3Ty A/IMHHYHO pbub, A CMMPEHHO
MPOCUNL €ro BbIC-BO MWIOCTMBO MeHS BbICMyLIaTb, U A03BONUTL [O-
BOPUTb MHb 6€3b 06Mabl, 1M BbpUTb UCTUHL ThbXb CNOBL, KOTOPLIA £
oyny rosoputb. OHb MHB cie paspbwmnb W TakoBbl ObUM MOU
cnosa:

BnaropoAHbLLIA N 3HAMEHUTBLIA rocydapb, NOPYYeHie, OTNPaB/eH-
HOe TBOWMb BbIC-Mb Yepe3b MeHSi Bb es MPeBOCXOAHEVLLeMYy Ben-By
KoponeBHb, OTHOCWTENIBHO TBOMXb FOCYAApCBMXb W TalHbIXb Abb,
Obl10 HEMeL/IeHHO W BaBb TOMbKO fA nNpibxanb JoMON 06bSBNEHO
MHOIO TallHO M TOYHO CaMOMy esi Befl-BY, OTb C/l0Ba 10 C/I0Ba, BaBb
Tbl, rocygapb, MHb nosenbns. EA Bbic-BO MH060BHO BbiCayLlana u
npuHana cie (mopy4esie) U MamaTys OHOe, W HamMbpeBasCb OTBeT-
CTBOBaTb Ha OHOe Cb OAMKAALWMUDL  CAbAYIOWMMBL OTMNpaB/eHieMb
Bopabneil, ea Ben-B0 OTMpaBuna Bb Tebb, rocygapb, NoOcnaHHUKa
CBOero Bbic-Ba ©oMy PaHponbga, BOTOparo wu3sBbgaHHasa Mys-

*pOCTb U BbPHOCTb XOPOLIO OblM U3BHCTHBLI e Befi-By; MNOTOMY W
Hail4eHo 6blI0 MPUAMYHBIMBL MOCNaTb €ero Bb CTO/b AOCTOMHOMY [O-
Cyflapto; Ha Hero Obl10 BO3/IOXEHO HE TOMbKO TOBOPWUTH Cb TBOUMb
BeN-BOMb O BYMNeyecBMXb Abnaxb, HO M O ThXb TBOMXb rocyaap-
CBMXb W TalHbIXb Abnaxb, KOTOpbIA 6biiv MopyyeHbl MHb. MpuurHa
e, MUNOCTUBBIALWIN rocyaapb, YTO A He ObUTb NpUCNaHb 06paTHo,
Oblila Ta, 4YTO S Bb 3TO Bpems ObUTb YMNOTPeb/ieHb Ha MOpAXb Ha
Cny6y NpoTVBbL BParoBb €A BOPO/. Befi-Ba W He BO3BpaTw/ics [o-
MO Kb TOMY BpeMeHW, BOrja rocnogMHb ©oma PaHpgonbdb
OTMnpaBuicA Ha BOpabAAxb, uYTOObl NPUOLITL Bb CTPaHy TBOEro
Be/I-Ba,—MWHa4e f 6buUTb Obl MOCNaHbL. A UTO TBOE BeJ-BO FOBOPUTD,
yto ©oma PaHpoNb(b He XOThab neperosapmsaThcd 0 Abraxb
CBOEro nocosibCTBa Cb TBOEK AYMOK, W TO OHb, rocyfapb, cabnamb
Mo CBOEMY Hakasy; a HaBa3b ero OblTb TaBOBb: BO MEPBbIXb A0ro-
BapuBaTbCsA Cb TBOWMbL Befl-Mb /IMYHO, BaBOBbL 0Oblyail Bcerpja Be-
Jetcsa y BChbxb rocyfapeid, Borga OHW OTNPaB/ftOTb CBOMXb MOC/aH-
MMKOBL MO AbNaMb BEMKON BaXXHOCTW. A UTO CKasaHHbIi ©oma
06BMHSAETCA OYATO OHb COrNacwusica W LOroBOPWIICA TOrAa >ke Mo Ab-
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naMb M 06bLancs, 4TO TOXE WCNONHUTL €S BeN-BO KOPOJieBHA; WU
4yToO MOTOMY Tbl, FOCyfapb, M OTNPaBUIbL Cb HUMDB CBOEro MOCNaHHUKa
Bb AHINIit0 3a O0TBLTOMb Ha cie; M03BO/MIb 0OBACHUTL TBOEMY Bes-BY,
YTO CKas3aHHbIn O oMaPaHAONb®Mb MNPU3HAETH, UTO ABACTBUTENBLHO
Bb pa3Hoe BpeMs MMbBbIbL pasroBopb O rocyfapCckmxb Abnaxb Cb
TBOMMb BbIC-Mb M Cb AYMOK; HO OHb OTpeKaeTcs, YTobbl Korga nnéo
corfawancs, pbwans WM faBasb Kakoe nnb6o obbliaHie Ha

Obl TO HW 6bINO YCNOBIS MM PACNOPSKEHIA, KaKb O TOMb YBHPAOTS,
MHaye Kakb ecim Thb  ycnoBis 6yayTb, NO BO3BpalLEeHiM ero AoMON,
0f00peHbl €5 Bef-Mb KOPO/MEBHON: 00b 3TOMb OHb 3adBNANb Bb
AHIiM - Npegb AMLOMBb MOCMaHHUKA TBOEro Bbic-Ba. MTakb, Mory-
LWeCTBeHHbIAWIN rocyfapb, OKasbliBaeTCs, YTO WAM TBOW MOCNaHHUKD
HeBbpHO [JOHECH TBOEMy Befl-BY, WM 4YTO TBOe rOCyAapcBOe Hamb-
PEHie ¥ UCTVHHbIA CMbICTL pbyeil MocnaHHVKa es BbiC-Ba KOPOMEBHb,
Ba HeMMbHiEMb Xopowaro ToAMava, He OblIM XOPOLWIO MOHATbI. *A
TO, Kakb OnarogapHO MpuHsNa es Ben-BO KOPOSieBHa TBOW MOXBaslbl
M NUCbMa OTMPaB/IEHHbIA Cb MOCNAHHUKOMb TBOEr0 Ben-Ba; KakKb
MUNOCTMBO OHAa MpUHMMana ero HbCKOMbKO pasb, Bb yrogy Tebb,
rocyfapb, 6paTb es NoOUTeNbHbLIA, OKasbliBas emMy BO BCbXb Cny-
yasxb TaKyl YecTb, KakKOM HMKOrfJa He OKa3blBaeTCsi HMKaKoMy Mo-
CNaHHWKY Bb HalleMb BOPONEBCTBL; M KakKb MOYETHO, AaBb emy Mnos-
Hbll OTBHTH MO BChbMb MpegMeTamb,.esl BeN-BO €ro OTMycTuAa, Korga
OHb OKOHuUMML Bch TBOM rocyaapceis abna (No BUAUMMOMY) Kb CBOEMY
Y[0BO/bCTBIKO;—BCE 3TO SICHO BWAHO M3b ChpaBej/inBas CBUAETE/b-
CTBa TOMbKO YTO MpucnaHHasa Kb Tebb, rocyfapb, Cb nucbmMamu es
BbIC-Ba 4epe3b ed fAHUa Pobepta becta. — W ea Ben-Bo nona-
rana, 4Yto TOTb TBOW MNOCNAHHWKbL TaKb WM MNPeACTaBUTb [LOHECEeHie K
4YTO OHb Y[JOB/ETBOPUTL TBOE BbIC-BO MO BCbMb Abnamb; MHaye OHa
BHOBb OTnpasuna 6bl Kb Tebb, rocygapb, nocfaHHMKa CBOEro Besi-Ba.
Ho HbiHb es BbIC-BO, ycmaTpuBasi, YTO TBOE Be/-BO He BMOMHb ya0B-
NETBOPEHb MO CBOMMb FOCYAapCkumb AbnamMb HUM ©omot PaH-
AONb(POMB, MOCNAaHHUKOMb €51 BbIC-Ba, HW TBOMMb COOCTBEHHbIMD
nocnaHHMKoMb AHApeeMb COBUHBIMbB, HUXE MUCbMOMbL €5 Ben-Ba
MOCNaHHbIMb Yepe3b TOro AHApes: U3BLCTACL Takke O BeIMKOMb
TBOEMb OfPYEHIM W  Heyf[OBONLCTBIM MPOTMBL C3pa Bunbama
MappeTa u ed obuiectsa KynuoBb, TOPrywWMXb BO BnagbHiaXb
TBOEro Befl-Ba, MNpuU3Hana 3a 6naro nocnaTtb MeHA Bb HacTosLlee

Digitized by V* 00 Q le



136 Noe 33.— 1572 wmapr. 23.

Bpems Kb Tebb, rocyfapb Uapb M Befl. KHA3b, Kakb [/ 00bsABNEHIA
BCbXb MbICNein e BbIC-Ba OTHOCUTENIBHO TBOMXb FOCYAapCBUXb Ab/Tb,
Takb W 419 TOro 4tobbl Y3HATh WCTUHHYHKO MPUYMHY HEYL0BO/LCTBIS
TBOEro Be/f-Ba MPOTVBbL CKa3aHHAro oOLiecTBa KymnuoBb; W OHa Mo-
Befbna MHbL oTBbuaTh MO BChbMbL MpegmeTaMb Bb 3alUTY WMXb W CO-
INacHO Cb UXb WCTUHHbIMKM HambpeHiaMu. 1160 es BbIC-BO Mpeano-
naraeT™ 4yTo HerofoBaHie TBOErO Befl-Ba CKOpbe MpoMCXoauTb OTb
3N0HaMbpeHHbIXb W JIOXKHbIXb [OHECEHIN TBOero nocibaHAro nocnaH-
HMKa ObiBLUAr0 Bb AHMAIM 1M ThXb 3/bIXb MOAENA Halleld Hauiu, npe
OblBaOLMXDb 34bCb, BO BMaAbHisSXb TBOEro BbIC-Ba, KOTOPble OyH-
TYHOTb NPOTVBL €5 Ben-Ba U CBOEA CTpaHbl, YbMb OTb AbHACTBUTENb-
HbIXb BMHbL CKa3aHHbIXb KYMUOBb, KOTOPble HUKOTAA YMbILIEHHO He
nofgepraiv cebs HeyLOBO/MLCTBIO TBOErO BbIC-Ba, HO CBOMMM MOCTYM-
KaMy W cTapaHiaMu ckopbe 3acnyxxmsanm munoctb. Cb nepsaro Bpe-
MEHN YUPEX[EHIA MXb TOProBIM BO BMafbHIAXb TBOEro Besi-sa TOMY
HbiHb aeBATHaguaTb nbTb, Th Kynubl Bcerga ObiiM Kakb Terepb Cb
OXOTOH) TOTOBbl BLPHO CAYXWUTb TBOEMY BbIC-BY BChHMMK MpegMeTamu
HafOOHbIMN ANs TBOEl Kas3Hbl Bb MMPHOE KaKb U Bb BOEHHOE Bpems
BOMpeKkn BCbMb TBOMMDL Bparamb; XOTS Focyfapy BOCTOYHbIXb MO-
peil *) cornacuinchk He AaBaTb UMb NPOMycKa vepesb 3yHAbL U Yepesb
HapBy, Kynupl 3TV MPUYBO3WIM W OTb BPEMEHM O BPEMEHW MPUBO-
3ATb Tebb, rocyfapb, Takie TOBapbl, KaKWXb ed Ben-BO He [03BO*
NSeTb BbIBO3WUTb M3b CBOENO0 KOPONEBCTBA HU Kb KakOMy WHOMY [O-
cygapto  Ha cBbTh. [OCTOBbpHO WM3BLCTHO TakXe KakKisl BeUKis
notepu notepnbnn Bb nocnbAHie roga Mo 3TOM TOProsmb CKasaH-
Hbl Copb BunbsiMb MFappeTs M ero obLecTBO Kakb OTb kKopabne-
KPYLUEHI, Takb W OTb 6€34eCTHbIXb CMYyrb; HagbtoCb TakXke, 4TO
TBOE BbIC-BO He 3abbll0 Kakyto Cy>0y MpoTWBb TBOMXb BParoBb
OKasa/n TBOEMY Ben-By Kopabsm ckasaHHaro oobllectsa Jga roja
TOMy Ha3afb Korga Ha nnasBaHiM Kb Hapeb, OHM cpasunnck Cb Ka-
nepamun [onbcKaro Koponsa u coxrnM Tb cyfa v younu ObIBLUNXb
Ha HWUXb, @ CKOMIbKO MOI/M 3axXBaTUTb XMBbIMW OTAAIM TBOEMY BOe-
Bogb Bb Hapsb. Mo yBaxeHit0 BCbxb 3TUXb 06CTOATENLCTB!», MO-
rywecTBeHHbIALLIA rocyfapb, s NpeBOCXOAHeliLlee Ben-BO KOPO/EBHa,
cecTpa TBOS /IOOMTE/bHASA, MPOCUTDL TBOE BbIC-BO BO3BPATUTbL CKa3aH-

*) Hbmegkaro B BanTiiickaro: koponm [MonbeBiid, LLiBeacBin u Jatckiii.
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HOMYy capy Bunbamy [appeTy U ero obwecTsy TBOe LiapCKoe Oxa-
rOBOJIEHiE M Cb TBOEN 00ObIYHOK LOOPOTO W CNpaBes/IMBOCTIHO OTZATHL
UMb 06paTHO MXb MPUBWETIKD 15 MOBO/MLIAr0 TOpra, KOTOpbIA Mpo-
M3BOAWTb MMb Ha BCEMb NPOCTPaHCTBL BnagbHili TBOero Bes-Ba BaBb
npexzae: W 4ytobbl O CemMb 6biI0 00bABNEHO TBOMMU TOCYLAPCBUMM
rpamMotamy BCbMb TBOUMDb UMHOBHMBaMb MOBCEMbLCTHO Bb OTMbLUY
npuBasaHito faHHOMY TBOWMb BbIC-Mb Bb MPOTUBHOCTL ceMy. — [a-
nbe, 4yTobbl TBOE BE/-BO COGMAroBOAMIO He BbpUTb NIOKHLIMb [OHE-
CEeHiMb ¥ HecnpasBeANMBbLIMB HAroBopamb HeApyroeb M ThXb, KOTO-
pble NIOXKHLIMW  BHYLLEHIAMM XOTh/M Obl MOMbLUATL MPOAO/IKEHME
B3aMMHON ApYy>XObl MeXay BalMW Ben-BaMU M 060HLHbIXL CHOLLe-
Hill MeXay BaluMMK cTpaHamu. UTO >ke KacaeTcs Thxb BO3MyTUTENEN
Haweli Hauiv, BaBb Panb(b PHOTTepb W ApyTie, KOTOPbIE YKPbI-
BatoTcA 34bcb BO BnagbHiAXb TBOEro BbIC-Ba, CTapasChb OXHbIMU
Harosopamu nochbaTb pa3fopb MeXAy BallMMKU BeJl-Bamu, pacTovatoTb
Bb pa3Bparb VMyLLECTBO CBOMXb X035€Bb M He XOTATb BO3BPATUTLCH
JOMOV AN fayun CBOMXb OTYETOBD, BblfaBas cebsi 3a BYMUOBbL W YyBb-

pss, 4TO Bb COCTOSHIM [OCTaBMsiTb TBOEMY BbIC-By BCsiBie TOBapbl

Hafo6Hble ANA TBOEN Ka3Hbl: KOPO/IeBHa MPOCUTD, YTOObI TBOE Be/-BO
co6aroBoiMno nosenbTb Bbl4aTb MHbL TakoBbIXb /IMUbL A1 OTBO3a

[OMOA, fabbl, ocTaBasCb 34bCb M MMbS CHOLIEHIA K gpyXOy Cb He-

Jpyramv TBOEro BbIC-Ba, OHW CBOMMW [LYPHbIMW MOCTYMNKaMu He Mo-

Jam Bb MOCABACTBIM MOBOZA Bb OTHATIKO TBOE MWIOCTU OTb C3pa

Bunbama appeTta u ero obulectsa, KOTOpble 4YeCTHbl BO BChbXb

CBOWXb HOCTYMBaxXb W roToBbl BO BCAKOE BPeEMSA CNYXWUTb TBOEMY

BbIC-BY.

N a rosopunb pasbe ewe pbuM Bb 3alUMTY HAWKXb BbIFOAbL U
Bb ylep6b Hawmxb Henpiateneld M TbMb BOHUAMbL Ha 3TOTb pasb.
Torga ero Ben-BO CKasaib:  Mbl BbiCywanm 1e6si U 06bABUMD

Hale pblieHie, Korga npo4YTeMb MMUCbMa KOPO/EBHbI CECTPbl Ha-

Wwein. — Ha 3to a oTtBbyanb, 4TO Hagblocb, 4TO €ro Ben-BO U3b

3TUXb NuceMb Broseb BblpasyMbeTs HambpeHis est BbiC-Ba Bb CBO-

emMy YOO0BOSIbCTBIKD, @ YTO TO, Yero HefocTaeTb Bb NuUcbMb, MHbL fo-
BbpeHo pbnratb Ha cnosaxb. Ero Ben-Bo Kasancsd CUMMb [OBOMEHD U
npueasanb MHb ChCTb; M HEMHOro MOroas ero Ben-BO ckazanb MHb
cnbaoytowis cnoga: Tenepb BpeMs, KOTOPOe Mbl MPOBOAUMDb Bb MO-
cTh 1 mMouTBb, Takb Kakb HblHb Heabns nepeab lMacxoit, M Takb
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Kakb Mbl BCBOpPb yb3XaemMb OTCHO4a Bb HAWMMbL HOBOropoAcBUMb
npegbaamb, Mbl He MOXeMb AaTb Tebb 3abcb HM 0TBbTA, HM OTMYCKa,
HO Tbl nobaewb oTctoga M Oyfellb XAaTb Hacb Ha MyTW, Mo KOTO-
poMy Mbl Ckopo nobgemb, M Torga Te6b 6ygeTh 06bsBNEHa Halla
BONA W AaHb OyJeTb OTMyCBb.

M nocnb Toro A 6bUTb OTNYLEHb JOMOM M Bb TOTb XKE [EHb KO
MHB ObUTb NpUCNaHbL Cb ABOPSHUHOMbL OTb €ro Be/-Ba COBEPLUEHHO
roToBbl 06BbAbL M 6OMbLUOE KOMMYECTBO pa3Haro poga nuTeld; a Ha
Apyroii geHb 24 uyucna Masi, rNaBHbIA [bsBb €ro Ben*sa npucnanb
KO MHb [BOpSHMHA 06BABUTL MHb, UTO €ro LapCKoMy Ben-By YrofHo
4ToObl A HEMEL/IEHHO OTMpPaBW/ICA Bb ropodb TBepb Bb 300 Munaxb
0Tb (AnekcaHApOBCKOMEN060AbI 1 OXnAaaTb Obl TaMb NPUOLITIS
ero BbiC-Ba Bb . CTapuuy, Bb 60 MMIsSXb OTb CKasaHHOW Teepu.

the Ozar at Staritza, on the 13 May 1572 *).

The 13 May (1572) | had warning earely in the morning
to prepare my selfe to be at the court, betwixt the houres of
10 and 11 of the clocke, where | should haue accesse vnto
the presence of the prince, as well to receiue answere of all
things, as to bee dismissed to goe home. At which houres 1 was
sent for to the court, and brought into the chamber of presence,
where his ma-tie did sit apparelled most sumptuously, with a
riche crowne vpon his head, garnished with many pretious
stones, his eldest sonne sitting by him, and many of his nobilitie
about him: and after my duetie done, his higlinesse commanded
me to approch very neere vnto him. and sayde vnto me these
wordes.

Anthony, the queene our louing sister her letters we
haue caused to be translated, and doe well vnderstand the same,
and of all things as well therein contained, as by worde of

*) vide supra ,Y 33.
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mouth by you to vs declared wee haue well considered, and
doe perceiue that our secret message vnto you committed, was
done truely according to our minde (although wee were aduer-
tised to the contrary) and nowe wee are by you fully satisfied.
And when wee did sende our ambassadour into England, about
those our great and waightie affaires, to conclude the same
with the queene our sister, our ambassadour coulde ende nothing
for want of such assurance as was requisite in princely affaires,
according to the maner of all countreys, but was dismissed
vnto vs againe, with letters of small effect, touching the same,
and no ambassadour sent with him from the queene: which
caused vs to thinke, that our princely affaires were set aside,
and little regarded, wherewith wee were at that time much

grieued: for the which cause, and for the euill behauiour of
your merchants, resident in our dominions (who haue diuers

wayes transgressed and broken our lawes, liuing wilfully in

al their doings) we did lay our heauie displeasure vpon them,

and did take away from them their priuiledge, commaunding

that the same throughout all our dominions, should be voyd,

and of none effect: and thereupon did write to the queene our

sister, touching our griefes.

And nowe her highnesse hath sent vnto vs againe, you
her ambassadour, with her louing letters, and full minde, which
we doe thankefully receiue, and are thereby fully satisfied.
And for that our princely, and secret affaires were not finished
to our contentation at our time appointed, according to our
expectation, we doe now leaue all those matters, and set them
aside for the time, because our minde is nowe otherwise chan-
ged, but hereafter when occasion shall mooue vs to the like,
wee will then talke of those matters againe. And for that it hath
pleased the queene our louing sister, to sende vnto vs at this
present, and doeth desire to continue in friendship with vs for
euer (which wee doe gratefully accept, and willingly agree to
the same) wee of our goodnesse for her highnesse sake, will
not onely from hencefoorth put away, and forget all our
displeasure towardes sir William Garrard and hie company
(as though they had neuer offended vs) but also restore them
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to their priuiledges, and liberties, in, and throughout all our
dominions, and will signifie the same by our letters, in all
townes and cities, where the said merchants do traffique, and
we will shewe them fauour as aforetime, if they deserue not
the contrary. And if the queene our sister had not sent thee
Anthony wvnto vs at this present, God knoweth what we
should haue done to the said merchants, or whether we would
haue called back our indignation.

Then | humbly beseeched his ma-tie, to let me know the
particular offences committed by the said merchants, and the
offendors names, to the intent | might make report thereof, vnto
the queenes ma-tie, my mistres, accordingly, that the said
offendors might receiue iust punishments for their deserts: but
he said, | should not know them, because he had cleerely re-
mitted al offences: and further, that it was not princely to
forgiue, and after to accuse the parties, whereby her ma-ties
displeasure might fall vpon them at home. Notwithstanding I
did after vnderstand some part thereof, by other meanes.

Then his ma-tie proceeding in talke, said: as touching the
articles of request, concerning the marchants affaires, which
you did yesterday deliuer wvnto our secretary, we haue not
onely read the same our selfe, but also haue appointed our
said secretary to declare vnto you our mind, and answere to
the same. And for that we are now vpon our iourney towards
our borders, and will depart from hence shortly, we will dismisse
you to the queene our louing sister, your mistres, with our
letters, and full mind by word of mouth, touching all your
requests, and will send a gentleman one of our houshold with
you to safe conduct you to your ships: and of our goodnes
will giue you victuals, boates, men, and post horses, so many
as you shall neede. And therewith his ma-tie standing vp,
and putting off his cappe, said vnto me these words: Doe our
hearty commendations vnto our louing sister, queene Elizabeth,
vnto whom we wish long life, with happie successe: and
herewith hie highnes extended his hand to me to kisse, and
commanded his sonne, sitting by him, to send the like com-
mendations which he did, whose hand likewise 1 kissed. And
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then his ma-tie caused me to sit downe, and commaunded
wines and drinkes of diuers sorts to be brought, whereof he
gaue me to drinke with his owne hand, and so after 1 de-
parted.

Ne U .- 1572 Maga 13.

JInuHble neperosopbl I. AHTOHA /[KOHKHHOOHA Ob LAPeMb Bb
Crapyyb 13-ro Maa 1572 ropga*).

13-ro Masa (1572) mHb paHO yTpoMb 6bINO [aHO 3HATb, YTOObLI
A rotosuncd 6bimb npu  asopb mexay 10 u 11 yacoBb, U 4TO A
Oyny ponyuwieHb Bb MPUCYTCTBiE Trocyjapsi, Kakb [And MOoyYeHis
oTBbTa no BCcbMb Abnamb, Takb U Ans oTnNycka AoMol. Bb HasHa-
YEHHbIN Yacb A OblTb NOTPeboBaHbL KO ABOPY W Oblb BBEAEHDL Bb
npieMHyto nanaty, rab ero Bea-Bo cuabnb BeNMKONBNHO 04bThbii Bb
6oratoMb BbHUbL Ha ronoBb, YKpalweHHOMb MHOrMMK AparoubH-
HbIMA KaMeHbSIMW; €ro CTapuwiii CbiHb cuabmb noanb HEro, M MHO-
rie CaHOBHMKW Kpyromb. [0 OTZayb MHOK MOK/IOHa, €ro BbIC-BO
npukasanb MHb MOAONTVM BecbMa O/M3KO Kb HEMY W CKasanb MHb
cnbaytowyto pbub:

AHTOHbB, Mbl BebM NepeBecTM rpaMoTy  Hallein noduteNb-
HO CecTpbl KOPONEBHbI M XOPOLIO €e BHpasyMb/inM, M Mbl XOPOLLO
ob6aymMann BCE TO, YTO Bb HeEM HanucaHo, W TO, 4TO Thl Hamb
M3YCTHO 06BABWIb, W BUOUMB, 4YTO Halle TaliHOe NOpy4eHie, KOTO-
poe Mbl Ha TeBA BO3MOXWIW, WUCMOSIHEHO COr/IaCHO Cb HalMMb Ha-
MbpeHieMb (XOTA Hach YBLAOMNANM O NPOTUBHOMB); U TEMepb Mbl
BNOMHL TOOOK YA0BOMBCTBOBaHbl. Korga no 3TMMb BEMKMMBL U
BaXKHbIMb HaWVMb AbnaMb Mbl MOCbIIAIM HaLero nociaHHUKa Bb
AHrNit0, YTOObI MOCTAHOBUTL MO HUMBL phlUeHie Cb CECTPOK HaLleto
KOpPO/IEBHOKO, MOCNaHHUKD HalWb He MOrb HUYero pbwntb No He-
[OCTaTKy TOro YTBEPXAEHifl, Kakoro, no o6blbatd BCbXb CTPaHb,
TpebyeTcA Bb roCyfapCKuxb Abnaxb: OHb Obiib 06paTHO  OTMYy-
WeHb Kb HaMb Cb MUCbMaMU HEBaXXHAro COAepXKaHis OTHOCK-

*) Ov Neoss.
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TeNbHO OTUXb AbNb, UM OTb KOPO/EBHbI He BbUIO0 NMPUCNAHO Cb HUXKb
HMKaKOro nocnaHHMKa. JTO 3acTaBWI0 Hacb Aymarb, YTO Hawu ro-
cyfapckisi gbna OTNOXKeHbl Bb CTOPOHY M Ha HUXb 06palleHO Masio
BHVMMaHisi, YbMb Mbl Bb TO BpemMsi GbUIM BeCbMa OrOpYeHbl; MO 3TOM
npuunMHb, a Takxe 3a AypHOe MoBefeHie BanwXxXb KynuoBb, Mpebbl-
BAlOWMXb Bb Hawvxb BnafgbHifXb (KOTOpble pasnvyHbIMbL  06pa-
30Mb MPecTynaiM M Hapyllasn 3aKOHbl, OKa3blBasi BCSKOE CBOEBO-
nie Bb CBOMXb MOCTYMKaxb), Mbl HaNIOXWAM Ha BUXb CBOKD TSXKKYHO
HEMWIOCTb M OTHANN Y HWXb )Ka/loBaHHYK) UMb rpaMoTy, MoBe-
nbBb BO BChbXb HaWuXb BnagbHifAXb, YUTOBbl OHA cuUMTasiaCb HUYTOX-
HOO M He Mmbna AbiAcTBIA; U 3aTbMb NUca/IM Kb  CeCTpb  Halleid
KOponeBHb OTHOCWTENbHO HALUUXb HEYA0BO/LCTBINA.

N HblHb ea BbiC-BO BHOBb Mpuciaia Bb HaMb Tebs CBOMMB MO-
CNaHHMBOMb Cb CBOEK IHOGUTENbHOK FPaMOTOK M Cb MOMHbIMbL Ha-
Ba3OMb, U Mbl Tb rpaMOTbl MPUHAAM 6GnarofapHo U BNOMHL UMK
YLOBO/MbCTBOBaHbI. /1 Takb KakKb HalW rocyfapcsisi U TaliHbig gbna
He OblM OKOHYEHbl Bb HallemMy YA0BOMLCTBIKO Bb Ha3HaYeHHOE Ha-
MW BPEMS, MO Hallemy oOXwufaHito, Mbl BCb Tb gbna Tenepb octas-
NSeMb, U OT/IOXKMMb Ha BpPemMs Bb CTOPOHY, MOTOMY 4TO nepemb-
HUMM Halun HambpeHia Ha Apyroe; Ho Bb MOCTbACTBIN, eCAn Cyvali
HaBeJeTb Hacb OnATb Ha TO Xe, Mbl Torga Oyaemb OnNATb [OBO-
puTb 06b ©TuXb Abnaxb. W Takb Kakb A06UTeNbHOW cecTpb Ha-
leli BOponeBHb YrogHo 6bl10 HbIHB MpucnaTb Bb Hamb Tebsi ©
TaKkb Kakb OHa >XeflaeTb NpPoAo/Katb ObiTb Cb HamMu Bb ApyXe-
cTBb BbUHO (4TO Mbl NpiemneMb Cb 61arofapHOCTIHO U Ha 4TO U3b-
ABNSEMb COrnacie) Mbl MO Hawleil 6narocT, Bb Yrogy es BbiC-BY,
He TO/MbKO OT/IOKMMb W MpefayMb 3a0BeHil0 Halle Hey[0BO/bCTBie
Ha c3pa Bunbama [appapfga v ero ToBapullecTBO (Kakb Obl
OHM HMKOrJa He YMHUIM Hamb HUKaBUXb 00Mab), HO [faxe BO8Bpa-
TUMb UMb UXb MPUBWIErIM U MOBOMBHOCTM Bb HAlWMUXb BRagbHifaXb
M Ha BCEMb MPOCTPAHCTBL WXb, W [aAUMb O TOMb 3HaTb HaWVMM
yKasamy BO BCh ropofa v npuropofpl, rab ckasaHHble Kynubl TOp-
rylTh, U OyAeMb OKasblBaTb MMb MWIOCTb MO MPEXHEMY, €CIA OHW
He 3aCny>XXWTb MNpOTMBHaro. A ecin Obl KOPOMEBHa, CecTpa Hawa
nobuTeNbHasA, Bb HACTOsALLEe BpeMsa He npucnana 6bl Bb HaMb Te-
61, AHTOHa, bory Bbgomo uyTo Mbl Obl cabnagm cb Thmu Kynua-
MW B OT/IOKMAN NI Obl Hanrb THHBbL Ha HUXD.
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Torga s NOKopHblille nNpocunb ero Ben-Bo 00bSBUTb MHB TOu-
Hbll NPECTYN/eHisi, COAbAHHbIA CKasaHHbIMW Kynuamu, U MMeHa
BMHOBHbIXb, /11 TOr0, 4TOObl S MOrb [OHECTU O TOMb €5l Bes-BY
KoponeBHb, Moeit rocygapbiHb, Aabbl Th BMHOBHbIE MOAYYMAN chpa-
BE/IMBO 3aCNy)XEHHOe UMW HakasaHie. Ho OHb CKasanb, 4TO A UXb
He Y3Halo, MOTOMY 4YTO OHb COBEPLUEHHO OTNYCTWIbL UMb WXb BU-
Hbl U YTO HE MO FOCyAapCKM Oblio 6bl, NOCAb TOro BaBb OHb UXb
NpPoOCTUL, 06BUHATL MXb U ThMb MofBepratb WXb THHBY Ballero
Bes-Ba Bb AHrMiN. — He cmoTps Ha TO A Bb NOCNbACTBIM OTYa-
CTW pa3y3Hanb 310 ALM0 MHbIMK CpeAcTBamMu.

3atbMb, Mpofo/MmKas roBOpUTb, €ro Befl-BO CKasanb: UTO ke
KacaeTca ByneyecBUXb Abib, KOTOpbIS Thbl BYepa nepefanb Halle-
My [bSIKY, Mbl He TOMbBO CaMu npounu Th Agbna, HO fJaxe npuka-
331 Hawemy [bsiky 06bsaBuUTb Tebb no HUMbL Halwe pblueHie K
Halb OTBbHTHb. A TaKb Kakb Mbl Tenepb Ha MyTW Kb HaWWMb py-
6exxaMmb M BCKopb oTclofa ybaemb, Mbl OTNYCTUMb Te6S Kb BOPOJIEB-
Hb, cecTpb Hawein nNOOWTENLHON, TBOE rocyAapbiHb, Cb Hallew
rpamoTol0 U MOMHbIMbL  M3YCTHbIMbL  phlueHieMb MO0 BChbMb TBOMMD
npocbbamb; M Ha3HauYMMb [BOpPSHMHA W3b Hallero joma Cb 6Gepe-
YEeHbeMb MPOBOAWTL TebA [0 TBOMXb Kopabniei; u OTb MWUIOCTM
Baller noxasyemb Tebs KOPMOMb, JIOAKaMW, MOLbMW, W MOABOAA-
MW, CKONMbKO Teb6b HagobHo Oygetb. — [pyM 3TOMb ero Besn-BO
BCTab W, CHSABL CBOK LLUAMKY, cKasanb MHb cibaytowlia cnosa: —
Mepefaili Hawb CepAeyHbIi MOKMOHbL Halein NbuTenbHOR cectpb
Koponesub EnucaseTb, KOTOPOM Mbl XenaemMb  [OMTOLEHCTBEHHArO
XWUTig 1 6naronocnblueHis. — 3aTbMb €ro BbIC-BO MPOTSAHYMb
MHb pyky Ans ubnoBaHisi, WU MpuKasanb CBOEMY CblHY, cuabBLLIEMY
nogb Hero, nepecnatb TakKOBOM >X€ MOK/IOHb, YTO WMMb W 6GbUIO MC-
MOJIHEHO; ero pyky A Takxe noubsiioBasb. MOTOMb ero Ben-so npu-
Kasafb MHb chCTb M Benbib NOfJaTb BUMHbL M Pa3/NYHbIXb  Hanwr-
KOBb, KOTOpbIXb OHb MHb Aanb NWUTb M3b CBOMXb PYKb. —

Mocnb 3TOr0 8 YLWION®.
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Mpucnanaecn K Ham CBOero nocfaHHka OHTOHa EHKWHa*)
3 rpamotami A B rpamoTax CBOMX B HaM MNucasa ecu 4TO Hallero
XanoBaHua 1 MiI06BM XOYew M O WHbIX Abfiex K HaM nucana ecw.
N Ha noconctee HaMm OH TOH BOTOPbl pbuM TrOBOPUN U Mbl rpa-
MOTbI M pbyy nocnaHHuKa T80ero OHTOHaBbl caywanm. U 10 ecu
YUMHUNA TOPa3f0 YTO HaWero >kasioBaHbd W J106BM ecu MoxoTbna.
A 0 KOTOpOoM ecu [fbne K Ham nucana B CBOei TaliHON rpamoTe Wu
TOMYy ObNy Bpems NMOMVHOBAIOCA 3aHEXe Takue Abna Mex rocyga-
pei 6e3 ykpbnneHus M 6Ge3 KPecTHOro LEfoBaHMA He XWBYT [a ”
nosamewlBasio To gbno. A B KOe Bpemss MocblnanM ecMsi K Tebb
cBoero nocnaHHmka OHAapbsa CoBUHAO TOM Agbne v Tbl TOrgpl
o0 Tom gbne o yepbnneHin B H. L. B-By He nucana a nucana o6
OfHO ToOproBne. A 4YTO ecl HaMm nMucana B CBOeli rpaMmoTe Cb
CBOVMb MOENIaHHUKOMb C OHTOHOM O /IOBBM YTO HM C BbM TaKb
ObITM He Xouew B 6GpaTCTBEHON /O6BM Kakb ¢ H. L. B-som U
Tbl TO [gbnaell ropasfo UTO Hallero >kasoBaHbf W bpartckue Nio6Bu
nuwews. W H. L. B-Bo Tebs B f106BN AepxKaT XOTUM. A 4TO ecu B
Ham nucana 0 CBOMXb FOCTeX 4TOOGbl HaM WX MNoXanosaT BenbTH
MMb B CBOMX TOCYyAapCTBax TOProsaTu [MOBO/IHOKO TOPrOB/EK MO
MPEeXHVM  CBOVMM >Ka/IOB/IHbIM rpamoTam K rpamoty 6 Ham CBOIO
XXaN0OBa/IHYtO O TOPros/ie TBOMM rOCTEM faTu. WM Mbl Ans Tebs TBOMX
roctei no)kasioBaaM BO BCbX CBOMX rOCyAapcTBax TOproeatv VM Be-
NbNYM MOBOMHOKD TOProB/IEKD U NPOMYLWATW MX BETbAW K3 CBOWUX TOCY-
[apcTBb BO BChb rocyfgapctBa Kydbl MOXOTAT 6e30 BCAKOro 3afep-
XaHus 1 obugpl. M >KanoBaHylO CBOHO rpamoTty Ansa Tebs fatm vm
BenbM KakoBb rpamoTe ObITU NPUroXe.

A TBOM rpamoTbl KoTopble Ao H. LI. B-Ba TBOMM MOCnaHHWKOM
OHTOHOM JOHEeCeHbl NpuHAAM ecms nobosHo. M H. L. B-Bo K
Tebe MpOTMB TOrO /IIOGOB AepXKaTu XOTUM.

MvcaHa rocygapcTea Hallero BEfIMKONO KHsKeHbsi Teepckaro B
Crapuue nbrta 7080 Mawa.

*) T. e. AHTOHT [>KenKWHCOHBb
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J¥ £5.- 1672 May.
Ozar John to Q Elisabeth.

You have sent to us your ambassador Anthony Jen-
kinson with your letters. And in those letters you wrote to
us that you wish our favour and our love and you wrote to
us on other matters. And Anthony told us some speeches on
his ambassage; the which letters and speeches of your ambas-
sador Anthony we did hear. And this you do wisely that
you wish for our favour and our love. And the business about
which you wrote to us in your secret letter, the time for this
business is past, because such business amongst princes can-
not be done without an oath and furthermore this business has
tarried too long. And when we sent to you our ambassador
Andrew Sovin about this business you did not write anything
to our imperial majesty on this matter about the oath, but wrote
only about trade. And whereas you wrote in your letter with
your ambassador Anthony that you do not so much desire
to be in such brotherly love with any as with our imp. ma-ty,
you do wisely that you seek for our favour and brotherly love.
And our imp. ma-ty wishes to keep you in our love. And
whereas you wrote to us about your merchants, that we should
grant them in our dominions liberty of trade according to our
former privileges and give to your merchants our charter for
their trade. And for your sake we have granted to your
merchants and ordered them in all our realms to trade free
and have given order to let them pass out of our dominions
into any other dominions according to their wish without any
lett or hinderance. And we have ordered for your sake to
give them a charter of privileges such as is convenient.—And
we have lovingly received youi letters which you sent to our
imp. ma-ty brought by your ambassador Anthony. And there-
fore our imp. ma-ty wishes to keep love unto you.

Given in our dominion of the granduchy of Tver in
Staritza in the year 7080 May.

10-
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Llapb Ennoaseth.

(Mpuckinana)ecy Ham roHua ceoero JaHuna CenueepcToBa

3 rpamMoTor. A Bb rpamoTe CBOe/i Ham nwucana ecu Kotop (bl
MOTL) B itone mbesle K Te6b npuHeceHbl U UCc ThX ecu rpamoTb
Bblpasymena KoTopble K Te6b npvees [aHWNO ToAMay TBOW 4TO
Mbl TBOMX TOCTel Be/IMW MOXaoBa/M BOMWMX UXb YYUHUAM T O-
moca baHucTtepa pa Eepepa Aykae *) ga Mwukonas
MpokTepa AnNd TBOEro BENMKOrO 4enobuTs 4YTO UM BOSIHO B Ha-
LMX rocyfapcTeax ToproBath. A 4TO ecmsa no abny yumHunm To-
mMoca [neBepa u Pasa PyTopa ¥ C bIXHUHbIMX TaBapbl-
LY KOTOpble BOMOYAC XWWA W MHOTO /iuXa YMHUMM. W Mbl MX 1C
CBOBa rocyjapctea npo4y BbirHaM. M TO ecms Mo Bawleil Nto6BM
YUMHUAM 3@ 4YTO Bam [06pb 3a 4YecTb M MHOMO Ham 4YefloMb Obelllb,
noToMy 4to TOT [/1aBepb TOpProBal He ATI/IMHCKOKO TOPrOB/IEO
TONKO TOBapbllWel CBOMX O06MaHbIBa/l KOTOpble He MO Hallemy Be-
NEHBIO U3 bIHBIX 3eMeNl TOProBaiv M3 OpaHL0BCKME U U3 HemelKkue
3emm xogunmces. W ckasbiBan Te6b TBOWM TOAMAY [aHW O KOM
OH 6bl1 B Hallei OT4MHe B Be/MKOM HoBbropoge 4T0 OH OT Ha-
WNX AYMHbIX JI0AeR BblpasyMbn 4TO MHOrve ogy Ar/IMHCKUE C
CBbiACKMM MPOTMB HAC CTOSAM W BOeBaM MX Thbl TO XOuew OT Hac
BbAaT Takb M TO ObINO Kak Tebb ckasan Tonmady TBOM [aHwn o—
Tebb TO gbno HeBbZOMO. A Tbl C/loBa CBOEro W Bbpbl 060pUeHble
He Xouyellb MEepeMeHUTU. U OT HWUX He Xouelwb TepnbTu. A Bre-
pef, HW KOTOPOro rocTs TOProBOro He XO4ellb Mocnatm u onpuy
Thx KoTopble Te6HBBPHLIMMMSAHIN 1 NpMbAKeHbl. KoTopble Gbin B
KOTOpble 3eM/IN B HepYyroBb HallMX OMpuY Hawve 3eMaM  Topro-
BaTW He Xoaw. W 0 TOM CTaHelwb NPOMbINIAATA YTO6 Th Heno-
60CTM NPOMEX Hac Joaro He ObiAM M Hawero 6 cnosa U rHbBY
Ha TBOMX TOProOBbIX NtOAe He 6blno. N [obphb 0 TomM Yenom 6GbeLlb
BO/IM KOTOpble ATMHCKME rocT OyayT 6e3 Ballero BefibHb U He
BMbCTE C TBOMMM TOCTMW KOTOpble MOPTATL TOPrU UM MeX Hac CCo-
pbl M M3MbHbI AbnaloTb M Ham Obl ThX KasHUTU BenbTM WM UX

*) Fothpuga [AykeTa.
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TBOMM rOCTeMb OrfaTv a OHW WX B Te6b oTowsmoT. A BOAM Tak
cTaHeTLa nocnaan TBOW FOCTU C BEIMKMM TOBapoOM B ronoeax B ui -
enMa MepuBa 4T06 Ham eroxanosatyt 1 6epeyo TOMb Be/IMU YeIOM
Obew. A koum TOTb ToMOC [NnaBepb B HaleMb rocyaapcrse
TOpProBasl ¥ vMan y TOBapulliei CBOMX MHOFO TOBapoB B AONMb U
BoGanbl MM Ha CcOOSA 3a CBOEK PYKOKW faBan v B [OAry cTan Bu-
HOBaT B [eCATU TbiCAYaX B OCMW COT BO LITWUAECAT B OCMU py6-
nex. N BaBb B Te6b ¢ MockBbl Mpubxan Ha cyay OOBUHEH i B
ThX HblHE B feHbrax y Tebs B TpMb CMOWUT, U OBYNUTUC eMY Hb-
YeM. M Tbl YenoMb Obell MO MPEXHEen BesM4yecTBa Hallero rpamore
4yTo6 HaMb W3 €ro XXMBOTOBbL Th fAeHrM TbMb /IIOAEMb TOProOBbIMb
BenbT 3annatuTy 4to6 ThHM TOProBbIM JllOAEM YObITKA He 6bl10. A
mueim MY UCBYNUTUC HbyeMb. W B Tebb TOT cnyx pgowen u4to
6nmcBo  Mocksbl B OneBcaHApoBcBoi Cnobogb B3sM ecms y ToBa-
PbMLUEBb U Yy rocteii TBOMX AT/IMHCBMX TOBapy Ha €068 Ha LUECTb
TbICAY Ha LUeCTb COTb py6/ieB KOTOpble [eHrn 6pannc ecms  sa-
niatutm ThMb rocteMb TBOMMb. W cBasbiBan Tebb AHTOHel
NlenH CbIHB*) BaWb NOCONA YTO MpPeX TBOeW rpamoTbl AeHru
MX JOWNM 33 YTO Tbl HaMb Be/lbMW 4esioM Obew. U B TOMy eLle
Be/IMA YeNoMb Obell O YOM HaMb FOCTVM TBOWM YYHYT 4YesioM OuUTB
4yto6 MM OTbICBATM [JONMM CBOS OT HaWWX MOAAAHHBLIX M OT WHbIX
4yto6 Ham NOUTENHO BbIPa3yMbTU MO Hallel >KanoBasHOW rpa-
MOTE KOTOPYHD €CMS VMM TOXasioBa/Ih 4YTOO OHWM OXOTHEEe TOoBapbl
B Halle LapcTBO BO3WIM M Ham Obl BbHpOK M NpPaBAoI  CAY>XUNU
BO BCceM. A onocne BaBb OHApbil Ha Tem TOpry /iofeld TBOMX
TOProBbIX B BefMKOM Hosbropoge v B Pyroguee 6bi1 Hag HUMMW BaB
ronoea U 41a naMbHbl UX CnoBa KoTopas 6blna HA TomMoce Ha
FnaBepaun Ha ero TOBapuULM W Ha Hero TO X C/I0BO He mnogbn-
HO MPWLLIO W >KMBOTbl TOBapLULEB €ro KOTOopble OblIM Y HEro Ha
pykax OT Hac rocyfapeii 3aneyataHbl U 3a CTOPOXW. A Tbl Ham
yenom 6bell ToNBO OYAC b Kakas ero BMHA 4T06 HaM ero noxano-
BaTU BMHY emy OTfaTi U ero 6 Havb MO CTapoMy >KasioBaTh a Xu-
BOTbl Tb KOTOpble €ro TOBapuLlein a He ero noxxanosaim Obl ecms
BesTb/IM OTfaTi. a BMHA BCA HAa BMHOBATOrO HajeTb, a HEBUHHON Obl
3a BWHOBATOro He Tepnmbab. A Tbl OT Hac TOr0 Hayaelwb YTO Mbl

*YAHTOHD [OXEHXHBCOHD.
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rocyfapu Bce ro s Tebs yumHUM W ANS TBOEro 4enobutbs. A oT
Te6s1 MIOBUTE/HbIE CecTpbl Halime MpecBeTTbELIECTBO Ha BCAK 4ac
BCAKME /t06BY XAeM. W Hawe BennyecTBO M CYaCTbe Ha MHOrue Jib-
Ta C BE/IMKOKH C/IaBOK) M YECTbH0 BO BCAKOM MbBCTE MPUOLIBAETD.
A C/OBO XX Hamb OT Teba TBOM YenoBbkb [ aHuW N0 roBopunb
4TO YYMHWIOCA Ha BOCTOYHbIX MOpEX Be/IMKOE BO/IHOBaHWe W POB-
6o BCbMb TOProBbIM /OAEM a BOMHYETHb M po36uBaeT CBhickoit
Kopon ccbinasic ¢ Nonckum Koponem n ¢ llonckvmn Bnactenm a co-
BbT Yy HMX Ha TOM 4TO UM KapabneiHMKOB W3 Hallero rocyjapcrea
obnacteil M npucTaHW PyrogvBCKO He MponyLwiat a XoTAYM Ham
N Haleidl fepXaBe [0Cadbl YUMHUTW. W Tbl He XOTAYM O6peKkaTesiHo
CBOEro CnoBa MepeMeHUT Ham O TOMb M3Beljaellb. A TOnko 6yaeT
Kopon Tonckoin n CebilCKON M OPaHLOBCKON TaK YUYUHAT U Tbl
obpekaeTcsi HaMm noTpeby W3LOBOMMTU WM HAMONHWUT BCAKUMU Ha-
LWMMM LaPCKUMK  HaflobHbIMM Y30p0YM CBOUMW TFOCTMKU  ChbBEpPCKUMU
CTpaHaMn KOTOpPble Mbl TBOEro /1 NPOLUEHbS MOBOMHO MOXaNoBasu.
W wmbl TBOKWO rpamoTy BbiCaywanun u Bpasymban. M 4to ecu Ham
nucana B CBOEl rpamoTe CKasbiBan Tebb TBOW TOAMay J[laHuW no
YTO MHOrMe oAy ArnnMHCKMe ¢ CBLIACKMM NPOTUB Hac ctosnn. W Tbl
TOro Xouew OT Hac BbaaTM noToMy /M Tak gbnaeua. A Tbl CBOEro
cnosa W Bbpbl 0OOpYeHble He Xouelb nepeMbHUTU. U Mbl npex
Cero nocoinaim K Tebb cBoero gsopsHuHa OHApbA [purope*
Bnya Co BMHA O KOTOpoM nAbne ¥ Tbl TO b0 NofoXwuna Ha
CBOMX 6o0sipax a cama ecu ans [aeBbueckoBo uUmMHy TOro pAgbna He
obnana. A 6ospe TBoM ocTaBd To Agbno 6onwoe pfa Agbnann  my-
XWUTUKWe gbna TOProBble M TO MO TOMYy Ably He cTasioc. A 4TO
ecms Janu MOBO/IHOCTb TBOEW 3eM/M roCTeM MO TBOEMY MPOLLEHLIO
XUTU 1 NpuekaT B CBOE FOCYAapCTBO WM TOProBaaud BCAKUMK  TO-
Bapbl 6e3 BblBeTa M MO BCEMy CBOeMy roCyAapcTBy b3gura v Top-
rosany GesnoLLIMHHO. W TBOE BEMAM TOCTM MNOYaIN KUT B HaLLeM
rocyJapcTse Moj Hallel LapbCKOK [AepXaBol MpucTaBas K Halnm
N3MbHbHUKOM— XTO BaM W3MEHWUT TOT WM BCAKOM Apyrb—~Wu BCAYe-
CKM NnoYasibl UM CNOCcO6CTBOBA/IN M XKUBOTbI HALIMX M3MbHBHUKOB Y4ani
XOPOHUT Yy COBA a XWNW B HalemMb rocyfapcTBe He Kyneukum o6bl-
YyaeM BOPOBCTBOM W N1a3y4bCTBOM W K HALUMM Heapyrom NpucTaBuT
noyanu B JIuToBCcKOMy # LlIBeiickomy. W Ha Halm yKpauHbl C
CebiiCKUMM NHOAMX BOMHOIO TBOM /toan 3a CBLIACKMX Nrogein npu*
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xogut novann BmbcTe. Ja M no ca MbcTa 6e3 MpecTaHM BCEKUM
BOPOBCTBOM W Henpasfot umHAT H. L. B-eTBy W Hawemy LapcTBy
Be34b BO BCEM YObITKM UMHAT U MHOTME Henpasfpl B HaleM ro-
CyAapcTBe rokasaiM W MOTOMY Haj HuUMKM Tak cctanocd. W Tbl 6
Brepes K HaMb rocTeMb CBOMM XOAuTW Benbna [o6pbIM MtofeM Ko-
TOPOi 6bl OAMH CBOM TOPrb 3HaN W MpaBAy a He na3yyecTBOM 4T0O
He BOPOBCTBOM KWW B HalleM rocyfapctse M B HaweMmy 6 Hu
X KOTOPOMY HeZpyry He npuctasaiv a >»unnm 6 v Toprosasm B Ha-
WwemM rocygapctee ¢ H. L. B-cTBa nosefbHbA MO Hawemy ano-
BaHbIO MO Hallei >a/oBasHOW rpaMoTe BaBOBY eCMsA TBOMM Kynew-
KM JIIOLEM >KasloB/THYHO rpamMoTy [asiv MOC/TbAHION M0 TBOEMY Mpo-
LUEHbD B HaMm.

A uto ecn nucana H. L|. B-ctBy B cBoe/i rpamote ToMm ocC
FnaBep CTal OT CBOMX TOBapuLieli BMHOBAT B AECATM TbiCeYax B
OCMMCOT BO LUTMAECET B ocMu pybnex u Tol H. L. B-cTBYy uyenomb
Obell 4yto6 Ham M3 €ero >KMBOTOB Th fAeHri TbMb /OAEM TOProBbIM
3annatuTM U TO B3ATO y ToMmMoOca B Haweiln onane MnoTOMy 4TO
TBOW /IIOAM NPOTMB HAac CTOS/IM M HaMOBAIUC Y HALIero Hegpyra
Csbiickoro. M To oTgaeatM He npurogutua. A XTO faBajl MHO Y
HWX W Nponaso MOTOMYy Ha YTO JIMXoMy pfatoT. U Toro Bo BCHX
3eMNAX He BedeTua uTo MnpubxaB U3 YyKMe 3eMIU a YUYHET >KUTK
BOPOBCKUMb 0Obbl4aeMb U Nla3y4yeCcTBOMb. A emy 6 TepnbTu He TOK-
Ma Mo cygy W Mo CbiCKy [OMAeT [0 XMBOTOB XOTH W [0 TOM0Bbl W
TOMy He Tepns. BcCAKOM TOpProBon 4YenoBbKb B YKOXEX rocypap-
CTBax MPOMbILL/ISET TOPrOMb a He fla3yyumT u He BopyeT. A Tb 6bini
TBOV /OAI [OLWM MO CBOEMy BOPOBCTBY WM fla3yyeTBy MW [0 CMepT-
Hble KasHW. W Mbl KaK eCTb rocyfapu KpecTbfHWHCKie He XOTA
BUOETV KPOBM TakKMX BOPOB BasHUTW ecMsi WX He Berbin. A Paea
n Tomoca KTebbnpex Torootnyctuan. U Tl 6 0 TOMb Briepes B Ham
He nwucana. fa v nocny TBOoeMYy AHTOHbIO O TOMb OTBELLEHO
upex cero. 1 ol OHTOHa 0 TOM pocnpoca cama ysbpaews. [a
W'y Thx rocteii KoTopble Ha Bosorge B3ATO 3a TO Novemy TBOM
04 C Hegpyrom Hawem ¢ CBHICBMM Ha Hac CTOS/IM a Hawumx
roctei CTenaHa TeepausBoBa fga ©eporta lNoropbnosa
Jepxanm ux B TBOel 3emnb 6e34eCTHO W TOPry WM MOBO/IHOBO
He Jaiw.
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A KOTOpble TBOM rocTW Brepes NpubayTe U Ham Obl 419 TBOEro
MPOLUEHbS O YeM HaMb YYHYT OUTW Yenom 4tob6 UM OTUCBATM AONTW
CBOM OT HawwWxX MOAJ4AHHbIX WU OT WHbIX 4TO6 HaM MOXasoBaTu WX
MOBUTENHO  BbIPa3yMbTW MO Hallell >XanoBa/HOW rpamoTe KOTOpPYH
ecMs MM MOXXasioBa/IM YTOO6 OHW OXOTHEe B Halle LapCTBO TaBapsbl
BO3WIM M Ham Bbpot ¥ MpaBAotd CAyxunm BO BceM. W Tbl 6 B
Ham npucbinaia Brepef rocTell B Halle rocyfapcrtBo OOPbIX JtO-
[eil koTopble 6 onpoyb TOProB/iM M Npasfbl HA X KakoMy AypHY He
npucTaBa/iM U B HaWMM HeLPYroMb M K HawuMm W3MbHbHWBOM HUKO-
TOpbIM 0OblMaMM. A Mbl UX MO TBOEMY TMPOLLEHbIO XOTUM >XasioBaTu
Mo CBOE >KanoBanHOW nociabaHelr rpamMoTe U ynpaBy WM AaBaTty
BE/IMM MO CBOEMY LIAPCKOMY Y/IOXEHbIO M ThX WX TOBApOB Be/UM
cbicBaTW.

A uT0 ecu nucana, B H. L. B-CTBY B CBOeil rpamoTe C Halliu-
MU NOAJaHHbIMW [0 KOro UMb 6yaeT Abno no Hawemy LapCKoMy
cyny 06 OHapbe o Textope *) 4to 6bin y TBOWMX NHOAEA TOPro-
BbIX rosioBa B Be/nMkom Hoebropoge v B Pyroavee U y Hero >u-
BOTbl MOWMaHbl ¢ TomocOoM BMbCTe. My TOro MOTOMY XX B3SITO
4yTO TBOW NKOAM NPOTMB HAc CTOS/N.

A uto cnosom H. L. B-cTBY OT Tebs TBOW uyenoBbeb [daHunio
FOBOPW/ YTO HAa BOCTOYHbIX MOPEX Be/IMKOe BOJIHOBaHWE W po3bou
TOProBbIM NOAei. A BONMHyeT U po3buBaeT CBbICKOM KOPON CCbl-
nano ¢ TonckuMm  KoponeM M Cb ero BractenM. W Tbl He XOTAuM
obpekaTe/sIHOro cnoBa MepemMeHUTU HaM O TOMb K3BbLlaell n obpe-
kaetca H. Ll. B-CTBY BCAKMMM HalUMMW LAPCKUMK  Hago6GHbIMM
y30p0O4Ybi Ham NOTPeby M340BO/IMTU W HAMOMHUTM  CBOMMW  FOCTUN
chbBepCKMMKN CTpaHaMM KOTOPbIX Mbl A5 TBOEr0 MPOLUEHbA MOBO/Ib-
Ho noxanosasm. W H. L. B-cTBO M He And TBOEro npolleHbd Ha
cbBepHble CTpaHbl K HalleMy rocygapctsy Ha [BuHy [Opory OTBO-
punn 1 ocnobogun ecMsi TBOUMb FOCTEMb CO BCAKVMMK TOBapbl b3-
QAT B CBOE rocyaapcTBo Mo BchbMb MbcTOMbL Mo cBoelt nocnbiaHel
XaloBa/IHOV rpamoTe. W Gepeun MxX W KanoBatu XOTUM [ TBOe-
ro /OOUTENHOBO MPOLUEHbS BO BCEMb Kako OyaeT Mnpuroxe.

N TBOero yenosbka [ aHuna otnyctunn ecms K Te6b C ceto
rpamoTor 6e3 MellkaHbs. A Moxodell Hawuve K ce6b nobsu n

*) Hukonab MNMpokTtopb?
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APY>XObl 60MbIMMI M Tbl 6 0 TOMb CO06b MOMbICAMAA M YYMHWNA KO-
TOpbIM AbnoM Tebb K Ham /1t060e CBOS YMHOXMTI.

A 4T0 6 ecu Benbfiia B Ham CBOMMb JIOEM MPUBO3UTU LOCTHXY
W paTHOroO OpyXbf W MbAM W 0/10Ba U CBUHLY W Cbpbl ropsuue
Ha Mpojaxy.

MncaH Halwme OTYMHbI B BE/IMKOM KHSXKCTBL TBepckom. JlbTa
OT co3gaHua mupy 7082 Asrycta mbcaua 20 OHA WHOUKTA 2.
locypapctems Hawero 41, a uapctsb Hawwun Pocuckaro 28- Ka-
3aHbCKOro 21. AcTopoxaHckoro 19.

Ne 36.-1574 Aug. 20.
Car Jnio Q Hizteth

You have sent to us your messenger Danie 1 Sylvester
with your letter; and in your letter you write to' us about the
letters which were brought to you in the month of July; and
from the letters which Daniel your interpreter brought unto
you, you have understood that we have shown great favor
to your merchants, have allowed their directors Thomas
Bannister, Geofrey Ducket and Nicholas Proctor,
according to your demand, to have free trade in our realms.
And what have we done in the business of Thomas Glover
and Ralph Rutter and their confederates who lived disor-
derly and did much harm?—we have driven them out of our
empire. And we did it from our love, for that you honor us
and send us often your greetings; because the said Glover
did not trade for England, but only cheated his companions,
who did not trade according to our privileges but brought trade
from other countries, from France and Germany. — And your
interpreter Daniel told you that when he was in our town
of Novgorod he was apprised by our governors that many
Englishmen stood up against us with the Swede and fought
against our people; you wish to know from us if what your
interpreter Daniel has told to you be true, as it is not known
to you, because you do not intend to change your word and
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yonr pledged faith and do not wish to suffer by them; and
will not in future send any merchants but those who are
faithful to you, and known by name, and trusty; that those
who have been in the lands of our enemies, should not come
to trade in our land; and that you will contrive that such dis-
agreements should not continue between us and that we should
not bear any indignation against your merchants. And you
greatly pray us that we should punish those English merchants,
who come without your order and apart from your merchants,
spoil the trade and promote quarrels and treasons between us.
And in case it should be so, your merchant3 sent many wares
with William Merrick as their chief, praying that we
should favor him and keep him safe. And that the said Tho-
mas Glover who traded in our empire and took from his
companions much merchandise on credit and gave many bonds
under his signature and remained in debt for 10.868 roubles;
and that now when he came to you from Moscow he has by
judgement been proved guilty, and lies now in gaol for this
money and has nothing to make payment of it. And you pray
us, according to our ma-ties former privileges to pay it out of
his property to your merchants that they should not suffer
any loss, as he has nothing more to repay it. And that the
rumour has come to you that we have taken from your merchants
and from your society near Moscow in the Alexandrovskaia
Sloboda English wares to the amount of 6.600 roubles, which
sum-we took upon us to repay to your said merchants. And
that your ambassador Anthony Jenkinson told you that
before your letter came they had received their money, for
which you give us thanks. And you also pray us much that
we should favorably receive the request of your merchants to
order their debts to be repaid them by our subjects and by
others, according to our privilege, which we have granted
them that they might willingly bring their wares into our
empire and faithfully and trustfully serve us. And that after
the time when Andrew had the direction of their trade in
Novgorod and Narva and for their treason which was done
ey Thomas Glover and his confederates he was punished
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for hie treason and the wares of his companions which were
in his hands were by our ma-ty confiscated and given unto
custody. And you pray us that if there be any fault of his to
pardon him, and to grant that those wares which are not his
but his companions should be given back, in order that the
fault should fall on the culprit and that the innocent should
not suffer for the guilty. And that you hope we should do all
this for you according to your prayer; and that we may ever-
lastingly expect every friendship from you, our loving sister.
And that our ma-ty and prosperity may continue for many
years everywhere with great glory and honor.

Also your servant Daniel told us your words that there
have happened on the eastern seas great disturbances and free-
booting against all merchants and that the Swedish king
disturbs and makes war by consent with the Polish king and
the Polish authorities, and they are agreed not to let pass any
mariners out of the dominions of our empire and out of our
port of Narva in order to do prejudice to us and to our estate.
And that you inform us of this not willing to violate your
pledged word. And that if the kings of Poland, of Sweden
and of France make this agreement, you promise to furnish
what shall be requisite to us and to fill our royal treasury
with any goods wanted through your merchants by the way of
our northern countries, where we have given free trade accord-
ing to your request.

And we have heard your letter and do understand the
same. — Whereas you wrote to us in your letter that your
interpreter Daniel told yen that many Englishmen stood up
with the Swede against us; and you wish to know from us
if it be true; and you will not change your word and your
pledged faith. And afore this we sent to you our nobleman
Andrew Grigorievich Sovin about some affair and you
transmitted this affair to your counsellors and did not treat
this affair yourself because of your maidenly state. And your
counsellors set aside this great affair and did deal about boorish
merchant affairs, and by this cause this affair came to nothing.—
And whereas we have given a privilege to the merchants of
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your country according to your request, that they may come
and live in our dominions under our empire, and traffic with
all sorts of wares without exception, and go and trade
through all our dominions without paying any custom. — And
the merchants of your country began to live in our dominions
under our empire joining our traitors—whoever betrays us
becomes their friend—and in every way they began to give
them aid, and they concealed the goods of our traitors» living
in our empire not as becomes merchants but thieving and
spying and taking the side of our enemies the Lithuanian and
the Swede. And your subjects began to come with the Swedes
to make war on our borders. Even until now they continually
do every mischief and iniquity to our wa-ty and everywhere
and in every way do prejudice to our realm and have com-
mitted many iniquities in our empire, and this was the cause
of what befell them. For the future you must order that those
of your merchants who come to us, should be good men, who
should be only occupied with their trade, be trusty and not
spies, so that they should not misbehave themselves in our
empire and not side with our enemies, but live and trade in
our empire, according to our ma-ties orders and to the last
privileges, which we have graciously granted to your merch-
ants at your request unto us.

Whereas you wrote in your letter to our ma-ty, that
Tho: Glover remained in debt to his companions for
10.868 roubles and that you pray our ma-ty to pay this
sum to the said merchants out of his goods, which we took
from Thomas during our displeasure because your subjects
stood up against us and hired themselves to our enemy the
Swede.—It is not suitable to give back these goods, and those
who gave them must loose them, because they gave them
to an evil minded man. And there is no country, where one,
who comes from a foreign land, can live by evil practises
and by spying. And he ought to be judged and condemned
not only to the loss of his goods but even to the loss of his
head. Every merchant in foreign countries deals in trade and
not in spying and in evil practises. And those your subjects
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for their evil practises and their spying have come to deserve
even death; but we, being a Christian prince and not wishing
to see the blood of such wretches, did not order them to be
put to death. — As regards Ralph (Rutter) and Thomas
(Glover) we sent them to you before this and you ought not
to write to us any more about them, the more so as Anthony
has already had our answer about them; you may know it
yourself if you question Anthony. — Also the goods of your
merchants who are in Vologda have been confiscated because
your men rose against us with our enemy the Swede and be-
cause our merchants Stephen Tverdicof and Phedot
Pogorely have not been honorably entertained in your coun-
try and because free trade has not been granted to them.

(You write that) at your request we might graciously give
favorable hearing to your merchants about that which they
shall beg from us about the paying of the debts due to them
by our subjects and by others, according to the privileges,
which we have granted to them to make them the more wil-
lingly bring wares into our realm and serve us in all things
faithfully and trustfully. — In future you ought to send us
in our empire good men, who will do nothing but trade and
be trusty, without dealing in any evil practise or in any way
siding with our enemies and our traitors. And we are wil-
ling to show them favor at your request according to our last
letter of privileges and shall order to give them satisfaction
according to our imperial regulation and let them be indem-
nified for their wares.

Whereas you wrote to our ma-ty in your letter about what
may concern our subjects in our imperial judgement on An-
drew Tector (Nicholas Proctor?) who was chief
of your merchants in Novgorod and Narve and whose goods
have been confiscated together with those of Thomas. —
His goods have been confiscated for the same reason that your
subjects rose against us.

And whereas your servant Daniel has told to our ma-ty
from you by speech that there are great disturbances and free-
booting on the eastern seas, the king of Sweden by agree-
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ment wilh the king of Poland and his authorities making these
disturbances and piracy; and that you, not willing to vio-
late your pledged word make it known to our ma-ty and
promise to furnish us with all the princely and precious
wares we require and to fill our treasury with any goods we
need through the way of our northern countries by your
merchants, to whom we have given privileges at your re-
quest. — Our ma-ty even without your request did open the
northern way to our empire by the Dvina and by our last
letlere of privileges did permit your merchants to come into
our empire with every sort of merchandise; and we are will-
ing to provide for their safety and favor them as shall be con-
venient for the sake of your loving request.

And we have dismissed your servant Daniel with these
betters without any delay. — Aud if you wish for more amity
and friendship from us, ponder upon that subject and do
that business, by which you may increase our amity to-
wards you.

Order also your men to bring to us for sale ammunition,
and arms, and copper, and tin, and lead, and sulphur.

Written in  our dominion the granduchy of Twer. The
year from the creation of the world 7082, the 20-th day of
the month of August; indiclion 2. Of our age the 41-st,

and of our empire of Russia the 28-th, of Kazan the 21-st,
of Astrakhan the 19-th.

Ne 37.-1674.
Crdl Shketer cowmnrge his yanae to Msm

The two points wherin th’emperours ma-tye findeth hym*
selfe not fully satiefyed ar thes.

The first is for that her m-ty hauingc graunted to confirme
by oth thos thinges which by patent vnder her hand she
hath sent him she will not permitt her counsail to signe it.
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The second cod<erneth a request to be mnde by her m-ty
to repeate each article of his, and to require the same to be
as firmly yelded vnto and confirmed with like assuraunce vnto
her highnes as of his part he expecteth from her.

Herin consisteth his whole mislike, wherin if he might
be to his contentment eatisfyed, it would cause great se-
curity to the state of the company, and greate commoditye
in trades. And further by his good satisfaction, they might
be restoied to theire former priuiledges and thos distur-
bers of theire trades, | meanc thos that trade beinge not of
the company by whom they receaue no smale discommo-
dity might be quitt rooted oute and banished those places,

which withoute the spetial fauour of the prince there can-
nott be doon.

N 37.-1574.

3anncka [OaHivna CwibBecTpa 06b ero MyTewecTBi Bb MOCKBY.

Ero uapckoe Ben-Bo cumtaeTb cebsi He Bnonnb yA0BNETBOPEH-
HbIMb MO ABYXb CTaTbAMb:

BonepBbixb Bb TOMb, UTO €51 BEN-BO COMNacWBLUMCL YTBEPAUTH
npucarold Tb npegMeTbl, O KOTOPbIXb OHAa Mucasia eMy Bb [JOKOH-
Ya/IbHOM rpaMoTh 3a es PYKOH, He [03BO/AEeTb CBOEMY COBbLTY nog-
nucatb 3Ty FpamoTy.

BTopas cocTosaTb Bb TOMb, YTOObI €8 Be/-BO MOBTOPWUNA KaXKAyHo
M3b €ro craTei *), Npocs ero TOYHO TakKXe O corfaciu ero n o6b
YKpbnneHin OHO es BbiC-BY, MOJOOHOMbL TOMY, KAKOBAaro OHb OXW-
[la€Tb OTb Hes. /

Bb 3TOMb 3aKN04aeTCAd BCE ero HeynoBO/MbCTBiE, Bb KOEWb OHb
MOrb Obl, MO >KenaHito, ObiTb YA0BNETBOPEHD; 3TUMb BeCbMa 06e3ona-
cunock 6bl MOMOXKeHie o6LlecTBa M [OCTaBUIOCL MHOMO  yao6ctsa

*) OTM coBa CoAepXXaTb OQYEBMAHbI HaMeKb Ha TpeboBaHie Laps, 4TOObI

EnHcaBeTa, Nofo6HO emy, Mpocuna y Hero y6bxuia Ha cryyaid HeobxoaMmocTu
OCTaBUTb CBOE FOCYAapCTBO
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Toproenb. Oanbe yAOBNETBOPEHIEMb €ro Kymubl MOMN 6bl ObITb BO3-
CTaHOB/IEHbI Bb WXb MPEXHUXDb MPUBUETISXb W HapyLUMTENN UXb
Toprosnn (pasymbio ThbXb, KOTOpble TOPrytTb He MNpUHaLIeXa Kb
06LLecTBY), MPUUMHAIOLLE UMb HEMaNIOe 3aMblUaTeNbCTBO, MOMA Obl
OblTb COBEPLUEHHO W3rHaHbl U BbiCNaHbl U3b Thxb MLCTb, Yero 6e3b
0CcobeHHaro rocyapeBa ykasa He MOXETb ObiTb TaMb cAbnaHo.

Ne 38.-1576 May.

Instruccons ginen by here Ma-tie the « » of May 1576
Silvester being then sent to the Emperor of Russia.

After the deliuery of our letters you shall let him vnder-
stande that we accepte in verie good parte, the good conceipte
he hath of our good will, and meaninge towardes him, being
perewaded that we greatlie raislike as we doe in verie deed
the evill vsing and behavor of our subjects towardes him whome
we alwaiee wished and charged so to gouerne them selues
in all theire trafficque and dowinges within his dominions, as
the amitie between ws, and the entercorse of our countries
mighte there by rather be conseruied, then by anie meanes
deminished ore broken of.

And in handlinge of this pointe, to witte, how well we
accepte his good perswasion of our foresaid mislikeing you
shall especiallie shew our good brother, how greate likeinge
we haue of his princelie and plaine manner of dealing in that
he his contens(?) soe fraunkely to vtter the ground and cause
of his indignacon: which we cannot but interprite as an ar-
gument that he highlie esteemethe our frindshipe and desireth
the continuance of the same in that he seketh to remoue the
groundes of vnkindeee as mighte impaire our said frindship.

But forasmuch as the said empror our good brother at
your last cominge frome thence comitted vnto you, twoe spe-
ciall matters to be imported unto vs; one of the yll demenor
of our marchaunts exercisinge theire tread in his dominons,
the other of certaine our subiects (as he is informed) servinge
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the king of Swaden in his warres against him, to the which
he looketh by you at your returne to receave answer and satis-
faccon, and alsoe shewed himself to be not a little greved
towchinga a message of greate seacretie sent vnto vs longe
sence by our seruant Antonie Jenkinson, to whome
about a three yeares paste we returned our answer wherein
as yet he conceaueth he hath hade no directe answere made
vnto him: our pleasuer is that toucheing all those three points
you saye and doe accordinge to this our dereccon folloing.
And first for our merchaunts you may assuer him that
whatoseuer they haue donne heretofore ether by trausportinge
out of our domiuone such commodities as warre not merchaunt-
able, or by colloringe of straungers goods, to the defraudinge
.of his customes, or by ratelyng ( ) of warres contrarye
to theire pryuileges, hath byn downe not only without anie
our knowledge, or alowance thereof but alsoe much against
our will and pleasuer, and as we are informed the offences
growing by our sayd merchaunts retayling there and colloring
his subiectee goods, was committed cheifelie by sertaine euill seru-
antes of our merchauntes withoutt concente of theire whole com-
panie and gouernors and now of late also reformed whereof we
are right glade. As to that our subiectes trawding theither be
charged to haue vsed some lighte and comtempteouse be-
hauior to the defaceinge of such devine seruice and religon
as our good brother and his hole countrie vseth; you maye
saie that we can hardlie be perswaded that anie of them would
haue soe littele regarde to themselues and all that they haue
therein to (incurr the?) apparant daunger of soe mightie an
emp.erore indignacon, as he is. But for his better satisfaccon
in this behaulfe, yf anie such faulte haue byn or is comitted
we haue giuen and doe give comaundement to our subiectes
there havinge the gouernement of our said merchaunts that as
they tender our good will and favor towardes them, and con-
trarie wise feare our highe displeasuer, soe to haue an espe-
ciall care that henceforward no such offence be mynistred: and
also that our merchauntes them selues doe as quietly as be-
cometh them and accordinge to the liberties and priuileges
1
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graunted vnto them by our saide brother within there owne
hovse that form of comon prayer and exercises of religion
which they knowe to be agreeable to our lawes of this our
realme, and non other. And hereof we charge you to let the
gouernour, and hole companie of our subiects there haue know-
ledge and commaundemente given them in our name by you,
to th’end they maye not onlie give no offence to the naturall
people of that countrie but onelie most of all to God, in con-
forminge themselues contrarie to theire knowledge and con*
siences to the religion of that people move to serve the time
and place then for anie true devocon they can haue therevnto.

Secondarelie: whereas he hath byn informed that cer-
taine of our subiects, haue of late serued the kinge of Swe-
den, in his warree against him, and requireth that we tooke so-
me order, that hereafter none of our naturall subiects serue
anie of his enemies, you maye declare vnto him that excepte
per adventuer some one or fewe of our disobedient subiectes
whoe hauinge deserued puenishment to avoide thedaunger ofour
lawes, haue fled to forraine parties and soe serued the saide kinge:
he may be well assured that none other by our knowledge or allow-
ance hath or shall serue ether the kinge of Sweden or anie other
princ against him. And for the better removing cleane awaie of
this occason of vnekindenes, which our brother hath or maie
conceaue, you shall constantlic affirme vnto him that we know
not soe much as one of our subiectes ether loyall or disloyall
that haue borne armes anie where against him. The error of
misinforming our good brother grewe hereof that certeine
Scottes, as we haue learned to the number of fower thowsand,
whoe vse one language with vs and our people and inhabete
within the self same island that we doe: serued of late the
saide king of Sweden: with (which)Scottes beinge a kingedome of
themselues and subiectes to ane absolute prince of theire owen,
over whom we haue noe more power then over any the do-
minions of ouer good brother, we can in noe wise commaunde,
or restraine but at theire pleasuers they will serue as mercy-
narie souldiers, wheresoeuer they be offred enterteynement to
theire coutentacon. And therfore we desier ouer good brother,
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to accepte this our answer, which as it is most true, soe we
hope it will satiefie him.

Touching the laste pointe whereas he conceaueth that he
hath receaued no directe answer to the secrat message delhi-
red to Antonie Jenkinson, it semeth to vs verie straunge
for that the saide Anthonie at his returne declared vnto vs
that our said brother rested verie well satisfied with our ans-
were; not withstaunding for theire satisfacon you shall declare
to his owne personne and to none other that which we haue
by word of mouthe delyuered vnto you.

And if you shall perceaue that he shall not reste conten-
ted therewith, but shall desier to send some speciall messen-
ger heither to vs for to requier confirmacon by the othe of
the league alreadie passed betwene vs then can we be content
to yeald theireunto. And yet would we haue you vse all the
perswasions you maye to diswade him from the same, soe
farre forth as it may breede no alienacon in him towardes
our subiectes that trafficque in that our (his) countrie. And
if you shall see that by noe- reasons you can vse he can
be diswaded from sendinge: then would we haue you de-
clare vnto him that we thinke it necessarie (to th’end that
the conteantes of the league may be kepte secrate) that
he eende some trustie minister and seruante of his heither
vnto vs in priuate soule (sort?) without any pompe or outward
shewe: for that otherwise it will make the subiects that are
hereof those princes that are not the beste affected wvnto
our good brother the empror whoe greatlie mislike and envie
the good amitie and frindlie intelligence betwene vs, to be
more curious to searche and vnderstand the grounde of the
league that paeseth betwene vs when they shall see a person-
age of make and countenance sent hither. And thoughe we
haue an cspeciall care to haue all things that passe betwene
vs kepte verie secrate yet we seeinge by experrience that cu-
rious searchers doe sundrie times gett light of things of greatest
secreatie we canot but wish all occasons remoued that might
anie waie breade a discouery of that which soe necessarilie is

to be kepte secreat.
11*
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To conclude therefore you shall assure the emperor from
vs, that we doe make that valewe and accompte ofhis frindshipe
and good will he professeth towardes vs as lheire is nothinge
that he can demaunde of vs which with our hounor and good
satisfaccon of our subiects may convenientlie be graunted that
we will denie vnto him.

The following supplement has evidently been added in consequence
of the preceeding note of Daniel Sylvester (vide Ne37).

Whereas we conceave the secreate message you delivered
vnto vs from the emperor to stand in twoe points: The one
that he should mislike our refusall to confirme by othe the
league agreed on at the tyme of his ambassador beyinge here,
as that it was not subscribed by our cownsellers hands: the
other, that he found it straunge that wee should make some
scruple to require like assurance of refuge at his hands, as
wee gave vppon hisrequest made vnto vs for the same grownt-
ed vnto him.

Ffor the fyret you shall declare vnto him, that thoughe
wee had well hoped that he had conceaved so honorably of
vs that no othe could have drawen vs to a more sinceare
performance of our promise delivered in writynge signed with
our hand, than the great respect wee beare to the maynten-
ance of our princely word, as in honor wee are bownd: yet
the only and chiefe cawse why weeyealded not to the confirm-
ation of the same by othe grewe of the great respect wee
had to have the contents of the sayd league keapt secreat (a
thyrge no lesse earnestly by him required, than iudged by vs
of it. eelfe most necessarie considerynge of what importance it
was towards him) which with no possibilitie could have been
performed with that sollemnitie that is vsuall in that behalfe.
Ffor the leagues which wee confirme by othe doe ordinarily
passe our greate seale: which can not be done but that the
same must runne throughe the hands of so great a numbre of
our ministers as in no possibilitie they can be keapt secreat.

And as towchynge his mislikyrge that the league was not
signed by our cowncell, you maye tell him that suche thinges
as are signed by our selfe are never signed by our cowncell.
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Ffor that it is held a kynd of abasement of the state and qualitio
wee should to have any ioyned with vs in that behalfe.

Ffor the other point towchinge a request to be made by
vs vnto him for assurance of refuge in case of necessitie, you
shall declare vnto him that yf our eubiects should never so
litle conceave that wee grewe into anie doubt or suspicion